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నంచాదకుడు ః ఛా యే శ్వ ర్‌? 





వదిచరోంం౦ 


పింందీ సాహిత్యజగత్తులో అనురక భా కారుడు, నవలా 
స యూ 
సా(మాట్‌ శ్‌ (వేను చంద్‌ మహిమాన్వితమైన చేను సంపా 
యా 
దించెను. ఆయనరచనలు చేశములోని అన్ని భాషలలోను 
అనువదింపబడి _పచురింపబడినపి. 


: కాన్‌ దగ్గరనున్న “ లవహి” అనే (గామములో 
1880 soll జూలై శ] న జన్మించెను. ఆయన అసలు పేక 


“ధనపత రాయ్‌ శ్రీ) వాత్చన్‌ ’ ముద్దు పేక “నవా బ్‌ రాయ్‌” 
అతి పేదకటుంబములో పుట్టి అకక నంనతరములో 
“ఉరుదూాి అమరాభ్యానముళో వ్‌ద్యాగ్షి జీవితము నారం 
ఫించి, సనతితల్లి చెట్లు కష్టములను నహీంచుచు, ఆర్థిక పరి 
స్థితుల నలన, 'గృవా చ్చి దహుతకతక కృంగిపోవుచు, హతా 
ముకు మా త్రముగాకుండ దిశతు గ విద్యాభ్యాస నము సాగించెను. 
1905 భో .త్రీకుతి శినరాణిని వివాహము చేసికొనెను. 
నవా” రా ఎప్‌ చేకుతో (ఏ చురించిన “నో జేనతన్‌” కథల 
సంపుటిని బ్రిటిష్‌ _పభుత్వము  శాల్చి వేయుటతో. పేరు 
మాప్పకొని “పేమ్‌చండ్‌? చేకుతో కథలను పెద్దపెద్ద నన 
అలలను 3౩ పికి _౦టెని ర రచించెను. 1921లో గాంధీ మహాత్ముని 
వం భాశానము విన్న డిప్యుటి ఇన్‌ స్పెక్ట రు ఆఫ్‌ స్యూల్ళొ 
whos రాజీనా మానిచ్చి, అనహాయో ద్య వము లో 
పనిచేసి, కషములనొంది, కొందరు నహచకులతో కలిసి 
'నరన్వతీ (పెన్‌”ను స్థాపించి, ఎగుడుది గుళ్ళను తట్టు కొనుచు 
1930భో “హాంసి పత్రికను నే సాపించి, యున ష్ట్ర కతన 
sho క వ్‌వానదన్‌ సోదాన్‌, నిరులి మొదలగు 

నలలను కధలను స య. _బిటిష్‌. 
pe ba “రా మ్‌ సాహా” బికుదును తిరస్క_. 
రించి, నిశ్వసాహిత్వ చ్‌ నే త్రములో 'ఉపన్యానసా మాట్‌” 
(ననలాచక్రవ ర్రిగ యశస్సునొంది 1936 అక్షోబరుభోే 
అనురతరము నోరట్‌లం? 


విషయంసరకాచితక 


పూలవుతి పిల్లలు sles 17 
అంతిమశొంతి hs 63 
శాంతి ee 97 
గృహాస్యామిని ta 188 
గృహానీతి శ 163 
నగొప్పయింటి పిల్ల వ్‌ 155 
అప్ప సెలైెర్మడు పన ్‌శ 20t 
జీవన శాపము పశ 229 
సహాగమనము అ 251 
కారాగారము స 273 
గృహదాహము న 2983 
ఆభరణములు క. 927 
మూయ సలల ఏ64 
కాకలము స్‌ 369 
తథ్యము పః S77 


క న్‌ శే 


మారు చదివారా? 





జెనెంద్ర నాహిత్యం! 


సాహిత్యకేేత్రంలో ఇదొక అపూర్వమైన కళాసృష్టి ! 
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పోరు చదివారా? 





జెనెంద్ర సాహిత్యం! 


సాహిత్యక్నేత్రంలో ఇదొక అపూర్వమైన కళాసృష్టి ! 
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యూరెట నందిుదామె. 56 లము వుయ్‌ య్య )లు నికరెకపింశకు 
నొకరు సుశీలుళు. మునుగ్భరు ఫోడం డు. వరకు క 
రాజ్ఞానున రులు. పూలవుతి రాశి శెయ్యం జేరివ౦త నే 
లో శి 
మున్న Ee కోేడాం యును Yo N"oD సవా మృ ఇశొడాణయు' 
తొతెు వాము; ఆమె న్నా;,ము 
అవాలి 
నుదికి యారవైచువాము. ఆవ మూట నవం జస దా 


వారుకారము. సూలనుటెకి, యార్యజీరన*నుభన టు 
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M౧ 

కు ౮ నాం హార ళాల లి మో, ప దాం 
పెద్దవాడు కాంతాన ధుం డొక (ప్రభుత్య కార్యాల 
యమున నేబడికూప్యముల నంపాదించు నుద్యోగి. రెండన 
వనాడుమానాధు(డు- డాక రీప్యాసై యెక్కడనో రమొక -సోట 
ల లజా : 
నోపషభాలయము నారంభించు నాలోచనలోనున్నాండు. 
నూండన వాంగ దయానాధుండు బి. ఏ. పరీతీయం దనఫ 
లు ప్మతిక లయ౦దు వ్యానములు వబాయుచు గా లంది 
ష్‌. నొప్పుగనో సంపాదించుకొనుచున్నాండు. నాల్లప 
వాలదు సీతానాథ్టుం డందణ కంశును కుశా (యది సుగుణ 
ముల షోను - ఉజ్జ్వల మైన ప జనులను 
షం ఇ నదుము. ఈ సత వే we వః +9 పదీశ్స్‌ తోం (బధవు శేణియం 
దు తీరులో యమ్‌. ఏ., పరిశ్షకుం బోన నుద్యమిం౦చు 

ఇరద షా 

'చున్నాండు. తలి ప్‌ దండులకు దుఃఖము గలిగించునట్టి, కుల 
మర్యాదలను నుట్టిపాల్టేయునట్టి - యేవిధవుగు కరం § వసన 
ముంబుగాని, ౫ ME Be స అ. యా 


నలు్యరితో నొక్కి .సయంనును గాన రావు. 


ప్రూలనుతి ఇంటి యజమానురాలు. తౌొళప్రుజెన్నులు 
“ఇదకో డం బెనదసుంతును. నృద్దులను-గటు స్టభావులుగను, 
౧ ది య 
నహజ కంహాిలుకుగను జేయునగికారనాంఛ నృద్దు రాలగు 
పూలకుతికి లేదు; పూలమతి క్రీము శనిచే పసిపిల్ల నాంగకు 
Nr వశయింటిబో మై d వాయన వ వో పండు, PTY జ ఆనాటి 


మూ యింటి యాాచా” వాటిది! 
ల 
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నంధ్య్యాన నుయ మైన స. పండిత అయోధా స సాథుండు 
9 

నురణించి నేటికియం జెడు. _ శేస్తపదసుూూడనరోజు _ాహ్హ 
ణులకు నమా రాధన, ఆతనిస్నే హీతుల అందకు సించున కావి 
బింపంబతుదుకు. అందులకు నలయు ప్రయత్నము లన్నియు 
జగుగుచున్నని. పూలమతి తనగది భోం గూమ్మండి చూచు 
చున్న ది- గోధుమపిండి బసాలు, చేతిడబ్బాలు, తట్టలవోయ 

తానో 
గాయగూరలు, చశ్కెరనూటలు, పనుగుకడనలు మొద 
Sa iil a న పాం దు లం లి చ 
అగు నామ్మగి యంతయు వచ్చుచు త. య? మూ న ర స్సు 
బానములకుం గావలసిన పాతలు, జటలు, నుందముటం, 
రో 
తొపాచులు, ఛ(తములు, చెపఇలు, చేతికజులు, లాంతకులు 
డా ర్‌ 
ఇత్యాది సామా గియంతయు నచ్చినది; కాసి ముందుగ 
పూలనుతికి నూతమేవస్తువునుం జాూపంబడళదు. పనుకశీి 
జుఅనచో నా నా నానమ్యుగియం౦ంతయు "పెంకు నామెనద్దకు 
నలసియున్న ది. ఆకార కకం నానస్తున్త, అనుగాచి తేన 
యామ్హమోాదనమును తెంయం జేయును; pa సరన 
a oman 

పా మ్సుతగ్గులున్న నో le 


t 


ఫ్‌ 
of 


షె 


యిం దును; అనంతేం మోూవస్తువు 
లన్నియు గృహభండారము వకు. జస ఏంబగునని. Er a 
నస్తుఫ్రల నామెంకొ జూపుటగానసి యానము గులో పొందుట 
గాని యనానశ్యక నుని భావించి ₹మూా! 


నుంచిది! వోధుమపిండి మూంయ నసంచుళే నచిన 
“నేమి? తా నయిదు “గంచులందెప్పంవు మనిన బే! నేయికూడ 
నయిదు డబ్బాలు నూ,3మే నచ్చియున్నది. తాను పది 
డళ్ళాలు చెప్పినది! ఇ చేసిధముగ౦ గాయగనూరలు. చే 


wal 
ఇ 
వ 
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Mn 


ఇళ. “ముదలగుపసిసూక కేగి ంపయిడి యే యుండును. 
ఆము యాజ్ఞ భో జోక్యము కలిగించుకొని; వా రెనరు? ఆమె 
గమెొక్ష నిర్ణయము చేసిన నెనుక దానిని 'పాచ్చుతగ్గులు 
జేయునధినా స సునరికున్న ది ? పూలకుతి మతితోం బకుగిడు 
దున్న యూ గోచవలిట్టివి. 


నేలకి నలుబది సంనత్సరములనుండి ఈ యింటి! 
సంఒుంఫించిన (సతి నిషయమునందును పూలనుతిమోట 


Wns రుస పృంచున్నది. ఆమె నండయన్న చో నంద 
ఖబ్బుశేయంబడెడిది, ఒక్క_టన్నచో నొక్క_టియె! ఎన్న 


ఘను ౫ ల సమాట య'ననసు. చినజికుం బండిత అయోధ్యా 
నా పుండు మైల మానె యభి పాయమునకు న్యతి శేకము గ 


bs ఇడినాడు కారు; కాని నేండాను కనుల మెదు 
టనే పక్యత ఏ రూపమున నామె ల ధిక)-_కింపంబడు 
యన వ. డిని నామె యెటు నహాంపగలదు + 

ల “టో బు 


ఆమె కొంతసేపటి నజుకు నతికహ్టము నో నోరు 


కొన్నది; గాని చినణకు నహీంప చేకవోయినది. తవ యింటి 


నోరి జక న్న కిని, | పతివిషయమును నిర్ణ యించి ళొసెంచు 
టామ నినెవజణక ఇధాౌనమెవోయిదడి. కోనా వే వేశ నుజెె 
( ఇ 
Ek కాండానా సై. “2 వజ పిండి. మూడు బస్తా ష్‌ 
క: 


తచ్చవికోమి చనువీతో ైయిను బసాలం చెప్పియు ంటినిగడా! 

| వో ఇచ్చి వి. చేను వదిశచన్శాలు 
చా? సిత న నాము చను కాద 
పు కోన pee pa వారి యాత్మరో నీటికై 


2 
2 
శో 
ల 

ty 
లర 
Co 
క 
గ్గ 
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గ 


మి. 
లాడ్‌ 


GK 


వీంచునఃుల నీ కార్యము నిరం 0 జూచుట ముంత 


యీ 
పిగువోటు 9)? 
౧ 


కాంతానాథుండు క్షమా ప్రార్థన వేయలేదు, తన 
పొరశాటునుగూడ నంగీకరింపలేదు. ఎంతమా(తమును లజ్జి 
తుడుగూడ కాలేదు. ఒక నినేపషమా తము వి దోహభాన 
ముతో వనిలునంబడి యిట్ల నను. “ముేవముందణము నం ప 
తించుకొొని మాండుబసాలు చాలునని నిర్థయించుకొొంటిమి; 
నాలాల 
మూంగుబసాల పిండికి నయిదుడబ్బాల “వేయి నవరిపోలటలదు. 
par = 
wr) ఇట సస గగ అ న మో 
ఈ లెక్కపఫకారమే యితర నస్తునులన్ని యు. దగ్గింసం 
౧డినసి. * 
పూలమతి _కోధపరవశయై యన్నది.-- *ఎనరినల 
రు 
పకాగ మో విండి తగ్గింపం బడినది? 
“కరా స నలహాపకార మే తగ్గింపంబడీ నద 
“అయిన నా నలహాతో నికం బని బీదా 
“ఎండుప శేదు; కాని నమా న ౦ మాకు 
కోలియును.” 


పూబకుడి ని స్పాష్టురాలై యాతని జూడ 
సాగినది, ఆ . *శ్య్యాశయ మామె కరము గాతేదు. తన లాభ 
నష్ట ములు_తేస యింటిలోని లాభ సహేముఖ , బాధ్యత వ్ర 
తన కడుస్రున. బుట్టిన కొ కొడుకుతో కేతగుగాక, వ. డిన 
కార్యక లాపముల € శో జోక 'ముపేసుకొనుటఖె రికెను 
శాం స ఈకుజ్జకురిక, శయిల్ల రితయ్లు = క్కు 
నిదేయైనటుల, తానే చచ్చి స. యో రు సస్థితికిం 
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'జెచ్చినటుల, నను బరాయిడాననై నటు లీ విధముగ నెటుకు 
జనాబులు జెస్పుచున్నాండు ! ! ఎంతపొగరు | 


_కోభారుణ మైన ముఖముతో నామె యనినది.*నా 
లాభనష్ట్రములకు నీవు వాధ్యుడవు గావు. స మంచి చెడ్డలను 
నను నిర యించుకొనంగలను. నా కుచితమని నోంచినపని"ే 
చను జే డౌదను. ఇప్పుడే వెళ్ళి రెండుబస్తాలు పిండి, అయిదు 
డచ్చాలు నేయి తీసికొనికమ్ము. జ్యాగత ! ము౦ం'దెన్వరును 
నామాటశెదుకు చెప్పకుందుకుగాక!) 


పూలమతి కహూకు నుచి3రిణిని మందలించితినని 
దలంచినది. నలసినంతకం౦ కు నెక్కు_డు క్యాన్యము నే కుమా 
కుసిమై 6 జూపితి న. భానించి కొంతనడి యిట్లు జింతించినది- 
“నాపిల్ల 'వేగదా ! ఖర్చులను గొంత తగ్గించుట మంచిదని 
భావించియుందుకు. ను? స్య్యయముగం బతి న్వనసోరము 
నందును ఖమ్బులను తగ్గించుచుండుటనలన సీస్‌ షయ మైనా 
య వినుత మిట్టదని గహించలే వేకపోయి యుందురు. ఈవిషయ 
ములో నేను ధ నవ్యయమును ₹ ఇభాటింపనను సంగతి సెజిం 
గిన చో వారు నామాట నువేపీ.ంప నెంతవూ తమును సాహ 
సించపెడదివనాకుగా ను.” 


కాంతానాధుండింకను అక్కడనే నెనిలునంబడీయున్న ను_ 
నాతని ముఖభంగిమలనలన నాతల డీ యాజాపాలనమునకు 
సుముఖుండుగా వేయను విషయము స్వ కమగుచున్న ను_ 
పూలముతి నిశ్చింతతోం న. బోయినది. ఇంత 
తీ నముగ వొందలించిన వెనుకయహాడం దనకృమారుబభో 
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౧౧౫ 


చలన నామెయాజ్ఞ్మ నుల్లంఘంప సాహసించుట సంభనిమని , 
షా 
యామె యూహీించుకొన లేకపోయినది. 


కాలము గడచినకొొలది- సటికి పది పం డేండు దిన 

ముల నెనుక ఆయింటిపై. దనకుంగల యథధికారార్హ్హత నేకు 
నశించినదను సత్య మామెకు విశదము కానాగినది. చుట్ట 
సక్క_ములనద్దనుండి దినవారములకు. జక్కె_ర, మిఠాయి, 
పరుగు, తులు మొదలగునవి నచ్చుచున్నని. పద్ద 
కోడలి నస్తువులను స్వామినీభానముగో స్వీకరించి జక 
సష్టకొనుచున్నది. ఎన్వరుం బగా లవుతి నేవిషయము నడుగ 
నచ్చుట' లేదు. ls డుతినిషయమును 
కాంతానాథునితో (గాసి పెద్దకోజలితో (గాని ముచ్చటించు 
చున్నారు. "కాం తానాభ్లునిన ష్‌ స పనులన్ని యు నిర్వహ౦పం 
బడంగలవా ! రాతింబనళ్ళు నల్ల నుంగుభాయిన లె పడియు౦డు 
వాండితండు. ఆఫీసునకు బోవుట యన్న చో వానికి. గుదక్తి 
నుకపో(తును దోలినట్లుండును. ఎందుకునచ్చిన కీ శరా 
భగవంయెడా! యన్నుకొనుచు నెలకుంబదునై దు నాగాలతో 
నతండాఫేసునకు. బోవుచుండును. అక్కడ యజమాని పని 
తం|డగారి మైంగల భీ క్రి క డద్దలవలన పీత్రని న్య శమ we 
సనహూా౦చి యూరుకొనుచున్నాండు గాసి "లేకున్న నెన్న క 

యుద్యోగ మూడి కెడివాండు. ఇంక్‌ 6 బడ్డకి జలు ఏపనీ 
యందును నేర్చు, చాక చక్యము లేని ముూర్టురాలు | ఆమె 
వలన 'నేపనులు జకుగును? చినబి'కాొమె తన బట్టలను నస్తు 


వులనుణాడ నరిగ నర్దకొను నర్సు లేనిదనుటలో న గత్య 
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_ మానంతయులేదు. అట్టియా మె యిసుడీ నంసారమునంతను 
జక బెట్ట బూనుకొన్న ద్‌. అంతయునాశన మగును. అంద 
అుంగలిసి వంశ గౌరవమును మంటంగలుపుదు ఎ.నరియైన నవు 
యములో 'నేదోయొకనస్తుు లోటగును. ఇటునంటి కార్య 
ముల నిర్వహం౦ంచుట ' కష్ట, శుగాననుభనము గానలయును. 
తేనిచో నొకొక్ల నసు లెన్ని సూరులు తిరిగితిరిగి వడ్డించినను 
“ల డా GS / 
చెలుంబడి కానంత తయార నును. ఒకొక్క.వసువు గొంత 
నేత. 
మందికి మొదటి నడ్డన లోలవాడ్‌ నందనంత తక్కునగ 
నుంకును. చినరకు ఏరోందటు కిట్టి బుద్ధిపుట్రైన దేమి? అప్రతిష్ట 
కుటు౦టమున శౌాశింతముగా నిసీచిపోవునేను నిషయము వీరి 
మనసు నకు దోచినట్లు లే "అదు. 


మంచిది! కోడ లినువ పెటెను దెరచుచున్న చేల! 
నాయనుజ లేనిదే ౩ పొట్టను 'జెరచుట క్రీవె. శేవియధికార 
మున్నది! ఆతాళవులెవు లామెనద్ద నుండవచ్చుంగాక; ఇతః 
బూర్యము చేను జః బ్బుదిసి యిచ్చునంతవజకు ల 
ముగ బెక్టైందెజు చెడిది కాదు. నేడు నాతో సిమి త్తే ల్‌ 
ట్టుగం జెట్టి. దెజి చు- చున్నది. పీనిని నేను నహిాఠపయా లను- 
ఆమె మానస మిట్టి యాలోచనల నుడకిపోవుచున్నది. 


ఆమె ల. లేచి పెద్దకోడలి వద్దకు వెళ్ళి 
కళోరన్వరను ముతో నన్న ది--“ఇనుప పె్టై నందుకు దెజచు 
చున్నావు కోడలా? నేను నిన్ను. 'దెటువుమంటినా? ౫ 


పెద్దకోడలు నిస్పంకోచభావముతో జనా బచ్చినది-. 
“బబానునసండి సామా।గి వచి?నది, డచీయనలె!” 
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“ఏ నస్తువు ఏ వెలకు ఎంత వచ్చినది, యను విషయా 
ములు నాశేమియుం దెలియనక్క_జ లేడా? "లెక్క. పత్రము 
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“రెక్ష,_ పతకము లన్నియు జాచుటయెనది.” 

“ఎవరు మూచినారు 9? 


5 ఎఏఎనవరునూచిడో నా కెట్లు డలియును ? నెళ్ళీ మగ 
వారి నడుగుండు. డబ్బు దెచ్చి యిమ్మనినారు, సీకి కాచి 
వెళ్ళుచున్నాను.” 

పూలమతి |కోధమును దిగమింగి యూరకున్నది. 
(కోధమును వెడల గక్క_నలసిన సనుయమిది కాదని యామె 
యెజుంగకపో లేదు. ఆతిధ్యమునకు నచ్చిన స్రీ పురుషులతో 
నిల్ల ౦తేయు నిండియున్నది. ఇప్పట్టునం గుమాకుల నదలించి 
నవో పండిచుండు మరణించినంత నే ఏరిలో పీరిక్లం గలపహాము 
లుద్భవించినవని యూరివాజందరు నందును. (క్రోధము నతి 
కస్ట్యముమై దిగమింగి తిరిగి తన గదిలోనికి. బోయినది-ా- 
“అతిథులందలు వెడలిపోయిన వెనుక ఒకొ్క్క-క్క-ని నంగఖి 
కనుగొందును. నా యదుటి కెన్వరు నత్తురో, నా శెదురు 
ఇప్పు వారినరో మూతను." నీగి యాకతాయి వేషములు 
వదలింతడును. అనుకొనినది. 

కని తస గదితో 'నేశాంతనుందుయూాప నామె సీక్చెం 
తగ గార్చుంచ లేక సోయిసది. పరిపి తినంతను సతి జాాగతగథ 
బరిశిలించుచున్న ది. సశ్తారములలో నియమభంగము జరుగు 
మన్నదో చేక సుర్యాద యు జేతీ.౦ష బవుచున్నదో యను 
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నొందోళన్నమా మెలోం బెచ్చు పెరిగినది. అతిధులందరు నొశే 
పం _క్తిని కార్పుండిరి. వరండాలో నతిక ష్టము మింద కెంను 
వందల మంది మాతనే కూమ్పుండంగలరు ! ఈ అయిదు 
వందల మంది యతిథులు నచే వరండాలో నెట్లు సూర్చుండం 
గలరు * ఒకరినె తిన మజీయొకరిని కూర్చుండ బెట్టు 
చున్నా రా? టక పం 3 క్ర చేచినవెనుక వుజఠొకపం క్స్‌ ని నటి 
వెచిన 'నేమిహోని యున్నది 1 4 పంజెండు గంటలకుం ల ర్త 
శావలిసేన భోజనములు శెండు గంటలకు. బూ రియగును; 
కాసి యిక్క-డ నీబుద్దిమంకు లందటుకు rts 
రగా నున్నది గాణోలు! ఏచేనొక విధముగ సీబకువును నె 
నుండి దించుకొని ని శాంతిగ BRE brn aN: 
అయ్యయ్యో 1 అతిథధులందరు చెంత యిరుకుగ నొకరి 
నొకరంటుకొని న. ఒక్క-రికై నం గదలుటకు 
వెదలుటకు ననకాశమున్న ట్లు లేదు. ని స్తళ్ళొక దానిపై మరొ 
కటి వేయంబడినవి.పూరీలు చల్లారిపోయినవి. అతిథులు వేడివి 
తెమ్మని కోరుచున్నారు. మైదాలో జేసిన పూరీలు చల్లారి 
నో దోలుముక్క_లన ల బంటి [కింద నారనాగును. వాని 
నవమ తిందురు నంటవానిని గాడిపొయ్యి వద్దనుండి యెన్వ 
"రెందుకు పంపిరో తెలియదు. ఇదంతయు పరువు (పతిషస్టలు 
గంగపాలగుట శే నచ్చినది-అని ఫూలమతి యాందోళనము 
జెందుచున్నది. 


వంటనే యా చోటున చనేదోకలవరము బయలు చేరినది; 
కూరలలో నుష్వు వేయలేదట. పెద్దకోడలు కంగారుగ నుస్సు 
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నూజ నారంభించినది.పూలమతి కోపముతో. బండ్లు కొజకు 
చున్నది; కొని యామె యోసనమయములో నెన్వరి నేమన 
గలదు? తుదకు ఉప్వునూతీి వి న్తళ్ళలో నందజికు వడ్డించిరి. 
ఇంతలో? దిరిగి చేతొక కలవరము బయలు చేరినది.” మంచి 
నీళ్ళు వేడిగనున్నని, చల్లని నీళ్ళు తెం”ి”డని అతిథులు కేకలు 
నెచు? చున్నారు. చల ల నినీళ్ళ కిక్క_డ నేయేర్పాటును జనుగ 
లేదు. మంచుగడ్డను గూడం చెప్పించి యుంచ 'కేదు. సెంటనే 
మొక నిని SS బలిం తంచిరె; కానీ బజారుో వుంచు 
గడ్డ లభింప లేదు. మం చుగేడకు వెళ్ళిన నునుజు (డు నెళ్ళినట్లు 
నే కూన్యహాస్తాలత్‌ ( దిరగివచ్చినాండు. అకిథులు గత్యం 
తరములేక వెచ్చని కుళాయినీటిశే (తాగవలసివచ్చి* గః 
పూలమతికిం చేత నైన చో, గుమారుల నెంత తీ వముగ 
నైనను దండించి యుం జెడ్‌ది. ఇంతకు ప. నతిథుల 
కొ "మి యింటియందింతటి దుర్గకినంభవింప లేదు. ఎవరికివా శే 
యజమానులు గానలెనని కుమ్ములాడు చున్నట్లున్నది 
er నీయింటిలోని నిషయము! మం చుగడ్డనంటి అనసర 
నస్పువును చెప్పించి యుంచుకొననలెనను జ్ఞానము యు. 
నేరికిం గలుగ లేదు. ఎనరికిని గొప్పలు చెప్పుకొను చుండు 
'టతోం దీికయే లభింపకయున్నది. ఇటువంటి యత్యనసర 
విషయములు జ్ఞాపకము కూడ చెట్టువచ్చును? అతిథులందజు 
మనస్సులో 'నేమనుకొందుగో గదా! “ఎంత గొప్ప సమా 
రాధనం చేసిరి! కొంపలో మంచుగడ్డ యైన లేదు!” అనక 
నూనుదురా! ఈయ భాగ్యులు పెత్తనము వెలగంెట్టి యంత 
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యపకీ 6 'దెచ్చినాకు? ఇటు పూలనుశి మనస్సులో శేంగు 
తాత న్‌ (nN 
చున్న యోాతుపాను నెన్వ రెజు గంగలరు! 


మంచిది! ఇదేమి? మజుల గగ్గోలు ప్రారంభమైనది! 
అశెశే!!! అతిథులందరు సాలలు పూ ర్తిగాకుండగనే 
'లేచివోవుచున్నా శే చేల! వమిటి విశేప. 


సపూలనుకి యిక నౌచాసీన్న్సము నహింప లేక పోయి 
నది. గదిలోనుండి బయలు జేర నరండాలోనికినచ్చి కాంతా 
నసాథువడిగినది-“వమైనది నాయనా? అతశిథులందణు లేచి 
వోవుచున్నా శేని? ౫ యసి. 


కాంతానాథ్టుజేవుయు జవాబు. 'జెప్పకుండం దప్ప్బీంచు 

కొని యాచోటువీడి పోయినాడు. పూలవుతి కేమియు 
దోంచక మండిపడుచున్నది. ఇంతలో నింటిదాసి కనుపడగా 
పూలమతి డానిని గూడ య “ఎఏనరి వి సరి 
తోనే పులుసు నడ్డించుచుండగా ప్ప పులుసు తోతాటు చచ్చిన 
యెలుక పిల్ల కుకటి [పడిన దని తెలిసినడమాా””యని నెను 
దిగా ననినదాదాసి. సూలకుతి చిత్ర పశిమన'లె నిక్చేష్టు 
రాలెయ చ చటన నిలునయబుడి పోయినది. ఆము హృదయ 
ములో. బె బెద్దనా 0 బయలు చేరినట్లనిపించినది తల గోడకు 
వైచి కొబ్పుకొనన₹ ననిపంచినది. జాళ్ళాగు లు, నిందున 
శేర్పాట్లుకేయ నుద్యమించిరి! వీరి యజ్ఞానమునకు మూర్ధత 
మునకు చేమైన హద్దున్న దా ఎందలు బంధుమిత్రుల ధర్మ 
మును నుంటుగపిలిరి? అశిభులు 'వేచిపోక యెట్లు కూ+ర్చుం 
దుస! _పత్య్వత్షుముగం జూచుచు, దవుతవు భర్మము నెన్న్వగు 
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చెడగొట్టుకొనుటకు సిద్దవడు దుకు? జసిన ప్రయత్నము 
లన్ని యు" మంటీపా లైనని. వందలకొొలది రూప్యములు కృృస్తా 
రణ మైనవి_పూలమతి యావిధముగ వివ్యాలమతియగు 
చున్నది. 


అతిథులందణు లేచిపోయిరి. వి న్షళ్ళాహోర పదార్థము 
లతో నిండియున్న ని. .అరశీత దాగరములనుండి లోని కెపుడు 
(బ వేళించిననో రెండు (గామసింహములవ్యాని పై. గలియ( 
బడి యొక దానిపై నొకటి కవ్వించుకొనుచు నజిచుచున్నని. 
ఈదృశ్యము. జూచి-తన కొంపఫుర మీనాటి క్రీవిధముగా 
గుక్కలు జించిన వి స్తరియెనది గదా యని-పూలమతి యతి 
వికలముతి యెనది. 


నలువురన్న దమ్ములు తలవాకిట లజ్జతు లై తలలువంచి 
నిలువబడి యుండిరి. పరస్పర నేరారోపణము. చేసికొను 
చుండిరి. "పెద్దకోడలు తన తోడికోడం డై పం గోపించుచున్నది. 
తోడి కోడం శందణు నాదోషమును ముక్కు.వచ్చలారని 
కుముద న తిపై పుద్దుచున్నారు. కుముద నిలువంబడి యేడ్సుు 
మ. ge) EU 
చున్నది. అదేసమయమున పూలమతి మండిపడుచు వచ్చి 
అన్న ది-“నార్యాని పూర్తిగ మంటంగలిసినదా'*? ఇ౦ శేమెన 
హోమము న్నదా* అందణుం గట్టగట్టుకొని పోయి గంగంబడి 
చనుండు! ఈయూర ననరికెన ముఖముభూపు నరత 
(cn యో 
మిోాకుం గలవో”) 


నలువుకు కువూరులలో నొక్కుకువమూకుండును 
జవాబు చెప్పలేదు, 
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పూలవుతి యింకను (పచండమతిమె యున్నది జు 
“మాకేమి? ఎనరికిని సిగుబిడియము లున్నట్లు గూడ లేదు. 
ఈయింటి క్రీర్తిపతిష్టల కొజుకు జీవితమును ధారవోసిన 
వారియాత్న దుఃఖంచుచున్నది. ఆయన పవి (కాత్మను 
మోరీ విధముగ గళంక పజచినారు. జఊరంతయు నుసియు 
చున్నది. ఇక మిాగుమ్మము లోని కెన్వరు నెట్టి యననరము 
అందు నడుగు వెట్టరు. ” 


కాంతానాథుండు కొంతసేపటి నజుకు మాట్లాడక 
ఏినుచు నిలిచియుండెను. చినజుకుం. జిరాకునడుచు న నెను- 
“మంచిది, ఇశ చాలింపు మమ్మా! పొరపాశునది; మేమం 
దజము నంగీకరించుచున్నాము; అతి భయంకరమైన పొర 


పాటు జరిగినది; ఆ పొరపాటునకు గాను ఇంటిల్లీ పాదిని 
చంపివైతువా యేమి)” 

సెద్దకోడలు తన నిర్లోషిత్వమును గుతీంచి చెప్పినది- 
“అమ్మాయి (కుముద) యామా.తము పనిని గూడ జేయ 
శేదని యెట్లనుకొనంగలము. ఆమె కూరముక్క-లను బరిళీ 
లించిమాచి చోష్యభాండమున వైచినచో స్మీపమొదనే 
జరిగియుండెడిది గాటు. బుట్ట బుట్ట యొత్హ్తి సులుసున గుమ్మ 
రించినది. ఇందు నూత ప్పేమున్నది*” 


కాంతానాథుడు భార నదలించినాండు- *ఇందుం 
గపముద వోపములేదు, నీదోప.మములేదు, నాదోవమునులేదు. 
నంయోాగనశమున జరిగినది. విభాత య్మపతిప్ప్టును బడుండని 
నూ నుదుట లిఖంచి యున్నాండు. అదియే జరిగినది. ఇంత 
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పెద్దసమా రాధనలయ౦దు గుప్పెడుగుప్పుడు కూరముక్క__ల. 
దీసీ శళాయిలో వేయరు. బుట్రలకు సళ త్తి oe 
తురు. అప్పుడప్పు డిటునంటి దుర టనలు జరుగుచునే 

డును; అయినను నిందు నగుపాశుమున్న ది? wee 
న్నది? నీవననసరముగ గాయముపై నుష్వుంజబ్లుచున్నావు.” 


సూలమతి పండ్లు కొణుకుచుననినది- “సిగుపడుట 
చేదు సరికదా ఇంకను లజ్ఞాకరముగ మాట్లాడు చున్నా 
"వేమి రా€” 

కాంతానాథుండు న మన్‌ ననినాండు-* ఎందు 
లకు సిగ్గుపడన లెను? ఎనరి వస్తువునయిన దొంగిలించితెనా? 
చక్కెరలోంజీమలు, విండిలో.. బుకుగులు, కరాచి యుపయోా 
గించుట 'లేదా 4 ముందుగాం జూడంజూలకపోయితఖిమి * 
అదియే పొరపాశైనది. లేకపోయిస-వో రెండనకంటివానికిం 
దెలియకుండ నెలుక పిల్లను దీసి యానవలం బార చెడి 
వారము, ఎనరికిని బెలిసెడిదికాదు. ” _ 


పూలమతి చకితయై యన్న ది-- “ఏమనుచుంటిని? 
చచ్చిన యెలుక పీ ల్లను దినిపించి యందణు ధర్మమును నాథ 
నము జేయ నవుక క్రైదవా $? 


కాంతానానుండు మ యసనినొడు._- 
“పూర్వ కాలపు మాటలాజెద సేమమ్నా! ఇంత మాత్ర 
మున ధర్నము నాశేనముగాగు. వి న్తళ్ళముందునుండి వేచి 
పోయిన యాధర్మాతు అలో మేక-గొక్షై మాంసమును 
దిననివా రెనరున్నారు! చకువునందలి తాంబేళ్ళను న త్తలను 
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గూడ నేనును నూరక బోనిచ్చుట క నేదు, చిన్న మెక ఫి ని 
నలన చేని మునింగిసోయినది?”? 


పూలముతికి తానుభూమి లోనికి కుంగిపోవుచున్న ట్లని 
పీం౦చినదడి. ఇత (పళయము సంభ్గవించుట కాలన్యము "లేదు, 
'“చదువుసంధ్యలు "నేర్చిన లుల వునస్పులలో నే యిట్టి 
యధారిక భావములు బుట్టుచున్నే వ్వడు భగనంతుండే ధర్న 
రత్సణముం జేయ బూనుకోనులాకి_ యనుకొని యామె 
ముఖము చిన్న బుచ్చుకొని యచటినుండి నెడలిపోయినది. 


2 


రెండు మాసముల కాలము గతించిపోయినది. రాతి 
సమయము. పనిపాటలను౦డి వి శాంతినొంది నల్వురన్న 
దమ్ములు నొక గది లోకూర్చుండి మంతనము లాడుచున్నారు. 
"పెద్దకోడలు గూడ కట్రయం౦దు బాల్దానియున్నది. కుముద 
వినావా ప్రశ్న ముదయించినది. 


కాంతానాధుండు మంచము మాద జారపడుచు అని 
నా(డునాన్న గారి మాట నాన్న గారితోనే గతించిపోయి 
నది. మురారీ పండితుండు విదాం౦సుండు, కులీనుండు కూడ 
కానచ్చు. కాని తన విద్యను గులీనతను డబ్బుకు నమ్మజూపు 
సీచుండాతడు. అయిదువేల కట్న ముసంగతి యటుండనిండు.. 
కట్నము కానుక చేమాతమును పుచ్చుకొనక పోయినను నిట్టి 
సిచభావములు గలవారిపిల్ల వానికి గుము దనిచు న 
కేదు. వాళికం వవ శానంబంధమును జార". చ యుఖ్యుతు ఇది 


ళీ 


_ 
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'జెలియం జేసి, వేజొక సంబంధము న న్వేషీ౦ంతము. మనవద్ద 
నున్నది కేవల మిరువది వేలు రొక్క_ము మాత్రమే! ఒక్టొ 
కరి వాటాకయిదు వేలునచ్చును. అయిదు వేలుకట్న మిచ్చి 
మజీయైదు వేలు లాంఛనములకు, విందు వినోదములకు నద 
లించుకొన్న చోమన నుందజిము దివాలాతీయనలసిన బే! ౫” 

ఉవూనాథుండనినాండు-గ*నాకు నాయా"పషభాలయము. 
"జజచుటకు. గనీన మయిదు వేలు గానలయును. నాభాగము 
నుండి మొక్క పైనగూడ నీయ వలనుపడదు. దుకాణము 
తెజచిన వెంటనే యాడాయము నచ్చిపడదుగదా! కనిన 
మొక నంనత్సరము నజకు నానంసార మంతకుం గావలసిన 
ఖర్చులన్ని యు సమిష్టి కుటుంబమునుండియే జరుగనలసి 
వచ్చును గూడ, 

ఇంతదనుక దయోనాధథు(డొక వార్తాపతికను జూచు 
చున్నాండు. పతక మజత వైచి యావలనుంచి నతముల 
నుండి సుభోచనముల దీయుచు ననినాండు---'నేనొక పతి 
కను |(బారంభింపవలె ననుకొనుచున్నాను. (సెస్సునకుం 
బ్మతికకుం గనీనము పదివేలు పెట్టుబడి గావలసి Snes 
నానంతు (దవ్య మయిదు వేలున్న వి; వుజీయైదు వేల కిరి 
నైన భాగస్థునిం గలుపుకొననలసి యున్నది, పత్రికలలో 
న్యానముల|బాయుచు నంసారమును పోషింపజాలను. 

కాంతానాధుండు తలదిప్పుచు నచిన శాను 
భజన జేయవలసిన బే! ఊరక యిచ్చినను బతికలతో వ్యాస 
ముల [_బకటించువారు లేరు. రూపాయల సనెదురిచ్చువారు 
గూడ సెనరుందురు€” 
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దయానాథుండు |పతివాదము.. జేసినాండు-“ అందణి 
విషయము నంటిదికాదు నాతోం గూర్చిన వ్యవహారము. 
నేనుమూ త మెన్నండు. (బతిఫల రహితముగ స వ్యానమును 
(వాయుట లేదు.” 

కాంతానాథుండు తనవూట నుపసంహారించుకొను 
చున్నట్ల నెిను-*నీవిషయము నేను జెప్పుట లేదు తమ్ముండు! 
కొలదియో నగొప్పయో నీకు లభించుచుండవచ్చు; కాని 
(నాసెడి వారందజకు మొతము సిరాఖర్సు, కాగితముల 
న్వయమునకు నె నడన్యముగూడ లభించుట'లేదు, అని నా 
నా క్యాశయము .” 

పెద్దకోడలు గశ్రద్ధాభావముతో నన్నది - “కన్య 
యదృష్టనంతురా లైన చో దర్శిదుని యింటలహాడ సుఖంప 
గలదు. దురదృష్టనంతు రా లైన చో మహారాజు నింటంాడ 

కిఖ౦ంప వలసివచ్చును. అది యంతయు విధ్ధివిలాసము 

గాని, వేరుగాదు.” 

కాంతానాథు(తు భార్య వైపు (పశంసాపూర్వకముగం 
జూచి యిట్ల నినాడు-“పైగా ఈ సంనత్సర నే మనము నీతా 
నాథుని వివాహాముగాడ చేయనలనసి యున్నది.” 

నీళానాథ్టుం డందణుకం౦ కొం జిన్న బాండు. తలవంచు 
కొని సోదరుల స్వార్ధపూరిత పనంగములను వినివిని తానేదో 
చెప్పవ తెనని యో? స్రక్ళ్టముతో నుబికిపోవుచున్నా (డు. తన 
వేకు విసినంత చేయ చను_“నానివాహామును గుటీంచి మో 
రెనరును _ విఛచారింపవలసినడిగాని వివాదపడవలసినదిగాని 
కించిత్తును లేదు. నేచేదై న నొక స్టిరజీవితమార్లము నేర్పరచు 

అలవి థ్‌ ౧ 


[వస] పూలవముతి వీల్లలు టర్‌ 


కొనునణజుకు వివాహవిషయము. దలపెట్టందలందు కొన లేదు. 
తా ౧) చెప్పన లెననిన 'నేననలు వివాహము. జేసికొనం 
నగోరుట లేదు. "దేశమునకిపుడు పీల్ల ల యనసనరము'వలేదు; పని 
చేయువారి యవనరమున్నది. నా 'భాగమునకు పు రూపా 
యలను మోరు కుముద వివాహమునకు ఖర్పుంజే జయుడు. 
మాటలన్నియు జరిగి నిశ్చయించుకొనిన పిమ్మట బండిత 
మురారీలాల్‌ సంబంధమును తెగ్య జెంపులు " చేసికొనుట 
యుచిత మైన పనిగాదు, *” 

ఉమానాథు(డు తీవనంరముతో ననిను--గ“పది వేల 
రూపాయ లెక్క_డినుండి నచ్చును? ౫ 

సీతానాథుండు భయపడుచు నిట్ట నెను.“ నేను నా 
వంతు డబ్బు నిచ్చుటకే చెప్పుచున్నాను. మన చెలియలు 
సుఖంచిన మనకును సుఖమే! నా భాగమును కుముదవివాహా 
మునకై సంతోషముతో నదలి వేయుచున్నాను. ౫ 

ఉవూనాథుండు.---*సీనంతు అయిదు వేలు నమాయి 
'ఫెండ్లికట్నమునకే సరిపోవును. మరి శేషించినవి?”? 

సీతానాథుండు...- *మురారీలాల్‌తో కట్నములోం 
గొంత తగ్గింపునుని చెప్పుదము. ఆయన, ఈసమయములో 
నామాతపు 'చాదార్యమును చూప(జా లని స్వా న్ధాంధుండు 
కాడు. భగవదనుగహమునలన నాయన మూండు వేలతో 
సంతుష్టుడైన చో నయిదు వేలలో వివాహము పూ పూ ర్తిచేయ 
వచ్చును. గ 

ఉమానాథుండు కాంతానాథునితో న నెను._“విను 
చుంటిరా అన్నయ్యా ! ఏనివూటలు €)? 
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మ్‌ 


దయానాథుండ నెను-- ఇందు మా శేవినష్టమున్నది? 
తమ్ముుండు తన భాగమిచ్చు చున్నా (డు; ఖర్చు యుడు. 
మురారీ పండితునితో మన కేమియు 'వెరము "లేదు. మనలో 
చెవరో యొకరు తొ గనంపన్ను "లున్న ౦దులకు నాకు 
మా1కతముచాల నంతనముగ నున్నది. పీనికిం _బస్తుతముడబ్బు 
అవనరము లేదు. (సభుత్వమునుండి యుచితవిద్యాసౌక ర్యము. 
బొందుచుచే యున్నాండు. పాషసయిన బమ్మట "నేచెనొక 
యున్నతస్థానమున నుద్యోగము తప్పకలభింపంగలదు. ఇట్ల ను 
కొనుట కాతని విషయమున గొంత యనకాశము గలదు. 
మతి మనపరిస్థితులు మా్యతమటునంటివి కావుసునూ! 


కాంతానాథుండు దూరదృష్టిని సూచించుచు న నెను... 
“నష్టమును గురించి యొక్క-ండే 'జేప్పను. మనలో నొకరు 
కష్ట్రపడుచుండంగ మిగిలిన వారందటుం జూచుచు గూర్చుం 
దురా? ఏండింకను జిన్న పిల్ల వాండు. ేఫుపీండువిచేశము లకు 
వెళ్ళి చదువుటకు/హాడ (ప్రభుత్వ గారనవేతనము లభించు 
నసిగాని, సివిల్‌ నరిిస్‌లో స్థానము లభించుననిగాని, నిశ్చ 
యముగ నెవరు చెప్పంగలరు * ఈతం డప్పు డెన్వరి నా(శ్ర 
యించును ఎనరిముందు చేయిజాసును? కట్నముల ఖర్చు 
కని వీని జీవితము నొశనము చేయుటకు చే నంగీకరింపం 
జూలను.” 


ఈ తర్క_ము సీతానాథ్రుని మనన్చునుగూడ విజిచి 
వె చినది. నంకోచించుచు నతడిట్ల నెను--కూను, ఒకవేళ 
నటు బే జరిగిన చో నిన్నంచేహాముగ నాకు డబ్బు అవసరము 
కొంగలదు ,)? 
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“అయిన అటుల జరుగుట యసనంభవమా?” 

“అనంభవవముని చేను ఛానించుటతేదు, సంభనముని 
కూడ నీశ్చయముగం 'జెప్పలేకున్నాను. డణబ్బుమాత్ర మత్యం 
తానశ్యక మనుట నిశ్సితవిహయము. సిఫారసులను సంపా 
దించెడివారికే ఉచిత విద్యా వేతనములు లభించుచుండును. 
నాకు సిఫారసు జేయువా రెనరున్నా రు?” 

“ఒకొ్క-కవుడు సిఫారసులుగూడ న్మిష్పుయోజనమై 
నోవుచుండును; వేజొకపుడు సిఫారసు లేమియు 'లేనివాశే 
సఫలురగుచుందురు. ? 

“అయిన మో కుచితమని దోంచిన నిధముగచేయుండు. 
చేను విదేశములకు. బోంజూలక పోయినను నా కంగీకారమే! 
కాని కుముదను మాత్రము యోగ్యుల యింటికే పంప 
గోరుచున్నాను.” 

కాం తానాధుండు నిష్థాభావముతోన నెను-“యోగ్యుల 
సంబంధము కట్నము నిచ్చినంత మాత్రమున నే లభింపదు! 
మో నదిన సెప్పినట్టిది యంతయు నిధివిలాస'మే ! నధును 
నదృష్ట్ర మే! మురారీలాలు కొక్కనమస్కారముం. జేసీ కొల 
దిలో నంగీకరించు నము నెవ్యనినైన న 'న్వేషింపనలెనని యే 
నే ననుకొనుచున్నాను. ఈ వివాహమున కొక్క వేయి 
కంశు నెక్కుుడుఖర్సుం 'జేయంజూలము; పండిత దీనదయా 
లెట్టుండును??? 

ఉమానా(థుడు వనన్నుంటై మనెను_“చాల కూగుగ 
నుండును, యం. వ.లు, బి. వ. లు లేకపోయినను ఫొరోహీ 
త్యములో బాగుగ సంప్తాదించుకొనుచున్నాండు.” 
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దయానాథు.డా దీనదయాలుని తోడి నంబంధమునకు 
న భ్యంతరముం 'జెప్పుచు నమ్మను గూడ నడుగన లె ననినా(డు. 

శకాంతానాథున క్రీవిషయమున తలి నలహాోతో నిమి త్ర 
మున్నట్లు యేమ్మాతము. నగోచరించుట లేదు. అనెను-*ఆమె 
బుద్ధియంతయు (భష్టమైపోయినది. ఆమె తన పాతకాలపు 
టాలోచనలను నదలి పెట్టదు. మురారీలాల్‌ పేరును గుత్తకు 
బుచ్చుకొని గూర్చున్నది. ఆరోజులు గతించిననను ఏషయ 
మును [గహింపదు. మన మందజము నాశనమైపోయినను 
సరియే! కుముదను మా;తము మురారీ పండితుని యింటికి. 
బంపన'అనని యామె యుబలాటము!” 


ఉవూనాథుండెక నంశయమును వెలిబు చ్చెను....- 
6 చూచుచుండుండు, అమ్మ తేన నగలన్ని యు గుముద 
టా 
కిచ్చివెచును.” 


'కాంతానాథ్టుని స్వార్ధము పీకి శెదురు తిరుగజా లక 
పోయినది. వ్రటనను--“నగలపె సామెకుం బూరి యధి 
య (ean ~— 
కారము గలదు. అది యామె త్రీ ధనము. ఇచ్చవచ్చిన 
నారి కామె యిచ్చుకొననచ్చును.” 
న కా 
ఉనూనాధుండ నెను...” స్ర్రీధన మైన చో నేమి దానిశే 
దోచిపెటునా? చివజుకది కూడ నాన్న గారి నంపాదన యే 
కదా!” 
ళ్‌ ల ప §$ | 
కాంతా“ ఎవరి సంపాదనమైన గావచ్చు; స్రీ ధన 
ముకు నామెకుం బూరి యధికారమున్నది. ఈపవిషయము 
యా ఆవాల 
శా నము గూడ నొప్సకొనును.” 
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ఉమా “మీరు లేనిపోని న్యాయ శా స్త్రములకు 
బద్దులగుచున్నారు. బ్రకువది నేలలో నల్వురు వాటాదారులు! 
పదీ వేలరూపాయల నగలమ్మనద్ద నుండిపోవుట! చూడుడు! 
ఫీనితోడే నయ కుముదవిపాహమున కై మురారీపండితుసి 
సంబంధమును నిశ్చయించి నవైచును.”” 

ఉవమూానాధుం డింత "పెద్ద మొ త్తము నింత సునాయాన 
ముగ బభోనిచ్చు సరభానము Peg అతండు కూట 
పతిం గుశలుండు. వబేనొక యొచ్తుంగడం బన్ని తల్లీ నద్దనుండి 
నగలన్ని యు సం గహీంచి వెచును. అంతదనుకయుముద. . 
వివాహచర్చ నా మెయొద్ద( దెచ్చి యామె నుదిక్త పజుచు 
టుచితముగాదు. 

'కాంతానాధుండు తల దిప్పుచున నెను-*తము దూ] 
నేనీ కపటన్యనహారముల నా మోదింపం జాలను.” 

ఉమానాథుండు ఖన్ననదనుండై యిట్ల నెను-“నగలు 
పది వేలకు. దక్కుున విలువ యుండవు.” 

కాం తానాథ్టుండవిచలితస్యరమునన నను-*ఎంతఖరీదు 
చేయున వైనం గానిమ్ము, చేనవినితికిం బాల్పడ(జాలను.” 


“అయిన మరు దూరముగ నుండు.డు. మధ్యలో 
నడ్డుఫుల్ల లు మూత్రము "వేయకు౦డుండు. ” 


“నేను దూరముగచే యుందును.” 
“సీనురా! సీతానాథ్‌€౫ 


“దీనుగూడ దూరముగన యుందును.” 
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ha) 


కాని దయానాథుని (_ప్రశ్నించినపుడాతం డుమా 
నాథునితో సహాకరింప సంసిద్ధం ఉజయను. పదివేలలో 
రెండున్నర వేలు తనకే లభింపగలను. ఇంత బెద్ద మొత్తను 
కొకు. గొంచెము కహూటసీ3తి నవలం౧బింపనలసినచ్చినను 
తుమార్డ మగునుగదా యని యప్పటివారి యాలోచనలు. 


3 


వూలనుడి రాతి భోజనము చేసి పంగుకొనగనే 
యుమానాథ దయానాథు లిర్యురు నా మెవద్దకుం బోయి 
గూర్చుండిరి. ఇర్వురు నేదేనొక సెద్దవిపత్తున( జిక్కుకొనిన 
వారివల ముఖములు జట్టుకొనినచ్చియుండిరి. పుూలనుతి 
నంశయాస్ప్సదు రాలై యడిగినది--“మోరిర్యురు నేదోభయ 
భీతు లైనట్లు గన్సట్టుచున్నా శేమి +” 


ఉవూనాథుండు తల గోకికొనుచు ననెను- “సమా 
బారపతములలో వ్యానములు (వాయుట బాల ప్రమాద 
కరమైన పనియమ్మా ! ఎంతజా(గత వహించి (వాసినను, 
ఎచ్చటనో యొక చోటంబట్టునడక దప్వుటలేదు. దయానాథు 
డొక వ్యానము వ్రాసెను. _(పభుత్యమునారు దాని కయిదు 
'వేలరూప్యముల జామోనుకోరినారు. శేప్రుపగలు బం_శెండు 
గంటలలోగా జామాను బై కముం జెల్లీ ంపక పోయిన వైదు 
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చేయుదురు. మెణీయు( బదినంనత్సరము లు కఠనశిశు విధింప 
బడు శెక నుక్రిందికి నచ్చు నేరమయ్యది. ? 
౫ Ki 


పూలముతి తల. బాదుకొొనుచునన్న ది “అయిన వో 
నటువంటి మాటలను (వాయు జెందులకురా నాయనా? 
మనకిపు శు దెనురోజాలు నచ్చినవను సంగతి చెటుం౦ంగనాః 
వచేనొక విధముగ జామను గట్టకుండం దప్చించుకొను 
మారము లేదా *” 

౧ 


దయానాథు. డపరాధి శో అెన నెను“ -నేనేమియు నంత 
చడుమాట (వాయ లేదు; కాని విధినిర్ణయమిట్లున్నది. మండ 
లాధిపతి చాల కఠినుండు; ఎంత మూ తము తగ్గింపు. గూడ 
'జేయండు. నేను శక్తికొలది నెంతయో (బయత్నించి జూచి 
లెని, * 


“అయిన నీవు కాంతొనాథునితో రూపాయల 
చేర్పాటు జేయుమని జెప్ప'లేడా?” 


ఆమా నాధుడు ముఖము జిట్లించుకొొని య నను... 
“ఆయన స్వభావము సీ వెజబుంగుదునగదవమ్నూూ, ఆయనకు 
డబ్బు _బాణములకంకశుం _బియమైనది. వీనికి ద్యిపాంతర 
వాన శితయేీ విధింపయిడినను సమ్మతించునుగాని యాయన 
యొక్క. దెమ్నిడిగూడ నిలువ _దన్యమునుండి యో నిషయ 
మున ఖర్చు చేయ సియండు. 


దయానాభు(డాతనినచనముల నమర్శి ౦చెను-“అంను 
చేతనే శేనాయనతో సీవిషయము. (బస్తావించ'నే లేదు.” 
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పూలమతి మంచము పెనుండి లేచుచున నెను “పద 
నేను జెప్పెదను; ఎందుక్రీయ.(డు? డబ్బు యిటునంటి దినము 
లలో వినియోగించు కొనుటశేగాని పాంతరవైచి యుంచు 
కొొనుటకుంగాదు.” 


ఉమా నాధుడు తల్లి నాటంకపజచినా(డు- “నలదమ్హా! 
ఆయనతో నేమియుం జెప్పవద్దు. రూపాయలీయండు, సరి 
గదా యనననరమైన గందరగోళములను లేవందీయును, 
ఆయన తన యుద్య|ోగమునకు భంగము కలుగునను భయ 
ముతో పీనినింటినుండి గూడ వెడలంగొట్టును. ఆయన 
య నెళ్ళ యధికానులకు ఏనినిగూర్చిన విషయముల 
జెప్పివైచినను మనమాళ్చర్యపడ నక్క-ర'లేదు.” 


పూలవుతి గత్వంతరము లేక యనినది- “అయిన 
జామాను గట్టుట శేర్చాటు లేమి జేయుదువు? నొనద్ద రూపా 
యలులేవు, అవును! నానగలున్నవి, అవి తీసికొనిపోయి, 
యెచటనై న దాకట్టు బెట్టి జూమిోాను గట్టి చేయుము. ఇప్పటి 
వైన సుద్ధ తెచ్చుకొని నేటినుండి యషప్మతికలోను నితరుల 
నొవ్వం జేయు నేయొక్క._ మాటయెనను (వాయనని చెంపలు 
చేసికొనుము.” 


దయానాథుడు చెంపలపై. చేతుల బెట్టుకొని 
య నెను-*లేదవమ్నూూ ! నీనగల నర్డు బెట్టుకొసి నేనీయుచ్చు 
నుండి బయటనడుటకు నామన్సంగీకరించుట ే లేదు. అయిదు 
-పది న రంపత్సరముల కై కదు నిధించెదరు; అనుభవించి నచ్చ 
దను. ఇక. డకూర్చుండి మా(తము నేజేయున చేమున్న ది?” 
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పూలవముతి గుండెల బాదుకొనుచు ననెను--ూనమి 
మాట లనుచుంటివి నాయనా నోటివెంట ! నాకంఠములో? 
బా)ణముండగ నిన్నెవరు కై దుచేయగలరు * వాని ముఖ 
మున నిప్పులు బోయక యూరకొందునా€ నగలిటునంటినను 
యములకు గాక మజతియెందులకు*నీ వేలేనపుడు శేనానగలు 
కట్టుకొని వోదునా*ి? అ 

ఆమె నగలపెళైం దీసి సికొనినచ్చి యాతనిము౦దుం 
జెట్టినది. 


దయానాధు డుమానాధుని వైపు నేరారోపణభావ 
మునంజూచుచున నెను-“మాయభి పాయ నేమిటి అన్నయ్యా! 
ఇందుచేతనే యమ్నక్రీవిషయము. దెలియ నీయ వద్దసి మొదటి 
నుండియు జెప్పుచుంటిని. కై దుశితయ్‌ విధింతురుగాని 
యంతీకన్న నురిందీయకు గడా !” 


ఉమానాథుండు సిఫారసు జేయుచున్న వానివలె 
న నెను--- “ఇంత పెద్ద దుర్భటన జరుగుచుండ నమ్ముకుం 
“దెలియ సీయకుండు కెట్లు? అయినవాని కాపద (ఫ్రా పింప 
నున్న దనిన విషయము కడుపులో? బెట్టుకొని కూప్పండుట 
నానలనంగానిపని; కాని యిప్పట్టునం గ్‌ రన్య మేమో చను 
నిర్ల యింప లేక Moses సి జై లునకుం బోవుటను 
నొమోదింప 'లేకున్నాను; అవు నగలం డాకట్టు వెట్టుటను 
నా మోదింప 'లేకుస్నాను. 00 


పూలమతి బాధా పూర్వక స్వరముతో నడిగినది--- 
“నోాక౦ శు నాకు నగలెక్కుడు (వియమైనవని దల౦చు 
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చుంటిరా* చేను నా పాణములను సహితము మోాకె పరిత్య 
జింపంగలను; నగలన నెంతమా(తము*” 


దయానాధుండు దృఢభానముతోన నెను==-“ అమ్మా! 
నాపై నెంతటివిపత్తయిన నచ్చిపడుంగాక, పీ నగలను 
మాత్రము దీసికొనను. ఇప్పటివజకు నేను సనీశేవిధమైన 
సేవను జేయంజూలక పోయితిని ఇపుడు నీ నగల నేముఖము 
బెట్టుకొని దీసికొని బోచును. పీకడుప్రు జెటుపయిుట్టిన 
యభాగ్యుండను. నేయుట్టక బోయినను చౌగుగనుండి 
యుండెడిది. సదా నిన్నుం గష్ట బెట్టు చుంటిని.” 


పూలవమతిగణూడ నదే దృశభానముతో న చెను 
“నీవిట్లు దీసికొనకపోయిన చో, చేను న్భయముగ వెళ్ళి పీటిని 
గుదున బెట్టి, సయముగ మండలాధిపతి వద్దకుంబోయి, 
జామోనుసైక మును గట్టి వచ్చెదను. నేం గనులు నూసిన 
వినుట చేది యెట్లుజరిగినను నాకు పట్టదు---భగనంతుండే 
యున్నాండు. కాని నికంఠమున (చాణమున్నం౦ంత వజుకు 


నానంతొానముసపె నీల (నాలరాదు.* 
ర 


ఉమానాథు(డు తల్లి మాట శెదురుచెప్ప నిచ్చగింపని 
న్వానిశో లె,నా మెనుద్దరించుటకు(బో త నిట్ల నెను-“తముశూ! 
మనకిప్పుడు మార్తాంతళము 'లేదు - ఇంతలో బోయిన బే 
మున్నది? తీసికొొనుము; కాని జ్ఞ వియందుంచుకొనుము--- 
సీచేతికి డబ్బు నచ్చినంతనే నగలను విడిపింప వలయును 
సుమా! నూతృత్యము దీర్ధతపనృమాన మనుమాట యథా 
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ది 
రము, మన మెంతయు నభాగుంలము; తల్లి యెడ జూపనలసిన 
(శద్ధాభ క్రులలొ శతాంశము గూడం జూపఫుట లేదు.” 
అన్నదము లిర్యురు 'నేదో బెద్ద ధర్మనంకటముసం బడి 
విధిలేక బెస్టెందిసికొని బోవుచున్న వారివలె, బెస్టైను 
(గహించి బయలు చేరిరి, 
. తల్లి, వారివైపు మాతృనాత్సల్యముతోం జూచి 
లోలోన నాళీర్యదించినది. వారిశే విపత్తు కలుగకుండ తన 
మొ డిలో భ|దపరచు కొొనన్రెనని విహ్వాలయమై వాత్సల్య 
పూర్ణ దృష్టి తోం జూచుచున్నది. "నేండు---చాల నెలలపిమట 
ఆమె భగ్నమాతృ హృదయము తన నర్యన్వము నర్చించి 
యాన౦ద విభూతిన౦దినది. ఆనె యాయింటికి యాజమా 
న్యము వహీంప(గోరుట యిట్టి త్యాగముకొొట కే!- ఇటునంటి 
ఆత్మ సమర్పణము కొఅశే! అధికారము, లోభము నచట 
ఛాయా మా(తముగయగూడ లేవు, త్యాగమే ఆమె యానం 
దము! త్యాగమే ఆమె యధికారము ! గతించిన తన యధి 
కారము నామె నేడు తిరిగిపొంది, తన కడుపుపంట కొ కె 
తన నర్వన్వ్యమును నమర్శించి పరవశమొనది. 


4 


వరరాండు మానములు గడచిపోయినవి. తల్లి నగల 
నన్ని (టిని సం|గహీంచి నల్య్వురుసోదరులు నామెను సంతోష 
పెట్ట సాగిరి. ఆమె మనసును దుఃఖంపం 'జేయవద్దని తమతమ 
భార్యలకు. గూడం చెప్పిరి. కొంచెము శిప్లూణారముగ 
నున్న ంత మా(తమున యామె తూ నంతృ ప్రి కలుగు 
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చున్నపు డటులాచరించుట నలన నష్ట ష్ష'నుమున్నది! నల్వురుం 
దమ కిచ్చనచ్చిన పసినే జేయుచుండీరి; కాని తల్లి నలహో 
కోరుచుండిరి. ఆమె సునాయాసముగ తవు మాటలను నమ్ము 
నట్లు, తాము జేయు |పతివ్వవహారము నామె యామోదించు 
నట్లును, నలు(రుగూడి యేదేనొక కుటపన్ను చుండిరి. 
SS sn కంతమా (త్రము నిష్టము లేదు; కోని 
నల్వురును గలిసి కూడపలికికొని యామె నంగీకరింప 
చేసిరి, కాని కుముద వివాహవిషయమున మొతము ఏకాఖి 
(పాయము కుదరలేదు. తల్లి పండిత మురారీలాల్‌ సంబం 
ధముపై న, కుమాకులు దీనదయాల్‌ సంబంధము మైన పట్టుం 
బట్టిరి. ఒక దినమున పరస్పర వివాదము జరిగినది. 


పూలమతి యన్న ది“తల్లి దండులు సంపాదనలో 
కొవా శ్రే భాగముకూడ నున్నది. మోకు పదునారు వేల 
రూపాయల తోటవచ్చినది; వంబది వేల భవనము నచ్చినది. 
ఇరునదివేల రొక్క_మున నయిదువేలు కుముద భాగము 
మాతము లేడా?”అని. 


కాంతానాథుండు నయభానముతో ననినాండు--- 
“కుముద మిళకొమా కె-వూ చెల్లెలు! సీ'నేదో మూండునాల్లు 
సంవత్సరములలో మమ్హులనందజను వదలిపోదువు; కాని 
మాకును కుముదకును సంబంధము మాత్రము చాల కాలము 
వనజకు నిలిచియుండును! మేము మాశ క్ష్యను సారము దాని 
"కేలోటును జరుగకుండం జూతుము; కాని నీవు భాగముల 


[ఏ5] పూలముతి పిల్లలు 4&7 


విషయమై చెప్పినదానికి నేంజెహునమాధథాన మేవమున-గుము 
దకు భాగమును పేర నేమియులేదు. నాన్నగారు జీవించియు 
న్నచో నప్పటి విషయము వేటు! ఆయన యామె వివాహ 
మున శకెంతేనను ఖర్చు బెట్ట వచ్చును! ఆయనచేతి కెన్వరు 
నడ్డురాంజూలరు. కాని యిపుడు మేము మాపరిస్థి తిని బట్టి 
యొక్కొాక యేగానికియాడ జ్యూగత్త పడనలసీవచ్చినది. 
ఒక్క చేయితో జరుగవలసినపనికి ఐమ'ేలు ఖర్చుచేయుట 
మంచిదికాదు.” 

ఉమానాథుండు సవరణ (దెక్సెను-“అయిదు వే లేమి 
పది వేలనుడు.”?” 

కాం తానాథ్టుండు కన్నొములు చిట్లించి య నెను. 
“నేదు, నేనయిదువేలనియే యందును. ఒకనివాహమున 
కయిదువేలుఖక్సు౭జేయు సమర్ధులము గాము మనము. నేటి 
మననంసార పరిస్థితులు "వేటు! 

ఫూలవితి పట్టుదల సూచించుచునన్న ది-“అయిదు 

'వేలుఖర్చుయినను పది వేలుఖర్చయినను వివావామువూ 
త్రము మురారీలాల్‌ ఫ్యుతునితో జే జరుగవలెను. ఈ కాన 
నవచ్చునంపదయంతయు నా భ ర్రసంపాదన! నేను చచ్చి చెడి 
జా గతపబచితిని. నాయిచ్చవచ్చినట్లు ఖర్ఫుచేతును. మొ 
రొక్క_ శే నాక డుపునయబుట్ట లేదు. కుముదకూడ నాకడుపున 
బుట్టిన చే! నాదృష్టీలో మోరందటును నమూనువే. సేనెవ 
రిని నేమియు నడుగవలసిన బనిలేదు. నీవు కూరండి 
చూచుచుండుము. నేనన్ని యు జక్క-_బొక్లైదను, ఇరువది 
వేలలో నయిదు వేలు కుముదవి. ?” 


4&8 పూలమతి పెల లు [ల6) 


గ 


కాంతానాథ్టునకివుడు కళోరనత్యము నాశయించుట 
తప్ప నన్యమార్లము గోచరింప లేదు. ఇట్ల నెను...“ అమ్మా! 
సీస న్య్థముగ మాటలు జెంచుచున్నా వు. సీపేడబ్బును న్‌ది 
యనుకొను చున్నాకో యది నీదికొదు -మాది. మాయను 
మతి లేనిది సీన్చదానినుండి దేసమియు ఖర్చు 'జేయజాలవు. ” 

పూలనుతికిం బాముక .చినంత పనియెనది-“ఏమం 
టివి? తిరిగియనుము! నాభర్త సంపాదించిన డబ్బును--నా 
చేతులతో జీను జ్యగతపజుచిన డబ్బును---నాయిచ్చనచ్చి 
నట్లు ఖర్చు పెట్టంజా-లనా! ౫” యసికొంత య్యుద్రి కృన్యరముతో 
ననినది. 

“డబ్బిపుడు సీచికాదు. మాచదై పోయినది.” 

“అశ్చేయగును! కాని యిపుడుకాదునేనుగూడ 
చనిపోయిన పిదప!” 

“కాదు, నాన్నగారు చనిపోయినంతశే మాచడైపోయి 
నది.” 

ఉమానాథు(శు ని న్లజ్ఞా భౌనముతో న నను“ అమ 
న్యాయ శా న్ర్రము నెటుంగదు, వర్ధ్యముగం బోట్టాటకు స 
చున్నది.” 

పూలమతి _కోధవివ్యాలయు యన్న ది-““సీనాాయ 
నా,న్త్రుము గంగంగలియ్మం గాక! ఇటువంటినాయము “నేసంగీ 
కరింపను. మీాతం|డి యేమంత లజాధికారికాదు. 'నేనుపొట్ట 
మాడ్చుకొని యీడబ్బు గూడ బెట్టితిని. లేకపోయిన పోరు, 
చేడునిలు చుంశుటకునీడకూడ నుం జెడిది కాదు. నాకంఠముల్పో 


[37] పూలనుతీ పిల్లలు 14) 
(బాణము౦వగ పిరారుసొడబ్బు నంలుకొనంజూలరు. మూ 
మున్రషరన్నదమ్నుల నివాహము లొకొొ-క్కదానికే నేను 
పదేసి వల కూపాయలు ఖమ కేసితిని, అశ్లే చను కుముద 
సివావామునకు6 గూపి ఖమ్ఫెచేశును.”? 

కాంతాసాఘుంసుగూ డో నుచి కుజాయెను“నీ శ్ర 
మాతమును ఖమ్బ చేయు వధికారము'బేదు.”” 


ఉమానాుఘుండన్న. గారి నదలించినాండు-' “అన్నయ్యా . 
పూ అందుల కనవనరముగ మ్‌ న్లో వాదము జెట్టుకొనె 
దరు? మో పిల్ల వాసికి మా కుముద నిచ్చుటశేదని మురారీ 
లాలున కొకయు త్తంము నాసి చేయుడు. దానితో జేచీ 


వదలిసో వును. ఈమె సాయ భా నము చేసియు నిటులోదు; 
వ్యర్థముగ వాదనకు మా. తము దిగును.” 

సూలమతి కొంచెము తగ్గు స్థాయిలో న నినున చే 
సీ న్యాయ శాస్ర నుమో చెప్పుము ! చేనుళటాడ కొంచెము 
విందును 1” 

ఉమానాఘ(డు ఇొంతి| వీయుని గ్‌ న నను "న్యాయ 
శా నృ ప్రకారము తండి చనిపోయిన నెనుక నాతని యా స్త్రి 
పుత్తు)లకు సంక్రమించును. తల్లీ కిగలహాకు.. శేవంము తిండి 
బట్ట పొందువజు కె.” 

స్రూలముతి హృదయము గిలగిల కొట్టుకొసేనిది. అడ్లిన్న 
నది---“*ఎవరు రచించి రీన్యాయ శా త్రుమునుకి' 


ఉవూానాధథిండు ఇాంతస్థిరస్వరముళ్‌' న న సెను-*ఇంకే 
నరు మక బుమీశ్వరులు! శా్ర్రకామంయ మనువు!” 


ద్‌ పూలమతి పిల్లలు [ఏర 


. పూలమతియొక్క_. శతుణము సేపు కొయ్య బారిపోయి 
యపడిన న స్వరము తోన నెను---" అయిన చో నేసియింటిలో 
మ్‌ =, భితపై నాధారపడవలసిన దాన చేనాళి 


ఉమానాధుండు స్యాయాధీశునినో ల నిర్మమ భావ 
ముతో ఎనను= “నీ యిచ్చవచ్చినట్లు భావించుకొన 


న! 


వచ్చు. 


పూలనుతి యాత్న ఈ న జాఘాతముతో నార్త 
నాదము చేయసైాగినది. ఆమె నోటివెంట కణకణలాడుచున్న 
యగ్నికి -౩ములని లె సీ మాబలు బతల(డినవి ోచేసీ 
యింటిని సల బెట్టితిని; నేసే నంపదనంతటినిం గూడబెటితిని; 
నేను మిముులం గంటిని.సెంచియింతవారల నంతవారల. జేసి 
తిని; చేడు నేనీ యింటిలో పరాయిడానను ! ఇచే మను ధర్మ 
శా స్ర్రము; దీనినే మూ రనుసరింప నోరుచున్నారు. చాల 
బాగున్నది. మోయిలటల్లు మూనంసారము మోము దిద్దుకొనుండు. 
మొ యా శ్రితురాలనై యుండుటకు చేనంగీకరింపం జూలను. 
బ్రంతకం'కు నేను చనిపోవుట యొన్నియో రెట్లు మంచిది. 
అహో ! ఏమి సాషయము! నేను చెట్టు నాటితిని; కాని దాని 
పీడను నిలువంబడు సరత చేడు నాకు లేదు; దడే న 
శా న్ర్రమైన చో సీన్యాయశో స్ర్రము నాశనమైపో వుగాక. 09 


4 ఉందనో వ. ఆ he కో. తరాల గాయ 
ను బా నా 


నలుగురు  యువకులమోాద నాము శోధ సంతాపము 
లేమూతమును పనిచేయ లేదు. న్యాయ ళా స్త్రమను నుక్కు. 
కొనచము వారిని రవీ౦ంచుచున్నది. ఈ పలుకు ములుకులు 
వారినెట్లు చలింప జేయగలనుః 


[39] పూలమతి వీల్ల లు ర్‌] 


కొం చెము సేపయిన తర్వాత ౭నాలమతి యచటి 
నుండి లేచి వెడలిపోయినది. చేడు జీవితములో మొదటి 
సారిగ నామె వాత్సల్యమగ్న నూతృత్వ మొక కపోరశాప 
ముగ మారి యాయెను ధిక్క-రింపసాగినది. వమాతృతగను 
నామె జీవిత విభాతిగ భావించినదో, యేమాతృత్య చరణ 
సన్నిధిని ఆమె యొల్లవుడు తన సమాసాశల నక్పెంచి ధన 
సై తినని భావిం చెడిదో, ఆమాతృత్వ మే నేడామెకొకయన్ని 
కుండమున లెం గన్ఫ్సట్టుచు, తానందుజ్యలించి భస్మమై పోను 
చున్నట్ల ఎపించినది. 


ఆహో! మనుధర కొ స్ర్రక ర రయాడుదేయగువో,..? 
సంధాన మయ మైనది. దొంరము ముందున్న "వేయ 





దో 
అ తలవాల్సుకొోొని లోక గతికి కోధించు చున్న'దా యను 


Mo సి నబమె నిలువబడి యున్నా ది, పశ్చిమ దిని (నకాశ 
౧౧ అందునా లి Aa 

పాణదాతయు (ప్రత్యతు దైవమునైన సూర్యభగవానుడు 

పూలమతి నూతృత్వమున లెనే తన చితినిబడి జ్వలించు 
చున్నాడు. 


5 


వూలనుతి తన గదిలోనికి వెళ్ళి పండుకొనినది, ఆమెకు 
నశుమువిజిగిపోయినట్ల నివించినది. భర్త చనిపోయినంత నే 
తన కడువునంబుట్టిన పిల్ల లే తన క్రువులగునురని యామె 
యెన్న డుం గలలోయాడ ననుమానింప లేదు. వ పిల్లల కాము 
పాలిచ్చి---తన హృదయ ర కృమునిచ్చి జాను సుధలు 'పెద్దలం 


5 పులకాగి కిలలు [40] 
జట్‌. 


జేసినదో వా చే నేండామె హృదయమునింత కఫోరాఘాత 
ములవే (నయ లు 'జేయుచున్నారు. తన నెంతమా(తమును 
గణింపని, తన కేమా(త్రము విలువనీయని, తన్నొక బిచ్చ 
గ తేవలె జూచుచున్న యాయిల్లావెకొక యంపశయ్యన లె 
నున్నది. అక్కడనే దిక్కులేని యనాథనల a 
దినుచుం బడియుండుట యామె సాషభిమాన (పవృ త్తి 
కనవ్యామై పోయినది. 


కాని యుపాయాంతర మేమున్నది? తాను పృుతుల 

నుండి జేజుబడి hss నున్న చో నపకీ ర్తి యొవరికి? 
భోకముతనమై _ నుమిసిన నేమి*? పిల్లలపై నుమిసీన నేమి? అన 
కీర్తి డి రి తన కేగదా!_ నలు రందివచ్చిన పిల్ల లుండియు ముసలిది 
“వేమగనుండి కూలీ నాలి జేసికొని పొట్ట బోసికొనుచున్న 
దనియే లోకులందుకు. తానింతకాల మెనరిని సీచులుగ భావిం 
చినవో, వొరందజుంగూడ నేడామెను జూచి నవ్వుదురు. 

కాదు, ఆ యనమాన మొ యనాదరణకం కొంగగూడ నెన్హుడు 
హృదయ విదారకనుగ నుండును. ఇప్పడు తానింటి న్వన 
సోరములంగుట్టుగ నుంచుకొనుటలో చే శె మమున్నది. 
కను, ఇకనామె తన్ను తాసీ (కొంత్త పరిస్థితుల కనుకూల 
ముగ మార్చుకొని ఎసియున్నది. కాలము మూరిపోయినది. 
ఇప్పటినజకు తానుసా(మినియైయున్న ది; ఇకనుండి దాసియై 


లు 
యుండనశెను. భగనన్ని రయ మిట్లున్న ది గాయటోలు! పరాయి 


వారన లలం జీవాట్లు చెప్వుదెబ్బలు ల తినుటకంకుం దన సిల్ల ల 
కక. జీవాట్లు. ఇెప్పుదెబ్బలు తినుట కాంత EC 


[ఉమ] పూలమతి విలలు ధి 


ను 

ఆమె యెంతో సేపటినజుకు ముఖము కప్పుషొని తన 
దుర్షశకు నేడ్చుచునే యున్నది. ర్మాతి యంతయు నీ యాత్మ 
వేదనతో నే గడచిపోయినది. శరత్సభాతము భయపడుచు 
భయపడుచు నుషాబేవి యొడినుండి యెవరో యొక కైదీ 
దొంగతనముగ కై దునుండితప్పించుకొని బయిటకువచ్చు 
చున్నట్లుగ, "వెలికి నచ్చెను. పూలనుతి తన నియవుమునకు 
విరుద్ధముగ నేడు _పాతఃకాలముననే నిద 'లేచినది. రాతి 
యంతయు నామె మానసిక (వవృత్తులలో సంపూర్ణమైన 
మార్కులు జరిగిపోయినవి. ఇంటనందజు నింకను నిదుర 
రోవ్రుచునే యున్నారు; అమె వాశిలి యూడ్చుచున్నది. 
ర్యాతియ౦తయు మంచునం దడిసిన గచ్చునేలపై నామె 
యరవీ.త పాదములకు ముండ్ల పె నడచుచున్నట్టున్నది. భర్త 
యామె నెన్నండు నింతపెందలకడ లేవని చ్చెడునాండు కాదు. 
నీకల వూమెకు భాలహానికరము; కాని ఇపుడా రోజులు 
కావు! తన భౌతిక (పకృతినిగాూడ కాలముతోంభాటుగ 
నామె నూర్చి నేయ(బయత్ని ౦చుచున్న ది. 

ఉడ్పుపఫి, బూ ర్రివేసికొని, నిప్వురా జేసి, పప్పు 
బియ్యములలా “లా గృరుచున్నది. కొంతసేపటికి కుమారులు 
కోడం డును సపవునగభబేచిది. అందజును నరాల చలికి 
ముకుళించుకొని వని జేయుచుండుట జూచిరి; కాని యెనరును 
“నీ నెందుకు (శమపశు చుంటినమ్మా' యనుమాట ననే రి. 
బహుశః అందబును తమతవము మానసములలో నె నృద్దు రాలి 
సౌజన్యతకుం (నన్ను లై యుండిరనుటకు నందియము లేదు. 


ద్‌ మాలమతి పిల్ల లు [42] 


నేటినుండి య యతి శద్ధగ నింటిపనులన్ని యు జేయుట, 
సంసా రాంతర్లత న్యనసోరము లకు దూరముగ నులడుటయే 
పూలనుతి నియమమైపోయినది. చేటినరకామె ముఖమండల 
ముమై _బకాశించుచున్న యాత్మగారనము పోయి యిపు 
డపార వేదన చ్భాయ లలముకొోొనినవి, ఏిద్యుద్దీపము (ప్రకా 
శించుచున్న చోట, ఇపుడు చిబుగాలికి సెతమారిపోవు చిన్న 
దీపము సినుకు మినుకు మనుచున్నది. 


మురారీలాలుకు వివాహా నిరాకరణ పత్రము వాయు 
టశే నిశ్చయింపయడినది; మరునాండె (వా య(బడినది గూడ! 
దీనదయాలుకు కుముదనిచ్చి ఏవాహముంజేయ నిశ్చయమై 
పోయినది. దీనదయాలు నయస్సు నలు బదికిం గొం చెమెక్టు ప్ర 
గసే యుండును. గౌరన మర్యాదలలొ నయోభ్యానాధుని 
వంశమున కాతని నంశము సాటిరాదనుటలో నతిశయో క్తి 
యానంతయు లేదు; కాని అన్ననన్ర్రృములకు మా మేలోప 
నును లేదు. బేషరతుగ వివావహామున కంగీకరించినొండు. 
ము హూ ర్శనిర్ణ యము జరిగినది; పెండి వారు వచ్చిరి; నిబాహా 
'మైపోయినది. కుముద య త్తవారింటికిం బంపి'వేయంబడినది, 
we హృదయముఖో నెట్టి యుత్ప్చాహ తరంగము ల౯ 
రి పోయిననో యెవరెజుంగ౭గలకు ? కుముద హృదయ 
ట్‌. చేమిజరుగుచున్న దో చన రెటుంగుదురు? కాని నలు, 
రన్నదమ్ముులు వూతము గుండెలపె వై నున్న కుంపటి దింపు 
కొని నట్టుగం జాలనసంతోషించిరి. నద్యంశే నంజాతయెన కన 
తన సృాదయన్యథ నోరువిప్పి యెట్లు చెప్పగలదు? తన భాగ 


[49] పూలముతి పిల్ల లం ర్‌ 


మందు సుఖపడవ కనని లిఖంచియున్న సుఖపడును; దుఃఖ 
పడవ లెనని లిఖంచియున్న దుఃఖము లనుభవించును. దై న్య 
జీవులకు భగవన్నిర్లయ మే అంతివూవలంబనము. ఇంటిలోని 
పెద్దలందణు నెవనికిచ్చి నివాహము. శేసిగో, అతనిలో 
వేయిదోవము లుండుగాక, ఆతడే యామె కుపాన 
ద్రైనము! అమె కతడే జీనిలేశ్యరుండు. (ప్రతిరోధ కల్పన 
మామే ఛాయలకై నను రాదు. 


పూలమతి యేపనియందును జోక్యము కల్పించుకొన 
లేదు. కుముద శేమేమి యిచ్చినాను ? అతిథుల ఆదరసత్రా 
రము "లెట్లు జరిగినవి? విందులో నుపయూోగింపంబడుట కెవ 
రివశేనేమి బంపిర? అను 'ేవిషయముతోడను నాము 
విధమైన సంబంధమును లేదు. ఆమె నెనరైన 'నేసలహో 
యెన నడిగినవో నిటుల జవాబు చెప్పెడిదింోనాయనా! 
పూరు చేయుచున్న "జీదియో మంచిది 'జేయుచున్నారు; 
నన్నడుగ వలసిన చేమున్న ది?” 


కుముదకొ ఆకు గుమ్ముములోనిక్రి 'మేనా వచ్చినపుడు, 
కుముద తల్లి ని గట్టిగ కాగలించుకొని మయేడువ నారంభించి 
నది. పూలవుతి కుమా ర్తెను తన గదిలోనికి. దిసికొనిపోయి 
తనవద్ద నున్న కొలది రూపాయలను రెండు మూడు నాధా 
రణ నస్తువులను బిడ్డ యొడిలో. బోసి, కనుల వెంట కస్నీటి 
థారలగార్చుచు అన్నది “అమ్మా! నా మనసుతోని యి 
లావ మనసులోన యణంినోయినది; కాకున్న _నేండు 


సో పూలమతి సిల్ల లు [ఉద] 


శీకినుండి యతి కొజ్ఞగ సింటిపనులన్ని యు జేయుట, 
“సంసా శాం కర, న్ఫనాగోరము లకు దూరముగ నులడుటయ్‌ 
a) ఖా 
మాల నియవుమెసోయివనది. నేటివరకామె ముఖమండల 
స్ట య 
ము _యుకాశించుచున్న యాత గెరనము వోయి యివు 
మ ఆ | 
జపాన్‌ నవనమా+య లలముకొనినవి. విద్యూద్దిపము (పకా 
Uy 
శించుచున్న చోట, ఇపుడు చిణుగాలికి సెతమారిపోవు చిన్న 
వనము నునుకు సినుకు మనుచున్నది. 


మురాదీలాలుకు వివావా నిరాకరణ పత్రము బా యు 
టే నిశ్చయింపంబడినది; మకునాండె_వాయయంబడినది గూడ! 
దీనజయాలుకు కుముదనిచ్చి వివాహముంజేయ నిశ్చయమై 
పోయినది. దీనదయాలు వయస్సు నలుబదికిం గొం చెమెక్టు వ 
గనే యుండును. గౌరన మర్యాదలలో న యో ధ్యానాథుని 
వంకేమున కాతని నంశెము సొటిరాదనుటలో నపిశయో క్తి 
యానశంతయు "లేదు; కాని అన్ననన్రు ములకు మాత నేలోస 
నును వేకు. బేవరతుగ వివాహమున కంగీకరించినాండు. 
ము హూ ర్తనిర యము జరిగినది; పెండి వారు వచ్చిరి; వివాహా 
'మైపోయినది. కుముద య త్తవారింటికిం బంపీ వేయంబడినది. 
పూలముతి హృదయముతో నెట్టి యుత్చాహ తరంగము లణ 
గారి పోయవనవకో యవశటుంగంలలరు * కుముద హృదయ 
ముతో చేమిజకుగుచున్న దో ననకెబుంగుదురు? కాని నలు 
రన్న దమ్ములు మా(త్రేము గుండెలపై నున్న కుంపటి దింపు 
కొని నట్టుగం జాలసగంజోవించిరి. నదంంశే సంజాతయెన కన 
తన హృదయన్యథ నోమువిపి యెట్లు చెప్పగలదు? తన భాగ్య 


[ఉల పూలవుతి పిల్లలు కర్‌ 


మందు సుఖపడవ తనని లిఖంచియున్న సుఖపడును; దుఃఖ 
పడవ లెనని లిఖంచియున్న దుఃఖము లనుభవించును. దైన్య 
జీవులకు భగవన్ని రయ మే అంతివావలంబన ము. ఇంటిలోని 
పెద్దలందటు 'నవనికిచ్చి వివాహముం చేసిగో, అతనిలో 
చేయిదోవము లుండుగాక, ఆతడే యామె కుపాన్య 
దైనము! అమె కతడే జీవితేశ్వరుడు. (ప్రతిరోధ కల్పన 
మాస భాయలకై నను రాదు. 


పూలవితి మేపనియందును జోక్షము కల్పించుకొన 
లేదు. కుముద ేమేమి యిచ్చినారు ? అతిథుల ఆదరనళ్తా 
రము లెట్లు జరిగినవి విందులో నుపయోగింపంబడుట శన 
"రెవ శీనేమి బంపిరి అను 'శవిమయముతోడను నామె 
శేవిధమైన సంబంధమును లేదు. ఆమె నెనరైన 'నేసల 
యైన నడిగిన-చో నిటులె జవాబు చె Pe 
పూరు చేయుచున్న చేదియా మంచియే జేయుచున్నారు; 
sg వలసిన చేమున్నది?” 


కుముదకొొజకు గుమ్మము లోనికి 'మేనా నచ్చినవుడు, 
కుముద తల్లిని గట్టిగ కొగలించుకొని యేడువ నారంభించి 
నది. పూలమతి కుమార్తెను తన గదిలోనికి, దీసికొనిపోయి 
తనవద్ద నున్న కొలది రూపాయలను రెండు మూడు సాధా 
రణ నస్తువులను బిడ్డ యొడిలో. బోసి, కనులనెంట కన్నీటి 
ధారలగార్భ్బుచు అన్నది--”*అహమౌా శ నా మనసులోని యభ 
లావ మనసులోనె యణంగివోయినది; కాకున్న నేడు 


ష్‌ పూల పుటి పెల్ల లు | ఉట] 


సీ వివాహా సూ విధముగ ఉరెగౌడిదికాదు; నీసీ విధముగ 


తె 
వాడండి బం ఎవచావవుాదు. 39 


"నేలిన ..కి బూలవుపి తన నగల విషయము నెనరికిం 
వేణు. కమాపు లానసుయొవనలం జేసిన గపటనవహోరము 
నాను యిప్పుకీనజక గ్వ్పంపకవోయి యుండనచ్చును! కాని 
సగలు మాత్ర మిశ నావను, సొటిని గురించి మన నోమాలిన్య 
మును వృద్ది జేసికొ నుటమేగాని, చేతికి నచ్చున బేమియు నుండ 
ట్‌ి మాత్రమ? జెలిసీకొన్న ది; కాసి ఈ నవయమున తన 
నిరోష. పుత్వమును బుజువు చేసిఫొనవలసిన యననర మామె 
స క్తోంచినది. త తేన నగలన్ని యు కోడం డే కట్ట బెట్టిన 
దను భొనముతో ౧ గుముడ యిచటనుండి వెళ్ళవచ్చు; దిని 
సామె యెంతనూ తము సహిం౦పజా లదు. అందువలనే ఆమె 
కుముదను తన గదిలోనికి దీసికొనిపోయినది; కాని, కుముద 
కీని కె అన్నల మోనమును గురించిన నమాభార మందినది. 
ఆమె తల్లి యిచ్చిన నగలను రూపాయలను దీసి తల్లి చరణ 
ములనద్ది' “నుంచి యన్నది. “అమ్మా! నాకు సీ సే 
దమే లటలుకోట్టు! సీనీ వస్తువులను నీ నద్ద నే యుంచు 
కొనుము. ముందు | ముందు నీవింకను నటువంటి విపత్తుల 
నదురొ-ననలసి వచ్చునో!” యనునంతలో నామె కంఠము 


a ఇ 
కుద మైనడిః కన్నుల నీకు గమ్బినది. 
సూలముతి యేమో చెప్పబోనుచున్న ది, ఇంతలో 
నుమానాయంశు వచ్చి యనెను “కుముద యేమి వేయు 
భున్చ ది? పద! తరగా. నుముహూ 
న్న్న పరగా. నుముహూరము చాటిపోవు 


[ఉ5 | పూలవుతి వి ల్లు 8_57 


చున్నది. వారందరు నక్క_డ గోలచేయుచున్నా మ; మాయు 

నాలుగు మాననులలోంద3గి యెట్లును వషువు. ఇచ్చి ఫుమ్చ 
ప : a ఫ్‌ అలి ఆ బు 

ఫొనున వేమైన నున్నచో నపుడు తీసిళొననచ్చును. ” 


పూలమళతికి గాయముప జాము రాచిన కశ్లెయిన౫, 
అన్నదినేను దీనికిచ్చుటకు నాసద్ల సిత మిగిలిన 'దేము 
స్నృది నొయసా? నోయిరా, తల్లి! భగనంచండు చిర కాలము 
నీ పసుపుకుంకుములను చల్ల గంజూచుగాక ! భగవంతుంయ 
సీ క నుర సౌభాగ్యమును (బసొాదించుగాక! ౫ 


కుముద వెళ్ళపోయినది. పూలనుతి మూర్చితురా లై 
పడిపోయినది.జీవితము తోని అంతిమలాలసనషమె పోయినది. 
690 0. 


6 


లిక సంపత్పెరము గజఉచినది. 

పూలమతి గది యింటిలోని గదులన్ని టికం జు విశాల 
మైనది; స్వేచ్చగ గాలినచ్చు సదుపాయములు గలది. వాల 
నెలల [కిందటనే దాని నామె 'పెద్దకోడలి కొబుకు ఖాళిచేస్‌ 
-వెచినది. తానొక సంకీర్ణమెన గదిలో, నొక బిచ్చగత్తెనలె 
ర af: అతి 
నివసింపసౌాగినది. కొడుకులు కొడం డ్రపై నామెకివు జే 
మొతము ననురాగము లేదు. 


ఇపుడెము యాయింటిదాసి. వంటిలో ని యె పాణ్‌ 

జూద a లో లో చి ల లె అకు 

తోడను, చే వసువుతోడను, నే్యపనంగముశ్‌ డను వామె 

a] అ ul ళ్‌ 

శివిధమెన నంబంధ [ప్రయాజవనులునా శ్రేన్సు. ఇంకను 
చ 


ఫ్‌ పూలకుకి నిల్ల లు [46] 


మృత్యు వుచా లేదు-కనుక వె యామె జీవించి యున్నది. 
ఇంకను షంతకాలము జీవించియుండి తన నంసారమునుగాని 
తలోకమునుగాసి జూడన అనని-అనుభవింపన లెనని - ఆశ గాని, 
యభఖిలాపిగాని మిుపుడామె కే మాతమును లేవు. ఆమెకు 


న్‌ 


3 దొన'మే లేదు. 
సుఖను శు ముకక 


శ 


ఉమారామని .చూషభాలయము తెరునంబడినది 

మి _ంలంద--కు ఏిందుజరినిశ ది; హో జరిగినవి. 
దయా చా ఎం పన్‌ తమనయుడీవది; తిరిగి జలాలు జరిగినవి, 
ఫీ సుం కుప'కాం వేతనము టం. అతండు నిజేశము 
అక? రాణ మై నె సృృెనఫపుడు తిరిగి యానం౦దోత్సవము లు 
జకగినని, కాంతానాఘైని పెడ్దకుమారునకు యజ్లోపనిత సంస్థా 
చ డెరెగ్ని నృత్యపినోదములు ఆనందోత్సవము లు 
వి oy కాని ఏ సందర్భమున దును పూలమతి ముఖ 
లముకపై. నాన “దే వు స ఛాయామా(తముగ నైన 
స న మెఫాయిడ్‌ నచ్చి ఒక నెల 
గ ౫౮ 'మొంబట్టి చచ్చు! బతికినా(డు. దయనాథ్టుండు 
"పతక పణ చారమభినృద్ధి యగునను నానతో నభ్యంతర 
టే. సము నొకడానేని (బకటించి యామవమూనములు 
కైవతిత్ష పాలయ్యెను. ఉవూానాభథుండొక సైనిక సంబంధమైన 
కుం నగ లంచముంీసికొని తప్పుడురిపోక్టును. బంప్రుట 
నల నాతని _బమాణప్మతము కద్దుగావింపంబడీనది; "కాసి 
పూలవుతి ముఖ; 0 ౩లము పె ౩1ఖచిహ్నాము లేమా. తమును 
గప్పింస లను, ఆమె శీనికనులో నెట్టియాశయనును నెట్ట 
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యుత్సాహమును నిచారమును లేవు. శేవలము పశువునలో 
బనిచేయుట, శకృద్చాధానివృ త్త “శేదయాా కరుకుట; ఆను 
జీనితమునకీ రెండే రెండు పనులు! జంతువులు కొట్టి యద 
లించిన చో బనిచేయును; కాని మేతనేయు నపుడానం౦ద 
ముతో మనస్ఫూ ర్తిగ నుయును. కాని పూలవముతి మాత 
మెన్వరుం జెప్పకుండగనే బని జేయును.--కాని తిండిందినుట 
మూత్రము నిషభోజనమునలెం దినుచున్న ది. నెలల పర్యంతము 
దలకు. చెలనసంస్కా.రము "లేదు; నెలల పర్యంతము. గట్టు 
వస్త్రము లుదుకుట లేదు. అయినను దిగులు-విచారము లేదు. 
ఆమె చైతన్యశూన్య యెపోయినది. 


(శానణమానము - చి త్రడిముసురులు బట్టినవి. మవే 
రియా వ్యావించుచున్నది. మట్టిరంగు గల దట్టమైన "నుఫఘుము 
లతో నాకనమంతయు నానరింపం బడినది; బుజుద నీటితో 
పృధ్వియంతయు నిండిపోయినది. ఆక్ష్ర్రవాయువు జీవకోటికి 
శీతజగరములను, శాంన రోగములను బంచుచుం దీరికకేకుండ 
పవీచుచున్నది.ఇంటం బనిచేయు దాసికి రోగమువచ్చి పనిశోయు 
టకు రాలేదు. పూలవమతి యింటిలోని పా్యాతలన్నిటిని దోమి 
శుభ్రము చేసినది; సీటందడిసి తడిసి యింటిపనియంతయు. 
జక్క. వెట్టినది. పిమ్మట నిప్పురా జేసి, ఎసరు బెట్టినది. పిల్ల లకు 
"వేళకు భోజనము కానలెను గడా! 


అకస్నాత్తుగ సూలనుతికి జ్ఞాపకము నచ్చినది-కాంతా 
నాధుడు కుళాయినీర్కుతాగండు. ఆనర ములో గంగా 
జలము 'దెచ్చుటకు బయలు చేరిన దామె, 


గ: వావి పిట లు [ఉర] 
ప క్‌ 


వసంచమున మెం 0 కుకొనియున్న కాంతానాన్టుండు 
పండుకొనియె య నెను...-“ఉండనీయమ్మా! నీళ్లు చేను 
తాగాను. పపివునిషి నేడు పూ 3గ నూనుకొన్నడి.” 
వూ అంటీ 
పూనుడి మేఘాన్నతమెన యాకసమువెప్రు జూచి 
‘ 2 షి రూ 
యన్నది --- “ర్చి తడిసిపోనును నాయనా ! పడిసెము 
నును! నీ శెందుల కా [శమ 
కాం'ానాక్టుయ నెను..-గసీవు గూడ తడియుచునే 
యున్నావు. జబు 5 డెద వే వూ!” 


స్‌ నిర్శకాభఖానముతో ననెను చేను జబ్బు 
పడను. భగనంతుండు న శ్నమరను జేసినెచినాండు. ” 


ఉవమావాఘుండుగనూాడ నక్కుడ'నే కూర్పుండియుం డెను; 

గని .హావధాలయనున నాడాయ మేమియు వేను. 

శ్లంగువలన చాల చింజెలుచు నుండెను. అన్ననదినెల నైవు 

జె గుచు వాం యను గహము కొ ౫ కళ్టులు సాచుచున్నాడు. 
అఇను- ౫ స కృవిండు అన్నయ్యా? తక కోడం డై 

ాయించిళ ది.అందులకు (చాయళ్చి త్తముగూడం 


& 


గంగాళడి పళ్ల సృననముంబో లం బొంగిబొరలుచున్నది. 

వచ్చె, ఆలో c గలిసీయున్నది. గట్లపై గల వృత 

ములు పీటం మునిగియుంట నృశాగభాగములు మాతను 
An య = 

నీటిమెం గన్న ఘైచున్నని. పమవైఫప్రులనున్న గట్టయ౦చుల 

3 నౌ గదన్ని నది, పూలనుతి మోకాలులోంతు సీటందిగి 

సండే నింపుకొని పైకిపోవు చున్నది---ఇంతలోం. గాలు 


ef 
th 
or 
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జారినది. జూరుడును దటుకొని నిలునంబడలేక పోయినది! 
సీటం బడిపోయినది | తణమా._తము కాలుసేతులు గొట్టు 
కొన్నప్సికాసి కరటములామెను (కింద కీడ్చుకొనిపోయిననవి. 
గట్టుపైంగల యిర్వురుమువ్యురు పండాలజచిరి.“ అయ్య య్య]! 
ప ర్వెత్తుండు ముసలిది మునిగివోవు చున్నది.” ముగ్గుకు నలు 
గురు సహృదయులు ప ర్వె త్తిరిగూడ,; కాని జూచుటవేతనె 
హృదయము. జలదరింపం జేయుచున్న యాభయంకర కెరట 
ములు బూలమతిని దవుతో నోటా న్‌ జోయినవి. 


ఒకండడిగినాండు--ా* ఎవరీ నృద్దురాలు?? అని. 
“ఆచవెయీ! పండిత అ యోభ్యానాథుని భార్య.” 
“అయోధ్యానాథుండు కాల యోగ్యుడు! 


'జుినొను; కాని యూమె నుదుటనూ తము గష్ట్రవు. 
బదుకు _వాయంబడ్‌ యున్నది.” 


*నారికెంద౭కో సంపాదించుచున్న జ్ఞా వెగినవిల్లలు 
న్నారు.” 


‘ఉ! అన్ని యు నున్నవి తమ్ముడూ; కాని యదృష్ట్రము 
గూడ నుండవలను కడా!” 


(9 | 


అం౦ంతివుగాంతి 


స్ఫర్షీ యుడై న -బేవనాథుండు నా యాంతరంగిక మ్మితు 
లలో నొకండు. ఇప్పటికిని నాతడెన్నండైన జ్ఞాపకమునకు 
వచ్చినచో నాహృదయతంగు లాక్క_సారిగాం గంవించి 
నాయామోద _స్రమోదములన్నియి. స్మృతి పథమున గిరు 
క్క్కునం దిరుగుచుండును. దానితో చేను దుఃఖా కాంతుం 
డనై యెచటికై న నేకాంతమునకుంోయి గొంతనడి యేడ్చు 
చుందును. 


మాయిపునురి మధ్యను రెండువందల యేబదిమైళ్ళ 
దూరమున్నది. నానివానము లక్నోలో---వారిది డిల్లీ లో; 
కాని నర్వసామాన్యముగం బతిమాసమును 'మే మొకపరి 
యైన గలిసికొనకుండ నుండెడిపారము గాము. ఆయన 
స్వేచ్చా పకృతి గలవాండు,వినోద। పియుండు, సహృదయుడు, 
ఉదామండు.  మిత్రులనినం (బాణమిచ్చు స్యభావముగల 
గొప్పవ్య క్తి. పెజవారనుమాట నాతడు నేర్వనేలేదు; 
నేర్చినను మజుచియుండును; * తననారను దృష్టీ తోడే 
య౦దజ నాదరించెడినాండు. (పపంచ మెట్టిది * ఇచట 
తొకిక వ్యవహార నిర్వహణ నేరీతిని జరుగుచున్నది ఆను 
విషయ మాతే౭డెన్న డుం. బెలిసికొన లేదు. తెలిసికొన 
బ్రియత్నించనులేదు. ఆతని జీవితములో భవివమ్యత్తుకొజుకు 


6&4 అంపెళ కాంతి [6] 


దాత. సకనలసిళ యనోశమెన్నకు నాతసికి గోచ 
రము కాలేదు. మి _చోలనోం గెండశాతేని నిష్కపట న్వభా 
స్‌ జముగంగొని యనుచిత లాగభ్గము( బొందిరి. కాని 
మంకు జీపితెముభో శేయనుభమునవనుం౦డియు 


నెట్ట గుణాః మును చలన లెదు. ఇఇందులశెన్నో పర్యా 


న 


త్త లాతం లంగ యెాలతును గూడ; ఆయన న్యవహార 
మాచ్నుంతదు నెశేసనిధముగ “ఎట్లు పుకైన్‌ యశైచచ్చా” 
సని" శ వషచినది. 
౧ 

ఆశని _పజంచమొక విలతణమైనది. అందు నంచేహ 
మునకు, కృ తిమమునకు, కపషటమునకు oo 
చేదు--అండణు న్వజన మే ! "సజణనారు 'లేనేలేకు. నే 
ననేక పర్యాయము లాతనిని పాచ్చరింపం గోరితిని; గాని 
ననాగెంచిన ఫలిత మెన్నలయం గలుగక పోలా నిరుద్ద్ధ పరిణా 
వము లుగూడక నంఘటిల్లెడిని. జీనిత న్వప్నములు భంగమై 
సపు జాతే(డు జార్జి క వేదన ననుళవి౦ చెడివాశు. ఈతడు 
శోయి గట్టుకొని నంచకించని చో నెట్టి దుప్పురిణానముము లు 


గలునోయని చేనప్పుడపు డెంశతేని విచారిం చెడివాండను. 
ఇంకొక విచ్శితనేవున నాతని భార్య గోపా బేవికూడ 
పూర్తిగ ేశంభావుగల ననిత, సొమాన్యముగ మున 


లే ప్ప 

త్ర్రీలలో నుండెడి అమాయకత్యమయు బోళొతనము నామె 
ముఖముపైన నే గాననచ్చుచుండును ఇటునంటి మ ౦దునెను 
కలు చూడని ఫుమునుల యజాగతలకు అర్షళము(బేకునలె 
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ని 
ణముల మెం గూడ నావెం శెక్కువ యాన కి లేదు. 


కో 

ఇందువలన నే స్‌ గ్వరస్తులైన సమాణా 
రము నాకు. డెలిసినంతేనే చను శ శకి ఒకు నె 
గదా-గన్నెలు చెంబులు యిల్లు తప్పు వమజేసంపదయు నా 
కచట కానరాకేదు. కొది దియోగెప్పయో కాడంబెట్టన లెనను 
నాలో చనయెన గల్లుట తని sa be 
పెద్దది? పూర్తి dN కల తటే యంగ్గుకూడ నిండచే'కే 


సర్వసామాన్యముగ సీ వయసులో నందబును నిరె 
వారముగ నంపాదన యంతయు ననుభవమునశకె నరిఫు త్తురు 
గాని ముందురానున్న కాలమును గు ర్రెఖుంగచేరకు. పేగా 
యన న్యభావమే సహజనరళము. _(పధవు సంతాన మొక 
యాడువీ ల్ల, తపునాత నిమ్వురు మగపిల్ల త బుట్టిరి; గాని 
ససీతనమున నే ఇ జలోకగమెలైరి. ఆడ ఎపిల్ల నూ|తోమే మిగిలి 
యున్నది. ఈమయే వుం కథ భాగమున కంతకు కఘాణరన 


(ప్రధానమైన పాత. 

ఏరి జీవన విధానము చూచినచో నీ చిన్న కుటుంబము 
నకు నెలకు లెండునందల రూప్యము లకు, దకు్కున 'చాలనను 
సంగతి యొనరికై నం 'బెలియంగలదు. రెండుమూడు నంవత్చర 
ములలో? బెల్ల ee ఫా ౩ చేయనలసియున్న ది. మధా 
భవిష్యత్తు నెట్లు లిఖంచియు జెంనో నాకేమియుం దోందివడి 
కాత; 


6 అంకం నొ 0జి [5] 


క స్థొప్ప యనుభవము 


3 
శీ జీవితము నంకితము6 


గ 

సవన ౨. అయినను నిది మమియు నోొకి సియవమపూర్వక 

క. ఇ మున్న సిహయముగాదు; కాంణ మెమన 

చనల మిపకారయుం చేసిన నత్పుకుషులు 

పొం : చపసిపోమున be మ 'వాడకుబుంబము గతి నెవ్వ 

te 

న ల స హం గా "ముం నాదం గె న్ని చ సెజుంగు 

వం క. చేనినాభుసి సె యులు వూ తము 


శం 
ఎింంసియ మైన రాసా = కును (బడర్శ్భించి, గోపాదేవి 
పీం£౨3 ౭ ట సీరష్థసాణమున నకం గొంత నిధిని నసూలు జేయ 
ఫిన్సృయి6-చి వ. ఫం వియోగము నొందిన సమొక రెక్యురు 
నుం” కృషం నన స చ ఎావాము జేసికొనుటకు. దమ సంసిద్ద 
2 నా కూ గో పోదని మా|తేము మన స్త్రీలలో 


కంలనన శాం నొంధిపూాప “ప్రార ము పాక్‌ సితే మును 
న్య 4 ద 


ప్రై ఒం పేచ్చె యూ ప్రనాననను నిరాకరెంచినది. 


జావ 


వలు చాల ల సద్దిది, ఒక భాగము నద్దెకిచ్చినది. ఇందు 


వబన నానుక నల శ్‌బది రూప్యములు లభించును. దీని 


ఎ సన మానము జీవితా సప* ౧ హోము. 'జేసికొనలులదు. 


ల. 
జేయన నికు సున్నీ కొంతే. నోహజేవికిత జీనిత 


౧వ నటి పసనునాగమయు కేసు. 
న వ్ర 


[9] అండివనుగాంతి GT 
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ఆ్ర్రకరునాత నొక నెలపీవుట నేను నావ్యాపార 
సందర్భమున ఏిదేశములకుC బోనలసినచ్చిన శవ. అచ్చుట సేన ను 
కొనిన as రెంతుసంనత్సరము లఅధికమాగ నుండనలసి 
నచ్చినది. గోపా బేనినద్దనుండి నాకు మామూలుగ నుత్తర 
ములు నయ స్సు నే యురజెను. (వతి యు త్రరమందును "తాము 
సుఖముగ సంతోవముగ దినముల గడ చవి చేయు-చున్నటులే 
_పాయుచుం డెడిది. గోపా-దేవి నన్నుం గూడం బరాయివాని 
నలెనే జూచినదని, మ. నాకుం బెలియ.6 జేయ వేదని 
నాకు దరువాత. డెలిసినచి నేనది. 

విచేశములనుండి తిరిగినచ్చి చేను కి తిన్న గ గ ఢిల్లీ నెళ్ళ్‌ 
తిసి. గువుములో నడుగు వెట్టగనే నాకు బెద్ద దుంఖదను 
కలిగినది. ఆ యిల్లు నాకొక పాడునడి కన ఫొంపనలిం గన్పించి 
నది. నితబృందముతో. షలాహాలముగనుం కు గదితలుపులు 
బీగింపబడియున్న ని. సా లెబుకురలు నలుడెసల నల్టుకొని 
యున్న ని. "దేననాఘని? భోచాలటు ఆ లస్మేకళ గూడ ' వెడలి 
పోయినదనివించ్చినది. మొదటిసారిగ నాయింటి వెపుజాడగనే 
"దేవనాథుండు గుమ్మములో నిలునంబడి నావైపుయజూచి చిణు 
నవ్వు నవ్వుచున్నటు అనిపించినది. నేను మిభశ్యా వాదిని కాను; 
మృ తాత్మల సాతూత్కారములోనాక్రు నమ్మకము లేదు అయి 
నను నానమయములో నేనొక్క పవ యులికివడితిని. హృదయ 
నుక లుగ గంవించినది; ఒక్క_పరి గనులునూ "సికొని తిరిగి 


వై అంగ నాం [10] 
J 


స SP 


డాం“ము తెటవలుడస్‌ళది. శోచాచేసికంకశుం బెజచు 
బృ అనాను జూడల సే నాహృదయను 


జ 

xX 
సంకించి కశునడి. కోను నచ్చుచున్నటు లామెకు ముందు 
అలీ న Ki 


మ్‌ 
కన 
d 
న 
6. 
el 
ట్‌ 


ని, వాకు స్వాగత వి న్చుట కామె శాంత్త 
చీక ధరించినన; తల దువ్వుకొని ముడివైచుకొనినది గూడ; 
“కానీ, యాసనెండు సంవత్సరముల కొల మామెె గానిం-దిన 
యాఘాతములనుండి యెట్లు దవ్పించుకొనం గలదు. స్ర్రీలలో 
న వీశాసనము నొందు నయసు.__ 
హౌ సత్యము, చంచలత, యభిమాశముల స్థానములో నాకర 
త క్షశః ఒ చేనించుకాలమే ;కానిగోపా'బేవి 
వా” నను గడించిపోయినది. ఆమె ముఖము ముడతలు బడి 
వోయిఐడి. ఎంత (పయత్నే పూర్వక ముగ (సన్న తను బక 
ల న. న్నను నామెలోని నిపాదచ్భాయలను దాచలేక 
పోవుచున్నది. కేశములు ధవళనర్షమునకుం దిబుగుచున్న ని; 
(పతన యనముశందును శిథిలావస్థ గ్‌ గోచరించుచున్నది. 


౧గముణో | పక్నించితి తిని గోపా చేసీ! నీ 


చ న్‌ 

జను కణ 
జావ క 
v4 9 


bs 
కము XU చనా 
అ 


నవా 
ఆమె దుఃఖమును లళోతోననే యణచికొనియనినది._ 
pel 
“కాము గా కన్న aE డలనొెప్పికాడ రాలేదా." 


“అయిప సి విట్టుంటి వేని? పూ రగ ముదునలి నెపో 
కి. 39 = స్ట 


[1] అంతివునాంఫి 69 


“ఇంకను యువతిగానుండి నేంజేయున చేమున్నది 4 
నా నయస్సుగూడ ముప్పుదిమైదు దాటినది. 

“ముప్పది యెదు సంనత్సరము వేమంత "పెద్ద వయస్సు 
గాదు. ఈ పొదిలో సీ యోడువా రెందణున్నా రు? నా శల్ల జం 
సీవల నింత జరాభరా। కౌంతతె గానవచు* చునా రా? 

“కును! వ Ms Bee వారి 
కిది యేనుంత పెద్ద నయస్సుకాదు. చేను సాధ్య మైనంత 
తరగ పీ జీవితము నమా ప్తము గాన తెనని కోరుచున్నాను. 
సున్నీ నినాహమును గుజించి మాత్రమే నాకున్న చింత! 
దీనినుండి విముక్తి. బొందినవో నిక నాక్టీ జీవితము! 
బనియే లేదు.” | _ 

ఆ యింటిలో న చైకున్న నజ్జనుండు మజొొక యూరు 
నకు బదిలీమె వెళ్ళిపోయినాడని, తిరిగి చేశాక రెన్వము 
నద్దెకు రాలేదని తెలిపినది. నా హృదయములో బ'ల్లైము 
(గుచ్చుకొని నట్టనిపించినది. ఇతరాభారము "లేక పీరింత 
_కాలమెట్లు గడివిరో యూహీించుటగూడం జూల దు౭ఖకర 
మైన విషయముగా గన్పట్టినది. 

చేను విక కిభానముతో నంటిని “కాని నీవు నాకీ 
సిషయముల సందు లకుం "జెలియ. జేయ చేదు? నన్నంత 
దూరసు బంధువుగ భావించుచుంటివ"*€)”) 

గోషా దేని లజ్ఞ్జితు రాలై యన్నది. “వేను _ "లేదు, 
నీషియ మదికాదు. “నిన్నే “ప పరాయిివానిగ భాఏంచిన-వో 
నిక నావానిగ నేనెననిని భావింతును* పరజేరములో సీ జం 
జాటములతో సీవే ఛాల సతమత నుగుచుండనచ్చును. 


wd అండిను" ౦ [12] 


నా రహగాడలను చెప్పి Ss పుకు గాధింపన లెనని భావించి 
ర a 
తని. వజేవెక విధలుగ రోజులు MD పంటపాల 
_ గ 
COU DER i Co re వీ 
సామానుగాని భోగవస్తువులుగాని సున్న. ఇంట వేశేమియు 
' —_ 
'కేవుగాని, కొలందెగ ఇగలుమా్య్యత మున్నవి. ఇప్పుడు సునీత 


నిహాహామును 'ప3ంచిహో- చింణించుచున్నా ను, ముందీ ఇంటి 


ఇచి హో నసవది చేల హాపాయులకు మెగా చేతికి రాన 


అక్ష 
రు 
స్నా 
సన ను సలా న సగగొంత 
షా 


మిగులుకని యా లోచించితిని; కాని ఇల్లు తాకట్టులో నున్న 
దని నపీజోల్నలపీ యిమువది వేలకు, బగా నప్వున్న దని 


WEE ~~ © 
a ఇనా కేం mi 


వప. భాకీడాకు నన్ని ౦కను నీ యింటినుండి 
ము. ఆవుహోనుభాన్సండు నాయెడ సీమా తపు 
దయ:ంయావుట నేం ఒదివేలు., ఇంక సీ యింటికై నే విధమగు 
నాశయు వాకుతేదు. కాలు చేతులు పట్టుకొని (పాభేయ బడి 
న ల్లు న్యాథీనపజ చుకొని రెండు 

నూకు నెలా కావ్యము లిచ్చుట యే గగనము. దినితో గడచి 
గపెక్కు. తెట్టు? ఈ చింత నన్ను6 దినదినమునకు. దిని వేయు 
చున్నది. కాని, అయ్యయ్యో! నా తెలివి తగులబడినట్లు 
న్నది, గాలుసతులు కడుగుకొనుటకు నీరైననీయకుండ 
నా కష్ట థిల నుడువం |భారంభించికిని. సీస దుస్తులు 
ఇ మంచీినీకు పుచ్చుకొని ని శమింపుము. చన 
కొంచెము ఫలాహారను, చెడును. ఆరగించిన నెనుక 
మాటాడుకొననచ్చు. ఇ౦టినద్ద నందబు( గుశల నేగదా?౫ 
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ననంరటేసి=ో నను దిన్న గ బొంచాయినుండియే యిటు 
నచ్చితిని. ఇంటి కెక్క_డ పోతిని?”? 

. గోపా దేవి నన్నుక దిరసా్కా_ర సూ రము లైన నతము 
లత జూచినది; కాని యా దిరస్కా రము నెనుకనుండి గరిష్ట 
పమాణమున నాత్మీయత తొంగ్భిచూచుచున్నది. నా కామె 

క టీ 3 
ముఖముసునున్న es లద్భృశ్యమైపో యినట్లు గస్ప్సించినని. 
నన* ని హానరేఖలతొ" నేత రకనర మాము నెమొగగముపె. 

a ౨ భె ర 
బక త్తినది. ఆమె యనినది-*ఇందుకు ఫలితముగ నీ భార్య 
ముం'దెన్నండు నిక నిన్ను మా యింటికి రానీయదు.” 

“నే నాకరికి బొనినసా యేమి?” 

“ఒకరిని. దన బాసినగం జీసికొనుటకు ముందు తాను 
వారికి బానిన గావలసియుండును గదా!” 

నీత కాలపు నంభధాానవముయ ము. చూచుచుండగచే దీప 
కాంతులు నెలుగొంద సాగినవి. సున్ని లాంతకుం దీసికొని 
గదిలోనికి నచ్చినది. రెండు సంనశ్స్చరములనాటి శుమ్మ్క_శరీర- 
అజ *ధచాలిక చేడు రూపనతి, యువతి; ఘయెపోయినది. ఆమె 
లో చనములనుండి వెడలు |శక్రీగంటిచూపు, నుఖారవిందము 
నుండి వెడలు మధుబందునుభోలు నొక్టాక మాట యామె 
_ ర భు. 
గెరవళిలమైన (పకృతిని జాటుచున్న ని 

వ బాలికను నేనొడిలోనికిం దీసికొని ముద్దు లాజడిఐా 
డనో, యటి యామెవెపు నేయు కొండో తి బూడయజాలకుంటిని. 

అ ఎ CMD 

నా మెడకు జేతులు జుట్టి తూనందిం వెడి యా బాలిక నేడు 
నాయెదుట నిలునంబడ లేక సోవ్లుచున్నది. తస యనయనముల 


ష్‌ అంపెవు సొంత 14] 


ప నసోయగము పె నా దృష్టే ఇ పడకుండ నామె మటుగు 
పజ చుకొను చున్నటుల, -శేశందుల కామె కవకాశము నిచ్చు 


seg హు ఎడి ఎంచిన స్త 
నే ఒడినితినింా “ఇవ్వు చేతరగతి చదువుచున్నాపు 


నా లో న f 
అము శల ఇం కుకోెనయె జవాబిచ్చినది----' పదియన 


“ఇంటిపని గహాం 'నేమైన. జేయుచున్నా వా?” 
“అగు ఐన్నన లె; న్నెయైనయ జేయనిచ్చునాః” 
సోనా చేవి యనినది--* చేను జేయనిచ్చుట లే వేదా 


నీచే ఒనివోలికిం బోవుట లేదా?” 


సున్‌ న్న్‌ముఖము (పక్క_కుం (దిప్పుకొని న 


డి, తలికి పాణ ప్రదమైన గా రాబుపట్టి. వ రోజుని నైన బిడ్డ 
~~) 
యింటివచిం జేయసాగిఇచో, నా రోజున బహు? ఇవా -జీపీ 


నంచు న. "మే గునది. ఆమె puss విడే నెపనియు 


జేయసీయదు; కాని యందజతో నీపనీయుంజేయదసి బాడీలు 
మాత్రము జెప న ఈ ఇచాడెలుగూడ బిడ్డపై నాముకు౭ గల 


విచిత, త్రమైన _వేమలోని యంత ర్భాగము. ee నుంచి చెడ్డలు 
వున యనంతకముకూడ జీవించి యుండునుగచా! 


నెను భొజనముంజేసి పంతుకొనగానే నోపాచేవి తిరిగి 
సున్ని నివావా (పస క్తిం 'దెచ్చినది, ఇంతకంశు నామె కిపుడు 
గావలసిన విశేషమే మేమున్న ది “నరులు చాలనుంది న 
"కాస యూగ్యతను గూడ పాటింపవలయునుగచా! “నాస్న 
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గారు జీవించియున్న చో నా కింతక న్న సంచి సంబంధము 
జూ చెడిబారుగదాోి యని బిడ్డ విచాచించు న క్పెందులకుం 
జేయనలె” నని యనినదా మె. 


తరువాత గోపాదేవి, భయపడుచు భయవడుచు 
లాలా వుడారీలాలుని కుమారుని గుజించి _పసావించినది. 

నేను చకితుండనై యామె నై వై వుం జూచితిని. లాలా 
మదారీలా లిదినర కింజనీరుగం బనిచేనను. ఇవు డుపళార వేత 
నము బొందుచున్నాండు. కొన్ని లతల ₹ నాం గూడ 
బెక్సైను; కాని యిప్పటికియయాడ నాయన లోభతృప్ట "కేమ్యాత 
మును నృక్రత వాటిల్ల లేదు. నోపాబేవి తన కందుబాటులో 
నుండని సంబంధము నెన్నుకొనినది. 


డై నభ్యంతర పజిచితిసి-“మదారీలాలు వట్టి దుర్జను(డు.' 


గోపాదేవి నాలుక యనినది - “లేద 
న్నయా, సీ వాయన నర్థము చేసికొన బలేదనుకొందును. 
నాపై, సెం చేని ఆ వు. అప్వుడప్ట) డిటు 
నచ్చి శమము చెలిసికొని బోవుచుండును. ఇశం బిల్ల వా 
డందువా? నేనాతని గుజించి యేవుని వర్ణ ంతును? = 
వారి శేవిషయములోంగాని లోప మేమున్నది 2 మొదట 
ఆయన బాగుగ లంచములు దీసికొ నెడివాండ నెడు [శ్రతీతి 
యున్న నిషయము యధార్షమే ! కాని యిచట ధర్నాకు 
'లెవరున్నారు * చేతికందిన యన'కాగెము నూరెక్‌ బోని చ్చు 
హ్‌ "అవరు? మడారీలాలు వ. గట్నముళో 
“నేమియు6 బని 'వేదనియు, “కేనలము కన్యను మాతనే 


గ, అంటవు ఫొ ౦తి (౬౦) 


గోకుచుంటి ననియుణాడ నాతోం జెప్పెను. సున్నీ 
చయ? వవస్సులో ఇంకితమైవోయినది. 
వకు నోసాేఏ యమాయకత్యముం జూచి బాల 
గన్‌; “వాని ఒకకయడల నె నునస్సులో నని 
కము వెంహుంకు కోల్లింపన కను? మచాకీలాలు పూర్వపు 
నం ఫెసమున మొామ్చు వనచ్చియుండనచ్చును. మనోభావ 
ములు మూసు వ విరు జా 1) యనుకొంటిని. 
అరాంగీకారము సూచించుచు చేనంటిని “కాని, 
సిక నాతసికి గల యంర౭మును గుశించి యాలోచింప్నుము, 


సీపు పీ శ *౧50ము ఒక్పించినను నాతని యంతసు నందు 
\ ఫా స్తాన 


ఫా 
33 


మండ శ్ర 


నేనుర వాలను. 
శాని గోవాడేని మాత్ర మో నిషయములో గ్భత 
sos యున్నది. సున్నీ రయొక వమసారాణిన ఖత 
నుంచ దగన మింటికే యానును గోపా చేవి పనుపంగోరు 


న్వంఎనవ*లకం (పాశశకాల మే నేను మదారీలాలునద్దికుం 

ని నాయన తో జరిపిన సంభాషణలలో నన్నా యన 
అయనం జే; సివై చెను. ఒకానొక సమయమున సొతండు, 
భో సాక్ర లిపి వేతస్కులై యుండనచ్చు; కొని యిపుడు 
మూత్రము సొ కాయన యత్యంత సహృదయుడు, ఉదా 
రుంకు, నినయ నంపన్నుండు గనే గోచరించెను. ఆయన 
య నెను...గఅన్నగారూ ! "జేవనాథునితో సాకుం బరిచయ 
మున్నది. మనుష్యులలో రత్న మునంటి వాంతతండు. బారి 
గజా నాయింటిక నచ్చుట నా యదృష్టముగ భావించు 


గప 
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చున్నాను. తవుకు నోపాబేవితో మదడారీలాలు మో వద్ద 
నుండి యే నస్తువు నాశించుట లేదని జెప్పుండు. భగవంతుం 
డిచ్చినంతవణకు నా యింట నర్వము సమృద్దిగా నున్నది. 
“సనా మె నీయదనులో బాధింపంగోరుట నేదు.” 

నాహృదయ భారము తగ్గిపోయినది. మనము చెప్పుడు 
మూటలు నిని యితరుల మెక నటునంటి దుర భిపా!య 
ముల బడుచుందుమోా నా కొక పెద్ద శుభానుభనవమను గల్లి 
నది. నేను అర అల గోపాడేవికి నా యభినందనముల. 
'జెల్చితిని. రాబోవు వేసవిలో వివాహము జేయ నిశ్చయి౦ప. 
బడినది. 


3 

ఈనాల్న మానములు గోపాజేవి తన తనయ 

పాట క లో. గడపినది. చేను నెల కొకపరి 
య్‌ సీమెను దప్పక కలిసికొని వచ్చుచుంటిని; కాని (పతి 
పర్యాయమును ఖన్నుండగై దిరిగి బోవుచుంటిని. గోపా బేవి 
తన కుల మర్యాదను గుణించి మభేన్న తమైన యాదర్శ 
మును తన ముందు బెట్టుకొని కూర్చున్నది. తన తనయ 
వినాహ మహోత్సవ మోానగరములో6 దన జ్ఞాపక చిస్న్న 
ముగ నుండంగలదను పిచ్చి భమలోం బడిపోయినది. ఇటు 
నంటి తమాసాలు (పపంచములో నిత్యము జరుగుచునే 
యుండునని, కొలంది దినములలో నే యిని యన్నియు విన్మ 
రింప6 బడుచుండునని మెబుంగదు. *వనుంగు చచ్చినను 
వేయి యనుమాటం దనయుడల సార్థక మొనర్నుకొనం 
జూచుచున్నది. 


7 అంతేగా శాం [18] 


ih 


అకరుగడుశుళ. కామె “దేనశాఘుండు జ్ఞాపకము నచ్చు 
ముండును. “ఆయున (మున్న దో నిశా* నెట్లు జరిౌడిదాగ? 
అనుకొని మాోమాకళ్‌కి శేక్వ్నుచుంిసను. మదారీలాలు 
కజనుండను మా యవార్లమే; ౨ శని, షో షాదేవి కియసాడం 
ల బెడ్హకుం నాను జకుపకు ముచ ఏటలను నూారక్స్చె యున్న 
జాభిలెవ యుండుబ బో చర్యను కేదుగదా! ఆమెకు 


bod 


భూత శువుంత ఒదికొండి en హృదయ 
స్తూక్యకముగ శభిలాహను దీర్పుకొవం గోరుచున్నది. సున్నీ 
కెఎ కాము తయా జేయుచున్న వగలను ననశ్ర్రాము(ను 
భాజాలు పాకం సము గబ్లునున్నద్‌. ఎపుడు చూ దిన ను_ 
మైక్రొ క పజ కొక కోట్టుదుండును. ఇంకొకపుడు 
క ఇనా ఇస లాంములో నాస్పుండి యుండును; వేజొకస్పు 
తెరు యాద ర్యా టి. యాలోచిం'చు 
నుండును. న (గల పతి సంపన్న గృహాస్తునొద్దను 
అయి గో స్పగనో యామె యే కొంతయెన నప 
సికొనక యుండలేదు. ఆము యస్వుగైకొనుచుంటినను 

ఫావనముతోన కీనిఫొ నుచున్నది; కాని యిచ్చువారు 
దానము చజేయుచుంటివును భానముణోశే 
యుచ్చుచున్నామ. ఆ నీథిళోేని యానజ్జనులు సాముకు 
నకియుభూరు ఆ నిల, సున్నీ యా విధి ననాకందట ర్‌ం బిడ్డ 
యెంది. చివజకు గోవాచేని మానమరా ర్యాదల నానీథితోస్‌ 
బారందబుం దరు మూననమిర్యాదలుగం భానింపసాగిరి. ఇంక 
ఫో సా బేవికి వి, _శాంకి యెంతమాతమును లే అదు. సేయేల, 


ఆమెకు నిన వులు బ్రేకు. తలనొప్పి తలం బగుల షొటి 
( ధ్ర 


~~ 


iy 


3 “ 
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“వయుచునుండు గాక, SE యెహోవ వుంగాక, కాని 
యామె కూర్పుండి యేదేనాొకటి కుట్టు చుండును; లేక ఆలూ 
గదిలోని సాొమ్ముగి నా గదికి జేర దేయుచుండునుం. ఎంత 
వాత్సల్య పూర్ణచి త్త యాను! ఆమె కార్యదీక్ష చూపరు 
లలోంగాడ (శద్ధాన కులం గలిగించుచున్నది. 


గోపా బేవి యొంటరిది, అబల, ఆపెన నువ శరీర. 
నమక్షులగు పురుషులచే నిర్భహీంపబడినను వరుని బంధువు 
లకు నంతృృప్తి వీని కలిగింపలేని సందర్భములు పె పెక్కు_లు గలవు. 
ఈమె యె౦తేవణకు జేయంగలదు ? ఇతరులపై వదలి పెట్టిన 
పనులలో నామె జీచేనొక లోపము గన్సట్టు దండును. 
నగరి పెట్టుకొను న స్య భాన నూమెలో మచ్చునకుంగూడం గాన 
నచ్చుట'లేదు. ఆమె కింత శ క్రిం యింత తా యచట 
నుండి వచ్చిన, నో దుర్షాంవ్యాము | 


ఒక పర్యాయము నచ్చినపు డామె స్థితిని చూచి 
నేను నహాంపలేక అంటిని.__నోవాచేప్‌ ! సీ పి లోకము 
నుండి బోందలంచుకొన్న చో వివాహమైన బిమ్మటం బొమ్ము. 
సీ పరిస్థికిజూడ నంతనజకు జీవించి యుందునను ధైర్యము 
నాకు గల్లుటళేను.”' 


నోపాబేని శువ్మ్క_వదనమున _ స్తోనచందిక లుది 
తము-లైనవి. న చిందించుచు ననినది- “నీకా 
భయమక[రలేదు. విభన యాయుర్లాయము చాల పెద్దది 
గనే యుండును. *విధన చనిపోదు-పాడుకొంప పడిపోదు” 
అను శాస్త్రము సీను వినలేదా? కాని నా యభిలాష 


గానీ అంతి రు నొంతి |2U ] 


రు 


కుంగి భుపికషముమోంద నొక గంట నిదవోవు 
షో, అటు క నచ్చుటలేదు; కాని చేను 


దంల వవ వొాజనంతను జూవీనపఫుడు నేనుగూడ గా 
వ్ర 


క పుస చున నచ్చియనినది “అక్క. og 
పాకం కకిగా నవ్చినడో! కేదో! నీవు నచ్చి చూడుము”? 
నోవా చేని యామజ్‌'ం చాకపరీశు నిమి త్రము వోయి 
కొలది ఉణములకుం బమ్మటం దిరిగినచ్చి యనసినది. “తల 
గోడకు వెచి కొటుకొందునా?, +, .యనివి౦చుచున్నది. స్‌తో 
- నినివము మాట్లాడుచుండగనే యక్క డ ' పాఠము 
గిసికొనివోయి లడ్డులు దంతములణో యుదము వేయు 
కి నచ్చినవి. ఎని నేముందును ?”: 

నెను చిరాకుపడియంటిని.*సీవనవనరవెంన జంజూట 
మునంబడుచున్నా వు. ఎనరైన నంటనానిని విలీవంచి మిశాయి 
వని గు త్తక్రీయగూడదా ! అదియుంగాక నీవింత బెద్ద ప్రయ 
త్నముల జేయుటకు నీ యింటికి నచ్చు నతిభులెందరు? పది 
గూపాయల మిశాయియైనచవో నందజకు నరిపోవునుగదా! ౫ 
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గోపాదేవ్మినా వైను వ్యధిత 'నేతములతోం జూచివది. 
నా యాలోచన మామెకు నచ్చలేదు. ఈ మధ్య నామెకు 
మాటమాటకుం గోపము వచ్చు టధథిక మైనది. బ్రట్టనినది-- 
“అన్నయ్యా! సీపీ వివయముల నర్థము జేసివొన లేవు. 
మాతృత్యము గాని సత్నీత్వముంగాని బొందుననకాశము నీకు 
లభింప లేదు. సున్నీ తండి కెంతపేమన్నది! వారినలన నెం 
దరు (బతుకుచుండెడివారో నీ వెబుంగవా?+ ఇవుడా భార 
మంతయు నా నెత్తికే జుట్టుకొనినది. నా స్తికుండవు గనుక 
స్‌ు నమ్మకముండక పోవచ్చును! కాని యహార్నెశలు ప్రతి 
నిమేపము వారు నా హృదయము ళో నే గూయ్సండి యున్న క్లే 
నాకు తోచుచుండును. ఈ పన్ను లన్నియు వాలే చేయించు 
చుండిరనుట శకెంతమాతమును నంబేహములేదు. మంద 
బుద్ధిని స్త్రీని! ఒంటరిగా నేనేమి చేయగలను? వాచే 
నాకు సహాయకులు వారే నాకు వెలుణసజూపీ ముందు 
మార్గము గోచరింపం జేయుచున్నారు. ఈ శరీరము నాదియే 
గావచ్చు! కాని వీనిలో. గల యాతి వారిబేసుమూ! వారి 
పవిత్రమైన యా బేశమున నే యిదియంతయుః జరుగుచున్నది. 
నీవు వారె మి తుడవు. శకేనల మొ చై కారణమున నే 
వందలకొలంది నీ డబ్బును మా నిమి త్తవై ఖర్చు వెట్టుచు 
సీ వింత నతవుత మగుచున్నా వుగా! ఇ్రసాపరములు కొంటే 
యందును నే నాయన నహధర్మచారిణినిగడా! ” 


చేను ముఖము ఛిన్న బుచ్చుకొని యూరకొంటిని, 


S$ అంప ళా [వద | 


న చ నషి వివాహా మపోయినది. 
( ర్‌ు 
వోవాపసప జూలనాపబు కటా ముగాసిచవది. తన ళ కికంశు 
: ) కీ 
_చి. అయినను నామెకు నంతృ వి 
తాతే 


డాం యె న్‌్‌ ట్ర గను రు ఇ 

le 
pon జో అయ్యి = ద 
ళు చేలు సు, స్న్నే సం es * నింకను నే మేమి చెసెడ్పి 


స వశ ఒకు సక గూ స స్‌ వేం స క్‌ చుసే గొ యున్నది. 


4 


కశాలముఖ. వేను కొకెగి ఢిల్లీ వెళ్ళితిని. గోపాచేవి 
ముగా నుండునని భాొనించుచుంటిని. వరుని 
వరి: మునాకుయాన నాదర్శనంతులు. . గోపా బేవి కింతకం శం 
? కాని, నోపాచేవి సుఖజీవితమునకు 
వ. ప f= నెట్లూహి౦పంగలను? 
“శ నంకను దుస్తులనై న వికునలేదు; గోపా జేవీ తన 
కి వక ఫసిట్టు (పార రంభించివది* “అన్నయ్యా! సనం'బంధము 
మంచిజె లభించినది, అత్తమామలునాడం జాల యోగ్యులే! 
కాసి యల్ఞుం డే పనికిమాలిన వాండయ్యెను. పాపము సున్నీ 
మేక్సుచు' దినముల గడపు చున్నది. నీవు దానిని జూచిన చో 
ననలు గుర్తు బట్ట లేవు. "కనలము కాయా మాతముగ నిగిలి 
యున్నది. చాల దినముల | కింద క్రపరి ( 
వ స న (50దట నొకప యిక్క_డకు నచ్చి 
నది. జాని దనదిగెజా*చిన నాహృదయము పగిలిపోవు చున్న ది' 


లత్యునే స*శనమైవోయినట్లున్న ది. తన యన్న వ్ర 


న 


లపై. గగాడం శానికిప్రు శేమాతమును నాన క్రిలేదు 
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నాసుస్నీ కెట్టి కెటి దుర్ధిజి పాసి వీంచుఐని కలలోయూడ వే నెటుం 
గక పోతిని. కజుడునట్టిన దుః 8ఖమూ గ్రయైపోయినది. “అనూ! 
అతండు నీతో నరముకు మాట్లాడుట లేదు? చేనిని గురించి 

పగించుకున్నా (డు అని యంత మో బుజ్జగించి యడిగితిని; 
కాని యేమియు జవాబు చెప్పదు. కన్నీరు మా(తము ఇాశా 
పాతముగం (బనహా౦పంజేయును. చినజికు నా సున్నీ యగాధ 
ములో6 బడిపోయిన దన్నయ్యా!” అని నోపాబేవి యానుకు 
మని యేడ్చినది. 


చే నంటిని-*ని వా యింటి వారినుండి జూడవీయ వేదా?” 


“ఎందుకు తయ లేదన న్నయ్యా! విషయ మంతయు 
'డెలిసినది. ఆ సొగసుగాని యభిపాయము “తానేదారిన 
బోయినను సున్నీ తనను బూజించుచు నుండవలౌనని. సున్నీ 
దీని నెట్లు నహీూంచును* అది యెంత యభఫేమాననంతురాలో 
నీ వెణుంగుదునుగచా! ఇ bs యెంత దుర్వ్యాపారపరుండై 
నను భర్తనే చై వముగ భావించు శ్రీల నంటిదిగాదు సున్నీ. 
అది గారాబముగా సెజోగిన పిల్ల. తం డికు౩డ సున్నీ యసిన 
(బాణములు వద లెడినారు. చేనుగూడంగంటి కి రెప్పవ'లె దాని 
గాచుకొనుచుంటిని. భ రమా "ముకజులాయి నాండు దొర 
కను. అర రక పజకెచ్చశుచ్చటనో దికుగుచుండును. భార 
భి ఏ లిరువురితో నేనేమి మాటపట్టింపులునచ్చివనో యేమో 
పరన్సర ద్వేష భావము లంకురించినసి. సుస్న్రీ సాతేయు లత 
బెట్టుట'లేదు. సున్నీ యాతేనిని నరకుజేయుటలేదు; కాని 


యతండు మాతము తని విలానన రగకమూతభో మెపుటచి 
rn) |e 


Cl 
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షస. Es సున్నీ ; శుంగిపోవుచున్న ది. ఆతనికి సున్నీ న్య సొన 
సుభో చేశాక ముస్నీ యున్నది. దానితో నాతడు we 
eas సున్నికి నాతని స్థానములో నాతని నిరాదరణ 


మున్నది, ఊానితో ata దుఃఖనయు[ దములో మునింగిసపోవు 


చున్నది.” 

చేనంిని అయిన సున్నీ కి సీవమైన నచ్చంజెప్పక 
ఫోజివా? దీని జీవితము ధ్యంగమగును గాని, ఆ విలానవంతు 
కం బోవు: జేమయు శవ.” 
రో ని కువులు గిట్టున కిటీగినవి.. 
! SD నచ్చ జెప్పుమందును? సున్నీ నిజూచి, 
న* వహృదియమను క దాని నెవరును 
చూడకుండ నా హృదయము చీల్చి యందు 
భ_దపజుచి వైచికొందునా యనివించుచున్నది. సున్ని నూర్జు 

రాశైన చో, కటుభామీణియైన-వో, సోవరియైన వో నచ స జెక్సి 
తోయం చెడీిచాళను.నీ పటి, పిసివ్‌ ధుల నపఖ్యాతిపా ఖైదిరుగుచు 
ను నీవు నాసిం బూజంపు*మని జెప్పుమందువా* నాయంత 
ననే యిలునంం యనమానమును నహ౦వంజూాలను, దాసి నెట్లు 
సషాంంవు వుని కప్పు ౦పూర్లముగా ఒండొరుల మనస్సు 
లైకా నోందుశే శ్రీ పురుషుల వివావాములోని (పథమ 
నికు వనుగ దా?! య యణువూ తము ఏచలితయ గుటజూచి 
గహంపంగలిగిన ప్రరునులు చాల తక్కు.వమంది వ 
కాసి భ్‌ జ 'స్వె చ్భాజీపియని భావించి శాంతచి త్రలెన (స్రీలు 


అయనే 


os ననేక శతనహ్మ్నాన నంఖ్యలోగలరు. సున్నీయటునంటి 


[em 
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ప్రీగాదు. సున్నీ యా'త్మార్స్పణము6. చేసినచో నరుని 'దెన 
నుండి గూడ మ తెగకుంజెందిన న్య క్రి 
ఒకవేళ భ ర్లచే ను పేవీ.0పం బడినదా, ఇక వానిజోదన 
జీవితము నాశన మైపోయినను నరియె .. యేవిధమగు నంప 
ర్క-ము6 బెట్టుకొన నిచ్చగింపదు.” 


ఈవిధముగం జెప్పి గోపాబేవి లోసనికింబోయి యొక 
నగల పెన్షుం దెచ్చి యందలి యాభరణముల, జూపవుచు శని 
నది-“సున్నీ దీని నిపుడిచటనే విడిచి పోయినది. అనలిందు 
కొటశే వచ్చినది. ఈ నగలను నమకార్సుటకు నేం బడిన 
పొట్టి న్నియు నన్నియుగావు, సీ నెబుంగనివాండవు కావు 
గదా! ఏనిపొజకు మాసముల కొలంది కాలికి బలపము గట్టు 
నట్లు తిరిగితిని. వేయేల బిచ్చమె శ్రి తి సమకూర్చితి ననుకా 
నును ము. సున్ని యిఫుడీ యాభరణముల వైపు కన్నెత్తి లయిన 
జూచుటలేదు. ఎనరికొజకు ధరింపవళను? చేనికొజు కలంక 
రించుకొనవఅఆను? అయిదు పెక్టైలతో బట్టల నిచ్చితిని. 
బట్టలు కుట్టికుటి నా కన్నులు చిల్లులు నడిపోయినని. అది 
మ. బట్టలనన్ని టిని "దెచ్చి య. భార వెచినది. ఈ నస్తు 
వులమై డాని కనహ్యాము జనించినది. “చేతులకు కెండు 
మామూలు గాజులు, ఒక తెల్ల నిచీర మాతనే యిపుడు 
దాని యలంకారమునకు సరిపోయినవి.” 


నేను గోపాచేవి కొకింత ధైర్యము జెప్పియిట్లంటిని- 
“నేను వెళ్ళి శిదారనాథుని కలిసికొందును, అనలతని 
పయ మేమో బెలిసికొ౦దును, ౫” 
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- నోపాజేవి చేతులు జోడించి యనినది-“నద్దన్నయ్యా! 
నద్దు. పొరణాటునలహాడ వెళ్ళవద్దు. సున్నీ వినిన చో. (బాణ 
మువే నదలిజేయును. అది యభిమానపు బొమ్నుయని 'ెలిసి 
కొనుము, కాలిపోయిననుశూడ బలముపోని గొలునని 
ఛావింపుము. తనను తృణీకరించిన పాదములనది జీవిత 

ములో? దిరిగి స్పశింపదు. మంచితనముచే దాని మన 
స్సును జయించి చౌనిసను జేసికొనవచ్చు గాని, శొానన 
స్తూర్వకముగా దానిని నశపరచుకొనుట నాకే శక్యము 
కాలేదు; ఇతరులకు శక్యమగునా $ స్ట్‌. 


ఆ నమయమిలో నేను నోపాబేనితో నేమియు నన 
చేదు; కాని ఏీలుజూచుకొని వెళ్ళి లాలావముదారీలాలును 
గలిసికొ నవ ననుఫొంటిని. నేను రహన్యము. "జెలిసి కొన 
గోరుచుంటినని వారి కెన్యరికిం 'జెలియకుండునట్లు _ప్రవర్తింపం 

౧౧ వా 
దలంనుకొొంటిని. | 


నంయోగవశమున తండి, కుమారులీరుగరు నింటికడ 
నొక్క చోటున నే నుండగా. గలిసికొనగల్లతిని. నన్ను జూడ? 
గనే శేదామండు నచ్చి నా చరణముల నశించి, యాతని 
పూశీల్యతకు నేను ముగ్గుండనై పోవునట్లుగ నందన మాచ 
రించినాండు. వెంటనే వేనికిలోయి ట్రీ జూ వ్‌, పొశాయిల! 
'జెచ్చియిచ్చినాంకు. ఇంత సౌమ్య, సుశీల, నినమ గుణగణ 
సమన్వితుండగు యుసకుని నేనెచ్చటను జూ జూడలేదు. వాని 
యాంతరంగిక ఖఫెవములకు చాహ్యవర్శనకుం భేదముం౦డ( 
గలదను ఛాననే నాకు గలుగలేదు. నా సన్నిధి నున్నంశ 
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నజుకు నతను న్తకుల్జై గారు దుండి యున్నాండు. చద్దత్యము 
ఛాయామా(తముగనైనను నాశాతనిలోం గాన్బింపలేదు. 


శేదారుడు “కొనిన్‌ ఆడుకొనుటకు బోయిన వెనుక 
చేను నుడారీలాలుణో నిట్లంటిని-_. “కేదారణాబు జాల 
నస రి తుడుగచే గన్నట్టుచున్నాండు. భార్య భర్త రలలో 
సీ యననుకూలత యిందుకు, దలయ త్తినదో యూహాకందని 
విషయముగ నున్నది ! 1 


మదడారీలాలొక్క_ తణమాలోచించి య నెను- “ఇరు 
వురును దవుతమ తలి రీ దండుల గా రాబుబిడ్డ లే 1 గారాబము, 
వీల్ల లలో తా బట్టిన ' కం జీటికి మూండేకాళ్ళను స్వభానమును 
జెంఫొందిం చును. ఇంతకంశు కారణాంతరమేపియు నాకు 
గన్పించుటలేదు. నా జీవితమంతయు సంఘర్ష ఇలతోడనే 
గడచిపోయినది. ఇఫుడిపు జే యొకింత శాంతి లభించినది. భోగ 
విలాసము లనుభవించుట కెన్నండు నవకాశమే కలుగలేదు. 
జీవితములోని దినములన్నియు: గఠినపర్మిశమలోను, రాత్రు 
లొడఅజు౦గని సును పి కిళోను గడచిపోయినవి. ఆరోగ్యము 
సూడ సంతృ ప్రి వగా లేము; ఈ శకారణములవే నెల ల్ల పుడు 
నేగొంతయో (_దవ్యను సంపాదించన'లెనను విచారముణో 
నుంజెడివాండను. నా యనంతరమున. బిల్ల లకు దిరిపె మెత్తు 
కొననలసీన దుర్గతి బట్టకుండనలెనని 'యంతయా వ్యధప డెడి 
వాడను. 'దీనికంతకు పరిణాను న్యగూపముగ పి మహాశయున 
కనాయాసముగ పైతృక'మైన పెద్ద ధనరాళి లభించినది. పెంకె 
పట్టుదల యొక్కువైనది. ముధుపానమునకుః దాశ్చలభించినది, 
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ఆ పిమ్మట నాటకములలో. బాల్గూను నభిరుచి యేర్పడినది. 
ధనాభావము 'లేనేలేదుగదా! ఆపైన తల్లి దండ్రుల శై క సుక 
మార కుమారుడు ! వాని _పనన్నతయే మా కివాలోక 
న్వర్షము ! చదువు సంధ్యలమాట యటుండ విలానవాంఛ 
యధిక మైనది. (క్రమముగా న్యవహోరమింక ను ముదురుపాక 
మున బడినది. తనజీవిత నాటకమునే యాడ వెడంగినాండయ. 
బ్రదియంతయు(జూాచి చే నత్యంత ఖన్నుండనై తిని. నివాహాము¢ 
"జేసిన వో స్యవహారము గుదుటం బడంగలదని యోాచించితిని; 


ఇంతలో గోపా చేసి పిల్ల నితునని సంచేశమంపినది. వెంటనే 
యంగీకరించితిని. 


“నను సున్నీ నంతకుం బూరంచే జూచియుంటిని. 
ఇటువంటి సౌందర్య రాశిని భఛార్యగం జొందినచో వాని మన 
స్పునకు స్థిరత్వము లభింపళలదని యాశించితిని. కాని 
యా మెకూడ నింతకుమజింత గారాబమునలౌజీగిన బిడ్డయే- 
మొండిపట్టుదలగలది, అబోధ,ముగ్గ, ఆదర్భవాదిని, సహిష్టుతే 
"నేమ్మాతము నామె నేర్పుకొనలేదు. పట్టుడలలను నడలించు 
కొని సమాధాన వైఖరి నవలంబించుటవలన జీవితమున శెటు 
వంటి విలువ లభించునో యామె యొజుంగనే  యొజు౦గదు. 
ఏర లిరువురి మూరతం జూడగా నుక్కు_ముక్క_, యుక్కు 
ముక్కతో యుద్దమునకు దలపడిన విధముగానున్నది. అమె 
దన యభిమానముతోడను, వీడు తన యుపేశషతోడను 
నొండొరులను బరాజితులం జేయంగోరుచున్నా రు. ఇచే రహ 
నము. మైగా, అన్నగారూ 1 చేను ఫోడలిే యధిక దోషినిగ 
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భావించుచున్నా ను. మగపిల్ల లు _ నర్వప్తామాన్యముగ నేగో"ం 
తయో విశృంఖల స్వ భా ఫావులుగనే యుందురు. ఆడుబిడ్లలు 
మాత్రము సవాజముగ సుళీలురై తమ బాధ్యతలను గురై 
జీంగి యుందువు. వారి సేవా తత్పంత, త్యాగనిరతి, నం 
నధిక (చేమలే పురుషులపై విజయము సాధించుటకు వారికి 
గల మహీమాని తము'లై న యన్ర్రములు ! దురదృష్టవళ 
మున గోడలిలో సీ గుణనంపద కొ అనడియున్నది. ఈ pe 
యెటు తేదరిం జేరునో బర మేశ్యమవిశే యెబజుక ! నాకంతయు 
నగమ్యగో చరముగ నున్నది.” 


ఇంతలో సుస్నీ గూడ లోపలినుండి యచటకు వచ్చి 
నది. కేనలము తన న్యరూపమున కొక శేభఖాచిత మాత 
ముగ నొక మనోహర నంగీతపు (ప్రతిధ్వని మా్యతముగ 
నామె మిగిలి యున్నది, నలి బంగారము తపించి భన్నమై 
పోయినది. నకించిపోయిన  యాశాలతల కింతకన్న సార్ధక 
భూపకల్పనము నే చితాకారుండును జేయంజూలడు! క్‌ 
గర్భితముగ నిట్ల నినది---* ఎంత సే సేపెనదో మోరిటకు వచ్చి, 
నాకు మాట మాత్రమైనం దెలియ లేదు. బహుశః మోారిచటి 
నుండీ యి*కేు వెళ్ళిపో యెడివా నే మోగూడ-_అందుకు సంచేహా 
నేమి నిజముగా నచ్చే జరిగియుం జెడిది 199 


అశుజేగము సనాప్రకొనుచు నేనంటిని “లేదు 
సున్నీ ! నిన్నుం జూడకుండ నేనెట్లు పోలళలలను * సీవద్దకు 
నచ్చుచునే యుంటిని; ఇంతలో సీనే యిటు నచ్చితివి.” 
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వుదారీలాలు గది బయటకుంజోయి తన కారును 
శుభము చేయింపసౌగిరి. బహుశః నాకు సున్నీ తో మాట్లా 
డుట కనకాశమిచ్చు దలంపుతో'నే యాయనయట్టు బోయె 
చేమోాయని నే నూహీంచుకొంటిని. 

సున్నీ యడిగినది-““అమ శే మముగ నున్న దా?” 

“ఆ! తెముముగనే యున్నది. సీ క్రిదేమి గతి, యిట్లు 
తయారయిఖివి ౪”? 


“౫తియేబు, నేనుగూడ బాగుగచే యుంటిని.” 


“ఏమిటి విశేషము? మీలో మో కీ పొరువు లెందకు 
నచ్చినని? గోపాచేవి మనోవ్యధతం గుమిలిపోవుచున్నది. 
సీను మృత్నుచేవత నావాహనము జేయుచు కూరికి కూర్కి 
యారిపోనున్న దీపకళికవఅ నుంటివి. వెనుక ముందు 
లొకింత యాచించి సెలంగనలయును దల్లీ 1? 


సున్నీ కన్నొమలు ముడివడినని... “మో రనవనరముగ 
నీ విషయమును దిరిగి (బసానించుచున్నారు మామయ్యా ! 
నేనొక యభాగ్యురాలనని నాకు నేను జవాబు చెప్పుకొని 
తృ ప్పిబాందితిని. ఇశోదీనిని నివారించుట నా శ క్తికి మించిన 
విషయము. ఆదరణలేని జీవితముకం కు మృత్యువును నే నెం 
లేని సంతోషముగ నెదుర్కొని యాలింగనము జేసిళొనుట 
నుంచిదిగ భావించుచున్నాను. నను (వ్రతమునకు బదులు 
వ్రతమును గోరుచున్నాను. జీవితమునకు వేజొక నరరూప 
'మేదియు నాకు గోచరించుట లేదు. ఈవివయములో 'నేజేనొ! 
విధముగ నమాధానపడి కాలము గడప్రకొనుట నాకసం 
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. దీనీ ఫలితమును గుటించి నాశెట్టి విఛారమును లేదు. 
న... మోాంరుగొని, మంత. గాని కించిత్తును పరిత 
పవింపవలసిన యవనరము నాకు కనివించుటకోదు. Pa 


“కాలం పల! 
“లేదుమామయ్యా, ఈ విషయములో నిశ మో చే 


మమియు. జెప్పనద్దు. కాదు గగూడదని మోరీ పసానన నింకను 
గొనసాగింప. త శని చేనిటనుండి వెడలీపోదును. 2) 


“సవ కొంచెము యోచించి, ,..+.” అని నేశదియా 
చెప్ప మొదలిడితిని, కాసి యర్జి*క్తిలో నే యా మెయం౦ందుకొని 
“నేనంతయు యోచించి మో నిర్ణ యమునకు నచ్చితిసి. 
పశువును మనుమ్మునిగంజేయుట నా “శ క్రికినిం౦చిన పని” అని 
తన కళోరనిశ్చయమును నెలిబుచ్చినది. దీని వెనుక నేను 
నోరుమూూసికొనుట దప్పు నింక మిగిలిన 'చమున్న ది? 


ఫ్‌ 


ఆది మేనల. నేను ముస్పోరి వెళ్ళియుంటేిని. ఒక 

దినమున నకస్నాత్తుగ గోవాదేవివదనుండితంతివా ర నచ్చినది 
చి రా అటే ర్క 

“వంటే రమ్ము. తొందరపనియున్న ది”అని. నేను కంగారు 
పడితిని; కాని యేవిధమైన దుర్ణటన మ్యాతము జకుగ తేదిని 
నిశ్చయించుకొంటిని. మరునాంజే ఢిల్లీ చేతిని. నోపా చేప 
వచ్చి నాముందు నిలువంబడినది. ఆమెను చూడగనే నొ 
గుండె భొక్క_సారి జలదరించినని. మూక ,నిస్సంద, నిస్పాణ 
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చిత పతిమవలె నున్నది. వొలంది దినములలోనే జీవితము 
చాలింపభోను చున్న తయ రోగివలె నున్నది. 

చేనడిగితిని“కేమముగ నుంటినా గోపాచేపీ? 
నను చాల భయపడిలిని. ” 

ఆమె జ్యోతినిహీనమైన కండ్ల తో నా వంకకు జూచి 
యనినది- “నిజమా ౪ 

“సున్నీ వేమముగ నున్నదా ?” 

“ఆ 1 బాగుగనే యున్నది.” 

““శ్రజారనాథుంయడో ౪” 

““అత్రండుగూడ కుశలముగ'నే యున్నాడు,” 

“అయిన విశేషమేమి !” 

“పశీషమేసియు'లేదు.”? 

“నీవు తంతివా ర్హ నంపితివిమజీ వి శేవమేమియు 
చేదనుచుంటి వేమి €” 

“హృదయము చాల ఫతానహమై యున్నది. ఇందు 
చేతనే పిలిపించితిని. సున్నీ నేచేనొక విధముగ నచ్చంజెప్ని 
యిచటకు. దీసికొని రావలయును. 'చేను నా శ కికొలంది 
(ప్రయత్నించి విఫలమనోరథనై తిని.” క 

“ఈ మధ్య చేదైన (క్రొత్త విశేషము జరిగినదా ?” 

“కక ఏశేషమేమియు లేదు; కాని యొకవిధముగ 
(కొంత్తదనియే 'జెప్పనచ్చును. కేదారుండెక నటితోం గలిపి 
యటకో పారిపోయినొండు. వారము దినములనుండి యెచ్చ 
టను వాని జాడలేదు. వోవునపుడు సున్నీతో సీ వున్నంత 
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వణకు నీ గడప (దొక్క-నని జెప్పి పోయెనట. ఆ ఇంట 
బసిపిల్ల మొదలు మదడారీలాలువరకు సున్నీ విషయమున 
శత్రుత్వము దాల్చినాప. కాని యది మాత్ర మచటినుండి 
కాలు కదపుటకుం గూడ నంగీకరించుట లేదు. శేదారుండు తన 
తండి సంతకము. జేసి బ్యాంకునుండి గొన్ని చేల రూపా 
యలను దీసికొని పోయెననిగూడ వింటిని 

“నీను సున్నీని గలిసికొంటివా?” 

“6! మూడు దినములనుండ నిత్యము బోవు 
చున్నాను.” 


6 


నేనాకాళ్ళతోడశే మదారీలాలు యింటికిం గోజెని. 
సున్నీ యేనిధముగను రాదను నంగతి నాకుం జెలిసినను 
(బయత్నలోపము. జేయుటకు మనస్క_రింపలేదు; కాని యచ 
టకు. బోయి మాతునుగదా-ఇల్ల ౦తయు రోదనధ్యనులతో 
నిండియున్నది. నా హృదయ మాగిపోయినట్టనిపించినది. సన 
యా తకు సన్నా వాములు జరుగుచున్నవి. ఆ ఏధిలోని వారం 
దబు వందలకొలంది గుమిగూడి యున్నారు. ఇంటిలో నుండి 
“అయ్యా! అయ్యా!’ యను నా|క్రందన ధ్వనులు వచ్చు 
చున్నవి. ఎదురుగా సున్నీ శవము గన్చించుచున్నది. 

మచారీలాలు నన్ను జూడగనే యున త్తునినలె నన్ను 
గట్టిగ గాగలించుకొని..* అన్న గారూ, దేవుండు నన్ను నిలువున 
దోచివైచినాండు. ఫడుకు నూయ మైపోయినా;డు; కోడలు 
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కూడ మాయమైపోయినది;నా జీవితమే నర్వ్యనాశన మైపోయిన 
దన్నగారూ. ..” అనుచు బావురుమని యేడువ దొడంగెను, 

తరువాత నీ కథయం౦తయుం ెలిసినది..-శేచారుండు 
మాయమైపోయినప్పటినుండియు సున్నీ యింకను నుదానీన 
యెనది. ఆమె యా దినముననే తన గాజుల నన్నింటిని బగుల 
గొట్టి వెచుకొనినది. నుదుటనున్న కుంకమను తుడిచి.వైచు 
కానీనది. అ తేగా రడ్డగింపగా నావను దుర్భాషలాడినది. 
మిచారీలాలు నచ్చ జెప్పటోవంగ నాయననుగూడం గఠినోక్తు 
లాడినది. ఈవె యునా దినిమయైసోయిన దేమోయని యందటె 
కనుమానము గల్లినది. అందటు నామెతో మాట్లాడుట 
మానీవైెచిరి. చేండు (పాతఃకాలమున నే యమునానది! 
స్నానము చేయంబోయినది. చిముచీశటిగ నున్నది. ఇంట 
నందణు సింకను నిదురనోవుచున్నారు. _పొద్దెక్కిన వెనుక 
కోడలు తమయింటం గన్సింపకబోవుటచే నామెకొజ కనే 
వీంపసాగిరి. కెండుషయూముల వేళ యమునకు సోయినట్లు 
డెలిసినది, అందజు నటు బె శ్రిరి. అచట నామె శవము 
లభించినది. పోలీసులు వచ్చిరి, శవ పరీతు జరిగినది. ఇపుడే 
శవము నొప్పగించిరి. నా హృదయము స్తభించి పోయినటు 
అనిపించి యటుల'నే గూర్సుంటిని. అయ్యా! హాతవిద్దీ! 
కొలంది దినముల |క్రిందటనే పల్లకి నెక్కివచ్చిన సుందరి 
"నేయ నలుగురి భుజముల పై6 బోవుచున్నది. 

ననునాడ శృశానమునకులోవిని. అచటినుండి తిరిగి 
పచ్చుసరికి పదియైనది. నా "కాళ్లు గజగజ వణకుచున్న వి. ఈ 
సమూాూణారము పినిన గోపా జీవి నె యేనుగునో వెలియదు, 
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“స ంపతీసి (వనాణముల గోల్చోదుగదా€ యని భయపడు 
చుంటిని. సున్నీ యామె బహిళ్నపాణము ! ఆమె జీవన “క్రేం 
(దము. ఆమె దుఃఖమయనాటికలో ఈ మొక్క. యొక్క. జే 
మిగిలియున్న ది. తన హృదయర కృముతో నా యాశాంకు 
రమును బెంచుకొనుచున్నది. దాని వసంతమును గూర్చియీ 
యెల్ల వేళల నామె తలపోయుచుండునది. ఆ మొలక చిగిర్సి, 
ఫుమ్చీంచి, ఫలించును; డాని శాఖలపై శకుంత సంతాన 
ములు గూర్సిండి సోయిగా సుమధభురగానముల నాలపించు 
నని యామె గనుచున్న బంగారు కలతే యామె జీవనాధార 
ములు! కాని చేడు కకోరుంజై న విధి యామెజీననసూ త 
మును (తెంచి పారవెచినాండు.- ఇంక నిపూడామె జీవితము 
న శేయాభారమును "లేదు. ఆమె నమస్త జీవితాశయముల 

శకెంద్రస్థానము నేడు సర్వశూన్యమైన మరుభూమినలెం 
గాననచ్చు చున్నది. 

హృదయమును రండు చేతుల బట్టుకొని తలుపు 
దట్టితిని. గోపా జీవి యొక లాంతరు చేతంబుచ్చుకొని న. 
నదీ. అమె ముఖముపై నాకొక (కొంత్త త యానం౦ంద నేఖ 
గోచరించినది. 

నా శోకను[దను జూచి యామె మాత్ళవేమతో 
నా చేతిని బట్టుకొని యనినది-“నేండు దిననుంతయు సీకు 
నేడ్చుటతో నే గడచిపోయినది. శవముతో చాలమంది వచ్చి 
యుందుకు. నేనుగూడ నొకపరి పోయి సున్నీ యంతిమ దర్శ 
నము. జేసిళొందునా యనిపించినది. కాని సున్నీయె లేన 
పడు దాని శనములో చేమున్న దనిపించినది. సోలెదు,” 
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నేను విన్మయాభిభూతుండ నై గోపా ేవివైపు జూచు 
చుంటిని. అయిన నామె కీ శోకనమాచార మందినడా |! 
అయినను నింత శాంతియా ! ఇంత యవిచలిత ఖై ర్యవమా ! 
అంటిని.“ మంచిపని జేసి తిని_పోలేదు. యేడ్చుట తప్ప 
వజేమున్న ది.” 

“జాను.._మజేమున్న ది ?___వడ్చుట! ఆ యేడు 
విచటనే యేడ్చితిని; కాని నీతో నిజము చెప్పుచున్నాను, 
హృదయ పూర్వకముగా చేడువలేదు. కన్నీ రెటుల వచ్చినదో 
నాకే తెలియ'లేదు. నేను సున్నీ మృతి జెందినందులకుం 
(బనన్ను రాల నై తిని. అభాగిని!,..తన మాన మర్యాదలను 
నూతము దీసికొని యీ పిపంచమునుండి ఏీడ్కొలుం 
బుచ్చుకొనినది; లేనిచో నేయే దుర్షశల ననుభవిం చెడిదో ! 
తన (ప్రతిష్టను సంపూర్ణముగ నిలుష్రకొొనినందుకు నాకు 
మశణింత నంతసముగ నున్నది. భృ పేమాదరణలు లభిం 
పని (స్ర్రీజీవిత మంతమైపోవుటయే మంచిది. అన్నయ్యా ! 
నీను సున్నీ ముఖముదను జూచితివా ? చూచిన వారందణు 
చిరునవ్వు నవ్వుచున్నటు లున్నదని జెప్పుచున్నారు. సా 
సున్నీ నిజముగ బేవి! ఏ చేవతయో సున్నీ రూపమున నా 
కడుపున బుట్టి భారత స్త్రీల (ప్రతిష్టను సునక్షాతరములతో 
లీఖంచి పోయినది. నిజముగ నా నుస్నీని -జీనత లీనం 
కె రావతముమై నెక్కించి యూగోేగించు చుందురు. ఇది 
నా కం కేసి గర్వ కారణము. అన్నయ్యా ! యేడ్చుచు 
జీవించుట కే మానవుడు నిచ్చగింపండు. _ జీవితములో 
దుఃఖముతప్స వేశళేమియు లేదని 'జెలిసిపోయిన వెను? 
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నా నూనవుడు జీవించి యేమి పాముకొనవ తెను * ఎందులకు 
జీవించవలెను? కోడుపుకింత తిని నిదురపోయి, పిమ్మట చని 
పోవుటకా* నేనిక సున్నీని మణచిపోదునని, డానిని జ్ఞాప 
కము చేసికొని నేనెన్నండు చేడుననని జెప్పను; కాని యవి 
దుఃఖా శువులు మూ తముగావు, ఆనందాశువులేయగును. 
వీరపుత్తు ని గనిన తల్లి తన పుత్తుని ఏరగతికి సంతసించును 
ee దుఃఖంపదు. సున్నీ వరణములోనున్న గౌరవము 
న౧ల్పము కాదు. అద్దానిని నను కన్నీరు కార్చి యెట్లు నిరా 
కరింపగలను? సమన స్త “పపంచము తన్ను నిందించీననునరి యీ! 
తన తలి లి మూత్రము క తన నభినండించునని డానికి చెలియును. 
దాసి యాత్మ క యానందముకూడ కలుగకుండ నేను జేయు 
దునా? రాక్‌ జూల (పొద్దువోయినది. పై పె కిం బోయి పరుం 
డుము. నేను నీకు నుంచమునాల్సి (పక్క_వెచితిని; కాని 
కురూడు, ఒక్క-డవు పరుండి యేడువవద్దుసు మా! సున్నీ యేమి 
చేయవలెనో యదియే ఉజేసినది. సున్నీ తండి యున్నచో 
నేడు సున్నీ (వతిమను జేసి పూజించెడివారు.”? 
చను 3 మై కిబోయి పకుంటిని, నా హృదయ భారము 
తేలికయె పోయినటులనిపించినది; కాని యున్నటులుండి నా నాకీ 
నం జేహాము కలుగసాగినది.--* గోపా జేఏలో గానవచ్చు నా 
ప్రశాంత మాము హృదయకుహార మం దలముకొొనిన అపార 
మనోవ్యథకు రూపాంతరము కాదుగదా?” యని. 


వ నాననా. _ 
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నేను కాంవురమునకు వచ్చిన (కొం తలో న రమాన 
| మ్‌ క్‌ mar.) ది 
నమాజ స్లితిగతు అమియు నాకు తెలియన. అదియొక 
యజ్ఞాన దశ. కోట్టు-బొట్టు, మాట_-మంహి, దీతె_సినాజులభో 
నాధథునిక కా క సల కాడ సంస్కారములు 
పఠే దే శ 
గలిగిన నభ్య న్ర్రీల వోక అవు, ఎవరి యదుటికై న నను నెళ్ళు 
టకు సైతము సిగ్గుగా నుండెడేది. చినజుకు అపరిచితలగు కుల 
స్ర్రీల యెదుటకుంగూడ్‌ ననగుంఠనము లేకుండ 'వళుటకు 
నంకోచముగ నుండెడిది. నేను కొలందిగ మాతృభాహయిన 
(eM 
ఫీాందీ నేర్చుకొని యుంటిని; గాని ననలలు నాటకములు 
మొదలగునవి చదువుటలో నా కభిరుచి యంతగా'బేదు. 


క 


తీరిక నమయముల భోం దులసీరావమూయణము6 జడి 
వెడి దానను. రామాయణపినములో నామనస్సు లగ్న 
మణయ్యెడిది. అది, మానవకృతిగ నాకు దోపతను. భగ 
వానుంజే స్యయముగ దానిని రచించెనని నా సంపూర్ణ 
విశ్వానము. మానవులింతటి బుద్ధిమంతులుగ, సహృదయు 
లుగ నుందురను విశ్యానము నాకు లేదు. నేను దినమంతేయు 
నచచజేనొక యింటిపనిం జేయుచుంణడెడి దానను. నపనియు 
'తేని-చో రాట్నము. దిసికోని నూలు వడకెడిజానను. సృృద్దు 
రాలెన మాయ త్తగారనిన నణకు పుక్లెడిది. ఒక దినమున 
పస్వులో నుప్పెక్కు-వైనది. భోజన నవముయమున మామగా 
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రనినారు = “ఉప్పు కొంచెము జాగ త్తగ6 జూచి వేయు 
చుండుము” అని. ఈ మాటలు వినినంత సా హృదయము 
కంవింప సాగినది. ఎంతటి కటువచనములతో నెన నింతకంు 
నధిక వేదన నా కెవ్భరును గలుగంజేయంజూల రనివించినది. 


కాని నా యా యజ్ఞానము మాభన్తీవారి కేమియు 
న చ్చెడిదికాదు. వారు వృ త్రిచే వకీలు. విద్యలో నున్నతో 
న్నత పట్టము లందిరి. వారు నన్న నవరత సత్యధికవసగాం 
(జీమింఛెడివార్యు కాని యా పేను మధికభాగము దయా 
నమ్మి శ్రీతేము. శ్రీల రీతి, రివాజులలో, విద్యావిషయము 
లలో వారి యభిపాయములు వాల యుడారము లెనని. 
వారు తవు యంతస్తునుండి నన్నుం గొన్ని వందల గజముల 
లోతెన గోతిలో, బడియున్నటులుజూచి తమలో డామెం 
తయా ఖన్నులగుచుండెడివాశేమోా ! కాని, అందు నా 
బాధ్యతగాని, తప్పిదముగాని యేమియు లేదను సత్నమును 
గుర్తించి, భారతీయుల యాభార న్యవహారవిధానముల వై 
జికాకుపడెడివారు. వారికి నా నరనను గూర్చుండి మాట్లాడు 
టలో నేవ్మాతము నానందము గలెడిదికాదు. శయనాగా 
రము జేరునపు డజేదైన నొక యింగ్మీమువు స్తకముం చెచ్చు 
కొని స్మిదవచ్చు వనజకు. జదువుకొనుచుంజెడివారు.. ఎప్పు 
డైన న యడిగిన-వో నావైపు కరుణ 
దృష్టితో 6 జూచి యీ విధముగ జనా బచ్చెడివారు ప్‌ 
“ఏమని చెప్పుదును * ఇది “ఆస్కా_ర్‌ వెల్త్‌ రచనలలోకెల్ల 
సర్వ శేవ్షమైన రచన.” 
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గ్రంథపఠనము గావింపలేకున్నను, నుత్తమ రచనల 
యందలి రసాస్వాదన సుఖలేశమునైన ననుభవింపంజాలని, 
నా యయోగ్నతకు నేను జూల సిగుపడెడిదానను. నన్ను 
నేనే యేవగించుకొ నెడిదానను. ఇంత విడ్వాంసుండై న 
యోగ్యపురుషునకు భార్యనగు నర్షృత నాకులేదు. ఎవరో 
మురటువా(డగు నడవిమనుజు నింటం బడనలసినదానను, 
(శ్రీవారు నాస్టితికిం గోపించి నన్ను నిరాదరణ దృష్టీ తోం 
జూచుట లేదు, చే నంతయో యదృష్టవంతురాలను..._ 
అనుక నెడిదానను. 


ఒకనాటి సంధ్యాసమయమున చేను నా గదిలో 
నొకచో చాప పఅచుకొని, తూర్పుముఖముగం గూర్చుండి 
రామాయణము. జదువుచుంటిని-భరతుడు [శీరామచం్నదుని 
వెదకుటకై బయలుదేరెను. భరతుని కరుణావిలాపము జదివి 
నంతచే నా హృదయము వికలమైనది! స్వరము గద్దదమైనది 
నేత్రములనుండి యశుభారలు _పవహింపంజొచ్చినపి. 
హృదయ ముప్పొంగి పోవుచున్నది. ఇంతలో (శ్రీవారు నా 
గదిలోనికి వచ్చిరి. నేను వెంటనే పుస్తకము మూసి వైచితిని. 
వారి యెదుట నా యజ్తానము (_బకటితము గాకుండ శ్రి 
కొలందిం _(బయత్నించుచుంటిన్సి గాని వారు పు న్తకమును 
జూచి యడిగిరి.--*రావూయణ మేనా?” 


చే నపరాధినివ లె. దలవంచుకొని యంటిని. “జాను 
ఇంటి పనులలో నొకించుక తీగిక దారికినది-పు స్తకము నిష్పుడే 
'శెజచితిని, ” 
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(క్రీబారు- “ఈ పుస్తకము చాల మంచిది, ఉన్నత 
భావముల తో నిండియున్న దనుటలో సంచేవామేమియు లేదు; 
కాని మానన చరితను ఇంగ్లీ హు (ఇంచి లేఖకులు చీ కొంచు 
చున్నంత జక్క_గ నిందు జ్మితింపంబడలేదు. నీ కర్ణము కాక 
పోవచ్చునుగాని చెప్పుటకు నా కేమియు నభ్యంతరములేదు, 
యూరప్రులో నేండు (పత్యతవాద (Realism) యుగము 
నడచుచున్నది. వారి--మనోభావముల పతనోతానములను 
గుతించిన-వొ స్తవికనర్లనలను జదువునవు డాశ్చర్య చకితుల 
మగుచుందుము. ఇక్కడ మన కవు లడుగడుగునకును ధర 
మును నీతిని రీతిని దృష్టిలో బెట్టుకొని గ్రంథరచన గానింప 
నలసి వచ్చుచున్నది; ఇందువేత వారి భానములలో నసా 
భావికత గానవచ్చు చున్నది; ఇదే లోపము తులసీదాసులోం 
గూడం గాననచ్చుచున్నది. ౫ 

ఆ సమయములో (శ్రీవారు చెప్పినది సాకేమియు 
నర్థము కాలేదు. ఇట్ల టిని. “నాకిది యే యెక్కుున పరమార 
మనిపీించుచున్నది. ఇంగ్లీమషు వు సకముల నెట్లర్ల ము జేసి కొన 
గలను?” 


(శ్రీవారు... “ఆంగ్ల గంధమును జదిని త్‌ ము 
గావించుకొొ ను శేమంత క తిన మైన నియమము కాదు. రోజు 
కొక్క గంట మొన జదువుచున్న చోం గిలందికాలములో నే 
సామాన్యమగు నవలను జదువందగు యోగ్యత నొందంగలన్చ; 
కాని నీవు నామాట మన్ని ౦పంగాడదని యొట్టు బెట్టుకొని 
నట్ల్టుంటిని. నన్ను. జూచి సిగ్గుపడనలసిన యవసరము లేదని 
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యెంతయో బోధించితిని; గాని నీలో నావగింజలో నరువది 
యవ నంతుగాడ మార్చురాలేదు. కొంచెము పరికుభము 
నలవరచుకొనుమునియు, పరమేశంరుండు సౌందర్యము నిచ్చి 
నచవో, దానిని సర్భవిధముల నలంకరించి యానందింప్రనుని 
మనల నాళీర్య దించినా(డని యే మనము భావింపవ లెననియు 
సీశెన్నెన్ని యో జెప్పితిని; గాని స్‌వు నాయా నూటల 
"కేవూ్యతము విలువ నిచ్చినట్లు గన్చించుట లేదు. లేక బహు 
శశి నానంటి కురూపియన పురుషునకు నీ వెట్టున్నను నదియే 
యెక్కు_వని భావించుచుంటివేమో నాకది తెలియదు. ఇది 
యంతయు నా యెడ జరుగుదున్న యన్వాయము. నీవు నాకు 
నిర్బంధపూర్యకముగ "నె వై రాగ్యము నేర్చగోరుచుంటిని. నేను 
రాత్రింబవళ్లు (శమపడి సంపాదించుచున్నాను; సార్ధభానిక 
ముగ చేను నౌ సంపాదన ము త్తమవిధమున న్యయముగానలె 
నని గోరుచుందును; గాని నీ యజ్ఞానము, పూర్వకాలపు 
భానములు, wre మగుచున్న నాయుల్లాసాగ్ని పె పె 
జన్నీ టిని జల్లుచున్న ని. నీ శీవలము నంటం జేయుటకుం, 
బిల్ల ల 'జంచుటకు. బతికి సేవచేయుటకు, వకాదళీ వతములఈ 
జేయుటకు నుపయోగపడునది మాతమేగాదు; వారి జీవిత 
చరవములతం నింతకంకు నెయ్యి రెట్లుత్త మో మ 
యాశయము కలదిసుమా ! 


“వారు, మానవుల నమ న సామాజిక మానసిక వికాస 
నీషయనులలో సమాన భాగస్వామ్యమున కథధికారిణులు, 
వారి కందజువూనవులనలె స్వతంతులుగా నుండుటకు, 
గూడ నధికారమున్నది. ఒక ఖై దీవల జీనితనును వెళ్ళం 
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దీయుచున్న నియీ దీనదిశం జూచిన నాకుం జాల కష్ట్రమగు 
చున్నది. త్రీ, ఫురుషున కరాంగిగ నందరిబే నంశీకీరింపం 
బడినది; కాని నీవు నా మానసిక సామాజికానళ్యకతలలో 
చేసిని బూ రిచెయంజూలకుంటివి. నా ధర్మము వేటు - క్రీ 
ధర మువేటు; నా యాణారములు వేటు-నీ యాభారములు 
"వేజు; నాయా మోద (పమోదములు వేటు -నీ యా మోద 
(పమోదములు వేటు. జీవితములో నేకార్సమందును నాకు 
నీనుండి యే విధమైన సహాయము లభింపంల యాసలగు 
పడుట లేదు. ఇతరుల యూహాలకందని యిట్టి దుర్గశలో నా 
జీవిత మెంత దుర్గతిలో నడచుచున్నదో స్య స్యయముగ 
నాలోచించినచో. 'జెలిసికొనంగలవు. ” 


ఇట్టని యచటినుండి (శ్రీవారు చనిన విమ్మట నాలో 
'నేనిట్లాలోచించుకొంటిని...- “ శ్రీవారు ఇెప్పినది పూర్తిగా 
యథార్థము. చే నాయన మెడకొక గుదిబండవల నుంటిని,” 
ఆరోజునుండి నే నాయన యభిమతానుసారమే నడచుకొన 
నలనసి దృఢ పతిజ్జ 6 చేసికొొంటిని. నా టా GL 
నా పతిదేవుని ప పనన్నునిం జేసికొనం గలుగుటయే గడా! 


2 


ఆధునిక వస్ర్రభూ పణాదుల నాధ్ధునిక పద్దతిగ నల౦క 
రించుకొనుట నా కిష్టము లేదని యెట్లనంగలను? ఉన్నది. ఇతర 
"అలం౦ందణికు నూతన నిలాసానుభూతి మెడ నంత| సేనుయో 


[11] వాంతి 108 


నాకును నంతటి పేమయే యున్నది. పాలపల్గుల వయసు 
నుండి పుటల వయసువజకు నందలు "నలంకరించు 
కొన నుత్సహించుచున్న పుడు పదునా శేండ్ల (వాయమున 
నున్న యువతినగు నాకు మ్మాత మా కోరిక ఎందుకుండదు? 
ఈ నై నర్గిక వాంఛతో లోలోన నా మన స్పెంత మథన పడు 
చున్నను ఈ కోరికను నా హృదయములోపలనే యణచి 
బెట్టి యు౦ం చెడిదానను. 


మా పుట్టినిట నాసోరనిహోరములు కొంచెము 
మోటుపదతిగనే యుండేెడిని. మా యను, యముము 
గూడ తాము న్భయముగ దారమువడికి సాలెవానిచే వ,న్ర 
ములు నేయించుకొని యా న్యస్త్రములనే ధరించెడివారు. 
బయట డబ్బిచ్చి వశ్ర్రములుకొనుట చాల తక్కు._వగ 
నుండెడిది. చే నన్నండైన గొంచెము పలుచని నృస్ర్రముల 
ధరింపంగోరినను, అలంకారము పె నభిరుచిం జూవీనను, మా 
యము వెంటనే నన్ను వారించి యధికాలకాంరములు 
చేసికొనుట పెద్దయింటి యాడు బిడ్డలకు శోభింపదని, ఇటు 
వంటి యలవాట్లు మంచివిగావని నచ్చంబజెప్పెడిది. మూ 
యమ్మమ్మ నే నెప్పుడైన నద్దము ముందెక్కున తడవు నిలు 
చుటం జూచిన చోం గోపిం చెడిది. కాని యిపుడు (శ్రీవారి 
పట్టుదల నా నంకోచమును నడలింపంజేసినది. మాయ త్త 
గారును నాడుబిడ్డలును నా నూతనాలంకరణ పడతుల 
జూచి ముఖము జిట్టించుకొ నెడివారు. కాని నేనిక వారిని 
లత్య పెట్టుట మాని వెచితిని. (శీవారి పరిపూర్ణ _పేమదృష్టిని 
సంపాదిరందుటకొటకు నేను చీవాట్ల నుసూడ స నహింపలలను. 


104 శాంతి [12 


ఇఫుడు వారి మనోభానములు, నా మనోభావము లొకయంత 
స్తునకు రాసాగినవి; ఆయన 'యత్యంత ప్రనన్నచిత్తుల కను 
పంప పొచ్చిరి. నా కొజకాయన (ఖావనబుల్‌) a 
ధుని కాలంకార నోభితములగు చీరలు, నతినుందర వుష్పు 
గుచ్చ చి కైతము లై లన జాకెట్లు, తళతళ మెణయు చెప్పులు, 
నున్ని తమైన శేసుపని జేయబడిన “సి సిప్పర్షు* 'దెచ్చుచుండిరి. 
కాని చేసీ వస్తువులను ధరించుకొని "యెవరి యెదుటకు నెట్లు 
ఊదాననుగాను. - ఈ వస్త్రాలంకారము లన్నియు శ్రీవారి ఎదుట 
ధరించుటకు మాతమే యుపయోాగించుచుండుడానను. 
నే సీనిధముగ నలంకరించుకొనుట జూచి వారత్యంత (ప్రస 
న్నచిక్తు లయెడివారు. త్రీ: తన భ్ర్తయానందము కొల 
పని జేయంజూలదు? ఐఇ్రపుడింటిపనులు జేయుట నాకు 
మనస్క_రించుట లేదు. నాకాలములో నధికభాగ మలంకరించు 
కొనుటయందును, ఫు సకావలోకనమునందును గడచిసో 
సాగినది. ఆధునికపు స్తకములపై నాకభిరుచి యేర్పడం 
జొ చ్చినది. 
(శ్రివారికిట్టి వినోదదాయినిగ వ ర్తించుచున్నను; మా 
య త్రమామల యెడ నాకుంగల గెరవదృప్ట నాలో నింకోను 
జాగరితమైయున్న కారణమున, నోరి ముందునుండి గాను, 
బూట్లు ధరించి వెళ్ళు సాహనము నాకుంగలుగుటవేదు. కాని 
వారు చెప్పెడి శి తొపూర్లమైన యాదేశోప దేశములు 
మాత్రము నాకయిష్ట్రముగ నుండెడివి. నేననుకొ నెడిదానను; 
నాభర్త (వతీిమానము నందలకొలంది రూవ్యములు సంపా 
దించుచున్న పుడు నే నీయింటిదాసినై యెందుల కుండవ లెను? 


[18] వాం 14-1905 
నూ యిచ్చానునారము లు స్వచ్చ,0దముగ చనపసి న వను, 
తో 4 se 
నంతటి పనినైనను చేయుదును గాక; సర్నా జ్ఞపం పుటకు 
వెరనరు? సిక కా యధికా౫మేయున్న ది? నారో సాత్మాభి 


“ 


మానము నృద్దికాసాగివడి. ఒకమేం అతగాయ నాశకేజిన పని 
రు న య్‌ 
జెప్పిన చో 'నేననశళ్వము జేచేనొక లేనిపోని నంకం బెట్టి చేయ 
కుండం దప్పించుకొ నెడిచావను. నేను నా నేపథ్య రచనా 
కార్యమున మునిగి యున్న పుడునా* శిజేసి పని చేయ, 
దీరిక లేదన్న పు కు---న పనినైన సీవే చేయవలయునని సన్ను 
నిర్బంభింప పేరల కమి యథెకారముగలదను నూహా నా 
మానసవీధిం బవుగిడ శొచ్చ్నశళది. 9: 
2 ys న 
శ. 7 
ఒకరోజున మాయ తగారనినది--* పొదుట ఫల 
చి టి 
జోంనమునకుం గొంచిను "సెనగపప్పు సాతాళింప్రుము”? అని, 
ఆమాటలను చేనువినియి నిననట్లుగా నచటినుండి వెడలి 
పోతిని. ఆమె కొంతసపటివజకు నాకొజు కెదుపు జూచఛినది; 
కాది చేనంతకును నాగదిలోనుండి బయటకు రాకపోవుట 
వలన నామెకు. గోపము వచ్చినది. ఆమె చాల ముకోో_సీ. 
అత్యల్ప _విషయమునకుంహూడ కోపగించుకొనుచుండును. 
ఆమె తన య తేగారి సపెతనమును, (పతిష్టను నిలుపు కొను 
గి జాని ఖో 

టకు నన్ను "శనల మొక చాెనిసనిలెం జూచెడిది; కొసి తం 
కొొమూరి లతో మా(తమెల పుడు నటిసామ్యుముగ న్యసవా 

వావ టి. 
రెం చెడిది; కాని నేనుమా(త్రము, వారలనామె నె డిని బిట్టు 
కొనుచున్న దని యేయంగును. 
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కోధపూరితమై యానాండామె నా గదిగుమ్ముము 

లోనికి నచ్చి యనిఫది“నేను నిన్ను సెనగపప్పు సాతా 
ఫెంప్రమని జెప్పితిని, జేసితి వా*4” 

“నేను కొంచెము కోపముగనంటిని-'నాకిపు డు తీరిక లేదు”. 


“అయిన కాలిసె గాలు వేసికొని హాయిగ కూర్చుండు 
టయే నీయుద్దేశ్యమా? చదున వేసిన నున్న మతి పోయినదట! 
_కొంత్తగా నేక్చుకొనిన చదును మహిమయాయిది+ ఈమధ్య 
సీలో నింతటి మార్చగువడుటకు హేతు వేవి? ఏమి చూచు 
కొని యి గరింవుంతయును? నాభర్త నంపాదించుచున్నాండు, 
నేనెందుకు ఒనిశేయవలెనని వావించుచుంటివా యేమి? కల 
నైన నట్టు తలంపకుము! నీపతి లత సంపాదించును గాక; 
ఈయింటి యజమానురాలను నేనే! నేండు వా(శు నాల్లు 
డబ్బులు నంపాదింపగ'నే సీకప్పుడే టూయింటి యజమాను 
శాలిని గానలఅవను బుద్ది పుట్టినది; కాని వానిని పెంచి బెద్దం 
జేయుటకు నీవేమియు శరావేదు, నేనే వానికి విదా బుద్దులం 
కెష్పంచి యింతివానినిం. చేసితిని, ఓహో! నిన్న మొన్నటి 
కుజ్జు దానవు. ఇ్రప్పటినుండియే యిం౦ంతేయవాంకారమా! గుడ్లు 
సచ్చి వీల్లను నెక్కిరెంచినదట! ” 


నాశేడుపు నచ్చినది, నోటివెంట నొక),_మాట గూడ 
“జఇృగ్గాల చేదు. శ్రీవారాసవాయమున మేడ పైగదిలోం గార్పుండే 
యేదియో చదువుకొనుచుండీరి. ఈ మాటలన్నియు నాయన 
ఏినిది. వారిక జాలక ప్టము కలిగినది. రా కై యాయన యింటికి 
వచ్చిం నెనుక నిట్లనిరి..““మాచితివా నేడమ్మ (కోధము+ 
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ఇది చాల యన్యాయము, ఇందునలననే వ్ర్రీలజీవితము 
చాల క స్టభూయిష్టముగం గన్నట్టును. ఇట్టి మాటలకు గుస 
యెన వారిహృదయములో సంత చేదన “కల్లునో, జెలిసి 
కొనుట యసంభనము-_జీనిత నే ఛారమగును.-హృదయను 
తూట్లు పడివోవును. ఆప స్తేజో వాయువులను మ 
ముక్క. యీవిధముగ. చాలిపోన వునో, అచేనిధముగ స్తీ 
యాత్‌ సన్న తి-నికానదు నిలిచిపోవుచున్నని. se 
బది. ముక చెద్దదురాగతము. చేనామ కుమాకరుండను, 
ఆమె యెదుట నోరు నిప్పంజూలను.. నాపైనామెకుల. -జెద్ద యధి 
కారముగలదు. వ్రందునలన్క. శేనామెకు. -న్యతి తిశేకముగ.నొక్ల 
మాట యనుటకూడ నాకు దల... గగట్రివైచినంత్తటి, పని. 
యగును. సీవునూడ 'సేబంధనమునకుం గట్టు బడవలసి యే 
యున్నది. ఆమె యనుమాటల నన్నిటిని నీవు “కిమ్మనకుండ్న 
విని సహించి యూరకొన్నచో నాకుం జాలదుఃఖము కలు 
గును. ఆదుఃఖభార మధిక మైనపు డెప్పుడై న నేను విషము 
గూడ వాక నవమ 
లవ “ఇట్టిస్థి వితితో రెండే రెండు మార్లములున్నని - ఎల్ల 

పుడు నమ్మ బెట్టు చీవాట్లు సాధింపులు సహి౦చుచునై న 
వ. సీ" వేడైన నన్యమార్షము నన్వేమింపనలి ! | 

మ్మన్య భావము మారునని యాకించుట మా(తీము 
భా. (ఛమయేగాని వేజుగాదు. సీవేనూర్లము ననున 
రింపం గోరుచున్నానో చెప్పుము 1” 

చేను భయపడుచు నంటిని- “మో రెటు లజ్ఞాపిం 
చిన నటులే చేయుదును, ఇకనుండి చదునను వాయను 
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మానినైగొను. ఆమె మేని చెప్పిన నదియే చేయుదును. 


ఇ్రందునబన నామె (పనన్ను రా లెన చో వటులనే కానిండు - 
చదువు నంధ్యల ను "నేనేమి జేయుదును గనుక €% 


స. నాకిది యిష్టము లే ఆదు. అమ్మ చనండారంభిం-చిన 
అయాక. కనక రోజు రోజునకు వృద్ధియ గుచుండును. నేను 
సిన్నెంత నాగరిక తకుణిగ సువిజారశీలగం జేయ (బయ 
వ్న్‌ంగూన్న యాముకంత చెడుగుగ గన్సట్టును. ఆమె శోధ 
నుంతయు సీమోదనే |పనరించును. తన యూాననకాలము 
నాటి వాతానరణ మిష్పుడు మారిపోయినదను సంగతి 
యామెకక. జెలియదు. భాననాస్వాతంత్యమును, కాలాను 
సరణమును నామ యధర్నములుగచే ఫావించును. నేనొక 
యుపాయ నూలోచించితిని, ఏదైన వేజూక పట్టణమునకు 
బోయి యచట కాపురము. జెట్టుద మనుకొొను చున్నాను. 
గాకిచ్చట సయిన _్రాక్సీసుగూడ వేదు. దీనితో వేళొక 
నంక ఇనుకనలపిన యననరముగూత నుండదు.” 


జేను శ్ర్రనా యా యభి పాయమునకు న్యతిరి క్ర 
ముగ నేమియుంజెప్పులేదు. ఒంటరిగ నుండవలసినచ్చునను 
భయము కలిగి నక వాను వెంటనే స సం న. 


నను స”నకలి/”, వు నుం ర్పను పులకింప. జే బెసినది..-భయమును 
బో, దోలిశది 


ఆ దినమునుంిడియు న తగారు నాతో మాట్లాడుట 

pane. 
మౌాసికెచినది. సనివాకు _ ఇసుగు పొకుగు వారలు _ ఆడు 
బిక్జిలు ం-మొదటనస పాగిందణిముందు నన్ను. టబరివాసింస 


కసా 
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మొదలిడినది. ఇది నాకు జాల నెగటుగ గన్సించినది. ఇంత 
కంళు నామె నన్ను నాలుగు దిట్టినను చేనంతగ బాధపడు 
దాననుకాను. (క్రమముగ నాశొమెపె మెలల గౌరవభావము 
నశించివపోసాగినది. నాపై నన్ని టికంకు. గురుతర దోపారో 
పణ మొకటి గావింపబడినది. నేను (శీవారిపై "నీదో మా 
హన మంత్రము _ప్రయోగించితినంటట! అందుచేతనే మంతీ 
బద్దమైన నాగమునలె శ్రీవారు. నా కనుసన్నల మెలో 
చుండిరంట; కాని య ఫార్థము మూత మిందుకు. బగా ర్తిగ 
న్యతిరి క్తము. 


కృషమ్ణాహమి పండుగ వచ్చినది. ఇంటనందజు (వతము 
జేయుచుండీరి” చేనుగాడ నెప్పటివలెనే (వతము( జేయ 
బూనితిని. (శ్రీకృష్ణపరమాత్మ జననము రాక్రి పం్యడెండు 
గంటలకు!  మేమందజునము. గార్చుండి జంత్రవాద్యముల 
'నేళవించి పాటల బాగణుచు పరమాత్మను భజం చుచుంటిమి. 
(శ్రీవారీ యసభ్య కార్యనిర్వ ర్హనమునకుం బూర్తిగ వ్యతి 
శేకులు; భజన పాటల మాట యటుండగ, భనోటలీ దినమున 
వనంతోత్పవమునంహాడ బారు ఛాల్లొానరు. రాజి మయొంటి 
గంట యెనపిమ టు నేను వారి గదిలోనికి వెళ్ళినపుడు నా 
కిట్లు బోధింపసాగిక....... “ఈ విధముగ శరీరమును గష్ట్రపెట్టుట 
నలన నేమి _[పయోజనము+ కృష్ణుండు నుహాఫురుసుండేను 
మాట యణారమనే! ఆయనను బూజించుట మన కర్తవ్య నే! 
కాని యా భజన పొటలనలనం _బయోజన మేమున్నది! 
ఈ యార్భాటమునలన. బుణ్య మెంతవూ,త్రమును రాదు, 
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పుణ్యకార్యములనంగా సత్యము, నీతి, నియమన ర్తనము; 
ma యార్భాటములు (పదర్శనములు కావులే? 

(శ్రీవారు స్య్వయముగ నీమార్లము ననుసరించుచు 
న్నారు. ఆయన భగనద్దీత చంతయో గొనియాడుదురు; 
గాని దాని చెన్న(డుం బారాయణము. చేయరు. ఉపనిష 
త్తుల బనంసించుచుండ వారినోటివెంట నమృత నృష్ట్రీ యె 
గువియును + గాని వా రెన్నండు న యుపనిషత్తును జదును 
చుండగ చేను జూడలేదు. ఆయన సిందూధర్శమందలి 
గూకతత? జూనమునకు ముగులగుదుకు; కాని దానిని సమ 

ఖు శః డి 
యానుకూూలముగ (గహింపరు. విశేషించి వేడాంతచే 
భారత చేశ వమథోగవికి. బోవుటకు నూలకారణమని భావిం 
తుకు. వారందురు..*ఈ వేదాంతనుే మనలను నాశన 
మొనర్చినది! మనము (పపంచ పదార్థము లన్నింటిని తుచ్చ 
మైనవిగా భాపంపసాగితిమి; 'దాని ఫలిత మిప్పటికిం గూడ 
ననుభవించుచునే యున్నాము. ఇప్పుడు కాలము మహో 
న్నత స్థానమునకు చేరినది. నోరుమూసికొని కూర్చున్న చో 
నేమియు జరుగదు. ఎక్కడికక్కడ సంతృ ప్రీ నొందు సబా 
వమే భారతేశమును భ్యంసము జేసివైచినది.” అని. 

ఆ సమయమున వారికి జవాబు చెప్పు సామర్గ్ష్నము 
నాలో నెక్కడ నున్నది * వారా సమయమున చాశ్చాత్య 
నాగరిక తాన్యా మోహితు లై యుం౦డిరను విషయమిప్పుడు,. 
'దెలియుచున్నది. ఇప్పుడు వారా వాామోహమును 
బూర్తిగా _విడనాడిరి. అ యు బేకమిప్పుడు చల్ల బడి 
పోయినది, 


తె 


తరునాతం గొన్ని దినములకు మే మలహోబాదుకు 
వచ్చితిమి. (శ్రీవారు నాకంకు నాలుగుదినములు ముంచే 
వచ్చి యొక మేడ న ద్రైకుందిసికొని3. ఇల్చ౦ంతయుం జక్క_గా 
నలంకరింపంబడియున్న ది. మా కయిదుగుకు నొోకర్లుండిక.._ 
ఇర్వురు శ్రీలు, ఇర్యురు పురునులు, ఒక  నంటవాడు. 
ఇపుడు నేసనింటి వాట వము కః బొందితిని. 
వమియుందోచని సమయము లంజేదయిన 'నింగ్మీషు నవల 
నొకదాని. దీసికొని జదువుకొనుచుందును. 


ఇత్తడి కంచుపా(త లింటం జూలతేకు,_వగ నున్నవి. 
పింగాణిప ళ్లములు గాజాపాతలు అలవురలలో నర బడి 
యున్నవి. 

భోజనములు బల్ల లమోదనే జరుగుచున్నవి, నీవా 
శంతయు నానందముతో భోజనము.  జేయుచుండెడివారు, 
బల్లపై భోజనము. జేయుటకు మొదట నాకుం గొంచెము 
సిగ్గుగా నుంజెడిది; గాని మెల్ల మెల్లగ బల్లపై భోజనము 

పద్దతి కలవడితిని. మా వక్ర యందమైన గుజ్జము, ఒక 
గీ యున్నవి. మే మెచ్చటికై న, నడిచివెళ్లుటల్‌ బూ ర్తిగ 
మౌని వైచిత్‌మి. ఎవరినైన. గలిసికొ నుటకు. బది యడుగులు 
వెళ్ళనలసియున్నను, బండి సిద్ధము చేయింపబడు చుండును. 
(శ్రీ)నారనుచుండెడివారు... “ఇది యే నాగొశతి”” అని. 


(శ్రీవారి యాదాయ మింకను గరిష్టపరిమితి నందు 
కొన లేదు నరిగదా చాల తక్కు_వగనే యున్నది. సరిగ ఖర్చు 
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లకుగసాడం జూలుటచేదు. ఎన్న౯ైన నేనాయనను విచార 
(గస్తులె యుంపగల జూచిన-చో “ఆదాయ మింత తక్కు 
వగ "నున్నపుడు ఖర్చు నింత యెక్కుునగం జంచుకొను కొందు 
అ పడన చిన్నయింటి నచ్చైకుం దీసిఖొ నుండు. ఇర్వ్యురు 
జ గతే క బని జమగయగలను. ” అని యేమో చెప్పబోను 
న కాని యొకటి రెండు వాక్యములు పూర్తిగాక 
పూరం నే (క్రీనారు నామాటలకు నవ్వుచు న చెడివారు. 
“నా లేమిని నాయంతట సేసే యేల వాటుకొనవలెను?దారి 
(ద్యామును (బకిటించుకొనుట దర్శిదుండగుటకంకశొం గూడ 
నక్కు_(డు దుఃఖదాయకము. మనము నిర్షనులమను నంగళతి 
Sus) లతే తిరిని మన యొద్దకు. దనంతే(దా నే పర్య 
తుచు నచ్చును. ఖర్చులు -పంపొందుట, అవనరములు పెను 
గుట నివి కెండును (దన్యోపార్టనమునకుం _(బధమ సోపాన 
ములు. ఇందునలన మనలో స త. గు ప్రశ కులు 
జాగ్భభములై నికానము. బొందును. అప్పుడే మనము ధైర్య 
ముతో గష్టముల గెదురొ_నుచు జీవనరంగమున వురోగ 
మింప నమకల మగుదుము. సంతృప్తి యనునది బార 
మునకు నామాంతరము!” 
తదుపరి మా ఖఘ్ఫులు _శానణమానములో, బెట్టిన 
పొట్ట పాదుఐ లె-మి ర్వాడ్‌సాహు కారు న్‌ "ద్దందెచ్చిన యస్స 
నలె _ డినడివమునకు  జకిగిసోవు చున్నవి. వారమునకు 
మూడు దినములు తప్పక సినినూకు బోవలసినబే ! వార 
మున కొక పర్యాయము తప్పకుండ మిత్రులకు విందుసేయు 
నాజార మొకటి యీరంభించితెమి. (కమముగ నాలో 


7 


Gh 
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“సుఖభోగ మే మానవుని జీసితలక్ష్యు” వసను భొవము బలపడ్‌ 
సాగినది---భగవంతునకు మాసన్చలు తన్ను పాసింపన లెనను. 
కోరిక చేదు. ఆయస మనకీ యుతమో తవు. నస్తునముదా 
యము నంతనువనుభనించి యాంందెంచుబకే యిచ్చి 
యున్నండు. wrest వయ తో పర చ “కాం 
నే సరో తే రుమైనప? మేళ శల రర స ప తానో 3 
నావునోఫానములు. 


ఒక్‌ (కిస్టియ నఎత ౫ కుం జయువ్పు సజ ఇట వంగతము 
చెబ్బటకు నచ్చుచుంచె%డి. మా యింటికొక 'వయానో 
కూడి నిలిచి క బడినది. ఈ యా:రంవహసులలో మునిగి 
నేను “రామాయణసూిను. 'భక్షమాలిను మజచివోతిని. 
ఆ (గ్రంథములు నేడు నాకపియము లైనవి. "బెవతల మై 
నమ్మాకముగూడ క్రమముగ సడలివోయినది. 
కన క్రమముగ  మాకోచటి 'పద్దియిదొ్యోగులగు 
వా3ండజి తోడను సే న్న వం బంధములు నృద్దికాంషొచ్చినవి 
ఐక సూ రర్తిన నొక కొం త్త సమాజము! ఈ రపి రివాజులు, 
ఆహార నిహారములు, ఆచార న్యవహారములు నాకు సర్వ తే 
విలకేణముగ గన్సట్టనాగినవి. ఈ నమాజమున నేను నెమలి 
పింకు నందలి కాక్రవ త నుంటివి. ఈలీడీల నంభాషణ లొక్టా 
క్క_బ్బుడు బిసివరాలను గుశించియు, గు పజ ఫ్ర జపోతేసపలక 


ref 


సంబంధించియి సాగు మండడిస, నొకిప్రుకు లస్నిన ; నారా 
లేఖకుల రచనలు గుతోంచి నడి చెడిపి. 
వారి చాతుర్యమును, బుద్ధ తీ ఐతీను చుగుకుందనమును. చా 
ల్యమును జాచి 'నేగాశ్చర్య చకితే సగుమను. న న్య జ్జాన 


ప్మతికలు, గాప్పగొప్పు 


వో 


వే 
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రోచిస్పులునూ ర్రీభవించిన. , .వాయనిపిం చెడిది. నారందలు 
కిరోగుంకనము శేకుండగనే బయటకు. బోవుచుందుకు. వారి 
సాహనముజూచిన హస -వారప్రుడపుడు 
నన్ను గూడం దవుళో.  దీసికొనిబోవ( (బయత్నించు 
చయందుషు; కొని లజ్ఞాభిభూత నై నను బోజూలకుంటిని. 
ఆ “బేడి క లన్న డ కును విచార స్ట స్త యుండుట నేజూడలేదు. 


మిషన దాన చాల జబ్బుగనున్నాండు; కాని మిసెస్‌ 

దాన్‌ ము శె చింతా శేఖ 'లేమాగతమును లేవు మిస్టర్‌ 
శ్యాం కం కనిటాలులో తీ జిక్రిత్సనొందుచున్నా డు; 
కాని మిసస్‌ బౌ నిత్న్వము “పెనిస్‌” ఆటకు బోవుచునే 
యున్నది! ఈ నయస్సులోనున్న సాలో నీ వాతావరణ 
మెటువంటి పదషామముల6 గలుగ జేయుచున్న దో "నేనే 


యెజబుంగుదును! 


క్‌ 
ట్‌ 
ఖిము 


EB 


ఈ వేకీల రీతి వీతులలోం గల ఒక (పబలాకర్భ ఇశ క్రి 
సన్ను డగంకొెని పోనారంభించినది. వా రెల్లప్వుడు నామోద 
(ఈ మోదిములయెడ నుత్చూకు లై యుండుట జూచి నేనుగూడ 
వారినలెనే నిన్సంకోచముగా న ర్తింపనలె ననిపించును. వారి 
యింగ్లీ ష షు సంభాషణలు విని షా వారందణు దై వాంశ | 
సంభూతు లనివించును. నేను గూడ నిట్టి మనుగడ నలవరచు 
కాన (బియత్ని ంచుచుంటిని. 


ఈలోఫుననే నాకొక ఖేదజనకమైన యనుభూతి కలుగ 
జొచ్చినది; (శ్రీవారు పూర ర్యముకం శె నన్న ధికముగ నాదరించు 
చున్నను, వన్నెల్ల పుడు “డియర్‌ _డార్జింక్‌” మొదలగు పద 
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(వయోగములతోం బిలచుచున్నను, నాకు వారి మాటలలో 
నొక విధమైన కృతినూడంబరము గోచరించెడిది. ఈ 
మాటలు వారి హృదయమునుండి గాక నాలుక చినజనుండి 
మాతనే వచ్చుచున్నటు లనిపించెడిది. వారి _వేమాదరణ 
ములలో, హృృద్దతేభావముల స్థానమున నలంకార మెక్కు_వగ 
నున్నది; కాని Ss నప విషయ మొక్క_టి 
గలదు---సాకు శ్రీవారి యెడలం గల పూర్వవు గోద్దాభ క్రో కులు 
నన్న గిలివోయినవి, _ ఇపుడు వారిక్‌ కగల్లు సశ వేదన వలన 
నాకు హృదయ వేదన గల్లుట లేదు. నాలో సాత్మగౌరన 
మానర్భవించినది. ఇపుడు “కనా కానొక పురుషుని యుపాసిక 
నను భావముః తోయాక, నాక రన్నమునలె, నా పాక్కుులలో 
నొకటి యను భావముతో ఫరీరాలంకరణముం చేసికొను 
చుంటిని. నాకు గూడ నా సౌందర్యము పై We కలుగ 
సాగినది. నేను మశోకరి కొజకుం గాక నాఫహొజకే నేను 
జీనించుచున్నాను. - త్యాగ సేవా భావములు నాహృదయములో 
నుండి చెడలిపోసాగినని. 


శేనిప్పటికిని పరవురుములనుండి తప్పుకొనియే తిరుగు 
చుంటిని. కానీ హృదయములో మూత్రము నా సౌందర్యము 
నందజుం గొనియాడుచుండగ విని యానందింపన లెనని 
యుపి ళులూ+కుచుందును. ఒక చోజున “మిష్టక్‌ దాన్‌” నుటి 
కొందరు నభ్యప్రుకుషులు (శ్రీవారినద్ద కూర్చుండియుండిరి. 
నాకును వారికిని మధ్య శేవల సుక పరడామాత మడ్డుగ 
నున్నది. నేను సంకోచముగ సిగ్గుగ నున్న ందుకు శ్రీవారు 
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చాల బజ్జితాంగుచుండి. తరు నాగంకతకు నిది యొ "పెద్ద 
ాళ్చగ థౌవింమచుండికి. బహుున్‌8 ఆయన-ా-నా భార 
"హూపముతోగాానసి న్న? సల కాద్యలం కా రచనములోగాని 
యనక దీపిసోను; శకేవునగూమ యింకను సీగుపడుచుండుట 
నంన నే డాటుంకేసిరి గొను నున్నదని మి్మితులకు సల పాయ 
ముగ జెళ్పలనో చుండి. ఇందుచేతజే కాంభోలు-ానారి 


నృభాషగణాదులను జూచుట కనకాొ 


శ 


మి గ ద్ర వున షా. నావ, 


నమ గల్పింపోకి, నన్ను జీణికి మాటికి నేచేనొక నెస 
మున పకదానడ్డకుం ౧)లునసాగ్నిగి, 

కొన్ని we ములకు. ఆమ్మ నా సంకోచము నదలి 
పోయినది. అలాకాదు నచ్చి పూర్తి రిగ రౌండు సంనత్సేర 
ములు గకచినపిడష నేను శ్రీవారి వెంట పరదా లేకుండ 
ప్‌,.నామనకుం భోసాగి తిని. మికాకు తరువాత *శనిన్‌” వంతు 
నచ్చినది, చినజకు క న "కధ బోవుటతో ని నాగరక తా 
వీపాన పరాకాష్టనందినది. (పారంభమున నాకీ *ళునిస్‌ ” 
వ య న్‌ బ్బు సభ్యత వదో మొక తమాపొగాం గనుపించె 

' మెనిస్‌” Eis డకు వచ్చు వార౦దటు _ వ్యాయామము 
కొజకుంగాక శేనలవా ఫ్యాషన్‌నిమి త్త మే. _నచ్చుచున్నట్లు 
లనీపీంచెషీది. వా * పనినీ ఆట నెన్న6డు మనుజు చెడినారు. 


= అనో - 


(1 


హూ he వా a ee క ల 


గాము. నాకు వంిసటళో, పమ వెతుటలో, దుముకుటల్లో, 
కమంన్నే భా జివో "క్ట సత్రనత్వముటశ గన గన్సించెకివి.... 
ఈ యాటల ప్రయోజనము జ్యాయావీముం గాదనియు, 
శేనల స (ప్రదర్శన మనియు 'దెల్ల ముగుచుండెడిది, 


Ee 
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క్ర బు పరిసితి యింతకం కును విచి తముగ నున్నది. 
౧౦ థి 
అదియ౦ంతయు. బూ రెగ భేహజము,. మురఖుందనము, అన్యా 
భావికము! అచటివార౦దలు. గొన్ని యొన్నికైన యింగ్లీము 
రా మ్‌ 

పదముల. [_బయోగించుచుండుట కలనడెనారు. అని మెం 
తయు రనహీనములుగ నుంజెడివి. Wd దెచ్చి 
పెట్టుకొనిన చికనవ్వులు నారి కొక పరిపాటియైనది. (మ్రల 
నిర రజా పస వనము, ర భానకూర్య మై నానీపూజ 
(పారంభములో నా శెంశేని ౩ హా గుప్పు గరొగించెడిని. న ద్ర 
జూచిన నెనరిని జూచిన హాస్యాస్పద మైన ఇంగ్సీషము పద్దతుల 
యనుక రణము దృగ్గోచరవుగుచుం" జను "కొసి (కమ కళ వముుగ 
చేను గూడ నా వా శాపకజపపషో యలనడి, వారెనే యను 
కరింప సాగితిని, ఈ పదర్శనములపై నుండు నాన కి_ 
షై జాతి 
యుత్క_౦క మానవుల నునస్సులపె నెంత శ క్రి వంతముగం 
బనిచేయునో నాకిఫ్రు డనుభనమైవది. నేనిఫుడు వ. 
కొంగొత్త పద్ధకులశో సింగారించుకొని క్షృబ్బులో (పలి 
న్య క్తి కండ్ల లోనికి చొచ్చుకొని పోవలెనను 'నాకాంతతోం 
_బతినిత్య ముక విలక్షణ న _స్ట్షలంక 'రణమువే నొకవిలతుణ 

సుందరగూపమును దాల్పుచుంటిని. 


నా కీఫ్టుడు (శ్రీవారి సేవాశు శూషలసె కంకు నా 
శృంగా రాలంకరణల పై చక్కు_డు గశ్రద్దాస కులు. గలుగ 
సాగినని. కడక్రీ శృంగారాభికుచి యొక నిపూనలె నన్నావ 
రించినది. ఇంతియ్‌కాదు, ఇతకులనలన నా సౌందర్య (బశం 
సలను వినుచుండుటతో నాకు గర్వముతోగూడిన ఆనం 
దానుభూతి గలుగంజొచ్చినది. నాలోని లజ్ఞాశీలము హద్దులు 


నాగ నన్నుుడ్రి కబర చెడి హోస్యో కులు చేడు నా కున్నాద 


య టాం 
పుక పార మును కలిగీంచుచున్నని. కాని యెన్నండై న 
tf ఇ య 
నే నాత్మపకిశలనకుం బూనిహొ నిన వో నత్యంత ఛయావపహాము 
లగు భాననా పరంవరలకు లోనయ్యెడిదానను. ఈ నావ 
యేడిం జేపనో! అప్పుడప్సుశు కుకుం చోగాడదనిపిం చె 
డిడి; కొని క్షంబ్బ సమయము నమిపింవగనే నన్నేదో 
ఎ నివగునన క్షి అట ఛే డీది, (క 
యద్భకశ్యశ క్రి జనరు జెసి దొకొఃని పో యెడిది శమ 
ముగా నేను భూ ర్తిగ పరవశనె పోతిని. నాలోని సత్క_ల్పన 
paar.) మ 
లకి దుక్శలములె పోయినవి. 
దు మ 


4 


వంతి కెండు సంవత్సరములు గడిచినవి. ఇప్పుడు 
(శ్రీవారి స్వభానములో నొక నిచితమైన మార్చు రాసాగి 
నది. ఆయన ఇవాల సినుుత్చాహులుగ నివార గసులుగం 
గన్సటసౌాగికి. నాతో చాల తక్కు_వగ మాట్లాడు చుండిరి. 
ఏదేనొక నుహో వ్యాధిపీడితులో లేక ఘోరనిచార పీడితులో 
యైనట్టగుపడుచుండిరి. 

ఇప్పటికి ఒక మానమురోజుల (కితము నజకు వంద 
పనులున్నను నదలి పెట్టి తప్పక కబ్బుకు పోయెడివారు. 
క్షబ్బుకు పోకున్న వారికి నిదుర పక్షుడిది కాదు, కెల్ల వారెడిది 
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కాదు; కాని యిప్రుడధికకాలము తవముగదిలో ఈజీెము తోం 
ర 

గూర్ప్పుండి వారాష్మతికలు పు స్తకములు చదువుకొను 

చుండిరి. విషయ నుమో నాజకేమియు బోధపడ వేదు. 


ఒకనాడు (శ్రీవారికి తీవ్రమైన జ్వరము నచ్చినది, 
రోజంతయు స్పృహ'లేకుండ బడియుండిరి. కాని నాకాయన 
వద్ద గూర్చుండుటకు మనస్క-రింప లేదు. నా మనస్వాక నవలా 
పఠనము పై లగ్న మైయున్నది. ఆయన వద్దకు వెళ్ళు చుంటిని; 
గాని మరుతణమున నే తెరిగి నచ్చి నేయుచుం43ని. శుచిన్‌”? 
సమయ మైనది, వెళ్లైుదునా వూనుదునా యను నందిగములో 
బడితిని. చాలసేపటి వజకు మనసులో నొక పెద్ద యుద్ధము 
జరిగినంత పనియైనది. చినజకు ననీ నిర్గ యమువకు వచ్చి 
తిని.“ నను “బనిస్‌'కు పోకుండ నిచట గూర్చ్పున్నంత 
మాత్రమున పెరి న్యాథి తగ్గదు; కాన నేసిచట గాార్చుండి 
యుండుట “కేవలము నిరర్ధకము. ” 

ముఖమండనము ముగించుకొని, యెప్పటినలె "నులి 
వృస్త్రముల ధరించి, రాకెట్‌ చేతంబుచ్చుకొని క్షబ్బునకుం 
శేరితిని. అచట నేను మిసెన్‌ దాన, మిసెస్‌ బాగ్‌ డలతి 
(శ్రీవారి పరిస్థితి జెప్పి సజల'న్మేతనై గూర్సుంటిని. అందణు 
కోర్తులోనికిం జోసాొగిరి. మిస్టర్‌ దాన్‌ నచ్చి నన్నులబాడ 
రవ్నుని చెప్పుగ, “నేనొక చల్లని నిట్టూర్చుయిచ్చి కోర్డు చీరి 
యాడందొెడంగితిని. 

చేటికి మూండు నంవత్సరములకుం. బూర్వము (వ్యా 
కిదే విధముగ జ్వరము వచ్చినది. నేను ర్యాతియంతయు 


నాకి వికషుచునే యుంకోని. హృదయ మెంళేని వ్యాకుల 
ఒడినది. సీకు కేచి సుఖముగ గూస్చుండు సుదిన మేనా 
ఉవెంచనాయని తనాతపహా భాడికిని. సిరికి బదులుగ నాకు 
సము నచ్చిన శాొఫంకునుగజా యనిపించినది. కాసి, 
యిపుణు వ్చా ద ముము 'న్నహళశూన్యమై పాయనది 
ఆక్కాట మెక్క-వైనద్‌. ౨టరిగ కూర్చుండి యేడ్చు నోరు 

నకించిపోయినది నేనప్పటినలె ర్మాతి తొమ్మిది 
గంటల ౩3౨టికిం దిరిగి నచ్చి=ని న (శ్రీవారికి జగరతీ సత కొం 
సలు న wr గన్పించినది. ఆయన నానై పొకసారి వ్‌రన 
దృష్టో c శ వెనుకకు. దిగి పండుకొని; నేనుగనూడం 
బంచుకొంటిని! కాని సా త టా నకు-నా |పమోడా 
స్క్తక్సి నాతని నన్ను థెక్‌,_ ౦వ సాగినది. 


ఇప్రుకు నే నింన్సీ షు ననలలను జదిని యను జేసి 
కొబుంగలునుచున్నాను. మే మేనిషయమును నుంకిం-చి 


మాటూాడినను, ఆ నంభాపషణ ముక్క్చృస్ట్రముగను జిజ్లాసా 
వు 
పూర్ష్మముగను నడచు చున్నది. 


ఇపుడు మాసభ్య తాదర్శము వాల యుచ్చేణికిం 
జోయినది. మాకు మా మి తేవుండలి తో నంబంథము “వేని 
బౌ గచిసికొనుట చిన్న తిన ముసీవించెడిది. వరాకం ళు (కింది 
తం గై అష్ట కులతో మాటలాకుట అనమాసముగ దో చెడని. 
నె "కసులను కేనణము మా నొక్రులని య భావించు 
చుంటిమి. మాకు నాొరెనంవిషయ న్యవహారములణో నేమా (తి 
మును నంబంధము కలేదు. వారి సామాజికార్థిక విషయము లకు 
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దూరముగనె యుండి వారిపై మాకుం గల యథకాఎముల 
నవములుజరుప6 నోరు చుంటిమి. వారు నుమ యజమాసివ ఈ 
(మహారాజునల) భావించి గౌరవింపన'లెనని యాశీంను 
చుంటిమి. క బ్బులో సభ్యు రాం డు కాని భారత స్ర్రీలయెట 
నానేవగింపు కలుగుచున్నది. వా3లో నభ్యత మేమూ వము 
లేదనివీం మచున్నది. 

స్తీ నారి యారోగ్యము మమదినవముననూపం నుదుట 
బడలేదు. 'నేనాదినమున క్ష బ్బుకుంటోలేదు; తాని నాటినుండి 
మూడు దినములనజకు జ్వర మంతమా,తెమును తగ్గక 
పోవుటచేతను, మిసెనదాన ఒక నకును పిలిపింప్రమని 
జీటికి మాటికి యా 'ేశిందుటచేతను; చేనుగూడ నందుల 
ఫొడంబడితిని. ఆ దినమునుండి రోగి చేవాశుు ళకూపలనుండి 
విము క్రినొందుటచే నెత్తిమాందనుండి పెద్దభారము తొలగి 
నంత సంతసము కలిగినది. నేను నురిరెండు దినములుగూడ 
క్షబ్బుకు పోలేదు; గాని నా మానస మెల్ల ప్వుడును క్షన్బు 
కాలతెపముల మదే లగ్నమై యుండౌడీద; ఇంపియే 
కాదు, భీరుతొ పూర్ణమైన నా యీ త్యాగమునికు నాకే 
వోపముస చ్చెడిది. 

ఒకనాడు మభ్యాహ్నము మూడు గంటల పేళ చేను 
కుర్చీ సెంబరుండి యింగ్లీషు పు న్తకముం జదువుకొ నుచుంటిని, 
అకస్మాత్తుగ “(శ్రీవారి జరి మసాధ్య మై పోయిన చో +? అను 
నాలోచనము నా మనస్సులో 'మజుఫువ లె బుట్టినది. ప్రాసి 
యూ యాలోచన నలన నాకు 'లేశమాతములహాడ దు౩ఖము 
కలుగలేదు, ఈ కోకమయ కొల్పననలన "నేను వుసస్పులో 


వందింప నాగితిని. మిసెస్‌ దాన్‌, మిసెస్‌ నాయుడు, 
మిస్‌ (శ్రీవాస్తవ, వినఖే, మిసె సెస్‌ శరా మొద్నలెన 
నారందణు నన్నూ రడింప వత్తురు. వారందజను జూచి 
నేను నజలనేతనై య నెదను._“అక్క_లారా ! నేను నర 
నాశన మైపోజిని- -అయ్యోో!న ర్వ నాశన మైపోయితిని. ఇవఫవుడు నా 
జీవిత మరది వేళ భయంకర  ననములోని.. లేక =. 
క్యళానచులోని దీపక ళీకానద్భశెముగ నున్నది. కాసి నా 
యనస్యాకు మోర దుఃఖ౦ంపకుండు. నాకు గల్లీన యా యనర్గ 
మును ఆ మహడాత్మ మోతక్షపా ప్రీ కోటకు భగవంతుని 
అందు ధైర్యముగ నహీంతును” అని, 


చివజుకు "నేను మృతశరీరము తో (బాటు శ్ళ'శానము 
నకు బభోవునపుడు ధరింపవలసివ నృస్ర్రమును గుజించి కూడ 
సిశ్చాయను. చేసికొొంటిని. 


ఈ నంఘుటనముతో నూరంతయు మారో శ్రగిపోవును 
కంలో సంకు లోసి వబారం౦దిఃకు నాకు సంతాప సంచేశములు 
పంవుదముకు. నే నా సంచేశిములకు జవాబుగ బతికలలో 
వీ విధముగ నొక పకటన గావింతును._““ నేను మిత్రుల 
సంతాపనం బేశములక్రు విడివిడిగజవా బులు సంసంజూలకపోయి 

పందులకు విచారించుచున్నాను. హృదయము (ద్రయ్య లై 
పోయినది. ఇప్పుడది శోకపహనమునకు దక్క మటియెందు 
లకు పనికిరాదు. నా యొడల "తామందజుల జూవీన సాను 
మూతిని "నే నంతయు గృతేజురాలను, మ్‌ రెల్ల అకు నేను 
సిశయపూర్యకముగ నివేదించుకొనున ేమనంగా.__మిరం 
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దజు గూడ “మృతుని చాతక నద్దతిగట్టంవు "మని మ? 
రుని _ార్థి ంతురుగాక.” జ వీ విధముగ 'సామనస్సులో నా 
కోక్షపూర్ణో నాఖ్యానమును రచించుకొంటిని. 
జే సీ యాలోచనలణో నిమగ్న నై యుంటిని. ఇంతలో 

నర్చునచ్చి 'బాబుగాకు మిముులను పీలచుచున్నా "రసి 
చెప్పినది అది చేను క్ష బు కు బోవు సమయను. ఇవుచాయన 
నన్ను బిలిపిందుట సా * శేవూతము నిష్టముగ శేదు. కాని 
జేయునది 'కేక యెటు లెటులో వారి వద్దకు బోతిని. | శీవారికి 

జగరమునచ్చి సుమారొక మాసము గడచిపోయినది. వార 
త్యంత దుర్చలులై పోయిరి. నావైపు వినయ పూ ర్లదృన్యి తోం 
జూచి కండ డ్లనీకుం ఇ్యకానరి. ౩ ష్‌ వారికై దయగలిగినది. 
కూర్చుండి | ఛ్రైర్యము( జేప్పుచునంటిని ఏమి చెగును? 
చేంకొక డాక్టరును ీలునవముందురా? 


(శ్రీవారు (కిందకు జూచుచు నత్వంత కరుణ భాన 
ముతో ననిరి “ఇచ్చట నా కెన్నటికిని సీరోగము నయము 
గాదు; నన్ను మాయమ్మ వద్దకు 'జేర్చుము” అని, 

నేనంటినిఇచటకంకు నచట మసోాశెక్కు_డు మంచి 
చికిత్స జరుగంగలదని భావించుచుంటి రా?) 


శ్రీవారనిరి-“నా మనస్పెందుచేతనో నూతృదర్శ 
నము కొటబటుకు తహతపహా లాడుచున్నది. చేనచట నెట్టిచికిత్స 
"లేకపోయినను స్వస్థత నొందలల ననిపించుచున్న ది.” 


నేను“ఇది కేవలము మో [భమమ్మాతనే గాని 
వేబుగాదు,” 
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(శ్రీనాప- “అయిన కానచ్చు; కాని నా యీవినయ 
స్తూర్వక విజ్ఞాసనము నంగీకరింపును. నే నీరోగము నలన. 
గాము, ఈ జీవితము నలనచే దుఃఖతుండ వగుచుంటిని”. * 


ననాన రను గ నాయన వెపు జూచఛిలిని. 
వ (ean 


(శ్రీవారు కిరిగియనికి“జొను, నా క్రీ జీవితము 
ses విక క్తికలిగినది. చేసిని స్వచ్చమైన నిర్మల జలాశయ 
ని భానించి నేను బరువెత్తికినో యది యెొండనూవులతో 
ండిన యెడారిభూమి యను నిషయమిఫుడు (గ్రహింప. 
గల్లితిని. నే నీ విధమైన జీవిత బాహా రూపమును జూచి 
మోహించికిని. కాని యిపుడు నాకు దీని యాంతరంగిక స్థితి 
గ లన్ని యు సుభోధక మగుచున్న ని. ఈనాల్లు సంవత్సరములు 
నే ఏ నిలానమయ జీవితో పననమున బాగుగ బరి భమించి 
తిని; కాని యెచట జూచినను నంతయు. గంట కానృత మైయు 
న్నది. ఇచట హృదయమునకు శాంతిగాని, యాత్మ కానంద 
ముగానిలేదు. ఇదియొక యునా దముతో అశాంతితో సాంఠ 
పూర్ణ విలానముతో గూడిన జీవనము. ఇచట సిత్రిలేము, 
ధక్మము'లేదు, సానుభూతిలేదు, సహృదయతలేదు. చేవుని 
నుఖముజూచి నన్నీ యగ్ని కుండమునుండి రటీ_౦పు ము .ఒక వేళ 
చేయుపాయము కేసిచో మాయమ్నకోొక యు త్తరము (వాసి 
వడ చేయును. ఆమె తప్పక నచ్చును. తన్య భాగ్య ఫుంతుని 


దుఃఖను నామె బూచి సహీొంపంజాలదు. ఆమె కింకను 


ననన నాల = 


సిబామైటే గాలి తగులలేదు. ఆమె తప్పక రాగలదు. ఆమె 


న్‌ విసా వం న ళా ఇద ధుల 
క్ష సత ప్తూర్థమైన దృష్టీ, న్నే హాపూర్ణమైన శు శాప నాకు 


హ్‌ 
హి 
సు 


ల 
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నంద యావధములకంకు నెక్కుడుగ పనిచేయును. నా 
నేత్రము లేజ్యోతిని జూడ(దవించుచున్న నో, యా జ్యోతి 
యామె ముఖమ౦డలము వైం (బకాశవూన మగుచుండును. 
ఆమె హృదయములో 'స్నేహమున్నది, విశాగసమున్నది. 
ఒక వేళ చేనామె యుడిలోం జనిపోయినను నా యాత్మకు 
శాంతి తప్పక లభింపగలదు. 


నే నిదియంతయు జ్యరతీ| వ్రము వలన గలుగుచున్న 
(పలాపమని భావించితిని. నర్పును బిలిచి చెప్పితిని. ““నీవు 
ఏరి కొంప శేచరు చూడుము. నేనిప్పుడే డా క్రరు వద్దకు బోవు 
చుంటిని.” నా హృదయమొక యజ్లాత భయముచేం 
గంపింప సాగినది. నర్సు ధర్యానూటకుం దీసికొని (శ్రీవారి 
నమోపమునకుం బోయినదో లేదో యామె చేతినుండి మా 
యంత్రము నాయన లాగికొని చేలకు వైచి గొట్తిరి. అది 
తునాతునక లెపోయినది, తిరిగి నా వెపున కవ హేళసాపూర్ష 
మైన దృష్టిత్‌ “జూచుచు ననిర్ధి-'"క్ష బ్బునకుం బోనుచుంటినని 
స్పష్ట్రముగ నెందుకుం జెప్పవు€ సీవీ వ్రుధా రణ మంతయు. 
చేసికొని, గౌను నందులశేగడా ధరించితివి? మంచిది, అచట 
నుండి వీకాకగుగా డార్ట్ర రువద్దకుం బోయిన చో నగ్ని (పజ్య 
రిల్లు బిందువుకడకు కుంపరేచకు జేరెనదని జెప్పుము .” 


చేనింకను నధికముగ భయలభీతనై కిని, నా హృదయ 
మొక కరుణా పూర్వకమైన విచారముతో నిండిపోయినది. 
కంఠము రుద్ధమైపోయినది. (శ్రీవారు కనులు మూసికొసిరి. 
నారి శాస క్రియ “వేగముగ సాగుచున్నది. ఎవరి నైనోడాక్ట రు 
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( బనుపంగోరి గుమ మువైవు నడిచితెని. ఇటువంటి కఠి 
ని విని న్యయముగ నెటులు బోవుదును* 

ఇంతలో (శ్రీవారు లేచికూర్చుండి వినీతభావముతో 
నని.“ శ్యామా! నేను నీతో నొకవిషయము ముచ్చటింప 
గోరుచున్నాను. రెండుసప్లాహములనుండి యూ విషయము 
మనసులో నున్నది; కాని సాహాసించి చెప్పలేకున్నాను.-నేండు 
సెప్పి వయుట శే నిర్షయి౨చుకొంటిని. నేను తిరిగి నాయింటికిం 
బోయి ఆ హపూర(జీనితము నే గడపగోపచుంటిని. ఇపుడు 
నా కీ నూతన ' జీవితమును రోత జనించినది, ఇబేనా 
వ్యాధికి ముఖ్య కారణము. చేను శారీరక కష్టము వలనంగాక 
మానసిక రోగము నలననే బాధపడుచున్నాను. చను తిరిగి 
నిన్ను యఫాపూర్వ లజ్ఞావతిగ, నతమ స్తకయె చరించు 
డానిగ, పూజా ఫునశ్చరణలం జేయుచు, రామాయణపర నము 
జేయుము, నయముగ నింటిపనులం జేయుచు, రాట్నము 
వడకుచు, పర మేశ్యమనియం౦దు భయ భక్షులుకలిగి సంచరించు 
చుండు డానిగ-_పతిభ క్తి పరిపూర్ణమైన ప్ర్రీగం జూడం 
గోరుచున్నాను. నీవు నన్ను హతాశునిం జేయవనిగూడ విశ్వ 
సించు చున్నాను. నిన్ను నంపూర్షముగ నాడానను చేసికొన 
వలెనని, నేను నంపూర్ణ ముగ సీవాండను గావలెనని యభిల 
మించు చున్నాను. చెప్పుము, ల్లీ ఘ్రముగా పీ మనోగతము 
చెశింగింపుము అంగీ కారమేనా! సీనెల్ల పుడు మట. Sys 
కాలించుచు వచ్చితిని. ఈ సమయములో నిరాశునిం జేయ 
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వలదు; లేకున్న నా యో కష్టమునకు, కోకమునకు నెంతటి 
భీషణ పరిణామమైన గలుగవచ్చు. 09 

చను వెంటనే యే జవాబును చెప్పంజూలక వోటిని. 
మనస్సులో నాలోచింప సాగితిని.....ఈన్వతం్యత జీననములో 
నంత సుఖమున్న ది! ఈయానందమచట నెట్లు లభింపంగలదు¥ 
ఇంతకాల మాన్యతంత్ర సీచికలలో విహరించి తిరిగి యా 
పంజరములోనికే పోదునా! అడే విధముగ బానిననై _బతుక 
వలెనా? ఏరిన్నినాళ్లి నా క్లీ స్వాతం త్య పాఠముల ెందులకు 
చేర్చిరి? ఇంతకాలముగ  చేనతలను, రామాయణమును, 
పూజూ పునశ్సరణలను, (వ్రతోపవానములను ఎందుకు నిర 
సించిరి-అవహేళన శేసిరి? ఇపుడు నేను వాటినన్నిటిని మజుచి 
పోయిన నెనుక, వాటినన్నిటిని మిథ్యగ భావింపసాగిన 
పిమ్మట తిరిగి నన్నాయంధకార కూపముననే బడ వేయ 
గోరుచునా ఇ్న రేల ఫి -నేను ఏరి యి"ణ చ్చానుసార మే నడచుచు 
న్నాను. ఇందు నా యపరాధ మేమున్న ది? కాని (శ్రీవారి 
ముఖముపై గోచరించుచున్న యొకపిధమైన దీన తొపూర్ల 
ఏినశతంమును జూచి నేనాయన విజ్ఞి స్తీని _బత్వతముగ 
నిఠరాకరింప6 జాలక పోతిని, వనేనంటిని..-*మిోాకిచట కలిగిన 
గప" ష్ట'మేమున్నది 0౫ అని, 

నేనాయన హృదయ భినముల లోతు జెలిసిపొనం 
గోరుచుంటిని. 


(శ్రీవారు తిరిగి లేచి కూర్చుండి నావైపు కళోర 
దృష్టి తోం జూచుచుననిరి-” ఈ ప్రశ్నకు జవాబు నన్నడుగుట 
కంకి నీ హృదయమునే యడిగిన చో బాగుగా నుండెడిది. 
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నురాడు సంనత్సరము లకు బూర్వము సై దృష్టిలో se 
స్థానమున నుంటినో, ఇపుడుగూడ నీ దృష్టిలో చే నబె స్థాన 
మున నుంటినా? నేను వీకంకు నక్కు_డు విద్యా_ప్రాప్తీనంది, 
ఎక్కు_డు బుద్గిమంతుండ నె, ఎక్కు_డు నిషయ | గహణము జేసిన 
వాండ్ననె సీదృస్ట్ర భోం బదచ్చు౫ నందినవు డు-నీవి విషయము 
ననుభవింపక బోయితివిగాక; కాని నేను మా(తము స్వయ 
ముగ సీ యనుభూపిని పొంది జెప్పుచున్నాను-ఆ నాగరక తా 
ఛావములే నీ పతన కారణములు కాలేదని యెట్లనుకొొన 
గలను! కాదు, ఇఇంతియేగాదు, నీహృదయముపె నాభానము 
లింకను నధికభీషణ పరిశామములం గలుగంజేసినవనుటకుం 
(బత్యతు. చిహ్నములు గన్పించుచున్నవి. నీవు నిన్ను చాస్య 
లంకార విలానము లనెడి సుడిగుండములో? బడవైచు 
కొంటివి. కాని నీ ఏ విషయమును లేశమాతములహాడ 
(గహింపక పోయితివి. నభ్యత, స్యేచ్భాచారము నను పెను 
భూతము (స్త్రీల కోమల హృదయము నెంతయో సుగమ 
ముగ నశపజచుకొను నను నమ్మకము నాకిపుడు సంపూర్ణ 
ముగ గల్లీనది. "నేటికి మూడు సంవత్సరములకు బూూర్యము 
నన్నీ స్థితిలో విడచి మే పారిగింటికై న గానవినోదములకుం 
బో సాహసించెడిడానవా ? నను మంచముసై బడియుండగ 
క్రి 'వెవరియింటికై న బోయి కేరింతలు గెట్ల్టలల్లికి వా ద్ధి 
స్త్రీల హృదయ మధికారమును కోరును. కాని యీ నవీనా 
ధికారవాంఛ కంక, నా పురాతనాధిశార వాంఛయే 
నా శన్నియో మనముడుం౦గులు నులనిపీంచు చున్నది. 
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ఆ యాధిక్యతయొక్క_ ఫలితము ఆత్మిక శ కరా భు 


దయక రము---హృదయ పని; (తతా (వదా యిసి. కొని యూ 


యాధిక్యత గుక్క. పతాానుము స్‌చత, వర్ల జ్ఞత, జాబు 
దరృములు, నిశృంఖలత్యము ! ! ఒక చళ పీ పహారవుయ “ములో 
మిస్ట్ర 5 దాన్‌ సముఖ నుందీవిధము గ వతాటుకాడీ 
నచ! శేనుు నెనె న్నన జంపినై చడ పూను “ప నేనై శ 
పషపొనముఈ డేసివై చెడి వాండను; కోసీ నిం రజత యే జల 
నంటి జీనితమువకు యు Bs నను భు ామ్రఘ 
నహాంచుచుంటిని, ఈ 'నా నెనె వన్ను6 జై జ ని జేయక 
బోయిన చో, బహాుుశం యింకను సహూంచుచుచే యుండి 
డను. ఒక చేశ నీనిచటణే గూమ్సున్నను నాకు సంతో 
పము కలుగదు. కారణమేశున నీ హృదయ మిచ్చట వేదను 
భావము నన్ను బాధంచుచునే యుండును. ధవఐనేు మా 
ముని, బం దియసాంభా సాఫల్య ను నభ్యతయని, భష్ట్రతియ 
స్వాతం తే మని శవ్వుకొన నడ్డి “పరా మెం దజాలిక వనా'తోనర 
ణమునుండి నన్ను నేను తప్పించుకొన నిశ్చయిం౦చుకొంటిసి. 
చెప్పుము, న్‌ా (హానిని వుంగీకార మేనా ? 
నా హృదయము పై వ్యజపాతము జరిగినట్లని పించినది. 
శ్రీవారి యభిప్రాయము నాకు నంపూర్షముగ హృదయం 
గమమైనది, పూర్వకాలపు లజ్ఞ్జాస్వభావమింక ను నా హృద 
యమున నొకింత మిగిలియున్నది. హృదయములో చాను 
తుపాను శేగి నన్నుగలచివైచినది. సహింపరాసీ బాధప 
నా హృదయము కతోభించినది. అ పునర్హీనమందినది. అంతే 
రాక ఇకోమీంచికది---నేనివు 5 ప్‌ పూర్వపు దావ ను గాను, 
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చనా దినములలో నీయనను నా యిష్ట్రదెనముగ భావించు 
చుంటిని, వీరి యాజ నాకు నిరోభార్వ్సముగ నుండెడిది; కాని 
'నేడణాయన నాదృవ్టీలో నొక సాధారణ మానవమాతులు. 
మిస్టర్‌ దాస్‌ 'హపము నా కనులముందు గిణిక్కు_న దిరిగినది. 
నిన్న నా దురాత్ముడనిన మాటలు నా హృదయములో నెట్టి 
పకవశత్వము గలుగ జేసిననో తలంచుకొనినంతచే నా 
శిరస్సు సిగ్గుతో 'వాలిపోయినది. (శ్రీవారి యాంతరంగిక 
౧ 
స్థితి వారి ముఖమండలముమోదనే (పకాశమాన మగు 
చున్నది. స్వార్థము, నిలానవాంఛ నా హృదయమునుండి 
దూరమెపోయినని. వాని సానములలో జ్యలించుచున్న 
స థి 

యతరములలో లిఖంప బడినట్టీమాటలు గోచరించినని 
కర్‌ నాహా్యకములో వ న స్త్రభూ వణములలో నవళ్యము 
ను; తినందిటివ, నీలో నీస్యత్వముల గుజించిన జ్ఞానము 
గల్లీను! ప, “సితో జీవితసు ఖభో గచ్చ యధిక మైపోయినది; 
సీవిప్పుం ఇకగర్వణేవి, దృిశహృదయనవు, శి మొనంపన్న వుగూడ 
న తివి కొని సీయాత్మిబలము మా(తము నర్వనాశన మై 
వూ . వ్‌ 
పోయినది. కారణమేమి నీవు సీ కర్తవ్యమును విస్నరించి 
థప్‌ .”” 

నీను గండు చెతులు జోడించి (శ్రీవారి చరణము 
లై (నాలివోతిని. కంఠము రుద్ధమై పోయినది; నోటినెంట 
నొక ౩బ్బముగాూడ బయటకు రాలేదు, అశువులు ధారగం 


_టెనహా ంషనాగొనసి తి 
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ఇఫుడు నేను తిరిగి నా యిం౦టికినచ్చికిని. అత్తగారు 
నన్ని పు డధికముగ నాదరించుచున్న ది. శీవాకు నంతుష్టులుగ 
గోచరించుచున్నా ము. వనారిపుడు నిష్టతో బతిది వము సంధ్యా 
నందనను గీతావారాయణముంజేయచున్నా ఏ. 


మిసెన్‌ దాన్‌ నద్దనుం సి యషప్వుడస్పు డు త్తరములువచ్చుు 
చున్నని. అని అలహాొదు నామైటీకి నంబంధించిన గాత్ర 
వా ర్రలల్‌ో నిండియుండును. మిస్టర్‌ దాస్‌, మిస్‌ భాటియాల 
సంబంధమై ఫు కాకులు బయలు చేరిసవి. నేసే యు త్తరములకు 
జవా౭ఎలునూత మిచ్చుచుంటిని; గాని యినిరాకుండ నుండ 
వలెననియే గోరుచుంటిని-నేను మరచిపోంగోరుచున్న దిన 
ముల నివి మజుల cal ఘుంజేయు చ చున్నని. 


నిన్న్మీవాను చాల (ప్రాంతపు స్తకముల నగ్ని బేవున 
కాహుశో గావించిరి. అందు “ఆస్కా_ర్‌ వైల్త్‌” రచించిన పుస్త 
కము లెన్ని యో యున్నవి. ఇప్పుడాయన యింగ్లీషు పు స్తక 
ములంజా లతక్కు_నవ జదువుచున్నారు. వారిపుడు “కార్లాయిల్‌? 

మ్‌ 

“రస్కిన్‌ * “ఏమర్చన్‌”ల రచనలు నినా మేపు న్తకము. 
జదువుచుండగ నే జూడలేదు. నాకుమూ తము రామాయణ 
మహాభారతములను జదువునపుడు పూర్వపుటానందమె గల్లు 
చున్నది. చరఖానిపుడు బూర్యముకం౦ కు నెకు[_నగం దిప్వు 
చంటిని. 


క అ అ 


గ్భ హ స్వా వింని 

ననదాసు "తాళపు చెవులను కోగేడ లైన రామప్యారీ 
కొప్పుగించి స్మ్నాశుగద్దదుంై యనినా౭ండు-“అవ్మాయీోా 
ఇక నీ యింటి బాధ్యత యంతయు నీది. భగనానుండు నా 
సుఖమును మహైపలేకవోయినాండు. కానిచో చేసికక్కఅకు 
వచ్చిన కుమారుని నాకు లేకుండం జేయునా? వానికి బదులు 
పనిచేయవలసిననాండొకండు కానలెనుగడా ! ఒక నాగలి 
తగ్గించిన -చో పని జరుగదు. నే నొనర్చిన పాపకర్మణునకు 
ఫలముగ భగవానుడు నా కీ శిత విధించినాండు. ఆ భార 
మును చేచే భరింతును_విరజూ యరకను నేనే వహింతును, 
ఇంక నంసారను దిద్దుటకు, క్‌క్షంకు నా కిం'కెవపున్నాకు 4 
వడువకు తల్లీ! .దైవేచ్చ యట్టున్నది. నిధివిధానమి తప్పదు. 
మన మేమి చేయగలము? విణచారింపకుము. బిరజూ చని 
పోయినాడు. చే నుంటినిగచా 1” 


రామస్యారీ, రామదులారీ యిరువురు నొ కేతల్ని బిడ్డలు 
ఈ యిరువురి వివాపాములు బిరజూ, మథుర అను నికును 
శేకోదరులతో జరిగినవి. అప్పసెళ్లైెయ్యడిరువురును పుట్టినింటి 
యందువలె నత్తవారింటను _పమ*్డ నానందముతో 
నున్నారు. శివదాసు పింఛను పుచ్చుకొనినాండు. రోజంతయు 
నరుగుైం గూర్చుండి బాతాకాని సాగించును. పచ్చుగనున్న 
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తభ పరివాకమునుజూచి లోళలోన మురియును. సాధారణ 
ముగ ధారి శక్‌ చర్చలు సాగించును. కాని, విధివైపరీత్యము! 
బిరజూ జ జబ్బుప పడినాండు. నేయి కాతండు దినంగతులైై పదు 
నైదు దినము లైనది; కర)కాండలు ముగిసినవి, నిజమైన కర్మ 
సీకుని పగిది, శినదాసు మజల జీవనసం గామమున నడుము 
బిగించినాండు. అతని మనసు నం'దెంత దుఃఖమున్నను ఆతని 
కంటినెంట నీకు నెడలకేదు. చేడు తన కోడలిని భూచి 

నడుమూ; త మూతని నేతములు చెమ్మగిలినవి. "కాసి 
గా ను చిక్కంబట్టి, నుుదకంఠకముతో నాశొంసించినాండు. 
గృహస్వామినియై వధవ తన దుఃఖమును ముణుచునని తలంచె 
గాబోలును ! అందునలన నే యాత డింటి తాళపు చెవులు 
కోడలి కిచ్చినాండు. వైధన్య వ్యథను స్వామిత్వగర్వ్యము తో 
నడంచన లె నని తలంచినాండు. 


రామపాారీ ఫులకితస్వ్య రము క తో నన్నది“మామయ్యా! 
అడేమిమాట ? మరు చాకిరి చేయుటయా! శే నింటివద్ద 
పెత్తనము 'చేయుటయా ! వదియో పనిచేయకున్న ౪ చోంచదు. 
పనీపాటలలో స గడచును. ఊజుక కూర్పుండిన-వో 
దుఃఖముతప్ప 'నేలుండదు. ” 


శనదాసు నచ్చుంజెప్పినాండు---"* అమ్మా ! విధి విధా 
నము తీప్పింప తరముగాదు. దుఃఖంచుటవలన శరీరమును 
కృకింపంజేయుటతేప్ప వేరొండు (పయోజనముండదు. ఇంటి 
వద్ద మాత్రము పనులకు లోటుండునా ? చుట్టపక్క-ములు 
సోధున సన్యాసులుం అతిథులు నెనరో మొకరు వచ్చుచునే 
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యుందురు. వారిని సత్క-రించుట కైనరెన నొక రింటివద్ద 
నుండక తప్పదుగదా!” 

రామప్యారి తప్పిం చుకొనుట కెంతయో ప్రయత్నించి 
నది. కాని, శివదాసు వినలేదు. 


2 


నీవదా నచటినుండి చెడలిపోయిన పిమ్మట రామప్యారి 
తాళపు చెవులను చేతంగొన్నది. వెంటనే యామె మనమున 
నొక విధమైన గొరవభావముళొధ్యత యుదయించినవి. ఆ 
కొలందిసే సేపావెం పతివియాగ దుఃఖమును మజుఛినది. తన 
చెల్లెలు, మణది యిరువురును పనికి వెళ్ళినారు, నివదా సింట 
లేడు. తా చేకాంతమున నున్నది. ఇం నిశ్చింతగ సామాను 
కొట్టు తెరువవచ్చును. ఆ గది యం బేమున్నదో...-అందలి 
మైళ్యర్య మేమో మాడవలెనను నుత్క_ం౦ఠ జనించినది. ఆగది 
లోనికి తానెన్నడు నడుగిడి యెబుయగదు. ఎవరి కేమోయవలసి 
వచ్చినను, శివదాసు తానే స్వయముగ గది తెజు చెడీవాండు. 
పనిమై:నంత నే తాళము వెచి తాళపు చెవులను బొడ్డున కట్టు 
కొ నెడివాండు. అప్పుడప్పుడా మె తలువుసందులోనుండి చూచె 
డిడి కాని, యా చీశటియం దామెశేమియు కాన్చిం చెడిది 
కాదు. ఆ పరివారమున కా గది యిం దజాలమున లె 
నుండెడిదిదానినిగు శించి యందరును విభిన్నకల్పనలతో 
నుం'డెడివారు. రామపస్యారికి చేలా రహన్యమును శేదించుట 


కవాకాశము ఛిక్కినది. ఎనకును రాకుండుటకై యామె ఫిథి 
తలుపు బెగించినది-ఎనరైన( జూచిన చో నిస్టారణముగ నా 
గది కెజచిన చేమని యనుమాసంతు శే వరా! ఆ జ్‌ ట వణకు 
చున్న చేశులశో గది వెజచినది. ఎవనైన వీధి తలుప్రుతట్టుదు 
శేచూయని యమాముగుంక వేగముగ కొట్టుకొనుచుంగౌను. 
లోపలి కదముగిడినంత'నే యామెకు తన చీరలతో, నగలతో 
నిండిన పశను  పజచివంత సంతోవము కలిగినది. కుండ 
అజో త పంచచార, నోధువులు మున్నగు పదార్థ 
ములు సిం; డేయున్నని. ుకమూల పెద్ద పెద్ద నంటగి న్నె 
లున్న వి. ఎన్న వైన సతుల డ్రం సాకు, ఇతర కార్నములంతు 
మాతే వాటి నుపయోాగింతు మ. ఎనరికై న నననరము కలిగి 
సచో నాల్దుదినము. లెకువిష్తోరు. ఒక గూటియందు శిస్తురశీ 
దులు, నోట్లు మున్నగు క క ట్ట యొండున్నది. అమ్మీ 
దేవి యజ్ఞాతరూపమిన నచ్చట కా యన్న 
సున్న జా మైశ్వర్యము! ఆ మైళ్యర్యచ్చాయ లో నామె 
యొక యరగంట సేపు పు ఆత్మతృపి నందినది, తణవేణము 
నామె హృదయమున నుమత్య భానము సెరిగిపోవుచుండెను. 
ఆ గదినుండి బయటకు నచ్చినంతలో నెనరో మం కోచ్చా 
టన మొనరించినట్లు పూర్వనంస్కారమంతయు మాజి 
వోయినది. 

అదే సమయమున ననరో ఏభితలుపు తట్టిరి. "వెంట నే 
యామె గదితలుప్రులు బిగించి ఏీథితలుపు "కెజుచినది. పారు 
గింటియిల్లా లొకరూపాయి బదులుకొొణకై నచ్చినది. 
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రానుప్యారీ తిరస్కారభానముతో నన్నచి---గపిన్ని 
గాహా! ఇంటిలో కాని డబ్బుకూడా లేదు. కర్మ కాండల 
కంతయు ఖర ఇనది. 
a 


ఈ మాటల న. దా యిల్లాలు. నివ 
దాసు నింట నెక గూపాయిమెన తేకుండుటయాం? ఇయ్యది 
నమ్మదగిన మవూటయీనా? వందలకు వందలిచ్చి పుచ్చుకొను 
శివదాసు ధనవుంతయు కరొకాండలకు నెచ్చించెనా? ఈ 
మాటలు శివదాసు నోటినుండి వెడలియున్న చో నామె 
కాశ్చర్యము కలి7డిదికావు. రామప్యారి నరళిస్వ భా భివయని 
(గావముమున (పశ స్తియున్నది. ఆమె తజచుగ శొివదాసు కంట 
బడకుండ నిరుగుపొారుగువారికి బదుళ్ళిచ్చుచుండును. ష్‌. 
(పక్క_యింటి జానక మ్మకు సేరుపాలు పోసి పంవినది. అంతే 
కాదు... ఆమె తన నగలను త మెరనిచ్చు చుండును. కృపణం 
డైన శినదాసునింట నిట్టికోడ లడుగుపెట్టినందుల కా యూరి 
వారు సిచ్చలు మెచ్చు చుందుకు. 

ఆశ్చర్యముతో నొ యిల్లాలన్న ది-- “ఎంతయో యవ 
సరముండి వచ్చినాను. సీకును తెలియును-చీటికిమూటికి చేయి 
జూఫు స్వ్యభానము కాదు నాది. ఒకచాక్తీ తీర్చవలసివచ్చినది- 
మానిసివచ్చి వాకిట నిలయిడినాండు. ఒకభరూపాయి యిమ్ము- 
ఈ బెడద తొలగిపోవును. ఒక వారములో తెరిగి యిత్తును. 
అడుగుట కిం కెవరున్నా రు? నీవు తప్ప?” 


రామస్యారి యే మతమును మెత్తబడలేదు. 
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ఆవు వెడలినంత నే రామప్యారి నంటపనులు _పారం 
భఇెంచినది. ఇంతకుపూర్వ మాముకు బయ్యము చెరగుట, గడ్డ 
కేకుట యనిన తలనొప్పి. వంటయింటిలో నడుగుపెట్టుట 
యనిన నురెకం'బ మెక్కి_నట్లుం? ఇడిది. అప్పు సె్లెండ్రికువురును 
“ాంతతడ నెనరికివారు తప్పించుకొన (పయత్నించెడివారు. 
అపుడు ఉన దాసు వచ్చి య చనెడివాండు--ఈ నాండికళ వంట 
చేదా యేమి€._అని. అపస్సుడికువురి లో చివరో మయొకరు లే చెడి 
వారు. రొ బులు తయార యమ్మెడివి అని రొశ్లులుకాను-పిడ 
కొలను తలపించును. ఆకొట్టళే మొగవాండ ముగమున 
“వే "సడివారు--- ఎడ్లకు చానా వేసినట్లు. క స న పరిస్థితి 
యటు కాదు, శామప్యారి మనస్ఫూ రగ వంటఫనిలో నిమగ్న 
౧౧ pn) 

యెనది. నేం శాన గృహస్వామిని! 
మ్‌ 

ఎయటేతెంచి చూఛినది--ఎటు జూభినను పెంట 
కుప్ప! అందకు గోళ్లెగిల్లుకొనుచు కూర్చుం౦దురు ___ ఆ 

భా Mn 
మూత్రము బానచేయ లేరా? గుమ్మ మెట్లుండన ల గుముము 
మూాచివంతినే యావ౦దము కలుగనఆ! ఇట్లున్న చో గడప 
తొక్కుటేే యసహ్నముగనుండును. వారికి తోపందు. 
జెప్పు వోగోపము! అనే! అచేమి! పాపమూ యాను కుడితి 
తొటినద విలంబడి యున్న దేమి? 
లు ద 


ఆము త ట్టిలోని$ి తొంగి ఇరాచినది.--దుర్లంధము- 

హ్‌. ఎన్ని ష్‌ లస దో! తట్టి కడగి నీరు మూర్చ లేదు. 

ఈ సీం (కాగి మాపు , బకికిన్లు! లేము పాట నిండినణాలును! 
౧౧ లు 

ఎన నెబ్టువోయిన తమ కమి€ పాలువూత మందజకుం గానె! 
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ముసలాయన గుమ మువద్ద చుట్టలు కాల్చుచు. గూర్సుం 
డును---తొట్టికడిగ్‌ నాలుగు వంకలు నీళ్గుపోయ(డు. పొలే 
రున్నా (గు _జీనలము దద్దమ్మ --- కానికీ 'ఫొరగానివాండు. 
తిండికి ముందు తయారు---పనియన్న 'పెనుభూతను!1 వాసి 
సనీిషయ మేనో నేడు తెలిసిఫొననలె! ఉన్నచో నుండును- 
లేనిచో పోవును. పనివాళ్ళకు కజివు రాలేదు-పనిశేక 
తిరుగువారు ఛభాలవుంది యున్నారు. 


ఆమె కిక శోంచలేదు-కడన తీసుకొని నీటికి బయలు 

చేరినది. 
ధినడాసు పీలిచినాండు- “నీళ్ళు కావలెనా అమ్మాయీ! 

తొట్టినిండ నున్నవి: 1 

“తొట్టిలోని సీరు కంపు కొట్టుచున్నది. ఎన్నాళ్ళ 
నుండియో నిలువయున్నవి. అదిగో” వూడండి 1. ఆను 
త్రొపెలో ము పెట్టుట "లేదు --- ఫర్షాంగుదూరమున 
నున్నది. స్‌ 

వినదాసు నిగూఢముగ నవ్వుకొనినాండు--తనలో , 
కోడలిచేతినుండి కడవను గైకొని తానే బయలుచేరినాండు. 


3 


కొన్ని నెలలు గడచినవి. రామప్యారి యధికారమునాటి 
నుండియు నిల్లు కలక లలాడుచున్న ది - వనంతాగమనము 
వె! ఇంట బయట-ఎటు చూచినను చక్కని కార్య కాశ 
లము. సద్భానచిహ్నాము లే కాననచ్చుచున్నని. రామప్యారి 
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గృహయం౦; తొంగములన్నియు స నగ సనిచేయునట్లు సంణా 
లవ మొనమ్సుచున్నది. భోజనము-పూర్వ్యవు భోననముకం 
కును వపిలువగలని, ఆ భోజనముగూడ నియమిత సమయము 
నకు పూ 3 కానలసినచే! పాలు, సెకుగు సమృద్దిగ నున్నవి. 
అాని థి 

సనికూడ సమృద్దిగనే యున్నది. ఆమెని; శమి౦పదు.-9తరు 
లను న్నిశమింపనీయ ము. ఇంటిలో లేనినస్తువు 'లేదు-వ వ నస్తువు 
పత్యా నింటిళో నుండితీరవలసీన బే! మనుష్యులే 
కాదు..-జం'! లు మైత న్య నున్నవి. వెనుకటి 
వం de మాయ మెనస్‌. ఇత నింటి మొత 

Gt 4 కద 


టీ! 


మునకు నుఃఖముశో పగ్గయె, ees నున్న ది 
రావిస్వా యొక రక య! ఐనను, ఇంటిలో నందజకునామె 
యసన మంటయే! చెల్లలు, మజదిమాూ తమనే కాదు----అప్పు 
డప్పుడు శినదాసుగూడ నామెకై విసుగుకొనును. జాము 
పొద్దుండగనే నిదుర లేచుట వారికిస్టముండదు. పని యనిన 
చాగికొందురు ఐనను రామస్యారి తేసిచో సంసారము సాగ 
దని యంనజు నొప్పుకొందుకు. కాగాఅప్ప సె'లైం|డిరు 
మధ్యను వెనుక" యాత్శీయత మృగ్య మైనది. 


ఇదో 
ఒటో 


సాతేకకాలము. రావముదులారి చేతి మురుగు లూడ 
దీసి శన యప్పుగా* ముందు విసరికొట్టిన ది-మూలి ముడిచి... 
కోపముతో నన్న ది---ోనీనినినూడ ఇింసోయి యా గదిలో 
బంధించి తాళము నేయుము,” 


[15] గృహ స్వా మిని 141 


రాముప్వ్యారి ముకుగులను చేతగాని యనినది- చెప్పి 
తినిగదా ! చేతికి డబ్బు నచ్చినప్పుడు చేయింతునని ! ఇవి 
యేవుంత యశిగిపోయినవి?.. నేడే తీసి పారచేయుటకు?)) 
దులారి పోట్లాడుటకు సిదపడియి వచ్చినది. అనినది- 
కరి హే బ్రిక్టి Sw మురుగుఖు తయారగుట_ రెండును 
జరిగిన 1 చేతిలో డబ్బు ఎన్నడు నుండదు. ముడిమోద 
ముడి వేయుట యనిన సీకు వొహోనందము |!) 
రామప్వారి నవింన దీ మాటలకు-*ముడిమిాద ముడి 
చేసి దాచుచున్నానా ! ఎవరికొజుకు? she సాశెవ 
వున్నాను * సాయ దృష్ట మేనాడో బుగ్గియైనది. " 
“నీవు తినిన జీను _ తినకున్న నేమి ? కావలసినంత 
'పెళ్తనమున్నది. తిండిగుడ్డలు తప్ప నా కేమున్నది * నాకు 
సీ అక్కలు ee తెలియను. సాకు కావలసినవి 
మురుగులు.” 


“డబ్బు దగ్గణి € లేనప్పు 'డేమిచేయను? *అనినది వినోద 
భావముతో రానుప్యారి. 


“నాకేబుయు తెలియదు. నాకు మురుగులు కావలసి 
నే 199 


ఇేవిధముగ నింటిలోనివారందరును రామప్యారిపై 
తమ యవనరములకుగాను గంతులు వేయుదురు. పాపమా మె 
వారి కేకలన్నియు నవ్వుచు నహి౦చును. స్వామిని ధర్మ నే 
యదిగదా ! అందరి శేకలను నహించుట-నారి కలాాణము 
నకై పాటుబడుట ! ఆ స్వామిత్య మను కనచముపై శేకలు 
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తెట్టు, గంతులు పనిచేయవు. తాను యజమానురాలనను 
భావము యూ యాఘాతమునలన మజీంత బలపడును. ఆమె 
గృహనంచాలిక యాయి ! అందబు నామెనద్ద నే తమతమ 
చాధలు ఇెప్పికొందుకు. కాని యామె యిష్టము నచ్చినన్తై 
జకుగును. ఆమె సంజోవమున కయ్యదియే చాలును. 


గామము వారందరు నామెను (పశంసింతురు-పాప 
మేమంతే పెద్దవయసు 9 ఇంటిని చక్కగ దిద్దును. నురియొక 
వివాహము "ఇ చేసికొని సుఖంపలేకనా? పాపమాయింటికొజుకు 
జీవితమంతయు ధారవోయుచున్న ది. ఎనరితోడను నవ్వుచు 
నూటాడ వైనను మాటాడదు, మనిషి పూర్తిగ మారిపోయి 
నది----అని. 


కొన్ని దినము లకు రామదులారి మునకుగులు తయా 
రయి నచ్చినవి. రామిప్యారియే కంసాలి యింటిచుట్టును తిరిగి 
డిరిగి చేయించినది. 


సాయం౦కాలమైనది. దులారి, మధుర యింటికినచ్చి 
నారు. రామప్యారి శ్రా త్త తమురుగులను ఇెల్లైలి కిచ్చినది. 
దులారి సంతసమునకు మేరలేదు. గబగబ మురుటతు ధరించి 
పమగిడి వసారాలలోనున్న భర్తకు చూవించుచున్న ది. రామ 
స్యారి గుమ్మము (పక్కన డాగియుండి యా దృశ్యమును 
పపీంచుచున్నది. ఆను న్మేతములు సజలములైనపి. దులారి 
తనకంకు మూడేండ్లు మాతనే చిన్నది. కాని ఇరువురిలో 
చెంత భేదమున్నది | ( ఆమె కనులు వారిమోద నే యున్న వి- 
ఆదంపతులయాన౦దము, _సేమాశ్లేషము, వకు తా 


[15] గృ హూ న్వా మిని 143 


రామవ్యారి రాపడి నిలుచుండి పోయినది. (క ముముగ నా 
శీణ దీపకాంతిలో వారికువుకును నామె దృష్టినుండి మాయ 
మైరి. ఇంక నామెకు తన యతీత జీవన లీలలు-ఒక్క_టొక 
టిగ-సూత్న రూపములలో-న్న ఎ్రతిసథమున మెజుసినవి. 


ఇంతలో శివదాసు పిలిచినాఃడు - అమాాయోా! ఒక 
అణా యిమ్ము! పొగాకు తెప్పించవలె !-అని. 


ఆమె తన్మయతకు భంగము కలిగినది. కన్నులు 
తుడుచుకోనుచు గదిలోని కేగినది. 


4 


ఒక్క-టొెక్కటిగ రామప్యారి నగలనన్నియు చేజారి 
వోవుచున్నవి. (గూమమున నందరు తన యిళిటిని సంపన్న 
గృహముగ నెంచనలెనని యామె కోరిక. ఆ మహతా 
కాంతకు దగిన మూల్య మర్చింపవలెనుగదా? ఇంటి మరమ 
తులకు-పచ్చిక పాట లకు-చుట్టపక్క_ముల వ్యవహారము లకు. 
రోగములకు నొప్పులకు-అన్ని టికిని డబ్బు కానలసిన బే! ఖక్చు 
'లంతతగ్జంచినను తప్పనిసరియైనపుడు తననగలయ౦దొక దానిని 
తీసి యిచ్చును. చేజారిన వస్తువు తిరిగి వచ్చుటకల్ల! నిజమున 
కీ ఖర్చుల నెన్నిటినో తప్పించుకొ నవచ్చును. కాని పరువు 
(ప్రతిష్టల విషయము వచ్చినపు డా మె చేతికడ్డుయుండదు.. 
(గొమమున పరువు వోయిన చో నెన్నియున్న నేమి! లోకుల 
తననేయందుపుగడా! తన చెల్లెలివద్దను నగలున్న వి_మజది 
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వద్దను నొకటిరెండు నస్తువులున్నవి-కాని యామె వారి వస్తు 
వలను ముటదు-ఇంకను వామ (బతికి బట్టకట్టవలసిన రోజులు 
లు 

ముందున్ననిగడా యని. 

దులారి కొక విల వాడు పుట్టినాండు. రామవ్యారి 

మిట్‌. 

వాని జన్నోోత్సవను నెభవముగ చేయనలెనన్నది. 

నినదానం *కవెంప 1 లెదు “ఇపూడేల! భగవా నుండు 
తిర్న గ చూచినచో పెండ్లి పేరంటములు ముందున్నపి. 
ఆనాడు చేయవచ్చును.” 


ఉత్సాహపూర్గ్ణమైన రావమప్యారి మనసంగీకరింప లేదు. 
అన్నది-““అదేమిమాట? తొలిచూలు పిల్ల వాని నిషయమున 
వెభనముగ జరుగక పోయినచో మరెప్పుడు? నామన 
సొప్పుచు. లోకులేమందుకు* నేను మిము ల నేమియు నడుగను, 
అంతయ ననే చూచుకొందును.” 


“వుల నగలకశెనరు పెట్టుదువు--- అంతియేగదా!౫.___ 
నవజాసు సిచారముశో ననినాండు---“ఇక్లైన చో సూచిక 
పుల్ల మిగులదు. ఎన్నియో చెప్పినాను. లప్ప చెల్లెలు, 
అన్న, తమ్ముంయ, మజుది ఒకరికొకరు కారని.--నామూాట 
వినవు. మనదగ్గర నాలుగు డబ్బులున్నవు డందరును వత్తురు, 

2) జ 
ఆ పీమ్మట ముఖము మాడరు. 


ఇట్టి మునలివారి మాటలు ణాల వినినా నన్న ట్టు మూతి 
(తిప్పి యనినదిొ రామపాారి-““మనవా రెననారు మనముఖము 
ట్‌ ట్టి మ్‌ ఖు 
చూడికున్నను మనవా శ! నాధర్మమునాదివారి ధర్మము 
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వారిది. నాధరాము నేను నెజు 'వేట్ఫుకొనన లె. చసిపో వు 
నపుడు కట్టుకొని పోవుదునా మేమి * 


నె భనో చేతముగ జంగినది-జనొ శై స నము. పృరటిళు 
నాండు చుట్టపక్క-మాలకి, వ్రఘుగుపారుగుబా 

నాకు. భోజనము లొసక్సి యెనరియింష్లి కు జ 
పగలంతయు ఐలసియున్న కారణమున రాశనుప్వారి ణాప 
ముక్క పటుచి నదుము వాల్చీనది---కునుకు పట్టినది. అ జే 
నవమయమున ముజది యింటిలోనికి నచ్చినాండు. నవజాత 
శిశువును చూచుట కాతని మనసు తపహాతహా పడుచున్నది. 
దులారి పురిటిగదినుండి బయటకు వచ్చినది. మ యవన 
యందామె శరీరము ఇణించి, మోము కాంతివిహీన మైనది. 
నేండాము మోనున స్వాస్థ వము గోచరించుచుంా డను. 
మూతృత్వగర్వము - ఆనందము నామె యందోెకి' నూత్న 
టై య. బాలంత నియవుములు -_ పక 
భోజనము-వినివలన చపహాసు నునుపె పెక్కి_నది. భర్త ond 
గదిలో. జూచినాిండు. పండుకొనియున్న రామప్యారినిం జూచి 
యామె నిదపోయినదని తలంచినాండు. భార్యను నమిపించి 
శిశువును ఒడిలోనికిం దీసికొని ముద్దు ెట్టుకొనినాండు. 


సన్వడి మై యెొనంత నే రామప్యారికి మెలకువ నచ్చినది. 
భుజుల కనులు మూసినది. అక్థనిమాలిత నేతములవో నా 
యాసనంద( క్రీడల గాం చుచున్న వీ. తల్లీ దింకు లొకం తిన 
వాతనొకకు శిశువును మొద్దాడుచున్నాము = కొగలించు 
కొను చున్నారు. అదియొక న్వర్షీయమైన ద ఖక్వోను! రాను 
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ప్యారిలోసి తృప్త్ట-లాలస తుణకాలము తాను స్వామిని నను 
విషయమును మజుపించినది. కళ భృముతో కట్టబడిన నోరు... 
శ క్రికిమించిన బరువు -- కొతు కొరడాదెబ్బలు_పీని 
బాధతో పరుగికుచు, నక క స్మాత్తుగ సకిలీంప్రు నిని 
నిక్కె_౦-చిన గుజ్జము-తన పరిపిలతిని మజుచి పెగిలిరాని న 
ముతో సకిలించీ నమాభాన మిచ్చును. (ప్రస్తుతము "రాము 
ప్యారి స్ధితి సరెగన క్ల యున్నది. పంజర బద్ధమై- మూక మై. 
నిశ్చేవ్ట మైయున్న 'యామెలోని మాతృత్యము-నమిాపమున 
ఏనిపీంచిన మాతృగీతమును విని-జాగృత మైనది. దుశఖభూయి 
ప్పృైన ఆ పంజరమును౦డి విము క్రీ బొందుటకు రెక్కల 
ల్లార్సు చుస దె. 
ఫొధుర యనినొ(డు- వీడు నా బెడ్డండు” అని, 


దుళాడి బెడ్డను హత్తుకొనినది “అవును మరి | 
పూ రేగదా ననమానములు మోసినది! శిక్ష యనుభవిందు 
నది నేనునాన్న యని నిలివించుకొ నుట మీరు ! 


నో పిల్ల వొయు కానిచో నా పోలిక యెబ్లొచ్చినది! 
ల 
మొఖము-ర౦గు-అంతయు నా పోలికయే! అవునా ?౫ 


“అయిన చమాయె * విత్తనములు కోనుటింటి 
న ఇంత మూ తమున పండిన పంట కోముటిది-కాదు గదాని. 


““వూట్రలలో సీ కెవ్యరును దీటురాము. ఏండు "పెద్ద 
నిల నో సాశియిగ్న సరుగుపై గార్చుండి చుట ట్ర కాల్చు 
గ. న. సన్ను పతక క. 09 
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మూ కాజు పెద్దచదువులు చదువును-పెద్ద యుద్యో 
గము చేయును. మోనలె నెదులవెంబడి తికుుగండు. పెద్దమ్మ 
గారితో జెప్పనలె_ఉయ్యలి "కావలెనని. ” స్ట 

“బంకనుండి మణి చీకటితో వేననద్దు. బండణాకిగి 
కూడ మానుము.” 

“ఆ యమ్మవాగు (బదుకనిచ్చునా €౫ 

“పాపము + నాకామె యడ దయ గలుగుచున్నది. 
ఆమె కెనకున్నాయి? మనకొరేశకేగడదా ముముకలు వికుచు 
కొనుట! అన్నయ్య యే యున్న చో ముగ్గురు బిడ్డల తల్లి 
యయ్యెడిది. ” | 

రామప్వారి కంకమున సశువేగ మెక్కు_వైనది-- 
దాని నావుటలో నామె నిలునెల్ల కంవించుచున్నది. విధి 
వంచితమైన తన జీవితము ఎడారి నోలెనున్నది. ఆ మండు 
శుండభో ___ఆ కాలిన యిసుకలో నందనోద్యానమును 
సుంచుట కామె న్యర వయాల్నే మొనరించుచున్న ది. 

ఇంతలో శినదాసు వచ్చినాండు-“ అమ్మాయీ! నిద 
పోతివా? భజం(తీల కేమియు పెట్టలేదట. వమని చెప్పను €” 


5 


వరోళొన్ని దినములు గడచిపోయినవి-=గినదాసు 
గూడ చనిపోయినాండు. దులారికి మణీ యిరునురు పిల్లలు 
పుటినారు. ఆమెకు నమయమంతయు నావిల్లల పోషణ 
తోడే నరిపోవుచున్న ది. వ్యవసాయ మంతయు కూలీలమిద 
నాభారపడియున్నది. మధుర నుంచి సనివాండే! కాని నం 
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బాలకుడు కాొంు-పనిశేయించు టాతనినలనకాదు. మొదట 
అన్న గాకి యజమాయినీ భోం బనిచేసిననాండు. ఆ పీమ్నట 
తండి చెప్పుచేసలలో “మిలగినాండు. ఆతనికి వృవసాయ 
న్యూతములు తెలియవు; అతని పనిలోనికి=-పని పాటలు 
చేయుటకం కుని చ్చకములాడుట లో నేర్పరు-లననా శే 
నత్తా. అందునలన నే రానుప్వ్యారి రోజుకు రెండు మూండు 
పర్యాయములు పొలముకూడ నెళ్ళవలసి నచ్చు చున్నది; 
అనుకొనుటకుమవూ త మామె నేండుగూడ స్వామిని యె! 
కాని, నిజమున కాయింటి చాసి. కూలీల కామెయనిన 
మూతి నిఘచే! జమోందడాను నౌకర్ల డబాయింపులుగూడ 
నామెడ నహింపవ'లె ! భోజన విషయమనునగాడ నంయ 
వు జూపనలసీవచ్చినది -- అవునుమటేీ-విల్ల ల కెప్పుడు 
సేదో "మొక తిను బండారముండన లె. దులారి వీల్ల లతల్లి _.. 
ఆమెకు వుష్‌ నొనంగు ఆహారము కానలె! మధుర యింటి 
యజమానియేగదడా! వానిని కాదనువారెవము? ఇంక మిగిలి 
సిఏ డామిప్యాకియే! ఆ యింటిమొ త్తమున నామెయే పనికి 
మౌాలినది---ఆమె తినినను తినకున్నను హోని యుండదు. 
ముప్పది యేండ్ల కే యామెజుత్తు నెజిసినది----నడుము వంగి 


హ్‌ 


నది--- నేతజ్యోతి శీ, చేంచినవి..-అయినను నామె నంజోవ 
మునకు చోటులేదు. స్వామిత్వ గారనము వీటిని కవ్పిపుచ్చి 


అమ్‌ లాన్స్‌ పట్టిన లె. 


ఒకనాలిస మజుది రామప్యాంత్‌ ననినాడు- “వదినా! 
ఈ మూరు నదిలవిపోవ'టెవని యున్నది. ఇచట సంపాదన 
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కనిపించుటలేదు. ఎంత చాకికిశచేసినను పొట్టశే చూలకున్న ది. 
తూర్పు దేశమునుండి యెనరో నచ్చిసనాకు. అచట రోజుకు 
రెండు మూండు రూపాయల కూలి యున్న దట, నాలుగైదు 
సంవత్సరము లచటనున్న చో నాలుగుడబ్బులు నెనుక 
వేయనచ్చును. పీల్ల జెల్లను పెంచి పెద్దలను చేయన అను 
గదా? పిల్ల లకొజుకై నను నాలుగురాళ్లు నెనుక వేయ 
వలెనుగదా !” 

దులారి సమర్గించినది, భర్త మాటలను “చేతిలో 
నాలుగు డబ్బులున్న చో పిల్లలకు చదువు చెప్పించవచ్చును. 
నునరోజు లెట్లో గడచినని_పిల్ల లనై నను మానవుల నొనర్చ 
“అనుగచా 1) 

రామప్యారి యా మాటల కాన ర్య చకితయైనది. అని 
'మేషదృక్కుులతో వారి మోముల సికీంచుచున్నది. ఇంతకు 
ముందిట్టి మాట లెన్న డును వారినోట వినలేదు. వీరికి నేండీ 
ప. పట్టిన దేమి? బహుశః తనవలననే వారీ నిర్ణయ మునకు 
నచ్చి శమూా యనుకొొనినది- “మా రిచటినుండీ నెడలుట 
నా కిష్ట్రము*ః లేదు. ఆ పైన హూయిష్టము. పిల్లల చదువు 
నంధ్యల కిచటను నొక పాఠశాల యున్నది. రోజులన్నియు 
నికే యుండునా +* కెంకు మూడు నంనత్సరనులు అద్భ 
పము కలిసినచ్చి నాలుగుగింజలు రాలినచో నిచటమ్మాత 
మేమి తోటుండును? 

మజిది యనినా(డు “ఇన్ని దినములనుండి లేని 
దింక ముందుండునని నవు క'మేమున్నది* ఇళ్లే రోజులు 
గడచిపోవును.--ఆ పైన మనము చేయగలిగినడేమి? నా 
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మోపికకూడ దినదినమును సన ఇంక సీ 
wy నాయము మాచువాెనప”? వీల్ల లనుకూూడ నికే గాను 
ముల కలె (తిప్పడాలను. వారిజీపతమును నాశన మొమనర్చు 


రామప్యాక కన్నీ నింపిన ది “ఇంటివద్ద గంజి 
లభించునపుడు పాలకై పరవెత్తరాదు. నా వలన నేమైన 
నిబ్బందిగ నున్నచో మూ సంసారము మోశే చక్క-దిద్దు 
కొనుండు; నా కింతముద్ద యిడిన పడియుంవును.” 

మగాది యార్డ కంకముతొ ననినాశు““వదినా ! 
ఏమి మాటలివి? Shh సంసార మామ్మాాతమైనను 
సాగినది. వేనిచో నేనాండో పాతాళమున కేగియుండెడిది; 
ఈ సంసాకము కొజుకై సీ నర్యన్వము నర్ప్చించి, చేతులు 
కడిగిఫొని కూ+ర్సుంటివి. నను _గుడ్డివాండను కాను. 
అన్నియు చూచుచు నే యున్నాను, మము పోనిము. 
భగవానుండన్నుగహీంచిన చో మణల సంసారము చక్క 
బడగలదు. నీ ఖర్చుకు డబ్బు పంపుచుందుము ,” 

“అయిన చో మాూంేంగుడు ! ఈ పిల్ల లనుశూడ దేశ 
"దేశము కెందుకు |తిప్వుట ?” 

దులారి యనినది--“అచదేమిమాట అక్కయ్యా ! 
ఈ పల్లెటూరిలో పిల్ల ల చదువునంధ్య లెట్టుసాగును? పిల్ల లు 
లేనిది ఈయనకు తోచదు. మాటీమూటికి పరుౌత్తుకొని 
నత్తుకు. సంపాదన రెలుబార్ట్రీలకు నరిపోవును. ఇతరచోట్ల 
నొంటరిగనున్న నంతఖర్చగునో సంసారము తో నున్నను 
నం౦తేయగును, శ్‌ 
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“అయిన నేనొక్క_. కెనే యిచటనుండి వేయున చేమి? 
నన్నుగూడ నంట నొనిపొండు * 


దులారి కామను వెంట గొనిపోవుట యిస్ట్రములేదు. 
కొన్ని దినములపాటు జీవితానందము ననుభవింపన లెనని 
యాను కోరిక.__పరబేవ నేంగినను సీబంధనము వెంట 
యేల ఆమె వెంటనున్న వో నిబ్లు నదలిన సుఖ మేమున్నది? 
అనినది-“అక్క_య్యా! నీవువచ్చుట కభ్యంతర 'మేమున్నది! 
కాని యిచటి వ్యవహారమంతయు నాశేనమగును. సీవున్న వో 
జాగ త్తగ నిర్వహింతువు.” 

పయాణ ముహూర్తవున కొొకరోజు ముందుగ 
రామప్యారి ర్మాతి యంతయు మేల్కొని పిండివంటలు 
తయాకచేసినది. ఆమె యీ యింటి కతంచిన నాటినుండి 
మమొక్క_ దినమైనను నొంటరిగ నుండి యెరుగదు. ఆ భయం 
కర తరుణ మానన్న మగుచున్నకొలందియు నామె మన 
సులో దిగు లెక్కువైనది. మజుది నంతోషముగ నున్నాండు- 
దుళారి (నన్ను రాలె కొస్ఫించుచున్న ది-విల్ల లు (పయా 
ణసు సందడిలో-ఆనందములో నన్న ముగూడ మజుచినారు. 
ఆమె యనుకొనినది- తానుకూడ నిళ్లు నిర్ణ ఏ౦ంద్భముగ నుండ 
వలెనని, మోపహమును-మమకారమును దూరముగ (తోసి 
వేయనలెనని. కాని యా _పయత్నము-వారందరును తనకు 
దూరమగుచున్నారను భావము, ఆమె మనసును సంకాఫిత 
మొనర్పుచుండెను. దులారిమా(త్రము తిరునాళ్ళ కెగుచు 
న్నట్లు నంతోషమున నుప్పొంగుచుండెను. (క్రొ త్త'జేశమును 
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(కొ _త్తమనుష్యులను, కొత్త త్రనస్తువులను వరాడనచ్చునను 
నంతోవమామెను నిజముగ క్రియాతూన్య నొనరిం చెను. 
వయాణపు చుర్వాట్ల న్నియు రామన్యారి న గ్‌ త్త్‌న ల స రా 
చాకలి యింటినుండి గుడ్డలన్నియు నచ్చినచొ 0 లేదా? 
వయ గిన్నెలు క soe (ప్రయాణపు ఖర్చుల కెంత 
so కానక పిల్ల వోసివె దగ్గు నచ్చుచున్నది, రండవ 
వానికి వి శేచసము త, వారికి మందులు నూర 
వ లెను---ఇట్టి వే యామెకు వేయి పనులు! పిల్లల తల్లి 
కాకున్న ను దులారికం కు నానుయే నిశుపోవణమున నర్సరి. 
“మాడు | అమ్మాయీ! పిల్ల ల చెక్కు_వగ చానబాదనలదు. 
అదే పనిగ కొట్టిన వో పిల్లలు మొద్దు బారిపోదుకు-సిగ్లు 
తేనివారగుదుకు వీల్ల లతోాటు ప పిల్ల లమ 
పోవ లె! వాళ్ళ తో భన. సీవ్ర పోయిగ 
పం న పిల్లలను కదలనీయక మెదలనీయక నిర్బం 
ధింపంగూడదు. వారికేదో పని మాపుచుం౦ండుము. పిల్లల 
విషయములో నెయ్యి తెట్టకం"బు నొక మట్టిబొమ్మ యేక 
కెట్టు ప్రయోజనకారి.” దులారె యామె యీ యుపచేశిము 
లను విమనస్క_యె విన్నది---ఆమెకు విచ్చియె క్రి వాగు 
చున్న దా యనునట్లు. 

వారి (పయాణపు రోజు రామప్యారికి పరీయాదినము . 
ఆ దృశ్యము వరాడకుండనుంకుట కెచటికై నను పోవలె నను 
నన్నది. ఆహో! ఒక గడీయలో నిల్ల ౦ంతయు వేరానమ గును! 
దినమంతయు 'తొనెంటరిగ కూమ్సుండవలసివచ్చును. ఎవరితో 
మాటాకునుఫ___వవ్వును ఈ యాలోననము నచ్చినంత నే 
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యాస బలం మెల కంట విప ఆ యయ ఆం సాం దనన 
రా 

హొలలటేయి నామ్‌ నల న టో స క. 


నున్‌ స య్‌ ల ow . is ఇ 
మా యూదు శూ స 2 గాకు నకం బున. పురా ౧వ! 


ఫొంతినడి రోఐంమను. తష. మసం. నివా నా 


men 

యత్నించు ను నాకు హస మక నో ret || సపడాటా నకు చాల 
మి బే 

వదియోా!.....అనుకొనుటకు మాత ్‌ స్ప్రే! ___న* సకస! 


న్న 


అంతన= కె సంబంధము! ఎనవెని an చేయగలము? 
పరాయివాళ్ళికొర కెంత కొటుకొని చచ్చివను నా sey 


లి 
స ఇ ప CY ఇ ట్‌ నా మ ఇం జ్‌ ఉతర ma 
వాళ్ళు కావకాము. నూనెతో ఏటి నఇంతకలెపిం ను వది "వసు 


గనే యుండును” అసి, ఇల్లులు (క్రొ డెబట్టలు భంంచి ఇవా 
= కు 


2౧ లనలే నున్నాము. ఆమె నాని ముడ్దిశు సకొనుటకై దెగ్గం మ 
తీయ యక్ష ౦చును. క్‌ు 'చేకుప్ప ముగను'నెటో re 
మ్‌ 83 


కొనివోనుకు. తన లుకూం= నికి సవాయమువ సిషుముటై 
త్ర 
వోదురని యా మనుకు వెనీియవు. 
పది గంటలకు గుస ,మువద నొక యదుల గండ వచ్చి 
UW ద ట్‌ 


GC 
చమూగిఐది. వపల్హ్లలు ముందుగిని యెక్కి. కుఘ్బ్ఫుండిు.. తమను 


(ger 
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ముగుఐెరు చాలమంది వళ్లు న"ము-మాచుటకు. వారవిదిపు 
సీ నమయమున నిచ్చట రావువ్యారికి కష్ట కషము కలిగించినది, 
దులారి నొక్క- స న. కాగలించుకొని య కుతిర్పణ 
“నాయనా! న" ఏహయము కిను౫"నుముండుము! సికంకు సః 
కెవరున్నారు!” అని చెప్పదలంచినది. కాని య గం౦దరోగోశళ 


పీరూయవ ల సను ెన్నిది, ఫొజదెతొ చేతులు పాడించి 


జ జా తో జు చ ఇక చ ళ్ని 
నుుతో నామె కటి యళశాననవు లభం శవము. వారిన ును 
లు 
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బండి యెక్కి. రామప్యారి ద్వారమువిద్ది కన్నీటితో నిలున 
టబడి యున్నది. వాంని ఉఊరిబయటివజకు సాగనంపవలెనను 
స్పృృహాయీ లేడా మెకు..-అంతటి దుఃఖవిహ్యల యెపోయిన 
దామె! 


6 


కొస్ని ఎ, ములవణకును రావప్యారి మూార్భితస్థితిలో 
నున్నలుం౫ను- ఇంటినుండి యడుగు బయటే పెట్టదు-పాయి 
హన సమ? లేవు. పాలేరు మాటి 
మాటికి వచ్చి య గనడివాడు“లెండు! కాలువేతులు కడిగి 
కొప ోజలము చేయుడు! ఎన్ని నాళ్ళని యిట్లు పడియుం 
మకిలి అని, ఈ నిధమైన సాంత్య్వననచనము లికుగు పొరుగు 
నారుకూడ. వెప్వుదునే స్‌ యుండిరి. కాని_వారి యో చార్చులో 
నొక విధమైన ఈర్ష్య భాసిం ప వాలేతు మాటలలో 
నిజమైన సానుభూణి న్య కన ఏగుచున్నది ఆ పాలేరు పనికి 
దొంగ-నిదికుభోగ - ముచైండు! my యతని పై మాటి 


న 
"ఇగ అ దెడిడ. క్ర ఉని చెయను సు ర్యాయ ములు ౧ాంవ్తోచి్ట్ర) 


ల్‌ 


ససినుండ ఎ ్లలగించిడికొని వజది (బటిమాలుటనలన 
వుజల సఒసిలోసికిం »ిలిచినది.  నశేయకూడ వాని సాంతంన 
వచనము లామెకు నచ్చుట'కేదు-వీంశు పనిలోనికిపోంజేమి? 
నా చుట్టు నేల తికుగును? కాని వానిపె "కేకలు వేయుట 
కామె మనసాప్పుటలేదు-అ మెకిప్పుడు సానుభూతి కాని లెను_ 
సాంత్యనములశే నామె దప్పి కొంతతీరును. కంట కాకీర్ణవైంన 
చెట్టు నున్న ఫలములను సైతము నదలిపెట్టజూలముగదా] 


[27] గృహసాామిని 155 


క ఇ” షు అ a Neg ల్సి si య్‌ నగి ఖే యు! లు క స్స 
చె జ్‌ - - * ee: ఇ 
She) ఆ శే! MN iy a! ౧ గ ETT Mes ce me 
> 3 


త 
ళ్‌ 
స్యా 


న. (ాగరిభి ముసి, TODS ESHA మె 
బడినది. కొందకు నలజా శ్‌ అాచ్చినామ-ఎన్షుల "a నేయుముసి.. 
న్య్వనసాయ మె క్‌ వయునుని! కాని యామె గర్వము పరా 
జయము నంశీకరించుట కిష్టవడసీయ లేదు. పనులన్నియు 
"నవెనుకటిన "ఆనే జమగుచున్నవి. మజదివద్దనుండి య. 
వ్యతనులు లేవు. __అమె యభిమానను మకింత స్తే నరూ 
నును డాల్సినది-'త కనహమోూననే ఈతయాధారపడి = వ 
తలంఛచినాంయ కానోలు! తనకే యింతపె ట్రగణను! ఆతనివద్ద 
నుండి యుత్తరము నచ్చినంతనూ*త్రమున 7 నా కొకగిన'దేని శ 
నానిషయ "నూతసికి పట్టనప్పు ౫ డాతేనినిషయము చాకును 


ననవరనేు!” 


ఇప్పు డింటిపను తెక్కు_నకేను. సగలంతయు నామె 
పొలముపనులు చూచుచుండును. దోనతోట చేసినారు. 
బాగుగా కాచి, అమ్ముడుపోయినవి. ఇదినజలో పాలన్నియు 
సింటిశే నరివో యెడివిఇప్పుడమ్మక ము పారంభమైనది. 
ఆమె మనోవృ త్తియందొక విచ్శితవైన మార్చు వచ్చినది. 
ఇప్పుడావె చక్కని వన్ర్రుములు ధరించును, తల దువ్వుట 
జడ వేసికొనుట మున్నగు సనిషయములందు పూర్వఫుటుదడా 
సీన భావము వోయినది-శద్ష కలిగినది. ఆభరణములపై నభి 
రుచి హెొచ్చినది. డబ్బు చేతికందినంత నే శాకట్టులోనున్న 
తన నగలను  విడిపించుకొొనినది. భోజన మున గూడ శోద్ధ 


నహించుచున్నది. ఇంతకుంబూర్వ మా తటాకను పొలమీ 


అ లో a అః జా గ్రా ళు 
1:0 గు Wry తు. [28] 


oy కనా pu లా ఆ ళ్ళ య్యా న్లో కా షై Cad బ్‌ = తో 
పు Meee క చుం 7 జము =e వనీ వాపహావు ౨ సఖ * 
వ టు ares 
స లో లే కా Cn 4 ఇ శ్‌ Cg 
Ha te వక్ష పిసి” ది-చినల్న చిన్న తోంగమఘులు 
మ్‌ 
4 ౮ శం పలు పజల జో శ 
౫! ws nes ష్ష్‌ జ స్‌ జ్‌. లం సాం స “ర సు ంచుు-వు న్ని. 
( 


ఒక్‌ నాయ పాశా పొలమునుండి ఇెగెగి నచ్చునప్ప 
చీకి పడింది, ప్యాక్‌ యడిగినది-"ఇంతనణకు. నేసి 


3 

ఇ 
సి ఈ 9 నా 
హాం చానళ్ళు వల్‌ అసి, 


శా లో అ శ (| క న! 
వా ేకవనినొలబ నాలుగు వుడులుమిగిలయున్న వి. 
వం సొన మోటలు లాగించిన చో టన మోట 


జను నీ నాధ స సవలసీన బేగదడా!)” 


కొన్ని ఇనములనుండి బొండు పనివిషయమున (శద్ధం 
అాప్పచుస్నతం. యజనూసి తననెత్తిన ౩ పెత్తనము చేయు 
ప యున్న ంతేన=కు నాతంకు తిప్పిం మకోన స చేడు 
ఫా స్ట్రతేయంతయు వాని నెనే యున్నది. ఆమె యిమనది 
"ER గిగబులు on .. నుంజదు గదా! కావున బాధ్యత 
పందేలు 7 న్న! 

శా కవ 260? వో సళ్ళిచ్చి యుద్‌! 
gS Er NS నలప! 0 ఏ ఫకనో సని పేయనళి ! 
ణన నుచు ఛత్ర శ యుప. హేల కాకింన్న శే పోల 
ఎమ్వుునుగదా మోట? నభుంత శొండరనచ్చినిదిః ౫ 


ఆముకీల నో పమునచ్చిన దనుకొనినాండు పాలేరు. 
త్ర కసం కా మె ముచ్చుకొను ననుకొెదినా౭డు. ఈమె 
సిరా. మొబలబుపెటి రది. బాంకు నిసిగిఫొని యసినాంయుఎ 


oi 
డ్డ 


[బం Ax (ర్‌ 


న ; 
Eu ధ్ర షి ని 197 


5 సైంయాంటదు సెంణు వైపుల వదునుండును. చెలియక సోయి 
న వో నూరకుండన అ! శోభటికి 8 మెరక మడి యుండ నేయున్న గి- 
మాటణోలవశౌ! చేడు నూకితో నీను అడుగంటినది. చిక 
ఇతో చేను వోకున్న మణియొక ర్యాకమింతురు. ఇక 
నారము రోజులనశకు గోము గిల్లుకొనుచు కాక్సుండవ వ! 
ఈ వారములో చెజకుతోట యెండిపోవును !” 


ఆము వాసి nn నవ్వుకొని యన్నది- 

“అరె! నిన్ను నేనేమంటిని? పీ పిచ్చివాండా ! కొంత ఓపిక 

నుంచుకొని పని చేయునుంటిని.__శ కినంతను భారపోయ 
నలద౦టిని ! మూల పడిన చో చేనుగును 2) 


“నేనా? మూలపడునది? ఇరువది నంనత్పరము లనుండి 
తలనొప్పిగూడ నెజబుంగను-ఇంక ముంబేమగునో సెలియదు. 
వల్ల నాలు పనిచేయునునినను చేతును. ౫ 


-స-నేచెలు((సదును? ఇదినజుకు నీనే నె కిన చేతులు 
అవే 
బ్‌ న మనా సుం శౌడినా౭నను. అడిగిన చో స్‌ నచ్చిన 
నని, కడుఫునొప్పియని యనెడివాండవు !” 


పా సీన్నిబు దుననినాండు---* అవీ నెనుకటిరో జులు! 
యజమానుఃఎ ఆ _త్రీన కూమ్బుండినపుడు ! బపు "భో 
భుంతయు నామె పె నున్న దిగదా! నే నేనిపుడుగూడ చేయకున్న చో 
వ్యవసాయము నర్వనాశనమగును 139 


“నేనుమా(క మిప్ఫుకు అధికారము చలాయించుట 
న 


కది గు హా సా మి సి [30] 


“మూ పై తస మేమున్న వి ? ఒకటి “రండు పరా 
యము. "చెప్పన పొలమువడువు.  నోజంతయు నక్కాడ 
నుంకనవుగదా 1” 

అమి యాతని సిష్క_పట ప్‌ _ర్రనమునకు తు 
కదిలా! ర న. పొయ్యి వెలిగింతువా? 
చండ కొన కేమి 9 


చి 


చేసి 
పాలేఓ కాలుసేడులు కడిగికొనుచు ననినాండు. 
“మాంచివకాటయనినాము! నాపొట్టకదివ్క ౪ 'లేదు!- పెండ్లి యా! 
పూటకు "సము నా పొట్ట రై కానలి ! రోజాకు రెండు గే సేర్షు 
శానలసిన డే! గడు కీగుటకు వీలుకేవు.”’ 
“కే! శేడిచట భోజనము చేయము ! ఎంత తిన 
౫బకో వూనును 109 


పాలే పులకితుయై యనినాడు “ఈ _శమనలదు! 
ఒకొక్క. ౫ ప్రి అర్షసషండనలె ! అట్లయిన తిందును, 
నేనంతే చేయుదాను. శెంజేకెండు రాకులు-ే నీరు పిండితో | 
నిప్ప (లె కాల్చి శ దును. పాటికి. దోడు మజ్జిగ, ఉప్పు, 
థో క్ర ఉల్లి పాయ-వదో మొకటి యున్న చాలును,” 


“నేడు నీకు పల్చని రొకులు పెటుదును. ” 
(A) ఠి 
“అయిన జెర్డవారులు తిను చుండనలసివచ్చును [09 


ళజ్చాంట్రు నే ! వాగుడు ! మాటాడక వచ్చి 
కాసుం౦డుము 19 


“ఎడ్లకు నీళ్లు పట్టి వతును.? 
అణాల 


(| 


ఈమధ్య వెరికువురెకిని పొదు కలియుచున్నది. 

రామప్యారి యనినది--_-' (క్ర. సంవత్సరము గోధుమ 
వెయనద్దు-వర్గ ము వచ్చిన మునిగిపోవును-నర్గ ను కుఎియ 
కున్న నండిపోనును. జొన్న కంది, గ రొ కీయుడము. గె ఫస్టు స 
కాకున్న మునిగిపోయిన చేమున్న ది )? 

పాలేరు తన విశాలస్క_౦ధనమున పాటు నుంచుకొను ము 
ననినాండు._-*అందరిచేలు పండినచో నా చేనును పండును, 
అందరిచేలు మునిగిపోయిన నాదియు మునిగిపోవును!. మం 
మేమి తక్కువతింటిమి! ఛాబుగారున్న ర్‌ టులలో. ఇెంజెక 
రములకు తేక్కున గోధుమ వేయలేదు. బరజూ ఘరియుక 
యెకరము పెంచినాండు. మధురకూడ ప్రతి సంవత్సరము 
కొద్దియో గెప్పయో గోధుమ వేయుచునేయున్నా (డు. ఇంక 
నేనేనా తీసివేసినవా(డను? ఏమైనను కెండెకరములు వేసి 
తీకనలసినదే 1౫ 

“ఆనాల్లై నావో నింటీవాల్గు_ఇలువురు యునకులుం జెడి 
బభొమీ,”? 
ిసనోక గ్రాటి వ యిరువ్పురిటిండ తీను? చున్నాను-లఅట్టి వో 
నిరువురు “చేయు పనిని చేయనలదా ?” 

“వాలు జే! అన్నియున బద్ధము త! ₹ెందుె సెర్ద-మూడు 
సేర్దు తిందునందువు ! మాటలేమి+ అర్థ శ్వ్వకు-డ తినుట 
లేదు. ఇం 


“ఒకరోజున కొలిచినచో కేలివోవును గదా !” 
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కళష్టాాసొర్సినా? "సఖే! మొ; '“౨వు-పిను నెలను! మ్‌ 
చున్నాను- శో శుభా నేయనద్దు, కరాలు దొ*కకు. సీవొక్కో 
షే యాత్రను వ పతన 11 

“రసాకోకు |! యాగవపశునది వేనేగదా ! ఈ 


వున ఇ దందులకు 9 


ద్ర 
లో 


3 


ఆమె యోతసి *ఎజ"ఎమై నున్న పాజు తీసు కొని 
న్నది-“సీవిసనదినాల్లు కరకు. చెున్రనద్ద పడియుందును 

నాకిచట విసుగు !_ తోచదు {5 

విసుగు, శోచకపోవుట, యఐచేమియోా వాలెకెటుం 
గడు. పనీ శేనిచో పడి నిమురపోనును. ఇశ చోచకవోవు 
కెక్కడ? అనినాంయ--“తొ చనిచో పడి న్మిదపొమ్ము ! 
చే నింటివద్ద నున్నచో నింకను విసు? గుపుట్టును ! చేను వని 
“లేకుండ నింటివద్ద నున్నచో నప్ప్వుడును తిండియావయీ ! 
మాటలతో నాలన్యమగుచున న్నది. నర్షము వచ్చునట్లు 
న్నది. 2? 

ఆమె పిధిలేక్‌ అనిసది-ో స శ! “రేపటినుండీ పొమ్ము! 
నటి కచటిసె యిండుము,.” 


t 


అతండసమంజసులగా డై సొండుోసశే కరార్సుంటిని | 
ఇంక చెబ్బుమునీవు, చెప్పదలంచిన'బేనియో |!) 
ఆమె “వేళు” "కోఇముగ ల. ae 
కప్ప పళ్ళ స్‌ వ్‌ చెప్పిన; “తుం? ష్‌ తయశుగదిలచినాను ? . 
ఒంటరిగ బాధ ప పడుచున్నా ను-అప్పుడొ కరికిద్రదుశావచ్చును..” 
లు క్‌ 
వాండు సిగ్గిలుచు ననినాడు_ “నీవు బలేమాట యని 


నాసా కట్న ట్ల క్‌ నే శ క 
rw ~~ పండి వేసినా? వరా? కగనలక్రొడక్షా ఎగ్‌ వు) 


స గపహాసాంమిని ran 


నె చ a= OP లో శ్‌ తాన్యా లశ లే లేడి 
శియుొు దాసిని ఐసిబొససవొో సడి సాద వ 


శ 
DYN 


డు ఫెరా; తిము WADE GE Hr Dr 5S HT 
లచ్చ ఈ. ఇభ త > అ 
తొగకును. ఎవెపె*ఎ. 1 సపటినాస్పు 
09 


(3 | 
నగి అడుగ రాదనుట లిచు..వా పాతాము మూ. తవ 
టు తా. ఆ జ 
అయ రాను. పి నెన్నండై స నగలడగ జివో మ 


లన్నియు నితకులకొగకు ధార ోసితివి.” 


లం 
షా 


ఆమె కపోలపు లించుక యహపణములెనప్‌ gel 
ఇం కమికావ ఆ??? 

నళ రట్టు క నమ్బ నేమో!” 

ఆము నే తెముల౦గ గాక్ట స? శు అ య సౌ పున దే 


wm. యవ-రో సెజనుగ జే కిపణ 
| 
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ఆమె సీసత నుంపవాూనసి నా కో: 
'గింభీర _ నంభాపుణచో చుర - వ 

నదినది పనన, హుజరె 

వ్‌, నా చన స. యె 

న్స్‌ యే లభీంచిన వో "పండి శేసికో"ంనును. “కెసిచో 

\ చ గా 

ళ్‌ బడ్‌ యుందును.) 

nn 


ఆమె Ss ల చస మంద. అవు భయము యుగ 
on 





“సీపు బక కొంకశెవాజప్పు! 
షస క. ఇెప్పి వేసిజెవి.” 


గా 


న 
జ్‌ 


oo 


గృహనితి 


తల్లి కుమారుని ముందు తన కోడలిపై శరనుల దుకా 
అము పజచినపుడు- ఇంక వీనకుస యాగనట్లు కనిపించి 
నపుడు ఆరివోర్టులతో నలసి, విసిగి _ పంకా నలసి సొలసి 
యున్న కారణమున విసిగికొని, _  కువూరుండు తల్లి భో 
ననును _ “ఇంతకు నేమందువు ? ఆడుడాని కుప-టేశము 
లిచ్చుచు కూర్సుండుట యేనా నాపని * అది సీపస! ఆమెను 
నీవు కొట్టుము, తిట్టుము, శిశీంపుము! నీ వాసర్చె పయ 
త్ను వలన నది మనిపిమైనవో నా కంతకంకు సం ంతోవ. 
మేమున్న ది* ఆనుకు మంచి చెడ్డలు మ ? అద్దెల! చని, 
సినయము లేదని, నాతో మూ(తము చెప్పవద్దు. ఆమును 
కోపపడి చేర్పుము!” 


ప 


తల్లి: అబ్బో! నోటినుండి మాట రానీయదు - మోద 
పడి కటజుచును. వదియోా! దాని ముం'దెట్టో గౌరవము 
దక్కి-౦చుకొనుచు (_బకుకుచున్నాను - ఎవరిముందును 
నన్ను కిట్ట్లకుండుట క్రై _ అంకేణాలును. 


కవూ:. అయిన నిందు నాతస చ్చేముస్నదిశ నానికి 
నేను చేర్చుట 'లేదుగడా- ని న్నెదిరింపు మసి ! 


తల్లి 2. మజియెవరు చేర్చు చున్నారు ధి 


కునూ;- నీవు అన్యాయము చేయుచున్నావు. 
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తక వు అవా యనుకశకాదు - నిజసే! ఉన్న దున్న స్లే 

చెప్పుచున్నాను. 5 ాగిక్చుననరా చచి రకం యది శెచ్చిపోయినది. 
అది వీ నద్దకునచ్చి కంటతడి పెట్టినప్పుడు - బాడీలు జెప్పి 
నప్పుడు. "ఎన్నై నను, నీవు అన్మ్నుయెడల వినయని భేయత 
లతో నుండుముని చెప్పిటినా? నీవేడాని[ కింద తొత్సనె 
వోయినానవు. దాని కహూంభానము- నామగండు సంపాదించు 
చున్నాల (డు వేను వుసహారాణిని, యింకొశరిశేల లొంగ్ని 
యుండవఅఆను?. అని. వగనాండు బోకళవ యాయనివో 
నాడుది యెన్నండు నింక నె త్‌ శెక్కందు. 


కుమూ:.అయిన నా మెతో నేనేమియు సంపాదించుట 
లేదనియు, దద్దిమ్శాననియు. జెప్పముందువా ? నుతియామె 
నన్ను నీచునిగ భావింపడా ? తన భార్య తనను సంవాదన 
పముతు, Saris వేజస్వియని తలంచన లెనని (వతి పురు 
సుంకును కోళకొనును. (పతినాండును వా స్తన స్థితికం శు 
శ, నాన్నను తళ నగ గొప్పతనము నెక్కు_డుగ న్య క మొన 
శించును. కాని, చే నెన్నడు నట్లు వేయను - ఆను యొదుట 
ట్‌ కొట్టును. కాని ఫొగ్యము౦దు శ గెరనమును 
సాడుశోకుకొొనుకుయు ని కెష్టనిం "దు. 

గళ్ళు వ స్‌వెంవు (శొద్దగ, చికునవ్రుణో సామమోటలు 
విందువు-కుజ న త్రిశేల యెక్కదు ? సీగొరవమును వాడు 
చేసికొనుట సీ కష్టము ముకేదు. సీ భార్య నాగెగనమును నానన 
మునరించుట నీ వ. ఏమి సపామొనర్సితినని నా క్షీ శిక్ష? 
ఎన్న న్ని ర్రగ్గ)ం- ఇహ ట్రం -ఎన్నికష్టనుల$ోన్సి నిన్ను ఇంచికెనో 
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భగనంతాయాముంగును ! నా కొండి, గుడ్తలకొ ఆకు చూడ లేదు- 
పీతిండి, నీ 'సడ్డలకొ3 జ "కే శాప తయవడీనాను. చచ్చి ర యేన్వరక్ష 
నుందున్నాగో 1_వారి సేవాకు చిహ్నానువీవు! న. 
లకు శేందనువీను! సీచదువుకు వేలకొలంది నా నగలర్చించి 


తిసి. నిధననద్ద మ ఊముండును ?---అందులశే 
యూ ఫలితను 


పైవమూ :-నానవలన నీకు కావలసిన చేమియో నాకర్గ 
మగుటలేదు. నన్నేమి చేయుమందువు? నీ యుపకారనునకు 
బుణము దీన్పుకొనగలనా? వీవునాకు చదు వేశాదు చెప్పించి 
నది-జీవన దాన మొనర్చితివి-_సృన్ట్‌ంచితివి. నాకై నీ నగలనే 
కాదు భశోనుమునర్సినది - న్స్‌ ర క్తమునిచ్చి యింతవాని 
నొనర్చినావు! నీకడుపున నంద పర్యాయములు పుట్టినను 
బుణను తీరదు. నాబుద్ధి పూ ర్వకముగ-నీకోరికకు విషద్ధముగ 
నే నిన్నండు నేసియుం జేయను. సంపాదించినది - కొద్దియో 
గొప్పయోం-నీ చేషియం దుంచుచున్నాను. ఇక నేనసు చేయ 
నతి? నమి చేయగలను? ఈశ ముండు నిన్ను, నన్ను ఈనిశ్య 
ము సృష్టం వినాలి. ఆతని బుణమేపవిధముగ నునము 
ఫీర్చగలుగుచుఎ షష ము శీర్సగలమా? అతని "వేమగూడ తేల 
చుట'కేచే! ఆతనిని భజించినంతమాతమున నాతని బుణము 
తీరిపోనునా? తల్లీ బుణము చనేకుమారుడును తీర్చు లేండు- 
చ క్రన ర్రియెనను గుణాల! నిన్ను స సంతోష పెట్టగలను-నీకు 
ఛా గలుగునట్లు రమ న్న్మండును | (సన ర్రింప లేదు. 
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తలి ద నన్ను సంతోష కల సక. ఈ యింట 
నొక దాసివలె నున్నాను. మా pee నా విషయ 'ే 
పట్టరు. నేనును నొకప్పుడు కోడలినే! ర్మాతిపూట ఒక 
గరటశే సెపు అ త్రగారిపాదము లొ తెడిదానను. ఆమెకు పాలు 
ho “వక్క వేసి, యామె పండుకిెనినపిముట నా 
పడక! సూ యావిడ తొమిది గంటలే ఫ పుస్త నకము చేతబట్టి 
షక గ కూమ్బండును. గాలికి కిటికీలు ిండును తెజచి 
సోయిగ చదువుకొనును. నేను చచ్చినను (బతికినను నా 
దొరసానికి పట్టదు. ఇందుల కేనా నేను నిన్ను కని, పెంచి, 
పెడ వేసినది ఫ్‌ 


కుమా :-నీవు నన్ను పెంచి పెద్దచేసినావు - కావున 
నావే చేనవేయించుకొననలె ! నీ సీవివయము నాతో 
నెన్నండు నన లేదు. నా స్నేహితులు చాలమంది యున్నారు, 
వారెవకును తల్లీ శరీరమును _గుద్దుట నేను చూడలేదు. 
నాక _ర్రవ్యఖారమును నా భార్య పె నుంచుటయేల ? తనంత 
తా నామె నీకు సేవ చేసినచో నాకు పరమనంతోపము ! 
నా దృష్ట్రలో నామె గౌరవ మినువుడించును -- ఆమె 
సింకను _పేమింతును. ఒక వేళ ఆమె సీకు సేవచేయకున్న చో 
సీ నాముమెడ సిముఖురాలవు కానలసిన పని లేదు. 
ఆమె స్థితిలో నేనున్నను నికై చేసియుందును. అ తగారు 
నన్ను తన కుమా నలె (పేమించినచో నామెను నె త్త్‌న 
పెట్టుకొందును.నా భర్తకు తల్లీయని కాదు--తల్లివ'లె 
నన్ను _వేమించును గావున ! "కాని కోడలు అత్తగారి 
కాళ్లు పిసుకుట నాకు నచ్చదు. కొంతకాలము కిందటి 


లక్‌ 
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వణుకును భార్యలు భర్తల పాదము లొ ల్తెడివారు. 
నేటికిని ఆ యాణారము పోలేదు. కాని నా భార్య నాపాదము 
లొత్తుచో నాకు సిగ్గుకలుగును . చే నామెకు చేయజాలని 
సేవా శుశూవల నామెనుండి పొందుటకు నా కిష్టము లేదు. 
ఈ పాదములొత్తు ఆచారము. భార్వు శేవలము డాసిగ 
పరిగణింప బడిన కాలమునకు చిహ్న మా. తము! 'నేడుభార్యభ ర్త 
లిరువురును సమానులే!_నా దృష్టీలోమా।త్ర మింతియే! 
తల్లి;._ఇవి యన్నియు బోధించి దాని సీ స్లితికిం దెచ్చి 
నావనియే నేననునది. నాకై నేదియో వైరము సాధించు 
చున్నావు. దీనినంటి సిగ్గులేనిది, పెద్ద చిన్న తారతమ్యము 
లేనిది, కటువాదిని, (వపంచములో నుండదు. ఈ దొరసాని 
యె పల్లెలో పెరిగినదో _ ఆదరన త్కారములే తెలియవు. 
ఇరుగుపొరుగు ము క్రైాదువ లనేకమంది నత్తురు. గదినుండి 
బయటకు రాదు. ఆగదిలోనికి నెళ్ళినను గాడిదవలె మంచ 
ముపైనుండి లేనదు. పాడాభివందన మనునది మొదలే లేదు! 


కుమూ:- ఆ యిరుగుపొరుగు ముశ్తెదునలు నిభ 
మాట్లాడుటకు వత్తురు. మోారేనో విషయములు మాట్లాడు 
కొనుచుందురు. నీ కొడలు మో నంభాషణలో జోక్యము 
కలిగించుకొొనుట అజానమని నా యుధ్రేళ్యము. ఆది తన 
'న్నేహాతురాండతో మాట్లాడుచున్నప్పుడు  పిలునని'ే 
చేనచటిశేంగను. ఇది నేటి శిష్టాచారము. 


తల్లి &-సీవు _పతిమాటకు దాని పకునీ వహింతువు!_ 
ఏమి మంచుపెట్టినదో తెలియదు. (పటి నిషయమందును 
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0) 


జోక్యము కలిగించుకొసవలెసని యెవగన్న్నాము. కాని, పెద్దల 
నాచరింపన అనుగచా! 

కుమా 2- ఏ నిధముగ!% 

తలి వ. చెంగు పటుకొసి వారి పాదములకు నమస్క_ 

గ లు 
రింపవతె! నత్కరింపన ల! వినరనఆఅఆ! ఈ విధముగ చేసి 
నప్వుడేకోడండకు గౌరవము! అందరును*మంచిపిల్ల ' అందురు. 
తెనిచో ఫలానానారి కోడలు గర్విష్టియనియు నూతిముడుచు 
కా కూరయుండుననియు నందురు. 

కుమా :. (ఆలోచించి) అవును! నిజమే! దాని కీ నిష 
యము బోధింతును. 

తలి ;_ (సంతసించి) నిజము చెప్పుచున్నాను "రా 

లొ బై శ 

నాయనా! మంచముమోదనుండి అవదు. ఇరుగువాముగు 
వారందరు గునగుసలాడుదుటు-దానికి సిగ్గులేదా యె! సిగ్గుతో 
అయ్‌ లో తో 
వను చచ్చిపోవు చున్నాను. 

కుమా :- దాని (అుతివనికి భాధ్యత సీ నెంనుకు 
వహీంపవలెనో నాకర్థమగుట లేదు. (ప్రతి దినము ఆఫసులో 
నాకు చీవాళ్లు! (ప్రతి దినము సంజాయిపీ లిన్వ్యవలసిన జే! 
న్యాపని స్తన మిట్టున్నను సీను నే ననిన _వేమింతువు!-నా యెడ 
ఎ “ne కొన అ | కాళ ప అ ప్త CR?) 
సానుభూ కొం జాప్పుదుపు ఆఫసర్ణికు నాయె నెం భొవవమూ। 
"వేక నన్ను వెంటాడ వలెనను పిచ్చియా ? నా కపకారము 
చేయవ'లెనను తలంపున్న దా?- లేదు. ఆఫీసుపనిలో నకు 


గతి తకు_న. పొరపా కుక్కు. బద్దకసు, సిర మీంయు 
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గూడను! ఆఫీనరు కా న్తచా కైనచోప తీక చదునుకొందుము- 
లేదా పేకాట ,ప్రారంభింతుము. ఇది పేకాటనమయము 
కొదని, చేయనలసిన పని చాల పడియున్న దనియు మాకు 
"తెలియదా ? తెలియును. కాని, అదియుక విధమైన నిర్గ 
తుము! ఎవరును లత్షపెటరు. *ఆఫనమ కోపపకును-నాలుగు 
శేకలు వేయును. బ్రంతెగదా ! ఆ కొలందిసవు తల నంచు 
కొనిన చో తీరిపోనును? అనుకొందుము. నే నిన్ని తిప్పులు 
చేయుచున్నను నీవు నా పతమునే మాట్లాడుచున్నా ఫు. 
నాతప్పులను తుమించి సీను కావలెన్నన చో మా ఆఫీనకును 
ద్యీపాంతరము పంపగలవు ! 

తల్లి = (ఉబ్బిపోయి) నా బిడ్లను వక్ష ౦చిబ వానిని 
పూజింతునావుశి ? 

కుమూ:_ (పతిటిడ్డండును తన తల్లి నుండి యిట్టి డయ నే 
యాశించును. తల్లులందరు నిళ్లు తమబిడ్డల దోవములను 
కప్పిపుత్తుకు. కాని వతి కోడం డవివయమున వారి హృద 
యములింత కళౌరమగుటకు కారణమేమో నా కరమగుట 
లేదు. వీ కోడలి నితరులు దూషించినపు జూమెతరప్సున 
టమాపణ వేడుట, ఆమె గౌరవమును కాపాడుట, నీ 
మాతృ'స్నహ ధర్మము ! మణీ యితరు లామెను దూవి.౦చు 
నప్పుడు సవ్ర వారి మాటలను బలపజతు వీల? ఆమె నవ 
మానించునపుడు నీ కేల నంతోషము కలుగవల ? నేను 
మూత్రము (పతి 'పద్దవానిని, (పతి (బోహ్మాణుని పూరం 
చున్నానా * నా వృాదయమున |శేదాభొన ముదయింపనిచే 
చే నెనరిముంనును తలనంచను. ఖు 
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మున, ముఖము ముడుతలు పడినంత మొతమున, నడుము 
నంగినంత మాత్రమున నెనడును నాదరపాతుండు కాండు. 
యజ్ఞోపవీతము, పెద్దబొట్టు, శర్మ, శాత్ర్రి యను నుపాధిణో 
గూడిన వేరును నున్నంత్‌నే పూజ్యుండు కాండు. . నొదృష్టిలో 
నిట్టి పరంపరాగత గౌరవము లపరాధములే ! (పతి విషయ 
మున మనో వాక్కాయ కర్మము లర దెనండు యోగ్యుండో 
యట్టివానినే ననాదరింతును-గారవింతును. సారర్గ చింతన, 
మోసమేభ్యేయముగా గలవానిని, లంచములు- సోోతను లే 
జీవనసాధనములుగ  చసెంచువానిని, వాడు పితామహుని 
యాయున్దాయము కలవాండై నను నేను (ప్రణమిల్ల ను. సీను 
దానిని నొ యహంకారమంమదువు ! కాని నే నేవి చేయ 
గలను? మనసు నతముకాదు. అశ్టే నీకోడలి మనసునందును 
నా యిరుగుపొరుగువారియెడ నిట్టి భావములే పాదుకొని 
యుండవచ్చును. వారిలో నటుగురయిదుగురను నే నెజుంగు 
దును-మూప్రులు పెద్ద వే ! మనసు, భావములు నంకుచిత 
ములు! ఒక ేకు పంనిందయే పని! వేతొక కేకు పరసో తనే 
జీవిక ! మజగమొక తె నోరువిప్పిన భరింవలేము ! అందజణు 
సీర్హ్యాసూయలతో (మగ్గువాశే ! అందునలనచే వారి గృహా 
ములు నరక సద్భశములై యున్నవి! అట్టి (స్రీలకు సీకోడలు 
నమన్క_రింపని చో నే నామెను దోషీనిగా భావింపజాలను. 

తల్లి: చాలులే నాయనా! ఆఫు! ఈ దొరసాని 
యికముందు నీచేత ఉఊడ్చించి, గిన్నెలు తోమించి, వంట 
చేయించని-చో నన్ననుము* ఆడువారిని నె త్రికెక్కి_౦చుకొ 
నుట మంచిదికాదు. ఈ నిర్ణ జతేకుంగాడ నొక హద్దుండన లె! 
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పెద్దది-అ త్రగారు వంటచేయుటయు, కోడలు ననలలు చదువు 
కొనుచు కూూర్సుండుటయునా లి 

కుమా:-నిజముగ తప్పే! నీవు వంటచేయుటయు నది 
ననలలు చదువుటయు నా కేమ్మాతమును నిష్టము లేదు. ఆ 
నవలలు _పేమచందువైనను నగుగాక ! అనన, యొక నిష 
యము గూడ నాలోచింపవలె!_ఆమె పుట్టినింట నెన్నండు 
నంటచేసి యజుంగగబేమో ! అచట వంటవాండున్నాండు. 
పొయ్యివద్ద “కీ్యగినంత నే తలనొప్పి నచ్చు చో నామెను బల 
వంతము చేయుటయు మంచిదికాదు. మన యింటిసి తిగతు 
లర్థమైన కొలందియు నామెయీ సరిపుచ్చుకొని పోవునని నా 
యుద్దశ్ళ్ణము. డబ్బుగలవారి కిచ్చి చేయక పోవుట యామె 
తలి ల్లి దం్యడులతప్పు. కొంతతప్వు మనదికూడ నున్నది జమున 
నిజస్థితిని చాచి ధనికులనలె నటించుట ! మన మానాడట్టు 
నటింది చేండేమొగము పెట్టుకోని యంట్లుతోము మందుము? 
వంట చేయునుందుము? వనము వారిని “మానగించినాము _ 
దాని ఫలిత మనుభవింపవలె ! ఈ నాటికై నను మన నిజ 
సతిని వినయముతో, సహానుభూతితో  వస్పుకొనుటయే 
మేలు! అట్లయిన చో నామె--'పోనిము! ధనము" లేకున్నను, 
మనుష్యు లెనను మంచివాళ్ళు దోొరికినాిరని నంతసించును. 
అమాతము తృప్తి వీకాడ 'ేనిచో దానికంత బాధ కలుగునో 
సి వే యూహింఫపుము ! మన మొగను చూచియెే యస 
హించుకొొనవచ్చును | 

త ల్టి;-డాని పుట్టింటివారు వంద పర్యాయములు మన 
కాళ్ళచుట్టును తిరిగినారు. నేను వారినద్దకుబోయియా చింప లే బె! 
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కుమా :- అవును ! వారికి పిల్ల వాండొకండే కానలసి 
వచ్చినాడు. మణ్‌ మనకో ? వీల్ల, డబ్బు నెండును కావ 
షి ౧౧ 2 
అసి నచ్చినసి. 


తల్లి :_ఇంతకం కును గొప్పధనికులే కున సంబంధము 
కానగొనని కాము అశీగిపోవునట్టు తిరిగినారు. 


కుమా:_అవును ! మనము ధనికులనఆ నటించితిమి 
గాన! నిజస్థి ల తెలిసినచో తిరిగి చూవెడినారు కారు. 

తల్లి:-మో య త్రవారంత పెద్ద ధనికులాయేమి * ఆ 
హ్‌ పీ డరీ కాస న సాగుచున్న చో ధనికు'లే ! నీ మావగారి తండి 
గుమాస్తాగ్‌రీ జేయుట నే నెలుంగుదును! అవు పుట్టింటి విష 
యము "నునమానుదగ్గ జా సొగడుట ! నంటచేసిన తలనొప్పి 
నచ్చునట! ౩ విద్దయింటేవీ ల్ల లు బీదయింటికి నచ్చినవారున్నారు. 
ఆయింటికి తగన 2 నడచుకొనుచున్నా రు. కూర్చుండి తమ 
యదృష్టమున "శేడ్చుట లేదు. అసలిది యా యింటిని తన 
యిల్ల ని భావించినగదా ! 


కుమా *_నీవట్లు భావింపనిచ్చినగడా ! తెల్ల వారినది 
మొదలు కిట్టు, మూగిముడుసులు, సాధింపులతో గూడిన 
కొంప శెననుమా త్రము తనదని యెట్లు ఖభావింతుకు? బల్ల నిన 
స్నే తాము (పేమ, సహానుభూతి లభింపనతె ! మేనానుండి 
దిగినంతచే యీ పిల్ల యు న త్రగాగిని తల్లి నళ భావింపదు. 
న్‌ శత్రగాకు తన తట్టీ 'నలెనే తనను _(పేమించిన-చో సా మెయు 
న త్రోగారిని త్గిన బె మూఛుక్‌ొనును., 
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తల్లి: బాగున్నది-ఆఫుము! కడుపుమండుచున్నది! 

ఈ కాలపు పిల్లలే యింత! భార్యను చూచినంతచే 'దాసికి 

ఉాసుఖైపోదురు. ఈ దిప్పకాయ లేమర్యతములు "నేర్చుకొని 

నత్తోరో! అవును! జూము _పొద్దెక్కునణకు పడి నిదపోనవుట 

గూడ కోడం డలత్షుణ'మే! ఇట్టిదాని ముఖముగూడ చూడ 
రాదు. 


కునూ:ః- నేనుగూడ నాలనృుముగచే "లేచుచున్నాను 
గదవూా శ! మణి నన్నె న్నండును తిట్టలే దేమి? 


తల్లి:-సీవు (ప్రతి విషయమునను నీతో వంతు శతెత్తువు! 
కవూ:;.. అది దానియడ నన్యాయము! ఆను యో 
యింటిని తనదసి భానించువజకు నామె యూ యింటి యతి 
థియే! అతిధి పపోదాయీ యామెది! మన మతిభులను గౌర 
వింపవ ఆ! వారి దోవములతో మనకు నిమి త్రము లేదు. 
తలి ;-.పగవారికె నను నిటి కోడలు వలదురానాయనా! 
ళ్ళు (అహా A) 
కుమాః. అయిన నామె యూ యింట నున్న శు! 
తలి :_ నవమి? (పపంచమున సొడువారు కోణ నరా? 
ag) Os 
కుమాః.-. ఆడువాగికి కజువులేదు - కాని చేసీన్యగూ 
వీనులు మా(తము కల "సే! 


తల్లిః_ఛీ! ఇట్టి యాడుడా+ని దసోయినచో బిడ్డండేడ్చి 
యేడ్చి కోవనచ్చినను కదలదు. పండునంటి బిడ్డను స్రీషిక్రాని 
పుట్టింటి శేంి మూడు నెలలకు నచ్చిన ది-బెడ్డండు సగమైనా(డు, 
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కుమా: అయిన సాము బిడ్డనిపె నున్నంత పేమ సీ 
కామె లేదన్న మాట. ఇయ్యది (పకృతినియమమునకు విరు 
దము. ఆమెకు మమకారము లేదందువు-అదియా మెదోషము. 
ఆమె బాధ్యత సీశేల? తన ఏడ్డను తన యిష్టమువచ్చినట్లు 
"పెంచుకొను స్వాతంత్ర్య మా మెకున్నది. ఆమె నీ సలహో 
యడిగినచో నంతోవముతో నిము. లేనిచో మనచేమి 
పోయినదని యూజకహకొనుము. తలులందరు తవు బీడ్డలను 
(పేమింతురు - ఆమెమ్మాత మెందుకు _వేమింపదు? 


తల్లి కళ్ళతో నన్నియు. జూచుచు నోరు మూసికొని 
కూర్పుండవ లె నన్నమాట! కొొంపకు నిప్పంటుకొొనంజూచుచు 
నూజకుండవ'లె నన్నమాట! 


కువమూ:.. ఈ యింటిని త్వరలో ఏండిపోవు దానవు 
నీను! ఆమె యింకను కొంతకొల ముండునది. ఈ యింటిని 
గూర్చిన లాభనష్టముల యాలోచన నూమెశే యెక్కున 
యుండవలె! నేను చేయగలిగిన "దేమున్నది? కోపపడగలను_ 
కాని నామాటను లశ్వృముసేయక మాటకునమాట సమా 
ధాన మిచ్చినచో సాధనాంతర నేమున్నడదిః 


తల్లీ =... శెండు దినములు మాట్లాడకున్న -చో నమ్మ 
వారు తోవకువచ్చును. పట్టిన దెయ్యము వదలిపోవును, 


కుమాః- నా కా నమ్మకము లేదు. చే నామెతో 
మాట్లాడకున్న చో నామయు నాతో మాట్లాడదు. ఇంకను 
చేధించిన-చో పుట్టినింటి "కేంగును. 
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తల్లి 5- "దేవుండారోజు నెప్పుడు చూపునో! దీని తల 
దన్నిన సంబంధము తెత్తును. 
కుమా: ఆవచ్చునది దీని తలదన్నున బే కావచ్చును! 


[అక స్మాత్తుగ కోడలువచ్చి నిలంబడును. మాకా 
సుతు లిరువుకు ని శ్చేష్టులగుదును-బాంబు పడినట్లు! రూప 
నతి, సుకుమారి, గరిషప్టి- శాసనము చేయుట కే "సుటినడా 

రా 
యన్నస్తున్నది. కపోలము లె ఆ బాణీనవి-అధరములసై విష 
సిక్తమైన చిరున వ్వు-క ౦డ్ల లో న్యంగ్య పూర్ణమైన పరిహానను 
భాసించుచున్నది. | 

తల్లి : ; [తన సంకోచమును దాచుచు] నిన్నెవరు 
వీలువ ఇందు ¢ 


కోడలు: నవమి? ఇచట జరుగుచున్న తమాపా 
చూచి నేను మాత మానందింపరాదా 

కువూ:-తల్చి కొడుకుల నుధ్య సజోక్య మనననరము! 
(కోడలి ముఖము_ద యకస్మాత్తగ కఠోరమైపోయినది .] 

కోడలు :.. భాలును! కట్టి పెట్టుండు 1 తన భార్యను 
నిందించుచుండగా వినుచు నూరకుండునవాండు భర యని 
పించుకొొనుటకు యోగ్యుడు 'కాండు-పతి ధరామున “అతఆిలు 
గాడ నేర్వ లేదన్నమాట ! నా ముందు మిమ్మెవరై నను 
నిందం చిన చో-వూా యమ్మాయైనను నరియే !-నోరు మూసి 
చేయుదును. మిరు మాయింటికి వచ్చినపుడు నూరు మాచి 
తిరి గజా !- అందటు మిము) పొగడవలసినటబే ! చిన్నవారి 
నుండి పెద్ద వారినజుకు నందబటు సెనకులవనతె మూవెంట తెకుుగు 
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చుందురు. సాధ్యమైన చో మూకొజుకు కొండమిది కోతినై 
నను దింపుదురు. అందుకు _పతిఫలముగ నాకిచట లభించు 
నవి సాధింపులు, 'ెప్పిపొడువులు, తిట్లు! మాయింటినద్ద మి 
రాలస్యముగ "లేచినచో సనెనేేమనినారు? ఫలానావారికి నను 
న్కృ_రింప'లేదసని, ఫలానావారికి పాడాభివందన మాచరింప 
లేదని, యెవరైన ననినారా మానాయనగా రెన్నండువు 
ఫలానానారి కాళ్లు వీసుకువుని వారి గుడ్డలు ఉతుకుముని 
యెొన్నండునన శే మోారిచట సా విషయమున నిట్లు (పవ రిం 
తుశీమి? నేను మో నహధర్మచారిణినై జీవనసంగిని నె వచ్చి 
న వూ యా KR 
తినిగాని దాసిగారా లదు. మూరు నా నెత్తి నెక్కి. నన్ను నడి 
వించుట నే నట్లు నవచుట యనునది నవహాధరిణి పనికాదు. 
నా చేతనైనంతవజకు నూతో కలిసి నా క ర్హవ్యమును నిర్వ 
అతో 
హీంచుట నా నిధి. క ర్త్‌న్య నిర్వహణమునకు _పేరణ మంత 
వాలే 
రాత్మలో పుట్టనలె! జెప్పి పొడువులతో, సాభంపులతో 
కాదు! నకు నేర్పదలచు కొనినచో తల్లినలె నేర్చనల! అట్ల 
యిన చో నేర్చుకొందును. బలవంతముగ, నన్ను బంధించి 
అమృతము _తాగింప బూనీనను “నేను గుటక వేయను. 
నే నెన్నంో యీ? యింటిని నాదిగ భావించి యుందును. 
నొక _ర్రవ్యము నెన్న" * మెటింగ్నియుందును. సవాశు శూవ 
'వేనాండో నేర్చుకొని యుందును. కొని యిచట (పతితుణము 
సూదిపోక్టైనా య! “ఏఏేయింటిదాసివి,సీ కీ యింటితో నంబం 
ధము 'లేదు, నీవు బానిసని నన్నబ్లు (పవ రించుచుండనార క 
శ 5 వ వ aa 
ముడికిపోవును! వనాంగొ సా (పాణములు తీసీ నుణి వద 
లుదురు, 
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తల్లి వ=వింటినా మా దొరసానిగారి మాటలు ! ఈమె 
దాసిగా కాదు-----రాణియైవచ్చినది ! మన మిరువురము సిరికి 
చేనకులము ! మనపై ఇొసించుట యామెగారి పని. ఆమె 
"కేమియు పని చెప్పరాదు-నేనే వావవళ! నీవా మహారాణి 
యెదుట నోము కొదల్పకేవు -- ఆమెయనిననే సీకు వణకు 
పుట్టును. 

కుమా:-అమ్మా, 'శాంత భానముళి నాలోచింపుము! 
దాని మాటలు నేను కాకపోయిన వినువాశెవరు * సీ కొ 
మాత్రము సానుభూతియు లేదా * మానాయన (బదికి 
యున్నప్పుడాయన మ్మూతివు నీమాట వినలేదా * నిన్ను 
(వేమించినారా లేడా? మిట్‌, చేను సోభార్ణమాటలు విను 
టలో పిచ్చితమేమున్నది? నీకేల కష్టము కలుగనలె ! 

తల :__-అయ్యోో! సాయనా! నిభార్య యెదుట నన్న 
వమాన పబితువా* వ్రందుల కేనా నిన్ను పెంచి "పద్దిచేసీసది : 
నాకు చాను రాదాయ ! 

[కన్నీగు తుడుచుకొనుచు, కోపముతో వడలి 
పోవును. భార్య భర్త లిరువురు కుభూహలముతో నామెవైవు 
చూచుచుందురు శీ ఘుముగ వారిలో సానుభూతి యుద 
యిం చెను. ] 

భ రః -మాతృహృదయము...... 

భార్య :—మాతృహృదయము 'కొదు---నొలరి పాగ 
యము, 4.3౪ 


థర వాశావసిస 9. 
జా a we 
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భార్య:-.-చివజీవజకు పురుషుని సాయముకావలె ! 
(పేమకావలె! కాని అతనిపై మటీయొక శ్రీ [పభావమును 
చూచి యీర రల మండుచుండును. 

భర్తః---వమిటా పిచ్చివాగుడు గ 

భార్య:---య థార్థ మే |] 

భ్‌ రృవ--నీదృష్టి కోణము పూ ర్రిగతప్పు. ఈవిషయము 
సీను “అత్తి వెనప్పుడుగాని సీకర్థము కాదు. 

భార్య: నేను “అ త్తి క కానే కానక్క_రలేదు. పిల్ల 
వానికి చేతులు, కాళు వచ్చిన చో పెండి డి చేసికొనును-ఇల్లు 

మూసికొ నును-కోడలిణో నాకు పనేమి గ్గ 


భర్త రహసి పిల్ల వా(డు యోగ్యుడు కావలెనని, నీ 
కోడలు గృహలకీ. వలె నుండవ "లెనని, వారిరువురి జీవితములు 
సుఖముగ నుండవ లెనని నీకు మాత్రము కోరికయుండదా 1? 


భార్య:----నేను మూత్రము తల్లీ నికానా ? 
భ్పర్థః తల్లి? “అ త్తి ఈ యిరువురికిని నంతర నేమి? 


బొర్య:.భూమ్యా కాశములకున్న ౦త! తల్ల కేమించును 
అత్త శాసించును. ఎంత దయావతియినను. నహనశీలమొనను 
సత్వగుణైధానురాలై నను “అత్త త్ర” యెనంతశే యిీనినఆవు 
వోలె గంతులు వేయును. ఫ్యుత్రొనివై నెంత _వేమయో, 
కోడలిపై నంత శాసనము చలాయింవ6 జూచును. నాపై 
నాకును | నవు రకమ "లేదు. అధికారముద మెవరికుండదు E 
“అతను కాగానవని య్‌ నానిశ్సృయము. అచువానరి చబానిక 


[21] గృహనీతి 179 


తనము అత్తలపై నాధారపడి యున్నది. అత్తలు లేనిసెండు 
ఆడుదాసనికి బానినతన మే యుండదు. 

భర్తః.- కొంచెము సహజధోరణిలో పన ర్తించిన చో 
మాయమ్మమై పీ వధికారము చలాయింపగలవని నానమ్మ 
కము. మూామాటలు వింటివా? 

భార్నః- విననక్క_రలేదు-వినకుండనే “తెలిసికెొంటిని... 
మామూూ లేగడా!-. కోడలి గోల! 

భర్తః- కాదు-కాదు! సీ ననుకొనినది తప్ప. మా 
యువ న్య భానములో నేదు గొప్పవూాళశ్చు నచ్చినడి. ఆ 
మార్చు అభూతపూర్వము! ఆమె తన hs hers 
తానే బాధపడినది-|పత్వథముగ కాదుగాని, ఆ ఛాయలు 
గోచరించినవి. నీ వాలన్నముగ 'లేచుచుందుననియే నటివజకు 
నామెకు సీపెళటోపము. నేడు పెందలకడ లేచిన చో నీకుజలుబు 
చేయునేవో యను దిగులుపట్టినది. సీ కొకు వేడినీరు 
స ననుచున్నది. 


భార్య: (సంతోషముతో) నిజమేనా 

భర్త: అవును. నాశే యాశ్చర్యముగ నున్నది. 

భార్య: అయిన చేను పెందలకడనే లేచెదను = 
నాశేమియు జలుబు చేయదు-కాని మోరన్నది అబద్ధను 
కాదుగదా! 

భరర్తవ ఇక నీ యనుమాననునకు మం ేమున్నది! 
పతివానికీని తా నొనర్చిన అన లా లాల "కేనాండైనను 
దుఃఖము కలిగిత్తీరును, 


భార్యవి భాగుళాగు! ఇయ చీకటి కేఇాదను. పాప 
మాము నా కొజేల (శమపడవ లె? నచ వేడినీరు సెట్టి 
కొందును. చేయడల చుకొనిన చో వేయ జాలని చేముండునుళ 

భర్త: ఆమె మాటలు వినినకొలంది 'నేదియో దైనిక 
శ్రి యామె న్వభానమును మార్చి వేసినట్లున్నది. సఏీఅమూయి 
కత్వ్యమున శెంతఠ యో జూలిప పడుచున్నది. ఇదినజు కింటికి 
నచ్చిన పెద్ద ము క్రెదువులనో మాటాడదని, నమున్క_రింప 
దని య నెడీది త "తెలిసి వొనవినదికొాజోలు---ఈనయ సు లో 
నున్న వారందరి'క్లే యమాయికులుగ నుందురని! లేక తన 
చిన్నతనమే జ్ఞాపకము నచ్చినదో!- “చిన్నతనము! సింగా 
రించుకొొనుటకు, తినుటకు, ఆడుటకు ఇచేగదా సరియైన 
నయసు! ఈ మునలి ము త్రైదున వృలశకేమి? పనియా+ పాటయా? 
ఎన్నడు న మృయనేయుం కును. వా*ేనుంత గొప్పవారని! 
నా కా సృసట్టుకొని తిుగుటకు? చేటి ఫోరణి యిది! 


జాల: నాకు నంపోషమువోం విచ్చి యుత్తుచున్నది. 
చ 

భర్తః నేనే నమ్మజూలక పోతిని.కలయా యనిపించినది, 

భార్యవి ఇప్పుడు (గోవకు వచ్చినది. 

భర్గః సది'మోా డెవికపేరణ యనుము! 


2 

ఛభార్భః ఏమైనను శేపటినుండి సరియైన కోడలిని 
కానలసిన జే! అలంకసంచుకొను- చున్నానను నిషయ మ 
నయ రాదు. సినిమా నారబున కొకరోజు బూలును. 
న వని ఏ రెరిచి నంత మా(తమున పీయినచడేబుి oh 
నింతుపు.-నుంచిచాననం నుం! 
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భః ఆమె సినిమా వేరె క్తచేళేదు 

భార్య ః- సినిమా లనిన మి కష్టము. కొని యిక 
నుండి మోకుగూడ నెళుటకు సీలులేదు. “ 

భర్త. కాని నీవు చదువుకొనినదానవు. గొప్ప 
వంశమున ఫుట్టనడానవు ఎ అజ్ఞాను లైన ముసలివాళ్ళకు నవు 
స్క-_రించుట, పాదాభినందన మాచరించుట బాగుండదు. 


భార్య:--- చదువుకొనుటకు (ప్రయోజన మితరులను 
చులకనగ మాచుటయా? నృద్దు లెంత మూక్తులెననేమి ? 
లోశానుభన ముండునుగదా! వినయవీ? ధేయతలనలన-నే కుల 
గౌరవము వృద్ధియగును గాని తలబిరుసుదనమునలనగాదు. 


భ రః ఇంతలో నామె యిట్లు మారిపోయినచేమా 
యని నా కాశ ఎర్యముగ నున్నది. కోడం డు అ త్తలకు కాళ్లు 
నత్తుట, గుడ్డలుదుకుట యనిన గీట్టకున్న ది. కోడలు దాసి 
కాదుగదా స్ట్‌ త్తకాళ్లై బత్తుటకు' = అనును. 


భార్య :--- నామోద ఒట్టు ¢ 


భ ర్లః:-_అవును. నిజమే! కాగా సీచేత వంటకాడ 
చేయింపదట. ఫొగనలన తలనొప్పి -వచ్చుచో నామెను 
భాధించు కుల? వంటనునిషిని పెట్టుమనుచున్నది. 


భార్యః(సంతోవమును పట్టజూలక) ఆకాశమున 
కెగిరిపోవుచున్నాను. ఇట్టి య త్రగారి “చరణోదకమువలన పని 
(తుల మగుదుము! మీకే మిారడుగ లేదా? - “ేటివజకు 
నాను నెందులకు నేధించినాినని ? 
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భర్గః. అడుగక ఊరకొందునా (0 “_గుడ్డిదాన నై తిని, 
ఇన్ని దినములను౦డియు నేను వండితినిగదా! ఆమె మెందు 
లకు వండరాదు ?” అను భానముతో నన్నదట. తాను నిర 
నుని కమారె యని, నీవునంపన్నుని బిడ్డనని తెలిసికొనినదట. 


భార్య పాపము! ఆమె మనసు చాల మంచిది. 


భర్త: వమియు లేదు! కొంచెము పూర్వపు పద్ధతులు! 
అంతే! 


భార్య: వాటివలన శాధ'లేదు. మనము పుట్టి పెరిగిన 
వాతావరణమును ఒక్కసారిగ మార్చలేము. తాను పుట్టి 
"పెరిగిన అభారవ్యవహారములను వదలివేయుట కషమే.! 
ఆమెయేకాదు - ఎవరును చేయజూలరాపని! ఆమె నిజముగ 
నౌదార్యవతియే! మీరు న౦టమనివి.ని పిలునవద్దు. డబ్బుకు 
బాధపడవల! జీతము "పెరిగినప్పుడు చూచుకొ నవచ్చును. 
నేనే వండుదును. నలుగురు ముగ్గురికి నండుటయు నొక నంట 
యేనా నావలన నిశ నామెకు సుఖమేమున్న ది? నాకన్ని యు 
తెలియును. కాని, నాపై నధికారము చలాయింప జూచు 
నప్పుడే నాకు కోపము వచ్చును. 


భర్త = నీవు రాతిపూట వెళ్ళీ యామె పాదము 
లొత్తుటమ్మాతము నాకు నచ్చదు. 


భార్య: నచ్చుట శేమున్నది! నాపై నామెకింత యభి 


మాన మున్నపుడు చేనామా(తము చేయుట లెక్కలోనిదా+ 
ఆమె పాదము లొ త్తినచో నాకై ప్రాణములే యర్శ్భించును, 


[2 ర్‌ గృహనితి 183 


కొడుకు కోడం డవలన సుఖము పొందవ లెనుగడా! పెద్దలను 
సేవించిన త ప్పేమున్నది * వాళ్ళు మనపై నధికారము కలా 
యిం౦చిన చో కోపము వచ్చును. అమె నాచేత పాదము 
లొ త్రించుకొనునా? వట్టిదిచేనందుకు సిద్ధపడిన చో కీర్తి 
వచ్చును. 


భర్గః ఆమెకు నీ ఖర్చు లీదివజకువలె కోపమును 
కలిగించుట లేదు. ఇకనుండి డబ్బు నీ చేతి కిమ్మనినది. 


భార్యః:- కోపము వచ్చి కాదుకదా ! 


భర్థ కాదు! కాదు! (పేమతో నన్నది. తన 
చేతిలో నుండుటవలన నీశేమైన నిబ్బంది కలుగుచున్న చేమోా 
యని యామె భయము. సకామె నడుగుటకు సిస్పగనుండును. 
అందుచే సీ యనసరములను తీగ్గించుకొననలసి నచ్చును ] 


ఇార్నః- నలదుబాబూ! నాక్‌గొడనవద్దు! వరూరాబ జే 
క్రొొద్ది. త్వరగా ఖర్చయిపోయిన చో నెల గడుచుట యే కష్ట 
మగును. కొదిలో జూ్యగత్త తగా గడపుట ఆమెకే తెలియును. 
నా శేవుంత పెద్ద యవసరము లున్నవి! ఆమను వడివీంచు 
టే మధ్య మధ్య డబ్బు కావలెనని యడిగడిదానను. నా 
వద్ద నొక వందయో, యేబదియో నెప్పుడు నుండును. 
నాన్నగారి నద్దను౦డి యు త్తరము న మృనప్వ్పుడు కనరుతో 
నైదో, పది యా యుండవే యుండును. కాని నేను ఖర్చు 
తంచుకొనవలె! నాన్నగారు మాక మెంత కాలమని 
పరీఫ్రదురు? ఆయను నిట్టి పన్ను నిధింపు మాత్ర నేమంత 
మంచిది € 
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భ్ర్తవ- చూచికొమ్ము! అమ్మ ని న్నెంత_వేమించునో! 

శారం 2- మారును వూడుండు.--నే నామె కెంత 
చేవచేతునో | 

భ రః కాని పారంభించిన దామెయీ ! 

ద 

భార్య :_ భొవమునందు మాతను! ఆచరణలో 
_పారంభము నాచే! వంట చేయవలె _ వేళమయైనది. నేను 
చెళుచున్నాను. నేంజేమెన | ప ల్నేకమెన పిండివంటలు కావ 
"లలనా? 

భర్తవ-, నీ వేతి మూమూలు భోజనమే మృష్టాన్న 
మగును. 


భార్య: మిరు మజయు కొంశకునారై పోవుచున్నారు. 


గొ ప్పుంంఎ౦టిప్‌ల్లి 


వేమా ధవసింహు (డు గౌరీప్రరమునకు జిమోా*౦ దొర. 

ఆతని వితామహుయు చాల సంపన్నుడు. గామమందటి "పది 
చెబువ్రు, ప వురవ్వ్నుచముచేయుట కూడ నేయు 
కష్ట మే!)---అతని కీర్తి రి నంభములవల నున్నవి, ఆ గుమ్మము 
సుర వనులసలుండెడివసి య౦దువ- కాసి య. 
ముసలి ౫జి సూ తమున్న ది అస్థి పంజరి ముతప్ప నేమియు 


సర 


లేదు; బహుశేః పాలు మా తము ణాగుగసి చ్చుచుండీ యుంగొ 
వచ్చును కార మే ఫరాన నెనరో “ముక చెంబుాప్రు చ్చుకొసి 
దాసి _వాణవులు త్రీయుచునే యుందురు. వేణీ మాధవుడు 
తనయా స్తిణో సగభాగము ప్లీ డర్ల కే ధారనోసినాయు. (ప్రస్తుత 
మాతని యాదాయము సంవత్సరమున కొక వెయ్యిగూపాయ 
లకు మించదు. ఆతని కిరుపిరు కుమారులు. పెద్దవాని పేరు 
శక కంఫసింకూూC ఆం కొన్ని ద ఇొబ్బముల పరిశో, వేసి (మయ 
త్నించి ప యా. పెట్టమునందినాలా. ఇపూడొక ఆఫ్‌సులో 
నుద్య్యోగము- చిన్న వొంక బిహోరీసిం హుండు-బొ బ్లైనశరీరము! 


నిండు మొగము! విశాలమైన వత్సము! ఉదయ మే రేండు 
సర్గ గేదెపాలు _కౌగివేయును. (శ్రీకంకుని స్ధితి యిందు లకు 
పపరీతిము. కనుల కింపైన ఈ గుణములను బి. యీ. అను 
రెండటరములకు నంకితే మొనర్చనాండు. ఈ "'రండతురము తే 
యాతని శరీరమును కృళింప శేసినవి.ముఖమును కాంతెహేన 


సుర్పినప్‌. అండువలన నే వ్రద్య_గంథములసిన వాతపసి కళ్ళి 


రా 
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రుచి మెండు.అయు ర్వేడా పధము లనిన నెక్కువ నమ్మకము. 
ఉదయము సాయ౦(తము నాతని గదియం౦దు కల్యముల కర్ణ 
Was విన్సించును. లాహోరు, కలకత్తాలోని వైద్యు 
లతో నెల ల్లప్వుతు ను శ్రర ప్రత్యు త్త తరములు జరుగుచుండును. 


శ్రీకంకుండ్‌ యింగ్లీషు పట్టమును పొందినను, ఇంగ్లీషు 
వారి సామాజికాణార విణారములనిన మోజు 'లేదు - వాటిని 
నిందించుచుండును గూడను. అందువలననే |గామములో 
నాతనికి గొరవమెక్కు_వ.దశరాతులందు రామలీలోత్సవము 
లందుపాల్లొనును. నాటకములలో శచేచేనొకపాత నభిన 
తయతునాు. గోరీప్రురమున రామలీలోత్సనము లకు జన 
దాతయే యతండు! _పొచిన హైందవనభ్యతను స్తుతించుట 
యాతని ధార్మిక త్వమునందల (సథానాంగము. సమిష్టి కుటుంబ 
ములనిన చెక్కు_వయిష్నము. ఒక కుటుంబమున కలసి మెలసి 
యుండుటకు సామాన్యముగ స్రీ లిచ్చగింపకపోవుట, చేశ 
మునకు జాతికిగూడ హోనికరవుని యాతని యుద్రైశ్యము. 
అందువలన సే నా (గా మమందలి /స్త్రీలాతనిని నిందింతుకు. 
కొొంతనుంది యాతేనిని శృతువుగ నెంచువారును (గ్ర్రీల త్రూ) 
కేకపో లేదు. ఈవిహయమున నాతనికి భార్యతోడనే యభి 
_పాయభేదమున్నది. అ త్రమామలతో, నాండుబిడ్డలతో, 
రుజయలనో పడనందువలన కాదు---ఈర్ష్యవలనను కాదు- 
ఎంత నరిపెట్టుకొ నుచున్నను జీవించుట క ష్టమైపోయినప్వుడు 
నిత్యము పోట్లాడుటక ౦కు ఎని నోఠతెడు వారు విడిగ కాచు 
కొని | తాగుట మంచిదని యామె యభి పాయము. 
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౧౧ 


ఆనంది యభిజాత్యము గలది, ఆ మెతం(డీ మొక చిన్న 
యాస్తానమున నిలాకాడూాగు. విశాలమైన భవనము, ఒక 
యేనుంగు, మూడు కుక్క_లు, వేటపశక్షులు, గాజుచిన్న్నూలు, 
ఆనరరీ మూ జిస్ట్రేటు పదవి, బుణము----(ప్రితిప్లితుంటై న 

A) శ © వా 
ఇలాకాడాగుని కుండనలసిన లతీణములు) __ అన్నియు 
నున్నని. చేరు భూపసింహుండు. ఉదారచితుండు _ (ప్రతిభా 
నంపన్నుంగు ! కాని దురదృష్టము-ఫురుషు సంతానము లేదు. 
వడుగురు ఆడపిల్లలు పుట్టినారు. భగనంగుని దయనలన 
నందరు జీవించియున్నా రు. ఆ "మొదటి యు బేకములో క్‌ 
సాచ్చుగా- వెనుక ముందు చూడక ముగ్గురి వివాపహావములు 
చేసి వేసినాడు. కాని, పదునై దువేల wen తేలిన తకు 
వాత కండ్లు తెజచినాండు - కొంచెము చేయి నెనుకొడినది. 
ఆనంది నాలవపిల . ఆమె తన అప్పసెలైెండందజి కంశకును 
౧ ౧౧ ౧౧౫ 
ాపనగి_సగుణవతి. అందువలన నే తండి 'కామెయనిన 
మిక్కి-లి పేమ. సుందరమైన సంతానమును తల్లీ దం డులు 
యె మ్‌. 

గూడ నక్కున (పేమింకు శేమో! భూపసింహుండు ఛార్మిక 
సనంకటములో బడినాండు---ఈవీల్ల ' వినాహ మెట్లు 0 అని, 
బుణము పెరుగుట యిష్టములేదు---తాను దర్శిదుండ నను 
కొొనుటకును నిష్టములేదు. ఒక నాండు శ్రీకంక క సింహపు. డాతని 
వద “కేదో Pa నచ్చినాండు---నాగరీ (పచారిణీసభకు 
(౮ యి 
చందాకై కాబోలును ! భూపసింహుని కాతసి న్వభావము 
నచ్చినది. మహోవై భచో పేతముగ నానందినిచ్చి యాతసికి 
వివాహా మొనరించినా,డు, 
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ఆనంది య త్తవానెంటికి నచ్చినది. ఇచటి పదతు 
లన్నీ యు గాత తగ నున్నవి. తనకు చిన్నతనము నుండియు 
నలవాశైన నై భగోల్లానము లిచట లేవు. వనుంగులు గుజ్ఞ 
ములు లేకపోయిన ఫోవుగాక! అందమైన పక్షులైనను లేవు. 
చక్కని పట్టుస్లి సిప్పర్లు వెంట తెచ్చినది _ కాని నివారించుట 
కుద్యానమేది? ఇంటికి కిటికీలు లేవు, నేలపై తివాచీలు లేవు, 
గోడకు పటనులు'వేవు. మామూలు (గామాణుని యింటి 
నె నున్నది. కొని యానంది కొలందిదినములలో నే యో 
పరిసితూల కలవాటు పడినది. "తొ నాన్నండు విలాన సామ గిని 
వరాచి సు యెబుంగ నట్టున్న దా మె. 


2 


కఓకనాండు నుత విహోరీసిందా డు చెండు 
జం అను తీ సికొనినచ్చి నదినవో నసినొలడు “త్వరగానండుము]! 
అకలి శేయుచున్న ది.” 


లై 


ఆనంది అప్పటికే వంటచేసి యాతనికై ,పతీత్షీంచు 
చున్నది. ఇప్పుడు నాణాల కొ త్తకూర నండ మొనలిడినది. 
ముంతలో మాచినది....- నెయ్యి శనటాకు కంకు చెక్కు.న 
కలేదు. గొస్పయింటినిల్ల పొదుపు తెలియదు. ఆ నేతి 
నంతను మాంసను; తో వేసినది. బిహోరీసింాండు భోజనము 
నకు కూర్చుం డెను..._పప్వులోనికి "నేయి వేదు; అడిగినాడు = 
“సప్వుణోనిక్షి చేయి వేయలే చేని ౪” అని, 
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ఆనరిది యన్నది- “ఉన్న చేదో మూంనములో వేసి 
నాను.” 

కహాని బిగ్గరగా నసినాండు- “మున్న నేగదా చేయి 
తెచ్చినది! రెండు రోజులకే మైపోయినడా?” 

ఆనంది సమాధాన మిచ్చినది - “నేటికి ఒక నవ 
టాక మాతనే దానిలో నున్నది. ఆ కొంచెము కూరలో 
పడినది. * 

ఎండిన పుల్ల శ్వీఘముగ నుండునట్లు, ఆకలి గొన్న 
వాండు స్వల్ప విషయమునకై నను కోపగించును. బిహారీకీ 
నదినగారి మాటలు కోప పకారణము-లైనవి-- “పుట్టినింట నేతి 
“కొలువలు (పనహి ౦చుచున్నపి గాయోలును!” 

ఆడది లెట్లు సహీూంపగలదు. దెబ్బలుగూడ నహింప 
గలదు. కాని 'ఫుట్టినింటివారిని సిందించుటను మూత్రము 
నహింప'లేదు. ఆనంది ముఖము,తిప్పి యన్న ది-“వనుగు 
Bs "వేయి నరసోలే! ఈవో తఫు నెయ్యి మా యింట 
పనివా శై (తాగుదుకు ? అసి, 

pr men నముండిపోయినా(డు. పళ్లేము పినరి 
కొట్టినాండు- స"లుక క కోసి వేయ బుద్ధిపుట్టుచున్న ది. 3 

ఆనందికిం గూడ కోపము వచ్చినది = ముఖ మెజ్టి బాణి 
నది = అన్నది-“ఆయన ఉన్నచో నేండునంగతి -తెలిసేడిది. 99 

నిరక్ష.రాస్యుం్రై న, మూర్టుండై న, విహారీ నహింపలేక 
వోయినాలయిిు. ఆతని భార్య లా గృహస్తుని కుమార్తె. 
తన యిష్టము వచ్చినప్వుడా'ముకు దేహశుద్ధి చేయుచుండును, 
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వెంటనే పాదుక నొకదానిని తీసి ఆనంది పైకి విసరినాండు - 
“ఎవనిని చూచుకొని గరి ంచుచున్నా తో వావికిగూడ నా 
తడాఖా మూాపింతును! . జాగత్త త్ర!) 


ఆనంది చేతితో నా పాదుక నావీనది _ నె చీకి తగుల 
లేదు. కాని (వేలికి మా;త్రము బెబ్బతగిలినది. (కోధముతో_ 
గాలికి చలించు నాకునఆ. వణకుచు గదిలోని శేంగినది. 
కడుదాని బలము,సాహసము, మానమర్యాదలు భర్తనర శే! 
స్రీ తనభ రయొక్క-_ బలమును ఫురుషత్వమును వూచియే 
గర్వ్యంచును.. ఆనంది యా యనమానము నప్పటి కెట్లో 
(మింగి యూర కోన్నధది. 


3 


శ్రీకంఠసి ౦హుండు (పతి శనివారము నింటికి వచ్చు 
చుండును. ఆనంది రెండు దినములనజకు కోపనదనమున 
నున్నది. భోజనము చేయలేదు. భర్తకొజుకు నిరీషీ౦చు 
చున్న ది.చివజుకు ఛనివారమునాటి సాయంకాలమున కాతండు 
మామూలుగ నింటికి వచ్చినాండు. బయట కూర్చుండి కొంత 
సేపు, చేశకాల సమాచారములు, (క్రొ త్ర వ్యాజ్యములను 
గూర్చియు మాట్లాడినాయు. ఈ కబుర్లు పదిగంటల వణకు 
సాగుచునే యున్నవి. (గామోణుల కీ వా ర్రాలాపములున్న నో 
తిండితిప్పలుగూడ నక్క_రలేదు. (శీకంకునకు వారిని తప్పించు 
కొనుటయే కష్ట్యమయ్యెను. ఈ రెండుమూడు గంటలకాలమును 
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నానంది యతికషముగ గడపినది. భోజనము వేళ యెనది. 
పంచాయతీ ప్రారంభమైనది. ఒ౦టరిగ జూచి విహారీ యసి 
నాండు-' “అన్నయ్యా ! కొంచెము జాగత్త తగ నోకు దగ్గర 
పెట్టుకొని మాట్లాడుమని వదినతో చెప్పము! 'తేని-చో 
-నేదియో యనర్థము తప్పదు !” 


"వేణీ సప కుమారుని పక్షమున సాత్యుమిచ్చి 
నా౭డు- “ఆండువిల్ల లు అందును కోడం డు - మగవారిని 
పీచెంతయనిన నీవెంతయనుట మంచిదికాదు.” 


థీహోరిసింహుడనినాడు “ఆమె గొప్పయింటి బిడ్డ 
కానచ్చును! మనము మా(తము తక్కు_వవారమా 29 


(శ్రీకంకుండు వ్యధితస్యరము తో ననినాండు - “అసలు 
విషయ మేమి?” 


విజోరీ యనినాండు వమియులేదు. న్వర్థముగ పోట్లా 
టకు సిద్ధమగును. పుట్టినింటినారిముందు మనమా వెదృష్టిలో 
పనికిమాలిన వారివ లె గన్పట్టు చున్నాము. మనలను తెక్క_. 
చేయదు.” 

భోజన మైన పిమ్మట (శ్రికంకుడు ఆనందివద్ద "కేంగి 
నా(డు, అమె కూర్చుండీ యున్నది. (శ్రీకంకుండు కొం చెము 
తీళ్టముగనే యున్నొండు. ఆనంది యడిగినది “మనసు 
బొగుగానున్న దా 1 ళం 


క6 బ్యాం నృగనే మ కాని సీవేవో యింటిలో 
నుష దనము తెచ్చి టినా వ 1౫ 
3 6 
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ఆనంది కోపముతో కనుబొమలు ముడిచినది. శరీర 
ముడికిపోవుచున్నది. “నితో చెన్పినవాయోనంకో. దగ్గజుకు 
నచ్చిన వో మొగము _బెడ్డలుకొట్టు దును” అన్నది. 

గశ్రీ)కంతుండెనినా(ను “ఏంబులకంత కోపము? విషయ 
మేమో చెబ్బము |” 

“ఏమని చెప్పుదును. నాకి ర్మిమిట్లు కాలినది. లేనిచో 
నొక మూరుండు, పొట్టవాడిచిన నత్షరముముక్క "లేనివాండు, 
జవానుపనికై నను ఈ ప పాదుకతో నన్నుంూట్టి 
కులుకు చుండునా? ౫” 

“వమిజరిగినదో సరిగ జెప్పుము ! నాకు విషయము 
"లియనలెనుగదా ! నా కేమియు నర్థము కా లేదు.” 

“మున్న మో ముద్దుతమ్ముండు మాంసప్రుకూర వండ 
మనినాండు. గిన్నెలో నెయ్యి నవటాకుక౦ కు దెక్కు_న లేదు. 
ఉన్న దంతయు చేను కూరలో నేసినాను. భోజనమునకు 
కూర్చుండి *పప్పులోసికి నయ్యియుది?? అని యడిగినాండు. 
బ్రంశేమున్న ది? ఇక నా పుట్టంటివారిమోద పడినాండు. 
నాకు కోపమువచ్చి యనినాను “మాపుట్టింట ని మూ తపు 
నెయ్యి పనివా ళ్ళే (_తాగుదురు. ఎవరికిని నింత యజపట్టదు. 
అని. ఈ మాట కాయల యు పాదుక విసరికొట్టినాండు. 
చేతితో నాపకున్న-వో తల బద్దలయ్యుడిది. నిజ మో అబద్ద వా 
ఆతనినే యడుగుండు 1” 


(శ్రీకంకుని కనులెజ్బ బాజినవి. అనినాంయ “ఇంతవణకు 
వచ్చినదా సీని సాహానము?” 


‘a 
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ఆనంది త్ర్రీన్య భావా నుకలముగ చేడ (సొగినది- 
కన్నీరు వారి ఆప్పల[ కిందనే యుండును గదా ! (శ్రీ కంకుండు 
శాంత న్యభావుండు--- ధైర్యశాలి. ఎప్వుడోగాని యాతనికిం 
నోపమురాదు. కాని (స్ర్రేల కన్నీ పురుషుసి _ఫోఛాగ్నిని 
(సజ్వలింప జేయుట కాజంమువలె పనిచేయును. తెల్ల వారులు 
నాతనికి ని ద్రపట్టలేదు-_ఉదిగగ్నతవలన కునుకు రాలేదు. 
ఉదయ మే తం డీవద్ద "కేలాను. అనినాండు.-“*నాన్నా! వంక 
సే నీ యింటిలో నుండజాలను” అని. 

తన మీ సె 'తెంద..9ో యీ నిధముగ నన్న పుడు 
శ్రీకంకుండు వారిని వారించినాండు. కాసి దురదృష్టము ! 
"తానే యిట్టిమాట యనవలసి నచ్చినది. ఇతరుల కుప చేశము 
చేయుఖుంత సులభము ! 

వేణీమాధనుం డులికిపడి యడిగినాండు “కారణము” 

“నాగాెరవాగెరనములను గుణించి గూడి నాలో 
చించు కొొనన లను గాబట్టి 1! ఈయింట నన్యాయము, 
ముండితనము సెతేగిపోవు చున్నది. పెద్దవారిని గొరవింప 
వలసినవాశే యెదురుతిరుగుచున్నారు. నేనొక చోట. నొక 
రును కంటివదడ్ద నుండుటకు విలుపడదు - ఇచట నాభార్య పై 
పాదుకలు- చెప్పులు వినరుచుందురు. వాటమైన వో నెట్లో 
సహింపనచ్చును ఎ ఒక్‌ టికి 'రండననచ్చును. మూమోద 
చెప్పులు విసరుచుండగా నోరు మూసికొని పడియుండుట 
అనంభనము 1” 
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మ్‌ 


"వేణీమాధవుండు సమాధానము చెప్పలేక పోయి 
నొందు, (శ్హీకంళుండెల్ల ప్వుడు తండ్రిని గారవించును. నేయణా 
తని రూపము(జూాచి తండి పెదవి కదల్చ'లేక పోవుచున్నాడు. 
అతి కఫము పె-ోగాయనా! నీను బుద్దిమంతుడవై యుండియు 
నిట్లను- చున్నా వేమిణ, ఆడువారికు శీంసారములను నాశన 

MMe fa 
మొన రురు. వాళ్ళను నె త్తికెక్కించుకొనుట మంచిదికాదు. 
అనినా“డు. 


“నాన్నా ! ఆవిహయము సే నెజబుంగుదును. తవు 
దయవలన నేనంత మూర్దుడనుకాను. మ్‌ నా. 
ఈవఏధముగ విచ్చిన్నమైపోనున్న సంసారముల నెన్నిటిని చేను 
కుదుట బడవేసితినో! కాని, భగవానుని ముందు నాభార్య 
గౌరవమునకు చాధ్యుండను నను. ఆమెయెొడ నిట్టి పాశవిక 
న్యవప హోరమును నేను నహింపలేను. బిహోరీని జను విశ్సీంప 
కండు శు పది వే లనుకొనుండు.” 


వేశమాధవునకు గూడ కొంచెము వేడి యక్కి.నది- 
“వజోరీ నీ తమ్ముుండు. వానివలన పొరపాటు జరిగిన చో వాని 
విప్‌ పట్టుకొ నుము. తాం 09 


(శ్రీకంకుండు = “బిబోరీని నాసోదరుండని నేను 
భావింప కేను.” 


“ఆండుదానిమాట నినియా ౪ 


“కాదు నొని క్టారత్యము, అవివేకము _. కారణ 
నంగ [00 


[37] గొప్పయింటి పి ల 195 


ఇరువురును కొంతవడి మాటాడలేదు. తండి కుమా 
రుని కోవమును శాంతింప జేయ నెంచుచున్నాండు -- కాసి 
విహారీ తప్పుపని చేసినాండని మా|తమంగీకరింపడు. అచే 
నవమయమున Ss కొందరు హు స్టా వంకపె మ 
నచ్చి చేరినారు క 0శుండు భార్భపశ్సము నహించి తం, డి 
ns Py టా జ శ్రీలు హ్‌ 
సంతేనీంచిరి.అ సంసారపు సీకి నియమములంజూచి సుఖమును 
జూచి 'యోర్వ లేని వారెందళో యా |గామమున నున్నారు. 
(శ్హీకంకుండు తన తండిమాట కెదురు చెప్పండు--కాన 
అతండు దద్దమ్మయని వారి యభి పాయము. చదువుకొని 
నాండు---కాని పు నకములోని పురుగు! వేణీమాధనుండాతని 
సనలపహాోబేనిది యేపనియు "జేయ.డు-వటి మూరు(డు! ఈమహో 
పురునుల వాంఛ శచేటి క్లీజేరినది. పీపక్కా. కొజకొకండు, 
శిస్తురశీదు చూపించు వంకతో నొకడు వచ్చినారు. వేణీ 
మౌాధవుండనుభనజుండు. వ్‌ యుద్దేశ్వమును క నిపెట్టినా(డు_ 
ఏమైనను సరే, ఈ మూర్జులు నవ్వుట కనకాళ మాయ రాదని 
నిశ్చయించుకొనినాండు. 'మృదువుగ ననినా6ండు---నాయనా! 
సీవుచెప్పినది కాదనను! సీయిష్ట్రము నచ్చినట్లు చేయుము. 
చిన్నవాడు త ప్పేచేసినాండు. 


y 


అనుభవరహితుం్లై న అలహాబాదు పట్టభ(దుండు 
తండి మాటను _గహింప 'వేకపోయినాండు, వాగ్యళ్లనీ నభ 
లలో తన మాటనే పట్టుకొని _వేలాడుట యాతని కలవాటు- 
ఈ సమయ స్ఫూర్ను లాతనికిం 'దెలియవు. తండి య్‌ యుచ్దేశ్య 
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ముతో నీమాట యనినాడో యాతనికి బోధపడలేదు. అని 
నాండు- నేను బిజారీ తోపాటు ఈయింటిలో నుండజాూాలను.” 


వేశీమాధవుండు -- “నాయనా! షల 
మూర్జుల విషయ మై పట్టించుకొనరు. వాంజేమియు తెలియని 
జత త వాడు కప్ప చేసినప్పుడు స్‌వు 'పెద్దవాండనై 
వానిని ఈమింపనఆ!'? 

—— యా దురా ర్రమును నేను నహి౦ప 
జాలను.వాంో శేక చేనో_ఎనరో హ్వ్వీక్ర-జే యీాయింటిలో 
నుండనలె. వానిపె మాశెక్కున _పేనయున్న వో నాకు సెల 
ఏంణు, నా|బదుకు చను (బదుకుదును. "నేనే యుండవలెనని 
యున్న చో వానినిపొన్మునుండు.ఇది యే నాచివరినిశ్సయము!” 


బిహోరీసింహుండు గుమ్మము (ప్రక్కన నిలువబడియన్న 
గారి మూటలు ఏనుచున్నాండు. అన్నగారి నాత జడెంతయూోూ 
యాదరించును. ,శీకంకుని యెదుట మంచముపై. గూర్చుండు 
టకుంాడ నెన్నండును నాహసింపండు. తం|డినిగూడ నింత 
గ "రవింపండు. అన్న గారికిగరాడ తమ్మునిమై హృదయపూర్వక 
మైన _సేనుమున్నది ఆతండెన న్నండును తముని కోపపడి 
తా అలసహు బాదునుం౦డి నచ్చునప్పుడు తమ్ముని 
కొట ౩దియో యొక'3 కెచ్చుచుండును. ఆతని వ్యాయా 
మోపక నణములన్నియు నన్నగారు చేయించిన వే! గడచిన 
సంనత్సరము నాగపం౦ంచమినాంగు తన తముడు గొప్ప వస్తా 
మును చిత” నర్శినపు ౫ (న్రీకంపం॥ త నోచా నో-నే యాతపీనె 
కొగలించుకొ నెను..ఐదు చూపాయలు బసూవువి గూడ 
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నిచ్చెను. అట్టి యన్న గారి నోటి వెంట నిట్టి హృదయ విదా 
రకమైన మాటలు వినినంతనే బిసోరీకి గాస్‌జనించినది- "వెక్కి 
వెక్కి. యెడ్వసాగినాండు. ఆతండు తానొనర్చిన చాష్ట్వమునకు 
పళ్చ్వాత్తప్రుడగుచున్నాడు - నంచేహములేదు. అన్నగారు 
చేప వచ్చుననగా నాతనిగుంజ వేగనుగ కొట్టుకొన నారం 
భించినది. అన్నగా రేమనునో! ఆతని యొదుటి "కేంగట యెట్లు? 
అన్న గారితో మాట్లాడు కెట్లు? క న క్రియన్న య్యను : చూచు 
కెట్లు? అన్నగారు తనను సిలిచి పీత పచేశ మొనరించు 
ననుకొనినాయ. అందుకు వఏికుదముగ "జీ, డన్న గారు నిర్ణయుం 
డై నాండు. తాను మూర్థుంటే! కాని అన్నయ్య మాత్రము 
తన యడల నన్యాయ మొనరించుచున్న ట్లాతని హృదయము 
ఘోవి౦చుచున్నది.అన్న గారు తననుచాటుకు పిలిచి నాలుగు 
చీవాట్టు పెట్టినచోే _ అంతేకాదు - నాలుగు "లెంపకాయ లు 
వేసి యున్నపో తన కింతటి దుఃఖము కలిగియుం జెడిది కాదు. 
కాని అన్న గారు-నేను వాని ముఖము చూడను, అనుట 

విజ*రీ నహూంపళలేక పోయినా.డు. అతంటదేడ్చుచు నింటిలోని 
"శెంచినాండు. గదిలోని కేం న త్రము ధరించినాండు, 
కన్నీరు టా... గుమ్మమువద్ద శే వదినతో నని 
నాడు_చదీనా: అన్నయ్య న నీ యింటిలో నుండ 
కరాడ దనుకొనినాండు. నా ముఖము చూచుటకైన నిష్టము 
లేదట. నేనే వెడలిపోనుచున్నాను, రిక అన్నయ్యకు ముఖము 
చూపను. తప్పు చేసితిని _ తమింపుము!)” 


ఇటనుచుండగా డగుతిక దొడరినది, 
౧M? (rd 


4 


నరిగ బిహారీ తలవంచుకొని ఆనంది యున్న గది 
గుమ మువద్ద నిలబడియున్న ననుయమున నే కను లెజ్జ జేసి 
(శ్తీకంకుండు నచ్చినాండు - నిలబడియున్న తమ్ముని జూచి 
ముఖము |పక్క-కు (తిప్పుషొనినాండు. తొలల్ని (పక్కకు 
పోయిసా(డు ఆతనిపొడయీ గిట్టనట్లు! 


ఆనంది బిసోరీపై ఫిర్యాదు చేసినది-కాని యిపుడామె 
పశ్చాత్తాప పడుచున్నది. ల నామె బర నట 
ఆమె యూ విషయ మింతవజకు వచ్చునని తలంచ లెదు. 
“ఇంత కోపిష్టి. మైనా శేమి?? అని భర్షపెనచే విసుగుకొను 
చున్నది మనసులో! మజియొక భయమామెను పట్టు కొని 
నది. భర్తవచ్చి అలహాబానునకు ప్రయాణము కమ్మనిన వో 
నేమిచేయవ క? ఈస్థి తిలో నున్న యా మెవద్దకు బిహారీవచ్చి- 
“నేను వెళ్లుచున్నాను. తప్పుచేసితిని. కమింపుము!” అని 
నంతచే యేమా(త్రమైన కోపము మిగిలియున్న చో నదియు 
నూయమైపోయినది. ఆమె శేడువు వచ్చినది. మనోమాలి 
న్యమును కడిగి వేయుటకు కన్నీటిని మించిన సాధనము లేదు. 


(నీకంకునిజూ-చి యానంది యన్న ది-గ*మితమ్ముండు 
బయట నిలబడి యేడ్సుచున్నా (డు.” 


“అయిన నన్నేమి చేయమందును?” 


“లోనికి పిలనండి! నాముఖము మండిపోను! _ ఇది 
మొక పోటాట తెచ్చిపెట్టినాను.” 
౧౧ లు 
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“నేను పిలవను.” 

“తరువాత పశ్చాత్తాప పడవలసి వచ్చును. పాప 
మాతేడు సిగుపడుచున్నా(డు ! ఎచటికైనను లేచిపోవు 
నేనూ 1” 

(క్రీకంఠుండు లేవలేదు. ఇంతలో మటల బిహారీ యని 
నాండులాోవదినా |! అన్నయ్యకు నా నమస్కొా_-రములని 
చెప్పుము ! అన్నయ్య నా ముఖము చూడదలంచలేదు-- 
"నేనును నా మొగము చూపను.” 

ఈ మాటయని బిహారీ యచటినుండి బయలు జేర 
నాండు. ఆనందియీ గదిలోనుండి బయటకేజెంచి యాతని 
చేయి పట్టుకొని యావినది. విభోరీ వెనుకకు తిరిగి కన్నీరు 
'కార్పుచు ననినాండు “నన్ను వోనిమ్ము [00 

“ఎక్కడికి పోదువు +” 

“నా ముఖమెనరికిని కన్సట్టని చోటుకు” 

“నను పోనీయను.” 

“నేను మోణోగూడిీ యుండుటకుం దగినవాండను 
కాను. 

“నామోాద ఒట్టు! ఒక్క_ అడుగిచటినుండి ముందుకు 
వెయవద్దు 1౫ 

“ఏమైనను నరియ్‌ |! అన్నయ్య హృదయము నొ 
యెడ పూర్వమునలె న్వచ్చమైన నేగాని నే సీ యింట తణ 
మెనను నుండను.*” 
ని “భగవంతుని సాత్నీగ చెప్పుచున్నాను.నీ మాద 
నా మనసులో నెట్టి మాలిన్యనును 'లేదు.”” అన్నది ఆనంది. 
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ఈ దృశ్యముతో (శ్రీకంకని హృదయము నీరై పోయి 
నది. బయటకే తెంచి బిహరీని కౌగలించుకొనినా(డు; అన్న 
దమ్ము లిరువురును నెక్కి నెక్కి యేడ్చినాుు కొంతతడనవు. 
బీహారీ యనినాండు-"ఇక నుండీ యెన్న (డు “నీ ముఖమును 
చూడను అని మా|త్రమనవన్లు ! ఆమాట తప్ప నూ శేనిక్ష 
విధించినను నా కష్టమే |" 


శీకంఠు(డు గద్దదుంటై యనినాండు “బాబూ! ఈ 
విషయము మజచఛిపొముు! అట్టి దుర్భటనలు రాకుండ భగ 
వానుండు కాపాడుగాక !'’ 


వేశీమాధవుండు బయటినుండి నచ్చుచు సోదరు లిరు 
వురిని గాంచి యానంద పులకితుడై నాండు. అన్నాండు-- 
“నాప్పయింటి. విల్లలిపే యుందురు. నొశన మైవోననున్న 

జ వ స [౬ 

కాప్రురములను బాగుచేయుదురు.! 

(గానుమున _ నీవృత్తాంతమును వినిన వార౦దణును 
ఆనంది చూపిన ₹' డార్యమును (పశంసించిరి “నొప్పయింటి 
పిల్ల లిస్టు యుందురు 1” అని, 


న 


అప్ప స ల్లైం|డుం 


అప్ప సెల్లండిరువునును రెండు సంవత్సరముల త్‌ 

వాత నొక బంధువుల యింటినద్ద కలిసికొనికి. కొలందిసేఫు 
కంటతడి పెట్టిన పిన్ముట అప్పైరూపకుమారి ఇళల్లిలవై సు 
భూచినది. రానుదులారి- కిందనుండి పైసలుకు-శరీరముస్‌ండ 
నగల! ఆమె (ప్రత్యింగము వికసించినట్లున్న ది. స్ట భెనములో 
నొకపిధమైన హుందాతేనము వచ్చినది. మాటలతో నేర్చణ్‌ 
యెనది. అమూల్యమైన శొనారన చీళ్క నుఖనుల్‌ జంపము- 
ఆమె గూపమును వటీంత నెలుగొంద జేయుచుంజెిను--- 
చిన్నతసనున జుట్టు విఎయబోసికొని, అమాయిక్‌ గోళ, 
పిచ్చిడానిన లె. తిరిగిన రానుదులారియేనా యిది * రూప 
కుమారి తన చెల్లెలి నామె నివాహమున జూచినది - రెండు 
సంవత్సరముల పూర్వము! ఆ ఆనాడు పైత మామె చేషమున 
నంతయంతరము లేదు. ఇదినిజకటికం శు ఫొంచెము పొడ 
'వెనది- కాసి యు బలహీనదుగ, అమాయికగ, మూ 
వాతి చీటికిమాటికి కోపించు ఉడుకుబోతుగ నున్నది. 
నేటి స్థితి పూర్తిగ భిన్న మైనది. మొగ్గగనున్నది వికసించినది. 
ఇంతటి య౦ద గ కిమూల దాగియున్న దో! కాదు 
ఇది నా్రమ-దృషీలోని లోపము ! ఇది రూసముకాదు- 
కన్నుల నొకర్షి ౦చు శే కిమూతమే ! ఇంతటి యాకర్ల ణ 
మెచటిది* - పట్టు మఖమల్‌ వస్త్రములు, బంగాలు నగలు 1! 
వీటివలన వచ్చినది! అనలురూప మెచటికి పోవును అయి 
నను కన్ను లామెవైఫునశే వోవుచున్నని. చాలమంది స్రీ 
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లున్నారచట. కాని వారిలో సీ యూకర్ష ణము---ఇంద 
జాలము చేదు. 


ఎచటనైన నద్దము దొరికిన బాగుండును-తన ముఖము 
గూడ మూచుకొొనును. తన రూపమున శెంతవజకు మెజుంగు 
పెట్టుటకు పీలుండునో యంతకంకు నెక్కువగనే మెజుంగులు 
పెట్టినది రూపకుమారి..కాని యా రూప మిపషుడామె న్న బ్రతి 
పటమునుండి చెజగిపోయినది. అద్దాని సూత మైన ఆభాన 
మాత్రము హృదయపటమున గోచరించుచున్న ది. ఆమెకు 
వుజుల తన రూపమును నూచువకొనవ లనను వ నలక హెచ్చి 
నది. ఈ పర్యాయము తులనాత్శక దృష్టీ శ ( జూచును. 
రామదులారియందీ యాకర్షణ మెచటినుండి వచ్చినదో 
దానియంతు కనుగొని ప్రీరప లెను. ఆమెవద్ద అలంకరణ 
సొమ(గితో(బాటు చిన్న యద్దముకూడ నున్నది. కాని పది 
మందితో నద్దము చేతంబట్టి “అలంకరించుకోను నలవాొటా 
మెకు లేదు. మాచినవా శమన ననుకొొందురు. ఈ గదులం 
'జచటనో అద్దముండి తీరును" (ాయింగురూము లో తప్పక 
నుండును. ఆమె తెచి _డ్రాయింగురూము లోని శేగినది. అచటి 
నిలువుటద్దములో తన రూపమును జూచుకొన్నది. అప్పు 
డచట సెవకును తేరు. ప్రురుషులందటు _నింటిముందున్న 
దొడ్డిలో నున్నారు. ఆడవాళ్లు పాటలలో లీనమైయున్నారు. 
ఆమె విమర్శనా దృష్టితో ప్రత్యంగమును, ఒకొ్క-క).. అవ 
యవమందలి (పతి వితోనమును జూచెను. ఆమె యంగ 
విన్యాసము, ఆమె నుఖకాంతి నిహ్మ_ళంకముగ నుంచెను. 
కాని యా (కొ తందనము,; ఆ మాదకత, ఆ మాధుర్యము 
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మాత్రము కానరావు. అవును! అవు ! ఆమె తన్ను ణా 
మోనగించుకొొన లేదు. కారణమేమి? రాముదులారి నేండు 
వికసించిన ది; తాను వికసించి చాల కాలమైపోయినది. 
కొని యంతమా(తమున నామె మనసు నమాధాన పడలేదు. 
కొను రామదులారికంకు నేమా(తమును తక్కు_నగ నుండ 
రాదు. అనలీ మగవాళ్లు వట్టి మొద్దులు ! యఛార్థ్యమైన 
సౌందర్యమును కని పెట్ట త ఆం పన "లేచు. వారికి 
కావలసినది యూావనము, బాూంచల్నము. హోనభావములే ! 
కండ్లుండియు _గుడ్డివాశే ! రూపమునకు పిటికిని సంబంధ 
మేమి % అవి అన్నియు నయసునలన నచ్చిన సిచ్మితము ౭ జే! 
వయసును కాొలనునుగూడ నతి క్షమింపజాలిన'జే భూూపము ! 
తేన నస్ర్రములలో రామదులారిని నిల పెట్టిన చో స్‌ యాకర్ష 
ణమంతయు మాయమైవోవును- దయ్యమువలె కన్సించును. 
కాని ఈ (గుడ్డినారి కా విషయము "తలియదు-అచేపనిగ 
నామె ముఖము నూచుదుందురు. 

కాని రానుదులారి య త్తవారింటివానేమంతటి భాగ్య 
వంతులు కారు. పెండ్డికి వారు గొనివచ్చిన నగలు మున్న 
గునవన్నియు నిరాశాజనకములుగనే యున్నవి. గొప్పతన 
మేమియు కానరాలేదు. దాని వూవుగారొక జమిందారు 
వద్ద నౌకరు. పిల్ల వాండు కాలేజీలో చదువుచున్నాండు. ఈ 
రెండు సంవత్సరములలో నింత డబ్బెచటనుండి నచ్చిపడినది* 
వవోూ ! ఈ నగలన్నియు నెవరి వద్దనైన నెరువు చెచ్చిన 
దేవో ! గుడ్డలు గూడ యెరున 'జెచ్చిన వే మైయుండును, 


ol! 
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కొంతమంది ద్ర్రీలకు తరు యదార్థ స్థితికంశు. నెక్కునగ 
(పదర్శింపనలెనను కుతూహాలముం౦డును. అజే విధముగ 
నిదియును చెరువు తెచ్చినచేమోా ! అయిన నా సొప్పదన 
మామెకే యుండనిమ్ను ! నాకిటి గొప్పదనము లవనరము 
శేదు. నే నిట్టుండుశే నాకు పదివేలు! ఈ (పదర్శనమను 
రోగము నితిమిోరు మున్నది. దంటిలతో (మింగమెతుకుండదు! 
నుగవాండు నుప్పది గూపాయల జీతమునకు రాత్రింబవళ్లు 
సాళలరగదీయు చుండును_కాని దొరసానిగారు నూతము 
అలంకరించుకొని రాజకునూరివ*ో తయారగు చుండును. 
చిల్లర దుకాణపునాని చీవాట్లు సహీంచును. దర్గీ వాని 
ఉకొయిం౦స్పలు నహించును. బుణదాతలను (_పాభేయ 
పశుదాము, (బకిమాలుదుకు. భర్తను వేధించి, అలిగి, వడ్చి 
పడరాని పాట్టన్నియు బడుదురు. "ఎందులకు? ఈ న. 
వాను రోగమును న్య క్త కమునరించుటకు! ఇంటినద్ద నాల్టెంత 
విసుగు జెందినారో దీని స్వ భానమునకు! ఇచట సిగ్గులేక 
దొరసానివలె కులుకుచున్నది. ఎందరు నవ్విన దానిేమి * 
అన్నియు బలాః మార్‌ ! ఆమెకు వీటితో? (బయోాజనము 
లేదు. తాను బజారున నడచునపుడు జనులందరు (గుజ్లూప్ప 
గించి తన్ను జూశనలె ! అదియే యామెకుం గానలసినది. 
రామనదులారి సూ నెనరినద్దనో నగలెరువు తెచ్చి యుండును 
సిగ్గుని ముఖము ! 
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కూప మూరి సోము ఆతృునవమూా_*నము వలననొకింత 
యగసుణ ఛూ 'య్యును. తీస ద్ద వగలు చీరెలు లేకపో యిన చేమా యి! 
భూ కుక రినద్ద "శన లజ్ఞాభిమానములు వదిల ెట్లనలసిన గతి 


ర అప్ప సె ళ్లై౦ డ్రు ల? 


పట్ట లేదు-ఇంకొకీ నే 'మూల్య మొకనంద యుండును ! ఐదువందలు 
గతి క పట్టలేదు. ట్‌; డును కాదు. 

చేయనట్టీనాన ఖ్గ్‌గ 

కదియే పది నేలు. 'రరిహోన భావముతో నన్న ది-“వజెంటు పనిలో 
ధరించుట మాతే తెము లభించు దో నీ కాలేజీలీపాటికి మూసి 
కును సంపన్నులుకో? అనననరముగ విద్యార్ధులందము తమ జీవిత 
స్రీయు వొరుకా*, గలునక్చుకొను చున్నా శే [00 


న లారి తన సోదరి యుడుకుబోతు తనమునకు 


అమే యా సీ నినది-“ అక్కయ్యా! పీ విచట నే పొరబడు 
కొని వసారాశోనిః *. వ. అందరును ప్యాసు కాంగలరు.. కాని, 
నీనువెపు జాచి దుష యొకశేగాని పనికిరారు. అయ్యది భగ 
ర 
నాతము 'పెటిగి;చా? “ఎ ! జీవితమంతయు చదివిన [పతివాండును 
చున్నాండా 25 (డు. డబ్బు సంపాదించుట "వేరు, మకా 
1 న టో క = 
ra re 2 తననద్దను i సరుకుపై నితరులకు 
౩), ఇంతకంకు మంచి నాణ మైన నరుకు 
పమిగర్వము ! | ద్గీ (౯ 
ఎటను లభింపదను విశానమును కట్టం 
నుంచి బీగువుగ మా?” యి 
, పనికాదు. గొప్పగొప్ప ఉదండుల 
కప్పుడు వ౦దరూ వాయ? * Wh స 
Nears ఏను, వముహారాజుల మనసు మార్చు 
ప. 1 a 4 “మౌ చేసినగాని నరుకు అమ్ముడుపోదు. 
ఆ. న క్ష ba నచో నా మహారాజుల దర్శన మైనను 
1 ఎదు మర అ వారముందు. వోటు, 
రావదులాగ మూగ గన్న , గానీ యుండెడిది. ఇప్పుడా విద్యలో 
మాని వేసినాకు, చదిప్‌ ఇవవ ఆలో నంవత్సరము మరికొంత యభి 
సాన మొనర్నుళో నుట తప ప ఫ్‌ 


వ న [10] 
కొంతమంది ట్ర్రీలకు తకు యడార ర సి. ఆల్‌ ఆల 
(వదర్శింపన లెనను కుతూహలముండగున్మే మ యం. 
క నప. య ముం. వ నెల క దువందలు 
నూనెకే యుండనిము, ! నాకిట్లి 7 స్వందలకుదై పెగానుండు 
శేవు. చే నిట్టుండుశే నాకు పదివేలు! 1 9 Vhs ou 
రోగము మితిమోారు బున్నది. ఇంటిలో ఖక్సక్షింద ఇత్తురు. 
ముగవా.్డండు ముప్పది చూపాయల జీతము మిగిలిన 250 es 
పాశలరగదీయు చుండును_కాని దొరసా ప్ప ప్యామై మాత 
అలంక3ంచుకొని రాబజకువనూరినల త = 
చిల్లర వ చీవాట్లు స 

ఉళాయింసఘులు నహిం౦చును. యు! కట్టు కథలకు మించిన 
మగుదాకు, Wee ఖ్‌ కనఎదులారి మాటల తీరు 
జస రొది సాట్టన్నియు బడుదురు. కీ పొడసూసు చుండెను. 
వాను రోగమును న క్రమునరించ్ల దై నెన విన్న బాటు౧హాడం 
విసుగు జెందినారో దిని సంభవ సచ్చిడానినోలె కాకుండుట 
దొరసానివలె కులుకుచున్నదీ. ఏ గర లను వాదయమునుండీ 


అన్నియు బలాదూర్‌ ! అమెకి తన మనసును సమా 
"లేదు. తాను బజారున నడచుని ల్‌ నాల్లవనంతుమా త్ర మే 


గించి తన్ను జూకశలె ! అదిక సహింపగలదు. లోపల 
రానుడులారి శూ? నెనరినద్లగ | యుండెను. రామదులారి 
విన చేని ముఖము ! వే ( ఇక దానికి తాను ముఖ 
క ఎవెంట నీరు కారునేమో యని 
ase మ్య డెబ్బదియె'దెక్క_డ 2 ఐదు 

మ్య కాయ్యకు చంపుకొనుట వలన నింత డబ్బు 
i: దే *గ్లఅయినను వాని బదుకున కదియెక్కు వే! 


జ 
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ఆతని యాత్మమూల్య "మొకవంద యుండును ! ఐదువందలు 
మా(త్రమెన్న (డును కాదు. 


ఆమె పరిహాన భావముతో నన్నది-*వజెంటు పనిలో 
నింత జీతము బతెము లభించువో సీ కాలేజీలీపాటికి మూసి 
వేయ లేదేమి * అనననరముగ విద్యార్థులందము తమ జీవిత 
ముల నాశన మొనర్చుకొను చున్నా శే 1౫ 


రావముదులారి తన సోదరి యుడుకుబోతు తనమునకు 
నంతసించుచు ననినది-“ అక్కయ్యా! సీ విచట నే పొరబడు 
చున్నావు. ఎం. ఏ. అందరును ప్యాను కాయగలరు. కాసి, 
వఏజంటుపని కెవరో యొకౌరేగాని పనికిరారు. అయ్యడి భగ 
నంతుని వరదానము ! జీవితమంతయు చదివిన [పతివాండును 
వజంటుగా పనికిరాడు. డబ్బు సంపాదించుట "వేరు, మహా 
పండితుండగుట వేటు! తననద్దనున్న నరుకుపె నితరులకు 
నమ్మకము కల్పించుట; ఇంతకంకు మంచి నాణ్యమైన నరుకు 
ఇంత చౌకగ మరెచ్చటను లభింపదను విశ్వాసమును కట్టం 
చుట, సామాన్యమైన పనికాదు. గొప్పగొప్ప డొద్ద౦డుల 
నెదురొ-న వలసి వచ్చును. మహారాజుల మనసు మార్చ 
నలసి వచ్చును. ఎన్నియో చేసినగాని సరుకు అముడుపోదు. 
మామూలు మనుమ్యు లైన చో నా మహారాజుల దర్శనమైనను 
కాదు. ఒక వేళ దసరాకు వారిముందు నోరుపెగలదు. 
మొట్ట ముదట వారికిని సిగుగనే యుండెడిది. ఇప్పుడా విద్యలో 
పార౦గతులై నారు. రాబోవు నంనత్సరను మరికొంత యభి 
వృద్ధి ఈం 23 
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రాపకుమారి నాడులలో ర క్త సంచార మాగిపోయి 
నక్సైనది. నిర్ణయమైన మిన్నువిజిగి మోద పడజేమి? పాపాణ 
హాదయ మైన సీప్ఫథ్వి _బద్దలుకా బేమి! ఇేవి నాాయము?_ 
రూపముతి, బుద్ధిమతి, ఇంగితజ్జ, పతినత, మాతృ స్నెహ 
పూర్ణ యన గూపకుమారికి _ సూకుములో Gas 
సంసౌరమును య. 'హపకువూరి క్రీ దుర్షతియేమి ? 
గర్విష్టాయు, వి వేక్‌పీ- చంచలయు, న సట చేత 
గానిదియు, ene చింవిరితలతో తిరిగిన రావు 
దులారి రాణిమైపోవుటాో ఇదెచ్చటి న్యాయము? కాని రూప 
కుమారి యందింకను నాశయున్నది. కొలంది కాలములోనే 
తన మునసునకు శాంతి లభించు మార్షము న. 

అచే పరిహాస స్వరముతో ననినది - “అయిన నింక 
నుండి నెలకు నెయ్యి రూపాయలు వచ్చునన్న మాట!” 


“వెయ్యి'కాదు! కొని, ఆరువందలకు భోటు'తేదు.” 


“ ఏవంకో _గుడ్డైివాండు దొరికినాండు కా౭బోలును 
యజమాని 1” 


“అక్కయ్యా ! వ్యాపారస్తు 'లెన్న (డును _గుడ్డివారు 
కారు. వారిక౦డ్లు మన యందరి కండ్ల కంశును వీళ్ల ముగ 
నుండును. ఆకు చేలు నంపాదించి యిచ్చిన చో నప్వుడుగాని 
ఆరునంద లియరు. (పపంచము నంతను దోచునట్టి పానుకారు 
నెవరు దోచుకొన గలరు ౪ 


పరిహానముతో పని జరుగలేదు. రూపకువమూర యిక 
అనమానమను నృస్ర్రమును పయోగించినడి - *నాశేమంత 
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మంచి యుద్యోగము గా దోంచుటలేదు. నిత్వము అటదము 
లాడుచుండవలె ! అంతయు మోనప్టు కూడు ౫” థి 


రామదులరి బిగ్గంఃగ నపింనది. తాను య 
నంపూర్ష విజయము నందినది “అభనచో నీ వక్తలు, భారి 
ప్లు ఒరందరును మోనగా భే] తీసపార్టీ (ప్రయోజనము 
ఫు స చేయుదురు. అబద్దపు సాత్యములు, 
Ch చేయించవలసినచ్చును. మణి, అట్టి 

పీ డర్భ నే మనము ఛువనాయకులనుగా దలంచుచున్నా ము. 
జాతీయసభలకు పంపు చున్నా ను-_గౌరనించుచున్నా ము. 
మ పటు; బు చున్నాము! వారికై ధనము కుఎయించు 
యన్నాము. సీధ్గులకు వారి పేర్లు పెట్టుచున్నాము. సంస్థలకు 
పేర్లు "పెట్టుచున్నాము. 'నేంజేశాదు-స స కాం 
ssn జ యిట్టిది ! ఆ డబ్బు యేవిధముగ 
వచ్చినదని యెవం గును జూడ డబ్బుగలవానిని పూజిం 
చును. ఇది భోకపుతీరు ! సురదృవ్దవండోంలు, అయో గులు 
ఫి జికిపందలు మా,తము సివి, నదాభారము, అత్మ అను పేర్గు 
చెప్పుచు కన్నీళ్లు తుడుచుకొనుచుందురు. (సపంచవులో 
సిల్లి సదాభారము ఎవనికిగాన లి 


రూసకుమారి వూటాడ'ేకపోయినది. తన బాధతి ర 
బాటు, రావమదులారి తింకంశకు గంపన్ను రాలను విషయము 
నంగీకరింపవలసి నచ్చినది---తప్పుదు ! అనాదంము వలస 
పరిహాసము వలన తననంకుచితహృదయమును మూ(త్రమే 
ప్రదర్శించుకొవగలదు. దీనివలన _ప్రయోజనమేమిః వదిరారా 
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వంక పెట్టుకొని దులారి యింటి కేగి యామె నిజసీతిసి జూడ 
నలె! నిజముగ దులారి లశ ప్రసన్న మొన చో భూూపకుమారి 
తన యదృష్టమున కేడ్చుచు న ప నా! (పపంచ 
మున న్యాయమునకు, విశ్వానమునకు "తావ లే అదని తలంచును]! 


"కాని యింతవూ, తమున నావకు సంతోషము కలు 
గునా? ఇచట నిజమైన విశ్వానపా_తుండెనండు * అనా 
యము చేయుటకు. దగిన యనకాళము దొరకనివాంజే! అట్టి 
యనకాశమును సృష్టించుకొను బుద్దిబలముగాని, మనో 
బలముగాని 'లేనివాండే! తన భర్తకు 75 రూపాయల జీతము. 
ఒక పాతికహాపాయలు పైనలభించినచో పుచ్చుకొనడా? 
ఆతని మంచితనము, నముకము నమయముదొరకనం౦త 
నజు కే! అట్టి యవనవనర మే లభించిననాండు మంచితనము, నత 
ఒరాయణత, నీతినియమములు నన్నియు మాయమగును. 
తనభర్త యట్టి యన్యాయపు సొమ్ము తెచ్చిన చో వలదని 

వారిరచునంతటి న నైతిక బలము తనలోమా(త మున్న దా గ 
వారించుటటు౦డ, , వీవుతట్టి భ రను (ప్రశంసించును. ఇప్పుడు 
భర్త ఆఫీసునుండి వచ్చు వేళకు ముఖము ముడుచుకొొని 
కరార్చుండును. భర్త ఆ విధముగ నంపాదించి తెచ్చుచో 
రూపకుమారి భర్త  కదురునోయి స్వాగతమిచ్చి ల లోనికి ' 
తెచ్చును. న. వెదకును. 


దొడ్డిలో మేజు వాణీ జరుగుచున్నది. "రావుదు లాడి 
యుత్సాహముతో పొడుచున్నది. రూాపకుమారి వసారాలో 
నుస్సురనుచు కూర్చున్న ది-ఆ మె కేలనో తలనెప్పిగనున్నది. 
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పాటలతో, నృత్యముల జో నామెకు (పయోజనము'లేదు. 
ఆమె యభాగ్యు రాలు. వడ్చుట శే పుట్టినది ! 


రాతి తొమి దిగంట్టలెనది. అతిథులందరు సెలవు 
తీసికొనుచున్నారు. భూపకుమారి కూడ 'వేచెనది. బండి 
పీలువబోవుచుండగా రావమదులారి యనినది-“బండి చేని! 
అక్కయ్యా * నన్ను దీసికొనిపోవుటకు కాకు వచ్చును. 
నాజోరన్ను ! నాలుగుగోజులు మా యింటనుండి వెళ్ళ 
వచ్చును. నేను బావగారికి కబురుపంపుదును-నీకై యెదురు 
చూడకుండ 1” 


రూపకుమూరి (ప్రయోగించిన ఈ చినరియ(న్ర్రము 
గూడ విఫలమైపోయినది. రామదులారి యింటి కేగి యామె 
నిజస్థితి చెటుంగవలెనను కోరిక గూడ మాయమైనది. ఇంక 
నింటిశేంగి ముసుగుపెట్టుకొని పకుండుకే మంచిది. ఈచదారి 
ద్యముతో నితకుల యిండ్ల శేంగుకేల? అధినది- “నాకిప్పుడు 
తీరికలేదు. పిల్లలు గోలచేయుచుందురు. _ నురియొకప్టుడు 
వత్తును.” 


“ఏలు శ ఈ రాతికి గూడ నుండజాలవా 9 
“సిలు చేదు.” 

“న శే! ఎప్పుడు నత్తునో చెప్పుము! బండిపంపు దును!” 
“నచ కబురు చేతును.”ి 


“కక్ష జ్ఞాసకముండదు. నంనత్సరమైనది 1.._పొర 
బాటునగూడ నన్ను తలంచలేదు. అక్కయ్య వీలుచును, 
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నెళుదనుని కొండంత యాశతో నుంటిని. ఒక పట్టణములో 
నున్నను నునమిరువురను కలీసికొని సంనత్సరము దాటి 
పోయినది. దగ్గజనున్న (ప్రయోజనమే తేకపోయి 1” 


బంటిపనుల వలన తీరిక లభించుట 'లేదనుట కంటు 
భూూపకుమూరి యేమన(గలదు? దులారిని సిలువనతెనని బాల 
పర్యాయము లనుకోనినది, కాని సమయము దొరకచేదు. 


ఇంతలో నక స్మాక్తుగ దులారి భర్త గురుసేనకుండు 
నచ్చి నదినగారికి నమిన్క_రించినాయ. పూర్తిగ ఇంగ్గీ షు, 
“వేషము-నోటిలో సెపు, చేతికి బంగరు గడియారము, 
కండ్ల కు బంగకుకము-*ల జోడు, సివిలియన్‌ నత నున్నాంగు. 
మలము పరివారముతో తాట పెద్దమనివీ తరసా 
యుట్టిసడుచున్నది. ఆతండింత రూపనంతుండని గూపకుమూరి 
యనుకొనలేదు. ఆతని శరీరముపైనున్న నన్ర్రములు చక్క_గ 
నున్నవి. 

ఆశర్వడించి యనినది---“నేండిచటికి రాకున్న చో 
మిమ్ము కలిసికొ నుట పడెడిదికాదు.” 


“ఇదిగయుక నింద మాె ! మోకు వీలిచినప్పు డెన్నం 
డైన చేను రాలేదా?” అనినాయు నవ్వుచు గురు 'సేవకుండు. 
“నీవు అతి +నుుండండలంచుచున్నట్లు నేనెలుంగను. 
మాదిమా;తేము నీ యిలుకాదా ? బభొాటుపెటి పిలువ 
ఏ స ల బట 
నలెనా యేమి ౪” 

భూాపకుమారెకి నారియడ ఈర్థ్యా భాననున్న ను మృదు 

వాం అన a ది జ ఫల ల 

మధుర మైన స మా ను. సంభావణ సాగించు నున్నది. 
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వా రే తన్ను _బతిమాలునట్లు మాటాడుచున్నది. "తా నెంత 
"తెలివిగ మాట్లాడుచున్న గో "తానే యెజుంగును. 
గురుసేవకుం డుదారభానముతో ననినాయు-“అవును ! 
వదినా! నిజముగ నాచేతప్పు ! సనా దృష్టీ తో నాలోచింప 
చేదు. నేటికి మా యింటివద్ద నుండుము! * 
“కాదు! నేండు వీలులేదు. మరియొకప్పుడు వత్తును. 
పిల్లలు గోలచేయు చుందురు.” 


రాముదులెరి యనినది- “నేనంతయా చెప్పీ మాచి 
తిని పయోజనము లెకపోయినది.” 


అప్ప చెళ్లెం్యడిరువురు కారులో వెనుక సీటులో 
కరార్చుండిరి. గురుసేనకుంు నడుపుచున్నాండు. కొలంది 
సేపటిలో రామదులారి యిల్లు వచ్చినది. దులారి అప్పగారిని 
దిగుముని మజల (బతిమాలినది. కాని యామె వినలేదు. చిన 
అకు దులారి అప్పుగారిని కౌగలించుకొని సెలవు తీసికొనినది. 
గురుసేవకుండు కారు నడివీనాండు. రూపకువూరి దిజ్య్బా తముగ 
దులారి యిల్లు హమూచినది. ఆ నగ్నసత్య మొక శలాకనల 
నామె హృదయను న (గుచ్చు కోెనినది. 

రిొంతగూర మేంగిన వీముట గురుసేనకుం డనినాండు- 
“వదినా! వదియోా యొక నుంచితోన * మాచికొనినాను. 
నాలుగేండ్ల పాటు ఇళ్లు పనిచేసినచో నొకమనిషినగుదును.” 

రూపకుమారి సానుభూజితో నన్నది- “రామదులారి 
చెప్పినది. చేనునిదయనల్ల సుఖముగ నుండనలె! కాని కాలు 
నీచులు కూడద్‌సిఫొ నుము! ” 
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“వదినా! యజమానికి తెలియకుండ దమ్మిడి ముట్టు 
కొనను. నమకము, "పెద్దమనిషి. తరహా, ఈరెండును నున్న 
ప్పుడే డబ్బు విలువ! నమ్మాకను పోయిన పిమ్మట ధనముండి 
యేమి లేక నేమి? నాకట్టి పాపపు సొమ్ము పనికిరాదు. పైగా 
ఎనరి కన్ను కప్ప్వుదును భ్‌ సమ న్తము నా చేతిలోనే యుండె! 
యజమాని లేచేలేడు. అతని భార్య యున్న ది. _విధవ. ఆము 
సను _స్తము నాకే యొప్పగించినది. ఆ వ్యాపారము నేను నిర 
హీంపని వో నాశన మైపో యెడిది. నే నుండగ యజమాని 
మూడు నెలలు మాతమే జీవించియున్నా (డు. కాని మని 
పీది జేలికగ కని" పెట్టు స భావమాతనిది. నన్ను వందరూపా 
య లకు సజు కాను ఒక నెలలో నే 250 చేసి వేసినాండు 
జీతము. మో పెద్దల దయవలన మొదటి నెలలో నే పన్నె౦శు 
"వేల రూపాయల పనివేసినాను.” 


“ ఏమిపనిి”” గూపకుమారి నిరుళ్చేశ్వ పూర్వకముగ 
నడిగినది. 


“మిషన్ల నజసన్సీ! అనేక రకములైన మిషన్లు తెప్పిం 
చుట, వ చల్లని నమాధానము. 


ఇంతలో ర్గూపకువూరికి తన పాపిష్టి కొంప (ప్రత్యతు 
మైనది. గున్నుమునద్ద నొక _గుడ్డిలాంతకు మిణుకు మిణుకు 
మనుచున్నది. భర ఉమానాథుండు గుమ్మమువద్ద పచారులు 
చేయుచున్నాండు. కాని గూపకుమారి గురుసేనకుని లోనికి 
రమ్మని బలవంతము చేయ'లేదు. మర్యాద కొబుకొక పర్యాయ 
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వున్నది-కాని బలవంతము చేయలేదు. ఉమానాథ్టుండు 
గురు సెవకుని చూడే లేదు. 

రూపకువమూరి "కా యిల్లు గోరీల దొడ్డినలె నున్నది- 
తన యదృష్ట మో విధముగ బద్దలై న దన్నట్లు! ఒక తివాచీ 
లేదు, ఫర్నిచరులేదు, చాపలు చట్టుబండలు వమియులేవు! 
రండు మూడు విరిగిపోయిన ముక్కా_లిపీటలు, అంగము 
లన్నియు శిధిలమైపోయి వార్టక్యమున నూగులాడుచున్న 
కేబిలుు నాలుగైదు పూర్వకాలపు నులకమంచములు-ఇదీ 
యాయింటి సొగసు! నేటి యుదయను వనజకు రూపకువమూరి 
యా యింటిలో నే సుఖముగా నున్నది. కాని యిప్వుడా 
కొంప యామును కరనబోవుచున్నట్లున్నది. సల్ల లు అభా 
యనుచు మూగిరి, వారిని వెనుకకు నెట్టినది. ఆమె కనే 
తల నొప్పిగ నున్నది, ఎవరిశొ్‌ డను మాటాడదు, ఆమెను 
వూటాడింపరాదు. ఇంటిలో నంటబేదు. ఎవరు వండుదును ? 
పిల్ల లు' పాలు (కౌగినారు. ఉమానాథుండు తిండి తినలేదు. 
భూపకుమాూారి నచ్చి నండిపెట్టునని ఎదుదు చూచుచున్నా డు; 
కాని యాముకు తలనొప్పిగ నున్నది. ఇంక బజారు పోవ! 
గత్యంతరము లేదు. గూపకుమారి తిరస్కార సూచకమైన 
స్వరముతో నన్న ది-““ఇంతనజకును నాకై యనురుచూచు 
కందులకు? నేసే నండి వార్పు ఉద్యోగము ఛేతునని [వాసి 
యాయ లేదు. నే సీ రాతికి రాకుండ నచట నే యున్న చో? 


నంటమనిమి.ని పెట్టరాణా! జీవి తాంతము"న న్నే చంపవలెనా? 
ఖీ - ఆ న్‌ షై 
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ఉవమూానాథ్ధుండు విస్మయావహాత 'న్మేతుండై యామె 
వెపు జాచినాండు. ఆమె కోవమునకుగారణ మాత నికి( 
వోంచ లేదు. రూపకుమారి యెల్ల ప్పుడును నిరాపదమైన 
నహాకారము నొసనంగినది తనకు. సిరాపదమే కొదు-సాను 
భూతి పూర్ణ ,మెన నహకారము నొనంగినది. అతండ నేక 
పరా తాలు వంటమనిప. విషయమును _(పసానించినాండు; 
కాని యా మెయీ-ీ' నేను కూర్చుండి చేయున జేమ్‌? పదిరూపా 
యలు ఖర్చు పెంచుకొనినందువలన (ప్రయోజన మేమున్నది* 
ఆ నాలుగు డబ్బులున్న చో పిల్లల పాలకైనను వచ్చును,” 
అని వారిం చెడిది. 

చేడీనిధముగ కోపముణో, నిర్శమకారము తో 
చెప్పుచున్నది. 

తనతప్వు లేదనునట్లు ఉవూానాథుండనినాండు.* వంట 
మనిషిని పట్టుమని నే ననేక పర్యాయములు చెప్పినాను.” 

“మి వంటమినివీ.ని పిలిచి యెందులకు పెట లేదు? 
నను చెడలగొట్టుదుననియా'! 7 స్ట 

“అన్రను! పొరపాశకే జరిగినది.” 

“కరా రెన్న (డును మనస్సూ ర్తి రిగ నన బేదు,* రూప 
కుమారి మజింత కోపముతో నన్న ది- “కేవలము నన్నూ ర 
డించుటకు మా(త'మే యప్పుడపుడు నంట మనిషిని పెట్టు 
మనినారు. మొ మనసులోని రహస్యమును తేలుసు కోస 
జాలనంతటి యమాయకురాలను కాను. నా సుఖమును 
గూర్చిన విషయము మి కెన్నండునుపట్టలేదు. చక్కటి దాసి 
దొజీకినదిగదాయని నంతసించినారు.నాలుగు మెతుకులు టిసి 


చ 
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పడియుండునని తలంచినామ. తిండి, గుడ్డతప్పు వే తేమియు నృక్షర 
లేదు! అది యైనను మోఖర్బ్పులుపోను మిగిలిన చో! 75'సాపా 
యలునా నె న త్రిన కొట్టి యా సంసారప్ప ఖర్చుంతయు భరింప 
మందురు. ఎనె న్నెన్ని ఖర్చులు తగ్గిం: చుకొొని, ఎంత నోరు కబ్బు 
కొనవలసివచ్చుచున్న దో నాకే కెలియును, పంక కట్టుకొను 
టకు మంచిగుడ్డ లెక్క.డివి! సాజీవితమంతయు నిశ్తేసాశన వైం 
పోయినది. (ప్రపంచమున భార్యకొ ఆమ్‌ కొంశమోాది కోణిని 
దింపు భ పల సెకులున్నాను. అంత దూర మేల? గుమసేనకుని 
జూడుడు!మోకం శు తక్కు_నయే చదివినాండు.నయసు లోనను 
మోక ౦కు చిన్న వాడు. చలకు $00 సంపాదిం చుచున్నా లకు 
రామదుభారి దొరెసాసిన "ల నున్నది. వునక్షీ 75 రూపాయలే 
ఘనముగ నున్నది. ఈ గంజనీళ్ళి కే నంతృ ప్పి ! ఈ మగపుటక 
పుట్టుటయే వ్యర్థము! ఆండుజన్మ మొనచో చాగుండెడిది. 
ఆండువాం(డ వేనసులో నెట్టి కోరిక లుండునో తేలిసికొన 
జాలని మగవాంను! నరము! er సు సంసారమును భుజమును 
వేసికొని యాదుటకు నేనుంటినిగడా! సూ కేమి మోకు 
వమవూతము మంచి తిండి, మంచి గుడ్డలు కావలె! ఫ్రుముష్కులు 
గదా! నంపాదించుచున్నా రాయె! 'నే నెట్టుండిన ఘా కేవిం* ) 


కొన్ని నిమిషములవజుకు నీ వాగ్భాణ పరంపరి యిక 

సాగినది. ఉమూనాభిండు మిన్నకి వినుచుండను, తా నణింగి 

నంతలో రూపకుమారి కెట్టిలోటును కలుగసీయ లేదు. 

తన జీతము తక్కువయెన మాట వా సవమే! అది తన 
(cn ఎది 

నకశములోనిదికాదు. తా నేమి చేయగలడు? మనస్ఫూ ర్తిగ 
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పనిచేయును, అధికారులను మెప్పించును. ఈ సంనత్సరము 
ఆఫీనరుగారి పిల్ల వానికి నాగా లేకుండ సంనత్సరమంతణయు 
చదువు చెప్పినాడు - ఆయన నంతోషించు ననియేగచా |! 
తా నింకేమి చేయగలడు ? గూపకుమారి కోపకారణము 
నాతడు (గహించినాండు. గురుసేవకుండు. నిజముగ నైదు 
వందలు నంపాదించుచున్న చో నదృష్టవంతుండే ! ఇతరుల 
యదృష్ట్రమును జూచి యేడ్చిన ప్రయోజన మేమి? అదృష్టము 
కొలది “నాతనికట్టిభాగ్యము కలిసీవచ్చినది. అందటకు నట్లు 
ws నిజముగ గురుసెవకుఃడు 500 నంపాదించు 
చున్నాండో "లేక డాబునరియో  తెలిసిఫొనవల! నిజముగ 
నాతి డె దువందలు సంపాదించుచున్నను భూపకుమారి తను 
చెప్పుట కామె కధికార మెక్క-డిది? రూపకుమారికం కు 
అందమైనదానిని, శీలవతినిమాచి యామెను తాను నిందించి, 
తిట్టిన చో నెట్లుండునుక రూపకుమారి యందమైన చే! మృదు 
భిమిణియే! క్యాగమయి యే! కాని యామెకంకెను నంద 
నతులు, మృదు భాషిణులు, తా గన్వరూవిణులు లే లెరా? అట్లని 
తానును రూపకువూరిని నిందింపనలసిన చేనా * 

ఒక ప్పుడు కూపకువమూరికం శు అందమైన స్త్రీ యాతని 
దృష్టి లొ 'కేదు-కాసి యాతని యా లా తగి ఇవాల 
కాలమైనది. భాపుకత్వమును ప్‌డి వా న్తపిక జగత్తులో 
నాతండడుగిడి చాల కాలమైనది. వై వాహిక జీవనము బాగుగ 
ననుభవమునకు నచ్చినది. ఒకరి గుణదోహము లొకరికి 
తెలిసినవి. ఇం నంతోవషము, తృ_వీలోనే వారికి సుఖము ! 
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ర తెలివిగలదై నను సీ నగ్న సత్యమును గు ర్తింస 
లకున్న ది. 
అయినను నాతనికి కూపకువమూరి యెడల సానుభూతియే 
కలిగినది. అతం డుదారస(భావుడు! కల్పనాశీలి! ఆమె కటు 
నచనములకు అ ముసంగతేను. అమృతమున తె 
(మింగినాండు. తన సోదరి దర్జా మూచి యామె మనసుతో 
నొక్క. తణము నిరాశతో, గూడిన అన్యాయ పూర్ణమైన 
8ఖభాననలు కలుగుట నహాజమే! ఆమె సన్యాసిని, విరా 
గిని కాదుగదా ---చలింపకుండుటకు | 


ఈ విధముగ తన మనసును సమాభాన ఒజాచుకొొని, 
గుకుసేనకుని విషయ మెటు౦గన 'లెనసి నిశ్చయి౦ంచుకొనినాండు. 


2 


రిక వారము దినములవటుకు రూపకుమారికి మానసిక 
శాంతి 'లేదు. మాటిమాటికిని విసిగికొనును. పిల్ల సె pes 
గించును. భర్తను చెప్పుచుండును, తన యదృష్టమునకు వగ 
చును. ఇంటి చాకిరి మాత్రము తేప్పుటలేదు- కాని నేం డా 
పనియం దానందములేదు. వెట్టిచాకిరి చేయుచున్న ట్టున్న ది. 
తన కాత్మీయ సంబంధమున్న పురాతన వస్తునముదాయమును 
నేం డామె కన్నెత్తి చూచుటలేదు. ఇదివజ కా వస్తువులను 
జా(గత్త శేయుటయం౦ం దామె యత్యం తాన కిం జూ'సెడిది, 
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ఇంటిలో నొక స ఇంటి గొడన గృహిణి శే 
ప వాడుమాాత మేల సనిచేయును? ఎచట నున్న 
నస్తు నచట వే పడియున్న ది. వాటిని జాగ త్ర తచేయువా రెనమి? 
అంతయు నస స్తవ స్త ననుుగ నున్నది. పీల్చ లకు న్‌ తల్లి త్రో మాట్లా 
డుకే భయమైపోయినది. ఉమానాథు. డామె "వీడనుజూచిన 
నులికిపడుచున్నా (డు. వడ్డించిన చేదియోా తిని ఆఫీసుకు పోవును. 
ఆఫీసునుండి తిరిగినచ్చి యా పిల్లల నిరువురను నెంటనొని 
షికారు పోవును. గూపకుమారిజో మాట్లాడుటయన మందు 
సొమానునకు నిస్పంటించుటయే! కాని, ఆతండు గురుసేనకుని 
నిషయమై యూచూాకీ తీయుచునే యున్నా (డు. 


ఒకనా. గుమానాథుడు ఆఫీసునుండి నచ్చినాండు. 
ఆతని నెంట గుకుసేనకుండుగూడ నున్నాండు. గూపకుమారి 
నేడో అనపహాయాగమనము మాని ఉడ్బుటకై బల్ల లు వైరా 
నర్హుచున్నది. ఇంతలో గుకుసేవకుండు లోని శేతెంచి నమన్కం 
రించినాండు. రూపకుమారి చిన్న బుచ్చుకొనినది. ఆమె 
కుమానాథ్టుని-పె (మింగి వేయవ లెనన్నంత క కోసము నచ్చినది. 
ఇతని "నేల ానినచ్చినాండుశినుందు చెప్పలేదు, చేయ లేదు. 
'నెంట బెట్టు కొస నిచ్చెనాడు. ఈస్థితిలోయాచి యాతంజడజేమను 
కొనును ఈ మసి జెలి నల్పప్టుడు ఎండియే ! తానేదో 
గారనమును కొపాడుకొను'ను (బతుకుచున్న ది. ఆ గౌరన 
మును బజాఘతో బెటుచుండును భర్త ! వమాతనును సిగ్గు 
"లేదు. మూాసాభిమానములు నదలి చేసీనాకు. కు చేసితినని 
నన్నీ విధముగ నవమానింపన ఆ? 
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ఆశీర్వదించి కుశలమడిగి కుర్చీ వేసినది. గురు'సేనకుండు 
ఆసీనుండగుచు ననినాండు- “చేడు మాఅన్న గారు నిందునకు 
నీలిచినారు. ఆయన పిలిచిన -చో నచ్చెడివాండనుకాను. మో 
నదిన పిలువమనినదని చెప్పినాకు. ఇంక తప్పనినరియైనది. ” 

రూపకువూరి మాట కలిపినది, గృహకలహమును 
దాచవలసి నచ్చినది---“అవును. ఆనాండు నీకో మాటాడు 
టెకీ వీలుపడలేదు. మనసెనది. ..మాటాడనలెనని.”? 

గురుసేవకుండు గది నాల్లువెపులను కలయంజూచి 
నొండు- “ఈ పంజరమున మోకు చాలబాధగా నుండి 
యుండును.” 

ఈ యువకుండెంతటి సురుచిహీనుడో, అరసికులో 
భూపకుమాారి కర్ణ మైనది. ఇతరుల మనోభానముల నాదరించు 
టయ తు (పపంచమున నందరు భాగ్యనంతు లే 
కారని గూడ తెలియదు. లతకొక్క. డెచటనో యుండును 
ఇట్టి భాగ్యశాలి! ఇట్టివానిని భాగ్య శాలియని యీలయనన ల? 
అనేకమందికి తిండిలేనప్వుడు నలుగురి భోగవిలాసాదు లొక 
సౌభాగ్యమా? అనేకులు ఆకలితోం జచ్చుచుండ నలుగు 
రైదుగురు మృష్టాన్నము లారగించుట సిగ్గులేనితనము, 
హృదయహీ నత యసివించుకొనునుగాసి అదృష్టము 
కానేరదు! 

కొంచెము కోపముతో నన్న ది-“పంజరములోనుం 
డుట బోనులో నుండుటకంఖు మేలు! పంజరములో నమా 
యకము_లెన పక్షులుండును. బోనులో ఘాతుక మృగము 
లుండును, .! 


299 అప్పు ౫ సెల ౦ డు [20] 


గురుసేవకుండా వ్యంగ్యమును గహింపలేదు- “నాకీ 
యింటిలో నూపిరి యాడుటవేదు. మికొజుకై మాయింటి 
దగ్గజణలో నొక యిల్లు 'మూతును_ పెద్దయిల్లు! మావద్ద అద్దె 
పీపీ సిఠొనను, ఇల్లు ప యజమానుశాలిది. ఆమెకు సు 
ఇండ్లున్న వి-వందలు! అన్నియు నా యధీనమం డదేయున్న వి. 
నాయిష్టము వచ్చినవారి కీయనవచ్చును. అదె తీసికొనుట, 
హమ నొ యిష్టము ! మోకొణు కొక మంచియిల్లు 
కోరాతును. మి రచటికి వచ్చినచో కృతజ్ఞడను!”' 


గూపకుమారి |గహించినది _ మత మైక క 
ముతో నున్నా (డని. అందునలన నే యిట్లు వాంగుచున న్నాడు. 
తీళ్లముగ భూచినది._-కనులు మూతలు పడుచున్న ని___ 
బుగ్గలు వాచియున్న వి. మాటకూడ తొ ట్రుపడుచున్నధది. 
తరణ సౌందర్య పూర్ణమైన మోము యిట్లున్నదీనాండు! 
ఆతనిముఖమున సిగ్గులేదు. గూపకుమారిక నహ్యము కలిగినది. 


ఒక్క త్‌, వ. మరల వాంగుడు పారంభించినాడు- 
“మోకు విభేయుండను. అవును! చి త్తము! సాకు పెద్దనదిన 
గారు మూరు. మూహొజుకు నా ప్రాణములుసై గాత్ర మర్చింతును. 
మోాకథొెజకు ఒక యిల్లు కాదు-నంద యిండ్లు మాట్టాడుదును. 
నేను మి సెన్‌ లోహీయాకు -నే-నేజరును_వజంటును అంతయు 
నాచేతిలో నున్నది. అంతా! నేనేమి చెప్పిన నది కండ్లు మూసి 
కొని యంగీకరింప వలసినచే! తన కువూరునివలె en 
కొనును. నన్ను మొదట 20 రూపాయలకు నియమి౦చినది- 
20 రూపాయలకు ! ఆమె ధనికురాలు, ఆమె కంతటి ధన 
. మెచటినుండి వచ్చుచున్న దో యెనరికిస తెలియదు _ నాకు 
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తప్ప! అది దొంగవ్యాపారము చేయును-దొంగవ్యాపారము ! 
ఎవరిణోడను చెప ఎనద్దు! దొంగతనముగ నల్ల మందుఅమ్మును! 
లతలు సంపాదించును! ఇప్వుడచే వ్యాపారము నేనును 
చేయుచునా న్నాను. (పతి పట్టణమున౦దును మాకు రహాస 
ముగ వజంట్లున్నారు. మిసెస్‌ కాయా నన్నీ విద లో 
పొరంగతుని చేసినది. అవును! నన్ను అరెస్టు చేయుట కెవరికిని 
దమ్నులువేవు! పెద్ద పెద్ద ఆఫీసర్ల్షందికు నా స్నేహితులే ! 
వారి నోళులందు నోట్లకట్టలు కంకి, మాట బయటకు రానీ 
యను. నోశెత్తుటకు పిలు'లేదు. పగలే (ప్రత్టతముగ అమ్ము 
దును. ఒక వేయ్యి లంచమిచ్చినట్ల లెక్క_లళో (వాయు 
దును. ఇచ్చున 'దైదువం౦దడ కే! మిగిలినది స్వే హితులకు- 
జలా! ఈ చేతితో వచ్చును! ఆ చేతి ఖర్చగును! 
మునలిముండ రామనామంచేస్తూ క కూ+ర్చుండనలసిన బే! కొంప 
లంటుకువోయినను కదలదు, మొదలదు. నా వేతి! అడ్డులెదు. 
నామాట కెదురు లేదు. ( జేబులోనుండి నోట్లకట్టతీసి) కదిమోా 
పాదపూజ కుపయోగింపవలె! ఆ అశీర్యదింపు దళ్తే దర్గా గా 
జీవితము గడచిపోవలెనని! నీతి, నదాభారముల నుపాసీంచు 
వారిని కుబేరుండు కాలితో Woe డబ్బుకై మాన 
నుర్యాదలను వదలీపెట్టు వారినే లవ వరించును. నన్ను 
దుర్నార్దండనవద్దు! హ్‌ మంత "పెద్ద ధనికుండను* ఈ'ధనికు 
లందరును దోవిడిగాం[( డే! ఖచ్చిత మైన, పక్కాదొంగలు ! 
రేపు నావద్ద ధనమున్న చో నొకస తము కట్టింతును. ఇంక 
చరాడుడు! లోకము నన్నెంత _ప్రశింసించునో! నా" 


r 
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నైనను పిలిపించి _పశంనలందగలను. మిసెస్‌ లోహియాకు 
'పెద్దలందరును జేర “ధర్మవిభా హణ” అని బికుదొసంగిసారు... 
ఈతుచ్చులు, స్వార్ధపరాయణులు, కడుపుకక్కు._ ర్తిగాండు! 
ఆ ముసలిముండనంటి సీచురాలు (ప్రపంచమున నుండదు. 
(వపంచమే యొక దోపిడి! వక్రీలున్నాండు ! అరగంట వాణి 
అయిదువందలు కొట్టును. చాక్టృరున్నాండు ! ఒక చీటీ వాసి 
వ. బిల్లు చేతికిచ్చును ! జూదగాండునా? (డు! స్పెక్యు 
తేషనులో లతో లారి ౦మను ! వారి నంచాదన మంచి సంపా 
దన మైన-వో నాదియు మంచి సంపాదన రీ! అవును! మంచి 
ఉచితమైన సంపాదన యే! నాదృస్టిలో వ 
గౌరవము లేదు! వా లెంతటి చేతిదెబ్బగాం_ో నే నెజబుంగు 
దును. (పపంచము లో, కళ్ళలో దుము కొట్ట గలిగినవాండోే 
గొప్పవాండు-వాండే సఫలుడు! వీదవాళ్ళ క డువు కొట్టి 
భాగషవంతులగుట సమాజమందలి పరంపరాగత మైనపగిపాటీ. 
చేజేయునదియు నదియే !--అందబును చేయునదియ్‌ ! 
జీవి తో ద్రేశ్ళ మే విలాస మనుభవించుట 1 చేత నైన౦ంతనజుకు 
దోచి యనుభ్గవింతును. మునలితనములో దానధర్మములు 
చేళును. రోజులు బాగున్న చో నాయకుండ నగుదును. జూద 
మాడి యందజు కోటీశ్వరులైనారో "లెక్కించి. చెప్ప 
ముందురా€ ఎందబు ఆడవాళ్ళ దుకొణము తేజుచి లతూధి 
కారులనారో చెస్పమందురా?. .. 


ఇంతలో నుమానాథు (డు వచ్చి యనిసనాడు-ోగుకు 
"సేవక్‌ ! ఏమిటిది: పద! టీ_తాగుము ! చల్లారిపోవుచున్న ది!” 
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"తాను (పకృతస్థుండై నందులకు నిదర్శనము. జూవు 
చున్నాండా యనునట్లు గురుసేవకుం శులికిపడి "లేచినాయ. 
కాని కాళ్లు తొటటుపడి [కిందపడినాండు. మజలలేచితూలుచు, 
పడుచు-లేచుచు బయట శేంగినాండు. రూపకునూరి బరువు 
తొ లగినటు సిళ్లూర్చినది. అచట నున్నంత సేవు ఆమె 

౧౧ ర్‌ 
(కియాళూన్య యెపోయినది. గదిలోని గాలి నంభించినట్లు 
న్నది. చక్క-టి మనోవాగ రూసముిను డాలి యామె 

Aa చి 
యెదుట నిన్ని దినములనుండియు (పత్వతుమెన ( వేరణలు 
A స .. 
నేడు వా _న్లవికమైన, భిభత ఎమైన, అనవ్యా మైన రూూపముత్‌' 
(పత్యతుమైనవి. చేటివజకును త్యాగము, సాధుత్వము, సిరా 
డంబరముతోం గడిచిన నామె జీవితమున నీ మోనములు, 
కపటములు, స్వార్థము, తుచ్చత (ప్రవేశించినవి _ చక్కటి 

EG జడ అచు = 1 

యుపవనమున గజభఘటలు (ప్రవేశించినట్లు ! ఎంతటి భోగ 
నిలాసముల కొటికె నను తేన మానమర్యాదల మూల్యముగ 
నిచ్చుట యామె కిషములేదు. నేడు రామదులారి యదృష్న 
క A) రు 
ముతో తనయదృష్టమును పోల్బుకొనదు. తనస్థితియే తనకు 
సంతోషము ! ధనికుల మనివించుకొనవలెనని, భోగవిలాసా 
దులఎనో మునింగి ఆత్మసాశన మొనరెంచు కొనుచున్న రావు 
దులారిపై నామెకు దయకలిగినది. కొని, పొపము దులా 
యేసు చేయగలదు? గురుసేనకుండు మత మేదించేయంయగలం 


డీ ధనము పూజింపబడు నమూజమున, బ్యాంకు అక్కా_ంటు- 
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జాబు దర్పములుమాచి మనిషికి నిలువక ట్టు నమాజమున, 
అడుగడుగు [పలోభనములతో నిండిన Tene, ఆదుష్ట 
నమాజవ్న్వవన ఈర్ష్య, "ద్యేషము, దోవీడి, సీచత్వము 
వీథి వలీ 
మున్నగు దుష్టశ క్తులనే _ప్రకోపింపం జేయును. గురుసేవకుండు, 
రామదులారి, యీ యిరువురును నా [సపవాహములో చిక్కు 
కొని కొటుకొని పోవుటలో సాశ్చర్యము లేదు. 
ల క్‌ 


సరిగ నజే సమయమున నువమూానాథుండు నచ్చి 
యనదినొ(డు.'గురుసేనకుం డిచట కూర్చుండి వాగుచున్నా 
డేమిటి? చేను వానిని పంపివేసితిని. వానికొజకు పోలీసులు 
నెదకుచున్నా కేమో యని భయము కలిగినది. ఇనుముతో, 
బాటు వ న. పెట్లన్నట్లు నా మాదకుగూడ నచ్చు 
మట్‌ గ x 

నని భయపడి సంఖి నేసినాను. *” 

+ రూపకుమారి శమాపణ 'వేడుచున్న దృష్టితో నొతని 
వైఫు చూచి యనిసది- “ఏమున్నది తన దొంగవ్యాపార 
రా 
మునుగూర్చ్చి వ*ంసుచునసా? ను,” 

“నన్ను గూడ మిసెస్‌ లోహాయాను కలిసికొనువుని 
చెప్పినాడు.” 


“వలదులే! ఈ గుమాస్తాగిరి యే చాలును ! అచే 
మనకు పది వేలు 1” 

“కాని రూ గుమాస్తాగిరిలో ఆ విలాస మెక్క_డ 
నున్నది * ఒక నంవత్పరముపాటు సెలవు సెట్టి ఆ పపంచ 
మునుగూడ దూడవణ 1” 
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య 


నాదృవ్వలో నెద్దు నయము! ఒకి విలువకట్టు నవ: ౧ [పారం 


సంతో పీయైన "జంతుచే! నిండిన సమాజమున' భ్‌ వించు 
"కార మెక,_డిది?” అని, EI దోపిడి, సిఎతీముపై పె 
దయము 

కానన్‌ జీ ననేక పరాంయవ* జేయును. గురు) 
$ }లువరెంప 


ళ€ 
(పశ్నించినది- ఈస, తిక నడిపి సీ ౪ అలలా. వేయునను 
కొన దలంచినపవో వివాహూవూడు * గైములేదు. 


)ది. కాసి, 
గూడ నాశన మునర్సుకుందులకు? a క 
నాథు . 
పుడు నన్ను సీకి మం ల వచ్చు కేల?” 4 డన థు టం... 
మిచ్చుశ క్రి కీ కానన్‌ జీకి లేదు. అతనికి అ శప జత 
ల 
'తానొర్చిన పొరపాటునకు పశ్చాతా తాప్‌ = g a 
ల ఇ “లీగినడి " నేటివజుకు 
మాతనికి విసు గుఫటి యనినాడు- “అ ది 
అ ' మూదః గునరింప లేదు. 
యిసది. నిన్ను చేను కటినేసి యుంచా న్‌ా 
[ఓ 5 నాయాత 
సుఖ పెట్టగలిగిన వానివద్ద శే బాము! నే ష్‌ @ 


ఆదాయము పెరుగకున్న ది! వమి చేయమన్న ); న 
ఈ మాటలకు గుల్‌శన్‌ ఆతని చెవులు *% వ 
నడ్డంచినది. కంగ్లై జ్ఞ జేసి యసినది_*ఇంకనా 

లేని దో Wa దొదక,_దు. ఇట్టికాతలు ననసు లోని నాట 
"లేదా సిగు గలవానికై నచవో న 

నము పట్టదు. ఇంకొకని వద్దో చే!” 

కొంపకు నిప్పంటింతును. ”; ? పాపమిశచో. నేమిచేయును?” 
రము జోంచలేదు. ఈయనంతుప్టి, వ్మిముగ నున్నది. నీనంటి 
ఆమాధుర్య పూర్ణమైన మర్యాదమూూర్ల మే! శపూర్ణీ తన 
వ్‌ రికువురకు పోలికయున్న దా? ఆమె 
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నాదృష్టిలో నెద్దు నయము! వికి విలువక ట్టు సవ. (వారం 


కంటే యైన జంతువే! నిండిన mare భావించు 
"కాళ మెక్క_డిది? అని, క్‌. దోవిడి, వఎతముపై 


జేయును. గురు వు 
కల్‌ ఒద అ 
య. స్ట 1 లునదెంప 


(వశ్ని ంచినది.“ఈప తిక నడిపి సీ ౪ రలుహాతంక ree 
కొన దలచిన చో నివాహమాడు గ్యెముశేదు. 
గూడ నాశన మొనర్పుకుందులకు? నైమానాథ్ల, / పిమ్మట 
పుడు నన్ను తీసికొని వచ్చు కేల?” 4 

ఎఫ్ఫుండి ఇ - వ్రింతవటు 
మిచ్చుశ క్రి కి కానన్‌ జీకి లేదు. అతనికి స 
పొారపాటునకు పశతా+ తా జ్ర స్ట య 
వ. ఏన ష్‌ - ప “లిగినది "నేటివజకు 
మాతని క్రీ విసుగుపుట్టి యనినౌ౭డు- అ మాద దునరీంప లేదు. 
యిసది. నిన్ను చేను కట్టి వేసి యుంచ"*ః నొ నాయాత్మ 
సుఖ పెట్టగలిగిన వానివద్ద శే వాము! జీ వ్‌ 
ఆదాయము పెరుగకున్న ది! వమి చేయవోన్నేం,ః 

డు “ఎచటణి 

ఈ మాటలకు గుల్ళన్‌ ఆతని చెవులు ఫ్‌ స్తూ 
నడ్డించినది. కంగ్లై జ్ర జేసి యనినది_*ఇకనా 
లేని దో న. దదక్క_దు. ఇట్టికాతలు ననసు లోని వూ 
"వేదా సిగు గలవానికై నచో ల 
సము. 2 పట్టదు. ఇంకొకని వద్దో దే!” 
కొొంపకు నిప్పంటింతును. UH మట నో చేమిచేయును?”? 
రము వోంచలేదు. ఈయనసంతు్రీ, విముగ నున్నది. నీనంటి 
ఆమాధుర్య పూర్ణమైన ముర్యాదమూ వర్ల మే! శప్తూర్చి తన 
ఫ్‌ రికువురకు పోలికయున్న దా? ఆమె 


)ది. కాసి, 


SY 
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“మావద్ద ధనము కేనంతవజకే మోయోా భావమ్సులిట్లు 
నిలిచి యుండును. సూ కెచటినుండియెన నాలుగ దులశులు 
వచ్చిపడిన చో మోరిట్టుండరు - మో భౌవములును మాటి 
an ధన మనునగొక యభిశాపము నంటిది. జాలా ' 

క లెనప్పుటో డే? "వ్యా శాంతి యడుగున నంతటియగ్ని 
య. నర కవుగును. ఇంటిళో ధనమునుసింప నా 
యడల నారి క _ర్తష్యనును నెటు స] పించు చుసా బ్నరు. 
వే నా యస ంగుష్ఫ్రీకి కారణము" లేవని వాచి భావము. కాసి 
యో భోగవిలాస సాధన సములన్నియు మృ తాత త పనై 
భూమిలో పాతి బెట్టు పదార్థముల వంటినని వాంకికీలియదా' 7) 


కావన్‌జీ కీ మాటలు నేండు కొత్త తన = ఆతని 
యనుభవఐమును బట్టి'నే టినటజ కొతని యభ్మిపాయము కీ (స్త్ర భోగ 
విలాస కాంతీణి యని. త (పాణము  లర్చించినను, 
ఎన్ని బాధలు స సహొం౦చినను (స్రీకి  పట్టదు-ఆ మికు కావలసివది 
యెండు గడ్డికాదు, దానాకావఠె, పచ్చిగడ్డి కాన అ! ఈమె 
నిజముగ చేనత వంటిది! విలాసము bis తుచ్చ 
ములు! మధుర మైన _వేమ, రసమయ మైన స్నేహమును 
కొంఖీంచుచున్న ది. ఆతనికి చక్క_లిగింత “పెట్టినట్ల యినది. 


ఆమె మణజల (పారలభించినది- వారి (ప్రవర్త రనము 
నా సహనము నతిక్రవించినది. నావునసులో నిద్రోహాజ్యా 
లలు బయ లుదేరినవి. షం, శా ట్రుములు; వ్‌ క్ట 
ఇప్‌ యేసియు సన్ను రశీ_౦పంజా లని స్థీకెక్‌ వచ్చితిని, వసం 
చమున  నెందటు సిధవలుతేంని re సృ ప్రీవరుప 
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యత్నింతును. కాని మనసునకు శాంతి కలుగకున్న ది. తనతో 
పోటీకి రంగమున (ప్రవేశింపుముని ఆత(డు నాపై సవాలు 
చేయుచున్న ట్ల నిపించుచున్నది. బ్రంతవణకును న నాతని నవా 
లును లెక్క. చేయ లేదు. కాని యిష్వుడు పరిస్థితి తల మునుక 
'లెనది-ఏదో యొక గడ్డిపోచమైనను నా కాభారముకావలె ] 
ఆయన తలంచిన క్లే జరిగితీరును. మిరాయనకు మతులు, 
మోావలన నైనచో చెప్పీచూడుండు! ఈ మర్యాదయను 
సంకెల లింశెన్ని రోజులో ఛరింప లేను.” 


కానన్‌జీ భావిస్వర్లనిర్మాణ మొనరించుకొనుచు 
న్నాండు-“అట్ల! తప్పక ఇప్పిచూతును! యన నా 
ధర్మనేనాయి! కాసి నామాట విందుంను ఆశి కన్పట్టదు. 
నేను దర్నిదుండను. నా మాటకొక నిలున యుండునా?౯ 


“మామూలుగ నాపై దయచూపు నునే యుందురు. 
కాని నాకు వారి (సన ర్రనము నచ్చలేదు. 09 
వానే 


“పోరెన్ని దినములు సహుంచినాకు. నొక 'బేవింక్కి లి 
యాశ్చర్యముగ నున్నది. మజియుక ప్రీమెనచో నొక్క 
దినమెనను నహి౦పదు. ౫ 

ha 


“కాలందిగనో గొప్పగనో |పతిపురుషునకు నిటి యల 
౬ 
వాటుండును. కాని అట్టి పురుషుల భార్యలు గాడ నట్టి 
వ. వారుగా యిందుపు = కర్మణా కాకపోయిన 
భాణసాయైనను' చేను వాగి నల్ల ప్పుడు ఇష్టదెసమున లె నుపా 
సించినాను.” 
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“స్పకుముం డా మంచితనమును (గహింపంజూలకపోయి 
నప్పుడింక చేయున చేటు? అతండు మనసులో మజియొక విధ 
ముగ నాలోచించు చున్నాంజేమోయని నాభయము 1” 


“దం కేమని యాలోచింతును ?? 


“కూ రాహీోంపజాలరా €” 


“5 ₹! అదియా విషయము! నాతప్పేమున్న ది?” 


“ర్చి రిపూము _ నేక పిల్ల కథ వన లేడా ?” 


ఆమె మాటాడలేదు. శపూల్చీ కారునచ్చుట కనిపించి 
నది. ఆమె కానస్‌జీ వె వెపు వినయముతో, ఆజ్ఞాసూ చక మైన 
దృన్టితో ( జాలు లోనిశేంినది. WER శారునుండి పన 
నాండు. కను లెజ్జ బారినవి. చికునవ్వుత కానన్‌ జీ వద్ద 
-శీతెంచి చేయి కలేవినాండు. 0 కను లెజ్జ బారినవి _ భర్థ స్త 
కనులును ఎజ్ర 'భారియున్న వి. వడ్చుటనలన నవి |! రాతి 
యంతయు నేలొ-ని యుండుటవలన నివి ! 


3 


నపూర్జి టోపీ నంకెకు తగిలించుచు ననినాండుఎ*తమిం 
పుము! రాతి యొక మిత్రుని యింటివద్ద నిదించితీని. అచట 
ఏందు జరిగినది. భోజనము లాలన్యమైనసి క _పొద్దుపోయి 
యిపుడింటికి వెళుట చేనికని యచటనే యుండిపోతిని,” 
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కానన్‌ జీ వ న్యంగ్యనుగ నవ్వినాండు - “నించెచట 
మారిపోగ్ల కు నవమూభారమిాయ లేచే ! వెప్పుండు ! ! (నాసి 
కొందును” జేబునుండి నోటుబుక్కు. తీసినాండు. 

శపూర్జ కొంచెము జాగరూకులై నాడు - “ఏమంత 
పెద్ద విందుకాదు. నలుగురైదుగుకు మిశులు కలిసి చేసి 
కొొనిన విందు.” 

“అయినను వార్త (పకటింపవలసినటే! మీ వంటి 
తం. విందు  సామాన్యమైనదా + ? విందు చేసిన 
వారి పేళేవి 9) 

మాం కాశ్చర్యము కలుగదుగదచా 9” 

“ చెప్పండి.” 

“మిన్‌ గానక 109 

“మున్‌ సొపారా 0౫ 

“అవును! ఆశ ఏర పడినా శేమి? పగలంతయు రూపా 
యలు అగాలు పెసలతో నతనుత మైన పిముట ఆ వూ తస్పు 
మనోరంజననునకు నా కథికారముతేచా? ఆ వినోదముగూడ 
లేకున్న చో (బ్రతుకే దుర్చరమగును. ౫ 

“జీ నంగీకకింపను.” 

“ఎందువలన ౫ 

“బట్టి ఘునోరరిజనము కట్టుకొనిన భార్య యెడల 
అన్యాయ ననీ నాయు ఫైశ్వవ ఇ ou 

శప్తూర్‌ కృ తికాముగ నవిరనా(శు- ద చ్చుమాటలు! 
నేటి మాబనుట్టి వ నంగీకరింపదని వెలీసిఫొ నుం, 
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“-నేటి సమాజము గడచినతరముకంశు నెక్కువ పరి 
ప్కృత మైనదని నా యుళ్చేశ్యము. ఇప్పుడు (స్ర్రీలయధికారను 
న టం 00 

“అయిన స్రీలు మగవారిపై నధికొరము చలా 
యించురా €% 
“అవును! పురునులు నై (స్త్రీలపై పె చలాయించినట్లు. 1 
ee ర్త వు నారి 
నే నంగీకరింపను. పురుషుడు గ్ర్రైమై నాథారపడి 
చేడు. (స్త్రీ పురుషునిపై నాధారపడియున్న ది.” 

“అనగా స్రీ తన పొట్టకూటిక్షై పురుషునిపై నాథార 
పడియున్న దని మీ భావమా 9 

“మా రా మాటలలో న రక్తము చేయదలంచిన వో 
నా కభ్యంతరము లేదు. రాజసీతిలోన అనే నవూజనీతి 
యందు సైతము అధికారమను కొళ్లెము, ధనము చేతిలో 
నున్నది!” 

దై నయోగమువలన ఫుకువునకు సంపాదన కేక స్రీ 
సంపాదించుచున్న స్వం డామె యిష్టము నచ్చినరీతిని మ 
రంజనమునకై (పయత్నింపనచ్చునా 2 


a (gs 


౪ సీకి నేకటి యది కార మహమూయంయజాలను.” 
ర్‌ు 


“అది య న్యా [| 00 


గళ 


కాదు! సీని _పకృతియే బంధించినది. వ విధము 
నను స్త్రీ ఫ్రుగుషునిన "ల న్వచ్చందముగ నుండంజూలదు. శరీర 
బలమున, పమజలమున పురుషునికి సాటిరాదు. ఒకటి 
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నూూతము నిజమ గృహిణీ సత్యమును ఏడి, అ ప్రాకృతిక మైన 
జీవితము నాశ్రయించిన దో నామె యే పనినైనను చేయ. 
గలదు.” 

“మోనంటివాకు, శ్రీలు తప్పనిసరియై యట్టి య్యపా 
కృతిక జీవితమును గడుసునట్టు (పన గ్రించుచున్నారు. 00 

“నీలు పురుషుల యాధిపత్య యును స్వీకరింపని 
రోజులు వచ్చునని చను తలయను. బట్టు నిలు, నాగరికత 
నాకు తెలయదు. పఫుకుములు స్రీలు నెల్లస్సుడును అ్రధిగా 
రము చలాయించిరి, చలాయింతురు.”? 

wa కావన్‌జీ ధోరణి వమూర్చినాండు. ఈ 
కొలందిసేపటిలో నతడు గొప్ప కూటనీతిజ్ఞటై పోయి 
నాయడు. (పశంసాసూచక మైన దృష్టితో కపూర్జీవై వు. మసూచి 
నాండు-“అయిన మన యిరువురి భావము ల నొకశు ! 
మిమ్ములను పరీకీంచితిని. నేనుకూడ స్త్రీని గృహిణిగ, 
తల్లి గ, స్వామినిగ నంగీకరింతును. కాని, స్యతం త్రురాలినిగ 
ros స్రీ స్వచ్చంద ప్రవృ క్తి గలదెనచో సనా 
యింట స్థానముం౦డదు. కంర మిసెస్‌ శపూర్జి 
మాటలు నిని ఆశ్చర పడినాను. స్రీ తన మనసున నిట్టి 
ఏదో హోత్మక వైన భానములకు చోటీయునని కలలోంాడ 
తలంచలేదు.” 

శపూర్చీ మెడ నిక్కిచినాండు. Mee హొచ్చి 
నది. కుర్చీనుండి శేచినాండు.“ఓహోో! శిరీ యిష్వు డీ పద్దతికి 
దిగినదన్న మాట! ఇప్పుడే నూ యొదుటనే యడుగుదును. 
వదియో యొకటి లేలిపోవలె! నేనామెను లొక్యముచేయను, 
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ఆమెచేకాదు, ఎవరిని లత్యుముచేయను. కృతఘ్ను రాలు ! 
నమ వేదనా నూనుంరాలు! నా సుఖమును చమూడలేనిది ! 
ఆమె. గుప్పిటలో నుండవలెనని కాంబోలు! శపూర్ణీయా 
యామె చెప్పుచేతులలో నణగి మణగి తత 2 
పాపము, తెలియదుగా(బోలు! సనక సలల చేసిన చో 
నిట్టి ఫీరీలు వందమంది నాయెదుట హోజరగుదును - నన్ను 
పూజింతురు; 'నేంజెప్పినట్లాడుదురు. నే నీమె కొనగూర్చిన 
సుఖముల చే పఫురుషుండును తన భార్యకు న మకూర్చుండు. 
శనుల నను 

తా నననరమును మించి మాట్లాడు చున్నట్లు తోచిం 
నది. శీరీ యొసర్చిన ep సేవలు జ్ఞప్తికి వచ్చి 
నవి. కొంచెమాగినాడు- “ఇప్పటికై నను నామె తెలీవిగ 
(పవ ర్తింపనచ్చును. నా కాముకు కప్ప పెట్టన లెనని లేదు. 
ఆమెకు చేతనైనది నన్ను నిందించుటయెి ! అంతకుబుంచి 
ముందునకుసాగు ధైర్య మామెకే లేదసి జే గెటుంగుదును. 
లను సమాధభానపణి చుట కష్టమైన పనికాదు. నాకీ పద్ధ 
తు ం బాగుగా  తలియును.)”) 

“నా పదములు వేటు.” 


(gs 


“కావ దును. మీావిద్ద నూటలు తప్పు "వేచేమియు 
లేవు. నానద్ద లశ్మీ'దేవి యాశీస్సులున్న వి! ౫ 
స bch వెన ముదయించినపుడు లమ్మ 
కటాత్ముమెనను ఒసీవేయదను. ” 
: శపూర్జీ యాలోచించుచు ననినాయ-*మి యుదే 
కా నిజమే కానవచ్చును.” 


4 


క్రొన్ని దినముల పిమ్మట కానస్‌ జీ, శీరీ యిరువురును 
పార్కు_లో కలిసికొనిగాము. అతండిట్టి తరుణమునకై వేచి 
యున్నా ౭డు. అతని న రన్‌ ogy జము పూర్తి రియెనది. “న సర్ల' 
రాజ్యమున వీరిని ప్రతష్టేంచుట మామే మిగిలియున్న'ది. 
ఆశుభదినమునకై యాతండున (గుండగుచున్నాండు. భార్యను 
వుట్టినింటికి పంపి చేసినాండు. అతండు పంపున బేమిటి? ఆమెయే 
కోపగించి వెడలిపోయినది. శీరీ తనడార్మిద్యము నాహ్వోనించు 
చున్నప్పుడు గుల్‌ శన్‌ వెంటబడి ఆమెకు సేన యేలచేయన'లె? 
తొందరగపోయ్లి శీరీకి అభివాదన మాచరించినాండు-* అక 
స్మాత్తుగ కలిసినారు. నేయ మో యింటికి రావలెననుకొను 
చున్నాను.” 

'శీరీ చెప్పుచు నన్నది-*మి* కొజుకెదుము చూచి 
కన్నులు కాయలు కాచినవీ. హూఖకమైన సానుభూతి 
మాతనే మిోకును చేతనగును. ఇస్ని దినములనుండి యెంత 
యేడ్సితినో మాకేమి తెలియును? 


కానన్‌ జీ, wes తళతళలో మెజసిపోవుచున్న, 
నామె యుత్క_౦5 తోం గూడిన ముఖము. దను గా౦చినాండు. 
wa జం, (కియా కరాన్య మగుచున్నా ది. చివరివవీ థి, 
యం౦దు తిర్టుంతై న పిన్నుట జీవిత పశ్న భయంకరరూపనున 
సాత్లూ త్కరించిన విద్యార్థి నో త నున్న దాతనిస్థి తి! ఆపరీతుల 
దాగుడుమూత చే మజికొన్నిదినములు నాగబు సంత బాసుంచె గ్య 
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డిది? ఆ న్యప్నము ముందీ సత్య మెంత ' భయం౦కరముగ 
నున్నది! నేటినరకును కావన్‌జీ తేనెటీగ కూడ బెట్టిన మధు 
వును _తాగినాండు. ఇప్పు డా 'కేజటీ తన మోము చుట్టును 
పరి భ్రమించుచున్న ది-కుట్టు నే నమో యని భయము! 

తీణస్యరమున ననినాడు-“ఈ విషయము విని నకు 

౩ఖము కలుగుచున్నది. శపూర్జీ 'కశంతయోా బోధించితిని. ౫” 

నీదీ యాతని చేయి పట్టుకొని బంచిపై | న 
నది-“ఆయన కిశ బోధించి ప్రయోజనము లేదు. ఆయన 
కాళ్ళచుట్టుతిరుగుటకు న నాకువూ త మేమిగతిప ట్రినది 2 ఇత 
నా కొంపలో నడుగు పెట్టనని నళ రాజల ఆయనకు, 
కోర్టు కెక్క_వలెనని మనసు గనున్న చో నెక్కనచ్చును-నేనును 
సిద్ధమే! నాకిషమువేనివానితో నుండుట క్షీశ రులడై నను బల 
వరీతము చవేయంజూలడు. ఇక కోర్డు లేమిచేయను? మారు నా 
కాశెయ మిచ్చినచో నూ దాసనై యుందును మో కంతటి 
ఆత) బలము లేకున్న చో మరియు (తొన న దొరకకనోదు. 
నిజము చెప్పండి! ఆ సానుభూతియంతయు మాొటలవరశేనా?” 

కావస్‌జీ నిబ్బరముతో ననినాండు - “కాదు! “కాదు! 
స్‌వై నాశెంత (పమ యున్న దో భగవంతు. జెరుగును. నా 
హృదయమున సీకు స్థానమున్న ది.” 

“పకి నీ భార్య నేమిచేయుదున్ర?” 

“ని డాకులిత్తును. * 

“అదియే నాకు కావలసినది. నేను సీతోవతును. 
ఇప్పుడే! శపూకో నా శెట్టి సంబంధమును లేచు.” 


న్లో 
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“కానన్‌ జీ మనసు కంపించుచున్న ది-“కాని యచట 
నింకను నెట్టి యేశ్చాటును చేసికొనలేదు.” 


కనా కోటు శెట్టి యేర్చాట్లును నక్క_రలేదు. షా 
బాలును! ఒక టాక్సీ | మాట్లాడుము! ఇప్వడే నత్తును. 00 


'కానన్‌జీ టాక్సీకొఅకు బయలుచబేరినాండు. ఏకాంత 
ముగ నాలోచించుకొనుట కాతనికి. గొంత వ్యవధి చిక్కి_నది. 
ఏ వేకముపె నానరణముగప్పి మానవుని గోతిలోనికి _తోసి 
'వేయునట్టి యా యాననమద మిష్వుడాతనిలో లేదు. వమ్మాత్ర 
మైన నున్నను, (ప్రస్తుత మదికూడ మాయమైపోయినది. 

వ యుచ్చులో తాను మెడ దూర్పుచున్నదియు న నాతల జెజుం 
గును. తన నరగస్యము నాశన మొనర్పుటకై శపూస్జి శ 
నంచన లేక (పయత్నించును. తనభార్య జ Thiel, Ps 
hi న ప్రతిష్ట పా'ల్లేయును. ఈ విపత్తులన్నియు నాతండు 

పిా౦చును. శసూర్జి నోరు కట్టుటకు కావలసిన సామి 
ips నున్నది. ద్య భార్ననుగూడ స్రీ నమాజమున 
నొ రెత్తుటకు ఏలు లేకుండ చేయుటకు. దగిన కారణములాతని 
వద్ద నున్నవి. కాని యొకక భయము-_శీరీ మూపు చున్న యీ 
(వేను యెన్ని నాళుండును? నేటివరకు నామె యాతని సౌజన 
మునేచూచినది. న్యాయము, సత్యము,జొ దార ముతో గూడిన 
నాతని మాటలనే విన్నది. కాని తన సాజన్యము, తన [పతిభ- 
దార్మి ద్య చెవతకు నిలయమైన - తనయింటికి వచ్చిన వీమ్మట 
నామెపై పని చేయునా? మృష్టాన్నములు లేకున్నను మాన 
వుండు మాయూలు భోజనము తో దృ ప్రిపడగలండు.సామాన్య 
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భోజనముకూడ లభింపక, ఎండుగడ్డి ముందు వెచిన చో జితేం 
దియులై నను సహింపంజూలరు. శీరీ తన్ను పేమించు మున్నది. 
కాసి, (ేమతోంనాడిన ఆ తొాగమునకు సెత చుక్‌ హద్దు 
కలదుగదా! భావుకతతోం గూడిన ఉన్నాదమున నాలుగు 
దినములు సహిrంచును, (ప్రత్య వొఘాతము లముందు భావుకత 
యెన్నినాళ్ళు నిలచును? ఈయాలోచనతో కావన్‌జీ కంపించి 
నాయడు. నేటినర కామె రాణివానమున నున్నది. ఇప్పుడొక 
సూరిగుడిధాలో నుండవ'లె. తివాచీలుండను, ఫర్ని చరుండదు, 
నౌకర్షుండరు, కార్లు లేవు. తన జీతములో సగమామెకు 
సంగీతము నేర్పు ఉపాధ్యాయుని కే చెల్లి ౦పనలె ! శపూర్చీ 
నుజీంత సీచమున కొడిగట్టిన చో శాడీలతో తన్నింపనచ్చును! 
దెబ్బలకు తాను భయపడండు! అందువలన నాతనికి (ప్రతిష్ట యే 
కలుగును! కాని శీరీ భోగలాలనతను తృ ప్రిపరచుశుట్లు ? 
ముసిలిముండ-- నంటమనిషపి సామాన్య భోజనము గొనివచ్చి 
యెదుటనుంచిన చో శీరీ ముఖమున నెట్టి విరాగపూర్ణమైన 
కాయలు గోచరించును? ఆమె యాభోజనము వూచఛి తనను, 
తన దారిద్యనమును తిట్టుట కుప క్షమించిన చో? లాభములేదు! 
సౌజన్యముతో నభానమును నింపజాలము. ఆ సమయమున 
నామె రూప మెంతభయంకరముగ నుండును! 


ఇంతలో నొక కారు కనిపించినది. అందు శపూర్జీ 
యున్నాండు. చేయెత్తి కారు నాపినాండు. పరుగెత్తి శస్తూర్థి 
నడిగినాండు- ““ఎచటికి పోవుచున్నారు!” 


“సి కారుకు, ౫ 
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“సీర చాను పార్కు.లో నున్నారు. ఆమెనుగూడ గాం 
పో వుండు!” 

“ఈ యింటిలో నడుగు పెట్టనని నాణో పోట్లాడి 
వచ్చినది!” 

“ఇట్టి సితిలో మారు వమీకారుకు నెళు చు చున్నా రాశి 

“ఇంటిలో కూర్చుండి వడ్వవలెనా 7 

“ఆను చాల దుఃఖ౦చుచున్నది. 1 

ఓ6నిజ దూ) 

“అవును ! ఒకచే యేడుపు 1” 

“హు? బుద్ధి నచ్చినడేమో!” 

“మోరామె నోడార్సినచో మానెంట వచ్చును.” 

“నే నోడార్పకపోయినను నామె యూరడిల్లునో 
"లేవో పరీపీంపందలయితిని.”? 

“నా కేమియు పాలుసోవుట'లేదు. నాపై దయందలంచి 
యామె నోడార్చి గొంపొమ్ము! నమస్కారము చేతును.” 


“ఈ ఓదాప్పులను నటనలందు జీవితముందలి కొలంది 
యానందమును సాశన మొనమఘ్సుకొనజాలను.” 


కాకు చెడపోయినది.. క ర్గన్య(భష్టునినో" లె కానస్‌ 
యచట నే నిలునబన్‌ రాయశు. ఆలస నుగుచున్నది. తానుగూడ 
నామెను మోనగించితి ననుకొనుచేమో! ఆమెనద్ద కిట 
యెట్లు! తక గుడిసెలో నామెను (పతిష్టిం' చుట జస సద 
ముగందోచుచున్నది. ఆకుటీరము గుల్‌ శన్‌ శేతగును. కోపగించు 
కొనును, నిసిగుకొనును, తెట్టును, కాని నేఫళకింత ముద్ద పడ 
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"వేయును. చిరిగిన గుడ్డలు కుట్టి పెట్టును, అకతినులను సం¢ 
ముగ నాదరించును. సై న స్వల్బవస్తువు న. 
నుబ్బిపోవును. నీ యంతది లేదన్న చో నెంత బాకిరియెనను 
చేయును. కాని కోపమెక్కున. మాటమాటకు మండిపడును. 
ఆ స్వభావమే యాతనికి గిట్టదు. ఆ నాండామ తన చెల్లెలి 
పుట్టినరోజున చేదైన కానుక పంపనలెనన్న ది. ఇం శేమున్న ది 
దోనితో తుపాను శేగినది. తానా సమయమున సంపాద 
క్షయము (నెయుచున్నమాట నిజమనే! కాని తనకు సంపాద 
కీయ మెంత ముఖ్యమో, ఆమెకు తనసోదరికి పంపవలసిన 
కానుకయు నంత ముఖ్యమే! తాను విసిగికొను బుందులకు?* 
డబ్బు లేనిచో తియ్యని మాటలతో చెప్పవ లె పేయ యనసీ ! 
చేతితో డబ్బులేదు, నాలుగై దుదినములలో నెచటనై న 
మాతునుి” అని. ఆవిధనుగ చెప్పిన చో నోశె శ్రెడిదికాచే ! 
నాలుగు సాధింపులు సాధించినను తనకు వచ్చిన 5 భోశేమి గ 
తానుతన రచనలం'దెంత సంయమమును చూపును ! నష్టా 
చారమును (సదర్శించును! నుజి భార్యపై నెందులకు కోప 
గింపనలె? తన యధీనమున నున్నదిగదా యని ! మూతి 
ముడుచుకొని నాలుగు 'బెప్పును, ఇంతేగదా యని ! మనము 
బలవంతుల వెనుక తోకాడించుచు తికుగుదుము. చిత్తము 

చి త్రమందుము! మనకై. తన సర్వన్వము నర్చించువారిమె 
నొంటికాలిపై -లేచుచు౦దుము ! 


ఇంతలో నకస్మాత్తుగ నొక బండి నచ్చుచుండెను. 
దగ్గరకు నచ్చినంత నే యందుండి మొక మహిళ దిగినది, 
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అౌశే ! గుల్ళన్‌ ! అతడు గబగబ ముందున జేంి క రస్పర్శ 
చేసినాండు-“ఎచటనుండి వచ్చితీవి పి నిషయసను ఆలో 
చించుచున్నాను.” 


ఆమె గద్దదకంకముతో ననినది-“నీ కొజకే బయలు 
చేరితిని. వసం ర వసారాలో కూర్చుండి న్స యుత్త 
రము చదువు: చున్నాను, ఎప్వుడు కునుకు పట్టినదో తెలి 
యదు. దున్స్యన్న మొకటి వచ్చినది. భయముతో మెలకువ 
వచ్చినది. నిన్ను కలిసికొనుటకై బయలు చేరితిని. ఇచట 
నిలబడినా వేమి? (పమాద సృష్టం... "లేదుగద? (తోనలో నా 
గుండె దడదడ లాడినది.” 


కానన్‌ జీ యామె నా శ్యాసించినాండు- “నేను నేవు 
ముగ నున్నాను. ఆ దున్న్వప్న మేమిటి?” 

“నీ వొక స్త్రీ శేదియూ మాట యిచ్చినట్లు, ఆమె 
నిన్ను లాగికొనిపోవుచున్నట్లు కలగంటిని.” 

“ఎంత పీచ్చికల ! నమినావా ! ఎన్ని పర్యాయ 
ములు ెప్పినాను-స్యప్నమనునదే ఆలోచనా పూర్ణ మైన 
మానసిక క్రీడయని 2" 


““సీన్ర నావద్ద డాచుచున్నావు. ఏదియో జరిగినది ! 
సీ ముఖ కవళికలే చెప్పుచున్నవి ! ఈ సమయమున నిచట 
నిలబడి యుంటి వేల? ఇది చదునుకొను సమయము గదా!” 


కరగ 


ఏమియు లేదు. కాసే స్పపు వీ కారు వచ్చితిని. 00 


£6 


అబద మాడుచున్నావు. నామోద బై Es 
చెప్పుము £92 
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“పీన నమ్మకున్న చో “నేసేమి చేతును?” 
“ఒట్లు చెట్టుకొన వేము?” 


“ఒట్టు ఈయ నా దృష్టిలో అ మానా సమూ చుట 
యన్న మాట. 9 


ఆను యాతనిని తీ వ్రదృష్టి తోం జూచినది _ *నశే! 
ఇంటికి పద!” 


“ముణల నాతో పోట్లాడుదువా€” 

“గవర్న మెంటుతో పోట్లాడుచు, ఆ (ప్రభుత్వము 
[క్రిందనే నీవు జీవించుటలేదా? నేనును నీతో సోట్లాడుదును_ 
నీతోనే జీవింతును.” 


“పభుత్వమునకు లోబడి జీఏంచుచున్నానని నే నను 
కొనుటలే బే! * 

“నోటి మూటల కేమి?నీలోని (పతియణువు యూపవిషయ 
మంగీకరించును . లేని వో ఈపాటికి చేలులోనుండియుందువు. ” 


“సరే! నీవు పద! నేను. కొంచెము సేపాగి వత్తును.” 


“చేను మా(తము ఒంటరిగ పోను. నీ విచట నిలువ 
బడి యేమిచేతునో చెప్పుము!” 


ఆమె నచటినుండి పంపివేయుట కాతంజెంతయో 
యల్నీం చెను. కాని యామె పట్టుదలగూడ హాచ్చెను. చివ 
అకు విధిలేక లీరి, శపూస్టీల గకలవావృతాంత మాముకు 
జెప్పెను. ఈ నాటకమున తాను ధరించిన భూమికను 
మ్యాాతము చాల కెలివితేటలతో క న్పిఫు చెను.” 
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“అయిన నీ క్రీ పిచ్చిగూడ పట్టినదన్న మాట!” 


“విచ్చి యేమిటి? నేనేమి చేసినాను? నా మితుని 
భార్య నా సహాయము నపేక౦చినపుడు తిరన్క_రించుట 
మానతగమనివించుకొనునా!”' 


“పియా! అబద మాడుటకు చాల తెలివి కేటలు 
కావలెను. నీ కట్టి శెలివికేటలు లేవు- తెలిషినదా! మాటా 
డక శీరీవద్ద శీ మొక్క. నమస్కారము చేయుము! సుఖ 
ముగా సంటికేలసమని చెప్పుము. ఎవరికిని సుఖమనునది 
పూ ర్తిగలభింపదు. ఛగవంతుండట్టి పశతపాతమును చూపడు. 
గులాబిపూవునకు ముండ్లుండును! సుఖ మనుభవింవవలె 
నన్నచో దుః ఖములతో సూడ. కలిపి యనుభవింపవ లెను. 
సుఖముతోకలిసియున్న దుఃఖములను 'వేరుచేయుటకు. దగిన 
సాధనము నింకను విజ్ఞాన శాస్త్రము కని పెట్టలేదు. కష్టపడ 
కుండ డబ్బు సంపాదించు వారికి విలాసము తే గోచరించును. 
(పపంచమునం౦దలి నమస స్త భోగములను కొనివయుట కుపక 
రింపనివో నది ధనమే కొద్భుగదా! శపూర్జకున్న మార్గములు 
స్సీద్రికి వమూతను లేకపోయినా? ఆమెతో గ్‌ పూర్తీ యింటిలో 
నుండుము, అతని ధనము ననుభవింపుము, పతన. మజుచిన శ్లే 
సీనును నాతని భార్యనను మూట మజచిపొమ్ము. కుమిలి 
కృశిం చుటమాని భోగవిలానము లన ను భవింపు ” నుని చెప్పుము. 
Ss చెవ్చితివి_ఓ కా నొకప్పుడు (ఫాంసులో 
ధనిక స్ర్రీలే సమాజము పై నధథికొరమసీ. భారిభ్ల ర ర లన్నియు 
మూచియు నోరు ఘూాసి కొ న. అదిరే గన్‌ (పసాదము! 
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పద !సీవు చెప్పజాలనిచో నేనే చెప్ఫుదును. విలాననంతుని 
భార్య విలాసిని కానిచో నది యామె పిరికితనవున్న మాట!” 


-కొనన్‌ జీ చకితుడై నాడు - “నీవును భనము నుషాొ 
సింతువుగడా!”? 
గుల్‌శన్‌ సిగుపడినది = “అదిరే జీవితమున నభి 


శాపము! నున నర్వ నాశన మొనర్చునట్టి, మన కణుభమయు 
లొడగూర్సునట్టి వస్తువు కొొడఆెకి మనము సాకులాడుదుము. 
నను అశలనాము మానాయనగారి యూరిలో నుంటివి... 
చుట్టును రైతులు, కాఖీలు నుంజెడివారు. పాపము! పగ 
లంతయు చెముటోడ్సి సాయంకాల మింటికి చేరెడివారు. 
విలాసమునునదిే వరున కై నను కాననచ్చెడిదికాదు. ఈపట్టణము 
లందు (తి పద్దకొంపయందును నిదే యేడుఫు! అందరు 
ననా యముగ " నంపాదించుచు నస్వాభావికమైంస జీవితము 
గడుపుదురు! నీకుణూడ నెచటినుండియైన ధనము లభించిన-వో 
ఫ్‌వృుగూడ శపూార్థీ నై పోదువు i నంచేహము "లేదు. ?” 


“అప్పుడు సీనుకూ+జ, వింతకుపూర్వము నీవు చెప్పిన 
మార్గము ననునరింతువు! అవునా? 


“కాను-అవును!”? 


(0) 


సహగమునము 


రెండు శ"తాబ్దములకు మెగా గడచిపోయినది! కాని 
చింతా చేని చేకుమా।త మోనాటికిని న రింపంబడు చున్నది. 
బుంజేలుఖండమున నొక నిర్జన ప దేశమున నేటికిని మంగళ 
వారమునాడు వేలకొలది స్రీ ఫురునులు చింతాచేనిని 
పూజింతురు. ఆసాడా నిర్భనప్రజేశము మనోహర గీతములతో 
(పతిధ్వనించును. చుట్టు ప్రక్కల నున్న గుట్టలన్నియు స్త్రీల 
చిత్రవిచి త్రము -లెన “వన్రములణో కోఫించుచుండును. 
ఒక యొత్తైన గుట్టపై చేసినుందిరము నిర్నింపంబడినది. అద్దాని 
కలశమును చెగురుచుండు ర _కృధ్యజము వాల దూరమునకు 
కన్సట్టు చుండును. గుడి ఛాల చీన్న ది-ఒక సారిగ నికువును 
మునుపు లు పట్టుట యే కష్టము. లోపల విగనాము "లేదు. 
ఒక చిన్న -వేదికవమూత మున్నది. (కిందనుండి దిబ్బ పైనున్న 
గుడినజకు ఇకాళ్ళతో నిర్మించిన మెట్లున్నవి. (త్రొక్కినలా 
టలో జనులు పడిపోకుండుటకై మెట్ల కిరువెపులను గోడ 
కట్టినారు. అచటనే చింతాజేవి సవాగమునము చేసినది ! 
లోకాణార ప్రకారము భర్త చితిలోగాదు - భర్ష శరీర 
ముతోగాదు, ఆతని యాత్నతో నహగమన మొనరించిన 
దామె! ఆ చితిపై భ ర్లశరీరము లేదు- ఆతని మర్యాద భనీ 
భూత మైపోవుచుంజెను. ఆమె భర్త చేతులు జోడించి 
(పక్కనే నిలువబడి యున్నాడు. హ్‌ యామె భ్‌ జ 
కన్నెత్తి తి చూచుటలేదు, 
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యశిమునాతటనున కాలపియనునదొకచిన్న పట్టణము. 
చింతాచేని యా పట్టణ మందలి రయొక బొంది నీపిరుని ఫొమూ 3. 
తల్లి చిన్నతనమున నే మరణించినది. పిల్ల ను పెంచిసోవీ, రచు 
భారము తండిపె (బడినది. అయ ని యుద్దదినములు. యోధ 
లకు కనచము విప్పుటకె నను తీరిక లేకుండెను _ గుజ్జము 
మోదచే భోజనము! జీనుపైంహార్చుండియే కునుకు తీయన ఆ! 
ఆమె పెలంకాలమంతయు తండి తోబాటు యుద్గ నే తము 
నంటే గడచినది. తండి యా బాలిక నొక గుహలోగాని 
చెట్టుణాటునగాని చాంచి యుద్గషె[తమున శేగెడివాండు. 
చిరత యెట్టి జంకును 'లేక వుట్టి కోటలను నిరించి మజుల 
పాగణుచేయుచుంజెడిది. ఆమెకు బొవు రిండ్లో కోటలు! ఆమె 
బొమ్మలకు గుడ్డలు లేవు. ఆమె సెనికుల బొమ్మలను తయా 
రొనర్చి తకు (తేమున ఏిలిపెడిది. ఒకొొ,..క్క,._నా జామె 
తండి సాయంకాలమునకుం గూడ తిరిగి న చ్చెడివాడుకాడు. 
కాని యామె యినూ్యతమును భయపడెడిదికాదు - భయ 
మున నేవియో యామె యెొటులోను. ఆ నిర్దన్నప చేశమున 
ఆకలి దప్పికలణో రాకియంతయు నక్తు కూర్సుండి యుండే 
డిడి, ఆము నక్కలు ముంగినలు, తో, డేళ్లు a జంతు 
ఫుల కథలు విననేలేదు. యోధులనలన వీరుల ఆతో శ్రికఎర్ల్‌ 
గాధలే సినినది _ అనర్శవాదిని ఈ మొనది. 
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ఒక పర్యాయ మామెకు మూడుదినములనజకు తండి 
జాడ తెలియలేదు. ఆమె యొక పరంతగుపాలోం గూర్చుండి 
తనలో తాను శతువు లేవిధముగను కనిపెట్టజాలని కోటను 
నిర్శించూకొ ను చున్నది. పగలెల్ల నా దుర్గచిత్రమును గుణిం 
చియే యాలోచించును, ర్యాతియంతయు నా దుర్గమును 
గూర్చిన కలలే కనును. మూడవనాటి సాయంకాల వూమె 
తండి యనుచకులు కొందరా మెనద్ద శేతెంచి యేడునసాగిరి. 
చింత యాశ్చర్యపడి.._ “నాన్నగా రెచటనున్నారు * మీరి 
శ్లేడ్చెద శేమి * అని యడిగినది. 


ఆ ప్రశ్న కెన్వరును సమాధాన మీయలేదు. వారు 
here బాదుకొనుచు నేడువసాగిరి. తన తండి ఏరన్వర్ష 
మలంకరించినాడని చింత తెలిసిఫొనినది. ఆ పదమూడేండ్ల 
కాలిక కంటినుండి యొక్క_ కస్నీటిచుక,_ మైనను వెడల 
'లేదు-మాము మలినము కాలేదు-నిట్టూర్చు సైతము. నెలు 
నడ చేదు, నవ్వి యిట్లనినది-' “ఆయన 'పేఠన్వర్ల ములంకరించి 
యుండ మోరంద జేశ్తుడ్చుచున్నా శేమి? పీకులకిట్టి మృత్యువు 
కంశు స. మేముండును* వీరులకు తమ పర్మాకవమున 
కింతకంశు చకు,..డు ఫురస్కాార నేమి లభించును? ME 
యేడుననలసిన ““౧సయము కాదు. ఆనందింపనలసిన నవు 
యము 1” - 


సైనికుండె కండు చింతితస్వరము తోమా కిప్పుడు 
నిన్ను గుజించిన చింతయే పట్టి పీడించుచున్న ది. ఇంకనుండి 
సివెచట ను౦దువు*” అనెను, 
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“పూరీ నిషయ మై చింతింపవలదు. నేను నా తండి! 
రొ వూ సను, ఆయన చేసిన పనియీ నేనును చేతును. తన 
మాతృభూమిని శ తునులబారినుండి రవీ౦ంచుట కాయన 
(ప్రాణము లర్పించినాండు. నాకయ్యదియే యాదర్శము. 
మోరు మొ వారలనందజను సిదము చేయుడు. నాకోొక 
గుణ్హ్లమును ఆయుధములను నిచ్చిసే ఇాలును. భగవంతుని 
దయనలన చే నెవంరికిని తీసిపోకుండ నుందును గాక! ఒక 
వేళ యుద్దక్నే తమునుండి చేను నెనుదిరిగినచో నన్ను 
పొడిచి చంపీచేయుండు. నేను మిమ్ములను ప్రార్థి చున 
దిదియే ! పదండి ! ఆలస్యము నలదు 99 


చింతాదేవి నోటినుండి వెలునడిన ఈవీరనచనములకు 
సైనికు లాశ్చర్యపడ లేదు. ఈ నోమలమైంన బాలిక యీ సంక 
ల్పమును 'దృఢముగ నాచరింపంగలదా యను సందేహము 
మా(తము కలిగెను. 
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ణుదు సంవత్సరములు గడచినపి. ఆ (పాంతమంతయు 
చిం తొడేఏి (పశ స్తీ పాకిపోయినది. శత్రువుల శాలు తేలి 
పోయినవి. ఆమె సజీనవిజయ మూ ర్తి! ఆమె బాణములకు, 
తుపాకి గుండ్ల కు ఎదురుగ జంకు గొాంకులు లేక నిలబడుటను 
జూచినప్పుడు సైనికుల కుతేజనము కలుగును. ఆమె యెదుట 
వారు అడుగు 'వెనుకళెట్లు. “వేయ లలరు? కోమలాంగియెన 
న్యా డుది ముందునకుసాగుచుండ పురుషు జెట్లు వెనుకకుతగ్గును? 
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సుందరసు దతీమణులముందుఏరుల పరాకవముమ జేయమగును. 
ఆమె వచన బాణము"తే ఏకులకు ఆత్మసమర్పణమునకు గు ప్త 
సం చేశము !ఆ మె క్రీగంటిచూపు పిరికిపందకు సైతము ఫప్రురువత్వ 
మును [పసాదించును. చింతాచేవి కీ శ్రికాంతులు నలువైపుల 
నుండియు వీరుల నాకర్షి౦చి సేనను సింపినవి-పాణములతో 
చెలగాటమాడు (భమరములు నలు"'దెనలనుండి వచ్చి యీ 
సుప్పముచుట్టును మూగుచున్న వి. 
ఆ వీఠయువకులందు రత్నసింహుండను రసప్పుత్ర 
యునకు డౌక శున్నా(డు. 
చిం'తాచేవి సైన్యమునందున్న (పతివాడును పీకుడే! 

అందరు నామె మాటపై _పాణనిచ్చువాళే! ఆమె నంశేత 

ముషె నె నగ్నిలో మముకువా శే! ఆమె యాజ్ఞయైన చో నాకన 
హందలి నతు తములను (తుంపుకొని వచ్చుటకు బయలుదేరు 
వాలే! కాని ఏరఠరందజిలోనను రత్నసింహుం డ్యగగణ్యుండు. 
రత్నసింహుం డితరయునకులవో 3 గర్వివ్య కాడు. . మోటువాడు 

కాడు. ఆడంబరమనిన .నాతనికిం గిట్టదు. మిగిలినవారు తమ 
ర్ట రి నింతలు నంతలుచేసి నర్టి ంచుకొందుకు. వారి కాత 
పశంసలో నలఫు రాదు. స్ట చేపనిచేసినను చింతాచేవ్‌ 
మెప్పుదల కొజశే! వారి భ్నేయము కర్లవ ము కాదు 
చింతాబేవి! రత్న సింహుం జేపనివేసినను "శాంతభానముతోం 
జేయును. సీ స్వీయ ప్రశంస వేకపోగా నిజముగ తాను సింహా 
మును చంపి వచ్చినను నాతడా విషయమును |ప్రస్తానింపడు. 
అతని వినయము, న_మభావము, సంకోచప్రు వాదులను 
కలిసినవి. ఇతరుల (_పేమలో నిలాసమున్న ది-రత్న సింహుని 
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(పేమలోనున్న ది త్యాగము, తపస్సు! మిగిలినవారందరు 
కమ్మని నిదపోదురు. రత్నసింహుండు నతు[తములను 
లెక్కి_౦ంచుచు రాతిగడసును. (పకివాడును చింతాచేవి 
తనకు దక్కునని ఆశిం దుచున్నాడు. రత్నసింహునకు 
మూా[తము నిరాశయే! అందువలననే యాతని శెవరి యెడ 
లను రాగద్వషములు లే లస్పు. ఇతరులు కొందరు చింతా జీవి 
ముందు నవ్వుచు నవిలానముణగ మాటాడుచున్న ప్పుడు భారి 
వా క్చాతుర్యమున కాత డబ్బురపడును-అతని నిరా శాంధ 
కారము మజింత దట్టమగును. ఒకొ_క్క-_ప్పుడాతడు తన 
యసమరతకు తానే కోపగించుకొనును స్ర్రీలచి త్త తమును 
మోహ౦పజేయు గుణములు భగవంతుడు తనశేల (పనా 
దింప లేదు? అతని విషయ మెవరికి గావఠఅళ ఆతని మనోవ్యథ 

నర్థము చేసికొను వా లివరు? తన్ను తాను నిందిం మకొనును. 
అతనికి ప్రదర్శనా సామర్థ్యము లేదు. 


అక్షరా(త్రి గడచినది. చింతాచేని తన గుడారములో 
విశ్రవించుచున్న ది. సెనికులుగూడ దుస్సాధ్య మైన వుజిలీని 
సాధించిభోజనయొనర్చి హాయిగ నొడలు మజుచి పడియుండిరి. 
ముందొక దట్టమైన అరణ్య మున్నది. ఆ యరణ్యమున "కొనల 
శత్రువులు మొవారించి యున్నారు. చింతాచేవి వారు వచ్చు 
చున్నారని విని గబగబ ముందునకు సాగినది. తెల్ల వారినంత నే 
ఫ్యచువులపై దండయాత్ర _పారంభీంపవ లెనని యామె నిశ్చ 
యించుకొనినది. తమరాక శతువులకు తెలియదని యామె 
విశ్వానము. కాని అయ్యది శకినల మామెభమ! తన సేన 
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లోని వాండొకండు శత్రువులతో గలిసినాడు. బ్రచటి నివ 
యము 'లెప్పటికప్పుడు శ|తువులకుం జేకచునే యుండెను. 
వారు చింతా జేవి నిశ్చింతతో నకీండునట్లు - అనువూనము 
కలుగకుంశునట్టు కుట పన్ని నారు. రహాస్య ముగ నామెను 
హత్య చేయుటకై సాహసిపలైన ముగ్గుకు సైనికులను నియ 
మిం౦ంచినాకు. ఆ మున్రుసును స. 'మృగముల కోల మెల్లగ 
నడవి డాటివచ్చి, చెట్ల చాటున నుండి చింతా ేపి త 
గుడార వెచటనున్నదో ఒరికింపసాగిరి. సేసయంతయునొజలు 
మజుచి నిదించుచున్నది - వారికి తము నిజయమున నెట్ట 
నంచేహామును లేదు.వారు వృతిముల ఇాటలునుండి వత. 
వచ్చి చల అ ముసలి “ఆ _పాకుచు చింతా దేవి (యున్న 
డేరావైపునకు బయలుదేరి, 


సైనికులం౦దణు నిదించుచుండిరి. అలసియున్న కారణ 
మున పహరా సైనికులు గూడ ని|దించియుండిరి, ఒక్క-న్య క్తి 
మూూతదు తన గుడారనులో చలికి వణకుచు కూర్చుండి 
యుండెను. అతలకు రత్నసింహుండు! ఈనిధముగ కూర్చుండి 
యుండు టాతనికి | క్రొ త్తకాదు. చింతా బేని డేరా వెనుక భాగ 
మున దన డేరాతో గూర్చుండి ఈవిధముగ రా కియంతయు 
గడుప్రుట యాతనికి మానూలే! ఫఘూతకుల చప్వును విసి 
యాతంకథ కత్తి చేప ట్టి నిలునబడినాడు. భూడగా మున్వుము 
న్య కలు న pe పాంచి నచ్చు సున్నామ. ఇస 
జేవిచేయన ల? “కేకలు "వేసిన చో సైన్యమున గందరగోళము 
బయలుచేయును. ఆ చీకటితో మెనికుబు తవుంో తామే ు కొట్టు 
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కొని చనిపోదురు. ఇటు మువ్వురు వ కులతో IERIE 
వోట్లాడన లెనన్న (వాణభయము! ఎక్కు_వగ నాలోచించుటకు 
సమయము లేదు! యోధకిల కుండవలసిన గ్నీఘనిశ్చయగుణ 
మాతనిలో ననాద! క త్రిలాగి యామువ్వురితోడను కలియ 
బడినాడు. కొంత సేపటినణకు కత్తులు (మోగినవి. ఆవిమ్మట 
నిశ్శబ్దము! ఆ మువ్వురును చేల "ఫా జిగినారు. గాయములు 


తగిలి రత్న సింహుడు సైతేము మూర్చితు౯డై పడిపోయి 
నాడు, క్ట 


ఉదయమే చింతాదేవి తేచి భబూచినది..-న లు గును 
పీకులు నేలకొతగియున్నారు. ఆముగుండె వేగముగ కొట్లు 
కొన నొరంభించినది. దగ్గర శేంగి చూచినది-ఆ|క్రమణ'కారులు 
మువ్ఫురును చనిపోయిరి. రత్నసింహుని శాంనయా డుచు నే 
యున్నది. జరిగిన దంతయు నామె గహీంచినది. నారీత్వము 
ఏరతగమును జయించినది. తండిచనిపోయినప్పుడుగూడ 
కన్నీరు నెడలని యామె 'న్మేతములనుండి నం డశుప్రవా 
హాము నెల్లునెనది. ఆమె రత్న సింహుని తల తన తొడపై 
నిడికొొని, హృదయాంగణమున రచించికొనిన సయం 
వరములో నాతని మెడలో జయమాల వేసినది. 
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నెలరోజులపాటు రత్న సింహుడు కన్ను కేణునలెదు- 
చింతాచేసి కన్ను మూయ లేదు. ఆమె యాతసినినదలి &ణ 
మైన నెచటికి జేగోదు. తన సైన్యపు గొడవలేదు._శ త్రువుల 
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దండయా(తను గుజించిన భయము'లేదు. తన విభాతులనన్ని 
టిని రత్నసింహుని కొజుకై బలియిచ్చినది. చలరోజుల 
తరువాత రత్న సింహుడు కన్ను తెజచినాడు---తాను 
మంచముపై బడియున్నాడు. చింతాబేవి నిరకుకల్హ )తో 
విసరుచున్న ది: శీణస్వరముతో ననినాండు._*జేవే! ఆ 
నిసమకల్హ నా కిము వ. కష్ట "నేల 2” అని. 

చింతా దేని హృదయ నూ తణనున నపారమైన సర్గ 
సౌఖ్యము ననుభవించుచున్న ది. నెలరోజులనుండి తానెవని 
తలగడను కూమ్సండి నిరాశతో చేడ్చుచు గడవినగో ఆత 
డిపుడు మాట్లాడుచుండ నామె యానందమునకు. నేరలేక 
పోయెను. ఆనె (పేను మధురస(రముతో ననినది--- 
'పాణనాథా ఈపని యే కష్ట మైన చో నిక సుఖమనువన చేది? 
పాణనాధా' యను నీ సంబోధనమున నేదియో విలశ్షణ 
మైన మంత్రశక్తి యున్నది. ఆతని కన్ను లొక్కుమ్ముడి 
తళుక్కు మనినవి. జీర్ణమైన యాతని ముఖము.ద ప్రదిప్తమై 
నది. నరనరములందును నూత్న జీవనము నిండినది. ఆ జీనన 
“మెంత స న మంతము ! ఆ జీననము నందెంతటి ఉత్పా 
హము, మాధుర్యము, ఉల్లానము, కరుణ నిండియున్నపి ! 
ఆతని (పత్యంగమును నుప్పాంగు చున్నది. ఆతని భుజములం 
దొక యళలాకికమైన శక్తివచ్చినట్టున్నది. _పపంచమునంతను 
తాను జయింపగల ననివించుచున్న ది. ఆకాశములోని కెగుర 
గలడు. కొండల. బిండి చేయయలడు! తన యభిలాష 


లన్నియు పూ చ్రియెనంత తృమ్తి కలిగిన దాతనికి. ఆ శణమున 
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నాతనికింక కోరికయనున బే! లేదు...--శి వుం డేతెంచి నరవుడుగు 
మనినను నాతడు నిరాకరించును ! ఆతని కే ఫోరికయు 
లేదు. తననలె భాగ్యశాలి, సుఖనంతుండు, (ప్రపంచమున 
వముజియెొకండు లేడనిపీంచినది. 

చింతాచేవి యింకను తన మాటను పూర్తి రిచేయ 
లేదు. అబే |పనంగమున నన్నది-“నాకొణు'కె దుస్సహ మైన 
బాధ త నచ్చినది. 00 

రత్నసింహుండు "లేచుటకు (ప్రయత్నించుచు ననినాడు 
“తపస్సు చేయని జే సిద్ధి యుండదుగడా 1) 

ఆమె తన కోమలమైన చేతులతో నాతనిని పరుండ 
బెట్టు చు నన్న ది-“ఈసి సిద్దిక సీపు తపస్సు చేయలేదు. అసత 
మెందులకు? సీవాక కీ'ని రషించితివి. నేను కాకపోయినను, 
మజొక్ష స్రీ మైనను సీ విశ్లు రహీంచి యుంజెడివాండవు. 
ఆ నిహయమున నాకు నమ్మకమే ! చను యధార్థను చెప్పు 
చున్నాను. చేను ఆ జీవనము (బవ్మాచారిణిగ  నుందునని 
ప్రతిజ్ఞ చేసినాను. కాని, చేడు నీ యాతో తృర్ణము నా 
త్రకరాభంగ మొనర్చెనది. చను వరముల యొ డిలో "పెణి గని 
సాను. _పాణములను పణ మొనంగగల పురుషసింహుని చరణ 
తలమున నే నా హృదయన మర్చణము జరుగగలదు. 
రసికుల సోసనిలానములకు, దంభుల ఉంబచికములకు, తికుగు 

బోతుల పన్నాగములకు నా దృష్ట్రీలో విలునలేదు. వారి 

నటనను జేనలన- వినోదమునకై గప చూ దుచుం 
దును. నిజమైన ఉక్సర్ణభానమును నీహా హృదయమున నే చాచి 
తిని... నీకు డాసీనై తిని. -నేంయకాదు, చాల దిననులమండి, 
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వెంందటి _పణయర్శాతి. నలుచెపుల ని సబత యాన 
యా జ 
రించినది. ఆ యిరువురి పేమజీవుల పృాదయములంచే అభి 
లాహలు తణజిగలనో "లె ను వ్వెత్తుగ 'లేచుచున్నపి. నలుగాలం 
కుల నను రాగమయ మైన వెన్నెల న్యాపించియున్నది. ఆనగవు 
వన్నెల'కేటలో నథూననులు _పేమాలాపములందు మునింగి 
యుండిరి, 


అకస్మాత్తు శ త్రుసన్యము కోటపెకి వచు ్పచున్న దను 

pa) a. a fm x 

వార్త నచ్చినది. చింతాదేని యులికిపడినది. రత్నసింహుండు 

“లేచి నిలువబడినాడు-నగోడకు _కేలాడుచున్న క తిని వేపటి 
న టు 

నా౭దు. 


దింళా చేవి కాతరస్నే వాపూర్ణ దృక్కులతో నాతని 
అటా కథ f 
వై సుజాచియన్న ది-“కొంతమందిని ఆ వైపునకు బంపుడు ! 
మిరు వెళ్ళవలసిన యగత్య మేమున్నది *” అని. 
రత్న సంజాండు చుపాకి భుజమున బెట్టుచు ననినాడు- 
“ర్మ పర్యాయము శ తుసైన్య మనంఖ్యాక ముగ నుండునని 
(on 
న్హా భయము ౫” 


ణ్‌ 


“అయిన నేనును నత్తును } 99 
“వాకు నిలునజాూలరను నమ్మక ము నాకున్నది. ఒక్క 
యుదుటున వారిని చెలాచెదరొన రును. మన పణయరా!తి 
మత వాన 
విజయ రాతిగ పరిణమించుట యే భగనత్స౧క లము. ” 
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“వలొకో నా మనసు భయపడుచున్నది ! మిమ్ము 
పోనిచ్చుటకు మన సొప్వుట లేదు.” 


అనురాగపూర్లమైన, నహూజ సరళమైన అనురోధము 
నకు నివ్యాలు(డై యా మెను కౌగలించుకొనినాడు-“ైపేయసీ 
తెల్ల వారునప్పటికి తిరిగివత్తును. ౫ 


చింత భర్హ మెడలో చేతులు వైచి, కంట తడి వెట్టి 
యన్నది-' “ఎన్నాళ్ళకు నత్తురో యని ఛయమగుచున్న ది. 
నా మనసు మూనెంట'నే యుండును. ఏనాటికానాడు కబురు 
పంపనలెనుసుమూ ! మో పాదములకు (మొక్కి వేడు 
చున్నాను - సమయానమయముల గుర్తించి దం డెత్తుడు. 
న శునును చాచినంతణే యొడలు మటచి నిటు చుకుసకుట 
మిం కలవాటు. సవముయాసవుయములను గు ర్రించి ఈద కుర 
చేయుడు-ఇదిఈే నా నమః నేడు వీపు చూపు చున్న చే 
త్వరలో మోము జూసుడు! పోయి రండు 1౫” 


చింతా"దేని హృదయము భయముతో నిండిపో యెను. 
చేటిన౫ కా హృదయముసె- విజయ కాంత, యాధిపత్న మొన 
రించినది. ఆండుసింగమునో ఆ గర్జించి శ తువులగుండె లవియ 
జేసిన వరహాల చేడు రత్న సింహుడు గుజ్బ మెక్కు_ చుండ తన 
భర్తను రథీంపుమని దేనికి మొక్కు_కొనుచున్నది. ఆతడు 
చెట్టచాటున శి.గునంతవజకు నామె యాతని నె పే మూ చు 
చున్నది. పీమ్మట కోట బురుజు వెనెక్కి గంటల తరబడి 
యా దిక్కు.నకే చూచినది. కాని, నూనంము ! ఆ కొండ 
బండలు రత్నసింహు నంతకుముంచే తమలో లీన మొనక్చు 
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కొనినవి. కాని చింతాచేవికిమా(త మాతకు ఎదురుగ వెళ్లు 
౧౧ 
చున్న సు యుండెను. ఉపః కాలపు లోహితకాంతి చెట్ల 
(౧౧ 
నందులలోనుండి తొంగి చూచుచున్నది. అప్పటికామె 
మోహన్వస్నను భంగమైనది - నలువైపుల 'సాన్యనుని జెలి 
బినది. ఆమె కంట నిరుపెటుచు బురుజు పెనుండీ దిగివచ్చి 
లు రడ a? 

శయ్య పై (వాలి వము కప్పుకొని యేడువసాగినది. 


6 


రత్న సింహుని "నెంట వందమందికం ళు సససికు లెక్క్కున 
రి 
లేవు. కాని యం౦దబును సుదృథులు, సుశివితులు, సంఖ్యా 
బలమును తుచ్చముగ నెన్నువారు, _పాణమనిన లెక్క లేని 
వారు. వాకు పరర సో కేక మెన పాటలు పాశుచు గుజుము 
రా స వూ 
లపె ముందునకు సాగుచున్నారు. 
యె 
ధీరులార ! ఏకులార! 
స్వాతం త్య యోాధు భార |! 
అల దిగో రిరమున అగ్ని కిరీటం 
na) 
అల్ల దిగో కరమున ఖర కరవాలం 
అల దిగో యురమున నసెతీ యురతాణం 
గ్‌ా 
అగ్ని కిరీటపు ధగ ధగలు 
ఇర కరవాలపు చుగ చురలు 
నతి యుర|తాణపు శమ ఢమలు 
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చేశగారనము శేజరిల్ల గ 
గ తుహృదయముల బెండు జేయగ 
అరి కరవాలము లదరిపోవగ 
అగ్ని కిరీటపు ఆత్మగౌారనము 
ఖర కరవాలప్ర కాంతుల ప్రుంజము 
నెజీ యర తాణవు నిండు సోయగము 
నిలపండీ ! కదలండి ! 
ఏకులార 1 ధిరులార ! 
స్వాతంత్ర యోభులార ! 


పర్భతములన్ని యు వీరి ఏరస్యరములతో (పతిధ్వనించు 
చున్నవి. రాతి గడచినది. సూర్యుండు తన ఆర కనే తములు 
తెజిచినాండు. ఈ ఏరుల పై వె స్వర్శ్మ కాంతుల నర్శి౦చినాండు. 


ఆర కవర (పకాశమునచే దమొక కొొండె శ్ర త్రుళిబిర 
జతి కాలి అ 
ములు కానవచ్చినవి. 


రత్న సింహుడు తలవంచి, వియోగ వ్యధిత మైన హద 
యము నణచికొని మెల్లగ నెనుక నెనుక వచ్చుచున్నాడు. 
అడుగు ముందునకు వేయును. మనసు వెనుకకు లాగును. 
నేడు ముదటిసారిగ దుళ శంక లాతని మూననమున పొడ 
సూపినని. యుద్దమునకు పర్వవసాన 'మేనుగునో యొవ ఆటు౦ 
గుదురు*ి అతడునదలివచ్చిన స. సుఖము, ఆతని గతన్నృతులు, 
హృదయమును వెధించుచున్న వి సా శుపూర్ణమైన చింతాజేని 
'నేతములు జ్ఞన్శీకినచ్చును_క ల్లీములాగి గుజ్జమును వెనుకకు 
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మజులీింపవల ననిపించును. శ్షణతుణము సో ఆ్పహాము 
శ్మీణంచు చుండెను. ఇంతళో నొక ప 
అటు మాడుడు! ఆ కొండ సెక ఎట్సులు వు శామువమినోరు, 
ఇపుడు మరా యఖ పాయ నేమి? సాకు మాత్రము వంటనే 
డండయా|త (నారంఖంపన లనిని యున్నది. థె వు తొడలు 
మచి నిద్రించియున్నాము. మనము మోాదిపడిన చో కాకికి 
ఇషా ల వ YD త్‌ 
బుడి చెప్పుదు ము. ఆలస్యమైన చి వారును మేెతొ,.౦దుఘె == 
అష? ప ఒరెస్టిలో విషమించును , నెయ్యివ"౦దిక తేక్కు_న 
యుం౦డణరు.?? 


బ్య లన్‌ 


రత్నిసింహుంయు వీివారముణశ” నె చైదళివు వెష్ట్ర 
శ a రం 
జూచి. అవును! అకు కసపించు మున్నది.” 
మట్‌ 
4c Pr on వ ష్‌ లో Poa 939 
అయిన, యి మాద పడుదమా।; 


“మా యిషము! కాని కె సకంఖ్య యణక ముగ 
లు 


“పరవా లేదు. ఇ-ఏమింతకం కను పెద్ద సెనలను ఓడించి 
నాము.” 

“జము! క్రాంని యగ్నిలో దుముకుట మంచిదికాదు.” 

“అచదేసుమాటి? పెనికుని జీవిత మీ ఏ యగ్నిలో ముము 
కుటు! మో పత తినుట ము యాలన నము! పరాం న్న రాక 
మము చూడుడు!” 


a 


“మనము బాల అలసియున న్నాము. కొంత సేపు నిశ 
మించుట మంచిది.” 
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“కాదు. వారికి మన జాడ తెలిసినచో (పమాద 
నుగును!”? 


“అయిన ముట్టడింపు డు!” 


శణములో సైనికులు కళ్ళెముల నదలించి శత్రు 
సేన'పై దూశకినారు. కాని ఫొండమిదికి వేరినంత నే థ తువులు 
పమత్తులై లేరని తెలిసినది. శత్రువుల విషయమై 'తామను 
కొనిన విషయము సత్యము కాదు. వారు మేుల్కంని యుండు ఆకు 
కాదు-నశస్తు) లై కోటపెకి దండెత్తు (ప్రయత్న ములోనున్నారు! 
శ కునమీాపమున శేంగిన పిమ్మట తమ పొరపాటు తెలిసినది. 
కాని, ఇంక యుద్ధము తప్ప గత్యంతర మేమి అయినను వారు 
నిరాశ చెంద లేదు. రత్న సింహుని వంటి ఏకుడుండ వారికి 
భయ నేమి? ఇంతకం కను (ప్రమాదకరమైన సందర్భములం 
దాతడు విజయలమ్మిని చేపట్టినాడు. 'నేంయువమ్మాత మాతడు , 
“తన (పరాక్రమమును వవాపకుండునా? కనులన్నియు రత్న 
సింహుని నెదకు దమున్నవి. కాని యాతని జాడలేదు. ఎచటి 
కేయనాడు! వమైనాడు? వమో! ఎవజిీకిని తెలియదు. 

కాని యాతేడెచటికిని పోజాలడు-తేన మతులను నీ 
కకినపరిస్థికియందు విడిచి పోజూలండు. ఇచటనే యెచటనో 
యుండును. ఓడిపోనున్న పంబెమును గెలిపిందుట శకేదియో 
యు క్రి నాలోచించుచుండును. 

తణములో శెతువులు వీరిని సహోాపీంచిరి. బహు 
సంఖ్యాక మైన సైన్యముయెదట సీచిన్న సేన యేమితేయగలదు* 
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నలువైపుల నుండియు రత్నసింహుని వీలుచుచున్నా రు. 
“సోదరా ! వమెతివి? ఎటుపోతివి? మాకాజ యేమి? మాచి 
తివి గదా శ తునులు సనమోాపిం-చినారు ! సీవ్ఫే మాటాడుట 
'లేదు. ముందుకు నచ్చి మార్ల్షము చూపుము. మాకుత్చాహ 
మును కలిగింపుము !” 

కాని యప్పటికిని రత్నసింహుండు కన్పట్ట లేదు. శతు 
దళము నచ్చి నె ల్త్‌న కూస్పుండినది. ఇకుపకుములందును 
కత్తులు _మోగు చున్నవి. బొందిలీలు _పైాణములను "లెక్షి_౦ 
పక్‌ పోరుచుండిరి. ఒకడు ఒకనితో పోకుటయీ కష్టము! ఒక డు 
పది మందికి సమాధానము చెప్పటయా* అయ్యది యుద్ధము 
కాదు, (పాణములతోడి జూదము! బొందిలీలలో ప త్ల 
సూర్ణమైన అవ కిక బలమున్నది. (పాణములకు తెగించి 
పోరాడి9. వెనుకంజ వేయలేదు. వారిలో నిక నంఘటనము 
చేదు. ఎనడెంత ముందునకు పోయిన వోవును. ఈ యుద్ధ 
పర్యనసాన 'మేమగునను చింత యొనరికిని లేదు. ఒకడు శతు 
సేనాపం క్తులను జీల్చుకొనుచు సేనాపతిని సమోవించును. 
ఒకడు శబ్రుసేనాపకతి యేనుగుపై నెక్కు_టకు (యత్నించు 
చుండ చంపబడెను. వారి యవూనుపి.క సాహనమును శత్రు 
వులు సైతము (వశంసించిరి. కాని యిట్టి యోధులు సపేపును 
మాత్రమే గడించిరి గాని విజయమును గడింప లేదు. ఒక 
గంటసేపటిలతో రంగస్థ్రలమున యవనికాపొతమైనది. వినోదము 
పూ రియైనది. ఒక తుపాను నచ్చినది- చెట్లను, సననురాలము 
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ఇెకలించినది, నెడలిపోయినది. కట్టుదిట్టముగనున్న చో సి 
నూర్తుశే' క ఫీ చనుడచెడివారూ కాని వారి నదుపాజ 
లలో! నడిపింపనలసిన నాయకుని జూడయేలేదు.. విజేతైస్‌ 
మసోరామ్ట్ర్థలు ఒక్కొక్క శనమును పరీజీ౦చినారు. వారికి 
రత్న సింసుండసిన క న్నెజ్ఞన! వారినరావు లాతనినేవెదకును. 
ఆతండు (బదికియుండగా వారి కంటికి కునుకు లేదు. వాక్టు 

కొండలు గుట్టలు నెదకిరి; కాని రత్నము లభింసవేదు. విజ 
యము లభించినది; కాని అగంపూర్ణ ము ! | 


/ 


నే. జేలకో చింతా ేవి హృదయమున ననేక నిధము 
లైన శంకలు బయలుచేరినని. ఆమె యొన్నడును నింతటి 
దుర్చులురాలు కాలేదు. బొందిలీల కపజయ నేల కలుగునో 
కారణమా మె న! కాసి యాఖభాన నూయె హృద 
యమును సీడుట లేదు. పాపమా య భాగ్యు రాల యదృష్ట 
మున (పే మోసభోగమే లీఖైంపబడి యున్న చో దిన్న తనమున 
తల్లి చనిపోవునా? తం డితో (బాటు అడవులలో , గుహలలో 
నుండనలసినచ్చునా ఆ యాాశయముగూడ గంత కాల మో 
లేదు. తండికాడ చసిపోయినాడు. ఆనాటినుండి చేటినజుకు 
సుఖముగ-వి శాంతిగ నొక్క_నాజై నను కూర్చుండి యెటు( 
గదు. నిధాత తన యీ క్రూర కొతుకము నింతటితో 
చాలించునా అహో ! ఆమె దుర్బల హృదయమున నొక 
నిచి తమైన భానముదయిం౦చినది..“భగనాను(డు తన (ప్రియుని 
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నకుశబునిగ నింటికి జేర్చినచో నాతనిణో(బాటు వ దూర 
(గామమునకోపోయి పతిజేవు నారాధించుచు జీవితము. గడ 
ఫును. ఈ యుద్దముల జోలికి పోదు. చేడు మొదటిసారిగ 
నారీత్య వమూమెలో నుదయించినది. 

సాయ౦కాలమైనది. సూర్య భగవానుండు స్స డిపోయిన 
సెనికుని కోల నదియోా రతుణస్థానమును వెదకుచున్నా డు. 
“ఇంతో క స్ర్రహీనుంతైన సెనికు శొక శునచ్చి యామె 
యెదుట గిలునబడినాడు. చింతా చేవిపె పె నజపాతమైనట్లున్న ది. 
ఆవాత5 ఆ క్ష్షణమూరకుండి, భయనుతో సైనికునినద్ద 
శేకెంచి యాశురముతో (క్ని ంచినది* ఎన లెవరు జీవించి 
యున్నారు!” 

“ఎవమను లేరు. ౫ 

“ఎనకును లేరా? ఎనకును తేరా?” 

చింతా చేని తలపట్టుకొని నేల పెచతికిలబడినది. సైనికు 
డనినాడు- -—ోమహారాష్ట్ర)లు స నమాపీంచినాను. 00 

“00ష్వాంపీ ౦చినా రాళ? 

“వాల దగ్ధజ లో నున్నారు.” 

“అయిన వెంటనే చితిసి పేర్పింప్రము! తడవులేదు!” 

“మనూ పాణము లర్చించుట కింకను మేము కొంద 
అము నడ సుక నున్నాము.” 

“నిరాయిష్ట్రము నా కర్తవ్య మింతటి జో పూర్తి 
యైనది. 7” 

“రేల మూసివేసి నెలలథఫొలంది పోరాడవచ్చును.” 
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“అయిన నచ్చి యుద్దము చేయుడు. నే నెన్వరిశోడను 
యుద్ధము వేయవలసిన పని'వేదు.” 


ఇటు అంధకారము వెలుగును నలిపి నాశన మొనర్సు 
కొనుచు వచ్చు మున్నది; అటు ముహారాష్టు)లు పచ్చని పొల 
ములను తొక్కుచు నచ్చుచున్నారు. కోటలో చితి పేర్సు 
చున్నారు. దీపములు "పెట్టినంత నే చితి యంటుకొనినపి. 
చింతా నాధ్వి, పదాలు సింగారములనో _ అనుపమ కాంతి 
పుంజములళో, (ప్రనన్న ముఖయై అగ్ని మార్షమున పతిలోక 
యాతకు బయలు చేరినది. 


8 


-ళుతి! నలువైఫులను స్రీవువషులు గుమిణూడినాకు. 
శ తునులు కోటను ముట్టడించినారు-ఆ గొడవయే యొవరికిని 
షప వోక్ర నంతాపములతో నందజ్‌ ముఖములు విణార 
ముగ నున్నవి. తలలు _ాలినవి. నిన్న యయా (పదేశమునచే 
కల్యాణ మండపమునిర్న్మింపంబడినది. నేడబేచోటచితినిర్నింపం 
బడినది. నేటివ లనే నిన్నను అగ్నిజ్వాలలు మిన్ను ముట్టినవి | 
"కొని నిన్నటి దృశ్యమునకు, ఈనాటి దృశ్య మునకు నెంతటి 
వ్యత్యాస మున్నది! అవును! స్థూలదృష్టీకి న్యత్యానము 
కానస్ఫింపవచ్చును. కాని నిజమున కియ్య ది నిన్నటి అ 
నకు పూరాహుతి! నిన్నటి ఆకర తనకు! 

ఇంతలో గుజ్జముల డెక్క_లచప్పుడై నది. ఎవడ సైని 
కుడు పరుగు పరుగున వచ్చుచున్నాడు. చెక్కల చప్వుడు 
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ఆగినది. సైనికుడొ కడు సరుగు సుగున నచటికి నచ్చినాడు 
(వజ లాశ ర్య చకితు వైరి “ఇతడు రత్న సింహుండే!”” 

రత్నసింహుండు చితినద్ద కేల రొప్వుచు నసినాడుఎా 
“ పేయనీ! చేనింకను జీవించియుస్నా ను. బ్రచేమి పని? 

చితికి నిప్పంటించిసారు. చింతా'జేవి చీరనుండి యగ్ని 
జ్వాలలు వెలువడినవి. రత్న సిం డున్నత్తునినో లె చితిలో 
నికి దూకినా6డు. ఆమె చేయిపట్టుకొని యెక్తోతొనుచున్నా డు. 
జనులు చితిలోని క కజ్ఞులను లా గై పయుచున్నారు. కాని చింతా 
"దేవి మాత్రము భర్తనైపు కన్నె త్రియైనను చూడలేదు; చేతు 
లతో మూ తము తొ లలిపొమ్మసి సంజ్ఞచేసినది. 
రత్నసింహుండు తలభాదుకొనుచు ననినాడు- 

“అయ్యా _పేయసీ! ఇది యేమి ఘోరము! నావైవు వరాడ 

'వేమి? నేనింకను జీవించియున్నా ను.” 

క6ర్సీ పరుమూ తము రత్నసింహుం డే! కాని నీవు నా 
రత్నసింహుండవు కావు!”చితిలోనుండి వెలునడిన నీమాటలు! 

“నావైపు చూడుము! చూడుము! చేచే_ప దాసు 
డను-ఉపానకుడను! నీ భర్తను!” 

“నా భర్త పీరస్యర్ల మల౦కరిం చినాడు.”” 

“అయ్యా! ఇంకేమి చెప్పగలవాడను? ఓ (ప్రజలారా! 
అగ్ని నార్చి'వేయుడు! చేపి! చేను గత్నసింహుండ నే! నన్ను 
గు శ్రింపజాలకున్నా వాళ” 

అగ్నిజ్వాలలు చింతా చేప ముఖపర ౦తము జె వ్యాపించి 
నవి. అగ్నిలో కళులము వికసించినది. చింతాచేని స్పష్ట 
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ముగ నన్నది-“ బాగుగ గు రించితిని. వీవు నా రత్న సింహు 
— 
డవు కావు. నా రత్నసింహుండు నిజమైన వికుంశు! అత౭డాత్శ 
రత్సణమునకే ,తన తుచ*నమెన శరీరమును కాపాడుకొనుటశే 
రా రగా షా 
తన తమ్మతియ ధర్మమును విడువాడుకాడు. నే చనేప్పురుముని 
చరణడాసినెతినో యాతండు స్వర్ల్ణమున నునాాడు, రత 
ద గి య A 
సింహు6ని అనమాన పరుపనద్దు, అతడు సీరరనపు తుడు! రణ 
మేతమునుండి పాజివచ్చు. పిరికిపందకాడు!”” 


ఈ  యంతిమ శబ్బములు వినిపించునప్పుటికి అగ్ని 
జ్వాలలు చింతా దేవి శిరస్సుపైకి వ్యాపించినవి తణము లో 
నా యనుపమరూపరాళి, ఆ యాదర్శ పిఠరసోపాసిక, ఆ 
సాధ్వి యగ్నిలో విలీన మైపోయినది. 

రత్నసింహు డ|ప్రతిభుడై యా దుఃఖమయ మైన దృశ్య 
మును జూచుచున్నాడు. పిమ్మట ఒక్క... సిట్టూర్బు విడచి 
ఆ చితిలోనికే దూకినాడు. 


ముండా టి నా 


కారాగారము 


వరాజిస్తే)టు ఏిణారణ పూ రెయై మృదుల ఆడువారి 
జ లునకు వచ్చినది. ఆమె ముఖము (ప్రసన్నమై యున్నది. 
విడుదల కలుగునను ఆశాకుణకిరణము లాను క పోలములమై 
(పతిఫలించుచున్నవి. ఆమెను చూచినంత నే రాజకీయ కై దీల 
గుంవు చుట్టును మూగినది. “ఎన్ని సంవత్సరములు "వెసి సారు! 
అసి ప్రశ్నలు _వారంభ మైనవి. 


మృదుల విజయగర్వముతో నన్నది - “నేను స్పష్ట 
ముగా చెస్పినాను-నేను విశెటింగు చేయలేదు. మాచి త్రము 
వచ్చినట్లు చేయుడు. నేనెనరిని ఆపలేదు, పట్టుకొన లేదు, 
(తొ యలేదు. ఎననిని _ప్రాధేయపడలేదు, (ప్రార్థి ౦స లేదు. 
(గాహకు లెనరును నేనున్న చోటునకు రానేవేదు. కాని “నేను 
దుకాణమువద్ద నున్నమాట నిజమే ! చాలమంది స్వయం 
సేవకు లచట బంధింపబడినారు. జనులుమూగినారు. నేనును 
లువబడితిని. అంతియే ! ఇన్వ్సెెక రువచి*, |; అలెష 
స ంతియే ఇ న్స ఎక్ట్ర్యరున సే నన్ను న. 


తమా దేవికి న్యాయ శాన్ర్ర _ప్రవేశమున్నది-“మాజి 
టు పోలీసుల సాత్యుముతోడనే తీక్పుచెప్పును. నేనిట్టి 
సులనేకము మూచితిసి.” 


aif ల 


మృదుల |ప్రతినాద మొనర్చినది---“ నేను పోలినుల 
దుంప శెంపితిని-పెదలు జ్ఞ పీకినచ్చియుందురు. నేను శిసులో 
యు కాలాన క 
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వాద |(ప్రతివాదములందు పాల్గొన దలంచ లేదు. కాని వారి 
అబద్ధపు సాత్యములను విని సహింప లేక పోతిని. వారితో 
వాదమునకు దిగితిని. నేనేమంత తక్కువ తినినదాననుకాను. 
చేను కొలందిగనో గొప్పగనో న న్యాయశాస్త్ర ముటుగుదును. 
“ఈము యేమియు మాటాడదు, నునయిష్టమువచ్చినట్లు 
చెస్పనచ్చు*నని తలంచినారు పోలీసులు, పాపము ! నేను 
(పతివాదము [పారంభించినంత నే తెల్ల మొగము వేసినారు. 
చే సా ముగ్గురి సాత్యుమును అబద్దమని బుజు వుచేసితిని. ఆ 
సమయమున నాశెట్టి యుక్తులు తోంచిననో భగవంతుం 
"డెలటుంగును, మాజిసే స్ట్రైటు సోలీసు ఇ న్ఫె్పెక్ట్‌ రును చీవాట్లు 
పెట్టినాడు. నా ప్రశ్న లకు ఇ న్చె ఏక రు చచ్చు నమాభానము 
లిచ్చుచుండ మాజెస్టే)టు ఆమె యడిగిన దానికి నమా 
భాన మిము! అనవసరపు వాగుడేల?” అనెడివాడు. అయ 
గారి ముఖమింతయయొుడిది. వారి న నోళులన్నిటిని కట్టినాను. 
ర్రింకను మా జిస్ట్రేటు కర గ! గాని వదలి"పెట్టునను 
నమ్మకమున్నది. కారాగారమనిన నాకు భయములేదు._ 
కాని "నేను మూర్టు రాలివ'లె నేలయుండవలెః అచట మన 
మర కత్రిగారుకూడ నున్నారు._-ఇంకను ననేకులు సోదరీముణు 
లున్నారు. అందటును విడుదల తప్పదనుచున్నారు. ౫ 


జైలులోని శై స్రీ లామెనైపు ర్వేస పూర్ణమైన దృక్కు_ 
అరోమా వెడలిపోయినారు. ఆ స్రీ లొకొ,క్క-రికి 
సంవత్సరము, ఆరుమాసములు చొప్పున శిత్సవిధించినారు. 
వారెవరును కొర్టు యెదుట నోరువిప్ప'లేదు. వారి నీతిలో 
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నయ్యది యధర్శము. మృదుల కోర్టు యెదుట (పతివాదము 
నల్పుటవలన వారి దృష్టిలో చులకన యెనది. వీక్ష విధించిన 
వివుఎట అను భవించుటయీ వాది పని ! విడుద లయిన చో 
నిక (పాయని త్త మేది గ 

కొంతదూర 'మేంగినపీమ్మట వారిలోనొక తెయన్నది- 
“ఈ విధముగ నైన వో మనముగూడ విడుదలం బొంజెడి 
వారమే! కాని, ఈ కోర్టులలో న్యాయమాశీంచుట వృభా 
యని నిగూపించు భారము మనపె నున్న 'డాయెను !” 

వేజెక చేవి యన్న ది-“ఇయ్యది టమిం౦ప్రు డని 
వేడుకొనుటతొో నమాననే ! విశెటింగుచేయుటశే నెళ్ళినది. 
"లేనిచో నామెకు దుకాణమునద్ద “నేమిపని? న్వయం సేనకులు 
బంధింప బడినారు, బోనిము)! తానెందు కచటి "శీగనది ? 
ఇప్పుడు మవ్యూతము నేను పిశెటింగునకై పోలేదనును. ఇది 
మా|తము శమాపణము వేడుట వంటిదేశాదా ౫” 

మతళొక వనిత యనినది---” జె లులో నుండుటకు 
గుండెలుండవ లెను. ఆహా ! ఓహో! అనిపించుకొనుటకు, 
ప కానాడు ర జేడువువచ్చు 
చున్నది. ఇట్టి స్ర్రీలను రాష్ట్రీయ కార్యక్రమముల భాలి 
మేరే రాసీయరాదు. ఆందోళనే య ప్రతిష్టపాలగును 
వీరివలన 1) 

తవూాచేవి యొక్క_తె వ్యూతనే చింతాధీన మన 
స్కయె మృదులవద్ద కూర్చుండి యున్నది. ఆమె దెయొక పప్ప 

నాత్శేక మైన ఉపన్యాసమిచ్చినందున వికి ంపబడినది. 'వేళోక్త 

జిల్లానుండి యిచటికినచ్చి నెలదినము లైనది. ఇంకను ఎనిమిది 
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నెలలున్నది విడుదలగడువు. ఇచటనున్న పదునైదుగురు కెదీ 
లతో నవ్యరితోడను నామె కాలీయత కుదురలేదు. (పతి 
చిన్నవిషయముననుతవములో దాము పోట్లాడుకొ నుట,శృం గార 
విలాన సామాగికై లేడీవార్షర్ల చుట్టును తికుగుట, చుట్టపక్క_ 
ములను చూచుటకై యుద్విగ్నలగుట, ఆమెశేవ్మాతమును 
నిస్ట్రము లేదు. బయటనున్నప్వుడున్న ఈ న్యా ద్యేషములు, 
గుసగుసలు, జైలులోగూడ నున్నవి. రాజకీయ శై దీలో 
నుండనలసిన ఆతాాభివూనము వారిలో లేదు. అందు 
వలననే శతవమూాచేవి వారికి దూరముగనుండును. ఆమెలో 
నున్న జాతీయ భానమునకు, జూాత్మిపేమకు నంతులేదు. 
ఆమెకు కావలసినది చేళమే ! ఇతర గొడవ లామెకు పట్టవు. 
మిగిలిన వారందరు నామమును గర్విష్టయందురు. ఆనె యుే 
వాభానమునకు వారును ఉబేశతూభావము తోడనే నమా 
ధాన మిచ్చుచుందురు. మృదుల యిచటి కేతెంచి వారము 
దినము'లైనది. ఈ కొలంది కాలములోనే కమాచేనికి 
మృుదులత్‌ స్నేహ మేర్చడినది. ఇతర న్ర్రీలయందునలె 
నామెలో సంక్రీర్ల భావములుగాని, ఈర్ష్యా ద్యేషములు గాని 
లేను. ఇతకుల నామె నిందింపదు. నేళాకోళము చేయము. 
ఆమెకు శృంగార లాలనలేదు. ఆమె హృదయమున కరుణ 
యున్నది. సేవాభావమున్నది, "చేశ పేమయున్న ది. ఈమెతో 
నారు నెలలపాటు హాయిగ గడచిపోవుననుకొనిన దిత వూ "దేవి. 
కాని దురదృష్టమా మె నిచటగూడ వెంటాడు చునేయున్న ది. 
శేవు మృదుల ఇచటినుండి నెడలిపోవును. మజుల శానొంటరి 
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యెపోనును. ఒక ఘడియ సేపు కూర్చుండి తన బాధను, తన 
కష్టసుఖములను చెప్పుకొనుట శకెవరున్నా రు! సీరందరికండ్లును 
తె నున్నని. 
“దంకిను నెనిమిది నెలలున్న డా సోదరీ *”” యని 
యడిగినది మృదుల. 


“ఏదిాయోా యొకవిధముగ గడచి పోవును. కాని, నీ 
స్మృతి మాత్రము నన్ను ఛాధించుచుండును. ఈ వారము 
దినములలో నే నన్ను పూర్తిగ నాకర్షి ంచినావు. స్‌వ్ర నచ్చిన 
నొటినుండియు నాకు జెలు జెలునల లేదు. అప్పుడప్పుడు 

యా అవా టా 
నచ్చి కలిసికొనుచుండుము! ” 


క్షృవూ చేని న్మేతములందు కన్నీ రుబుకుటను చూచినది 
మృదుల “అక్కయ్యా! తప్పకవనచ్చి మూాచిపోనుచుందును. 
రానిచే నాశేతోంచదు. భానునుకూడ తీసికొని నత్తును. మో 
పెద్దమ్మ వీలిచినదని చెప్పుదును _ పరుగెత్తుకొని "వచ్చును. 
నీతో నిజము చెప్పుచున్నాను - నాకిచట నెవరైస జ్ఞాపకము 
నచ్చుచున్న చో భానుయే! పాపము! కుట్లు నెధన ! వడ్చు 
చుండును! త. సూచి ముందు కొంతే నప అలక (పారం 
భించును. “నాతో చెప్పకుండ నన్ను వదలిపెట్టి ఎచటి 
శిగనినావు? మాయింటిలోనికి రావద్దు పో!” అనును. మహో 
ఆతతాయినెధవ! షణ మూజకుండడు, "లేచుచునే పాటలు 
(పారంభను!.*'జందా ఉంచాలహే అమాలా 'సాలాజ 
"జేవత గులి జేల్లో ఉన్నది”. ఒక క జ్ఞ భుజాన పెట్ట జ “కల్లు 
శాగికేషాపం? అనుచుండును వాడీయాకారము మాడనలసీ 
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నటే! తం డితో ననును- నీవు చానిసవి! అని. వారొక 
బ్రంగ్లీషము కంపెనీలో నున్నారు. మాటిమాటికి రాజీనామా 
యివ్యనలె ననుకొందురు. కాని పొట్టకూటి శకిదియోా పని 
చేయక తస్పదాయె! ఆయన కా నౌకరీ యిష్టము "లేదు. 
నిజము చెప్పుచున్నాను - నను అడ్డగింపకున్న చో -ననాడో 
యుదోగము వదలి 7 పెట్టి యుందును. పాపము! ఆఫీసుకు 
పోవఆ! ఛానును కనిపె పెటి యుండన లె! వమిచేయుచున్నా రో! 
ఆ కుజ్బకుంక మా అ _త్తీగారివద్ద నుండ నేయుండడు. ఆమెయు 
పెద్దదై నది. వాడిచుట్టును నెచటికని తిరుగుచుండును? ఒడిలో 
పడీయుండువాడై న వో నిబ్బంది లేదు. అ త్తగారు నాపై 
వోపగిం దునని యే భయమగుచున్నది. నన్ను చూచుట కొక 
wha రాలేదు. వారే మున్న చై Ee లువద్దకు వచ్చి 
నపుడు “అమ్మకు నీమీద కోపముగ నున్న ది? ని చెప్పినారు. 
మూడు రోజు లనజకును నన్నము స్‌ు ముట్టలేదట-* ఈ పిల్ల 
ముండ కులగొరవమును గంగకలిపీనది. వంశమున శే కళంకము 
తెచ్చి పెట్టినది. దుర్మార్ద రాలు, దరి దురాలు!)” కది యామె 
ధోరణి. ఆమె మాటలకు నాకు కష్టము లేదు. వదియో |! 
పూర్వ కాలవు .నునిషి ! ఆమె మనలో కలసివోవలెననుట 
అన్యాయము. పోయి యామెను (బతిమాలవలె! ఎ౦తయో 
(బతీిమూలిన గాని (తోనకురాదు. శేశీ నాటకము! చూడ 
వ! నావ్మాణ నంతర్పణ! చుట్టపక్క_ములకు భోజన 
ములు! మి జైలులో నున్న ందుకు _(పాయశ్చితము జరుగ 
నలెనుగదా! తప్పదు! వమైనను తల నంచుకొనవలసినచే ! 
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కాని, అక్కయ్యా! సీవుమా(తము వెళ్ళునప్పుడు మాయిం 
జిలతో నాలు గైదుదినములుండి 'వెళ్ళనల! చను వచ్చు నిన్ను 
వెంటతీసికొని పోదును. 


తమా చేని యిట్టి యానంద పనంగములనుండి వంచి 
తురాలైనది. ఆమె విధవ - యేకాకిని! జలియన్‌ వాలా 
బాగలో నామెనర్వస్వము దోచుకోన బడిన ది-పతి, పు[|తుడు 
ఇరువురును ఆహుతియైనారు. ఆమెకి.క నా? యనువారులేరు. 
ఆనె హృదయమింక ను _పాణిమా(తులను ఆత్నీయులుగ 
తలంచునంతటి విశాలముకాలేదు, ఈ పదినంనత్పరముల 
నుండియు జూతి సేవలో నామెహృదయము ధైర్యమును, 
శాంతిని అశే పీంచుచున్నది. ఏ కారణములు, వపరిస్థితులు 
తననంసారమును నాశన మొనరించిననో, తన యొడిని కూన 
మొనరించిననో, వాటిని నమూలము నాశన మొనర్చవలెనని 
మనస్ఫూ ర్రిగ నిశ్చయించుకొనినది. అన్నిటికంటె మించిన 
త్యాగమునిదివజ కే చేసినది. ఇళహోేవు మొనర్సుట కామె 
నద్ద హృదయముతప్ప మిగిలిన బేమున్నది? మజియొకరి 
వైనచో జాతిసేవ యనునది నభ్యతకొక సంస్కారము కావ 
చ్చును; లేదా, యశ్‌ పార్టనమున కొక సాధనము కావ 
చ్చును! కాని తమాచేవికి మాత్ర మయ్యది ఘోరమైన 
తపస్సు. సంపూర్ణ నారీశ క్తిని, (శద్దను సాధించుటలో నిమగ్న 
మైనడామె. కాని, ఆకాశమున విహరించు పఠీ.కి సైతము 
తన గూడు త్రీ నచ్చును. తమాచేవి కట్టి ఆశయ మేది? 
ఇట్టి పరిస్థి తులం దే తమాగుణము సైతము ఆత్మసమ వేదన 
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'కాకులము చెందును. ఇచట మృదులనుజూచి ధన నై తినని 
భావించినది. కాని యా సీడకూడ త్వరలో తొలలి 
పోయినది. 


క్షవూచేని న్నథిత స స్యరముతోనన్న ది-“మృదులా! 
సీ విచటినుండి వెడలిపోయిన పిమ్మట నన్ను మరచిపోదువు. 
నీకిది రైలులోని పరిచయమువంటిది. ఎచటనైన కనిపించి 
నచో గు ర్రింపనుగూడ గు ర్తింపవు. లేడా'ఒక చిరునవు 
నవ్వి 'నవుసే స్తేయందువు. (ప్రపంచపు రివా జే యిట్టిది! (పతి 
వారికి తవు "యేడువుతో డన సరిపోవును. ఇతరుల కొజుకు 
గూడ నెన రేడ్తురు! పీకు మా(తము నేను లెక్క_లో నుండక 
పోవచ్చును. కాసి, నాకు మాత్రము సర్వన్వము నూన 
(వీయజనులలో గూర్బుండి యప్పుడప్పు డి యభాగ్యు రాలిని 
గూడ తలంచుచుండుము. భిశుకునకు గుప్పెడు గింజలే 
చాలును!” 


మరునాడు మాజిస్ట్రేటు మం కుట ల 
విడుదలయొనది. సాయంశాల మామె యితర (స్ర్రీలను కలిసి 
కొని ఫుట్టెనింటినుండి వెడలుచున్నట్లు దుఃఖముతో సెలవు 
పీసికొనినది. 


2 


వంరౌశు నెలలు గడిచినపి్‌; కాని మృదుల యొగ్‌ 
పర్యాయమైనను రాలేదు. అనేకులు నై దీలను కలిసికొనుటకు 
వచ్చుచున్నారు-పండ్ల్లు, bu కానుకలు తెచ్చి 
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యిచ్చుచునే యున్నారు. కాసి తవా బేవిని పలుకరించు 
వా లేలేరు. (పతినెల చివణీ శనివారము నాడామె మృదులకై 
యుదయమునుండి సాయంకాలమునజకు నదుకుభూచును. 
బంధుమిత్ర దర్శనమునకై (ప్రత్యేకించిన కాలము గడచి 
నంతశే కన్నీ మనింవి, “యో |పపంచమే యింత !' యని తేన 
మనసు నూరార్సుకొనును, 


ఒకనాటి సాయంకాలమున శవా బేవి చూచినది. 
ఎదురుగ మృదుల నచ్చుచున్నది. ఆ రూపముగాని, ఆకాంతి 
గాని లేదు. పముగునపోయి కౌగలించుకోని యేడ్చుచు 
నన్నది - “సీ స్థితి యి క్షైన దేమి మృదులా? రూపనే మారి 
పోయినది. జబ్బుపడినావా 2 

మృదుల కండ్ల నుండి య్మువర్హ ము _పారంభమెైనది- 
“జబ్బు పడలేదు. విపత్తులచేం జుట్టబడినాను. నీవు నన్ను 
. లోలోన శతిట్టుకొనుచుందువు. ఆ నిస్థురమునకు _ప్రైయక్సి త్ర 
మొనరించుకొనుటకే వచ్చితిని - చీకుచింతల నన్నిటిని దూర 
'మొనర్చుకొని వచ్చితిని. 

శుమా దేని సిలు నెల్ల కంపించిపోయినది. అంత స్తల 
మందలి యగాధమునుండి యుత్తుంగత రంగ మొకటి ఉవ్వ 
లుగ లేచుచున్నట్లు, అందామె గతజీననము భగ్న నౌకచోల 
అటునిటు నూగుచున్నట్లు క న్పట్టినది. డగ్గుత్తిక త నన్నది - 
“ఫోదరీ! శేమనేనా ? మజల సీవింత త్వరగ నిచటి కేల 
వచ్చితివి! మూడు నెలలైనను కాలేదే 1” 
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న్ఫుదుల చిరునవ్వు నవ్వి నది. కొని యాచిరునవ్వులో 
రోదన మిమిడియున్న ది- “ అందణుకుశ ల మే! అ సాశ్వతముగ | 
ఇంక నెట్టి చింతయులేదు. జీవితపర్యంత మిచట నుండుటకు 
సిద్దమే ! నీ స్నేహమునకు, పీ దయకుగల మూల్యము చే నేండర్థ 
మైనది.” ఒక నిట్టూర్పు పుచ్చి మజిల _పారంభందచినది = 
సీకు బయటి విషయములు తెలిసియుండవు. మొన్న నగర 
ములో కాల్పులు జరిగినవి. పల్లెలలో చేండుతుపాకి కొనలతో 
పన్నులు వసూలు చేయుచున్నారు. రైతులనద్ద డబ్బు లేదు _ 
ఎట్లు చెల్పింపగలరు 1 ధాన్యపు ధర రోజురోజుకు పడిపోవు 
చున్నది. బసా సాలుగురూపాయలు ధర ! సపంటవలన విత్తన 
ముల సొన్నుపూడదు. కాలి యితేరఖక్సులు ఆ పెన!నై కం 
పన్ను లెచటినుండి తెచ్చి కట్ట కట్టగలరు* వమైననున శే! 'నిర్చంధముగ 
పన్ను వసూబు చేయన'లెనని ప్రభుత్య పు తాఖిదు. ఇల్లువాకిలి, 
పొలముపు(ట నమ _న్తము "వేలము చేసికానినను రైతు లకిష్ట మే! 
కాని అధికాగులకు తను పనితనమును చూపింపన లెనను gn 
లాట మెక్కు-.వైనది. వాగు (ప్రజలను నలిపి నాశనముచేసినను 
(ప్రభుత్వము వారినేమియు ననదు. _.అంలేకాదు, (ప్రభుత్వము 
అధికారుల దౌాష్ట్యనును మజింత _పోత్సహి౦చుచున్నట్లు విని 
నాను. (ప్రభుత్వమునకు. గావలసినది పన్ను |! (పజల చాను 
(బదుకులతో దానికి నిమి త్రము లేదు. చ్రాలవు౦ది జపూాం౦ 
దారులు పన్ను వసూలుచేయ లేవమని నిరాకరించిరి. చారి 
సాయమునతై పోలీసులను పంపినారు. భె రోగంజ్‌ "తాలూక 
య౦తను దోచి వేయుచున్నారు. చనిపోనున్న వాం జే పని 
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చేయడు? రైతులు ఇల్టువాకింక్లు వదలి పారిపోపుచున్నారు. 
ఒక రైతు నింటిలో దూరి పోలీసులు వానిని చాదుచున్నారు. 
పొపనూ రైతు క్రిందపడి దెబ్బలు నహించుచున్నా డు. కాని 
యాతని భారవమూ తము నహింప చేక పోయినది. ఇావుదగ్గ 
టికు వచ్చిన చే మో, పోలీసులను తిట్టిన ది. ఇం శేమున్నది? 
ఒక పోలీసు ఆమెను న(న్ర్రనిహినను చేసినాడు. ఏమని చెప్పు 
దును? సిగ్గగుచున్నది. తోటి సోదరులే యింత నిరయులగుట 
కంక సిగ్తుచేటున్న చా? ఇంక రెతు సనహిాంప తేకపోయినాడు. 
కడుపునిండ తిండి లేదు. కాని పరిశ్రమ తప్పదు. శరీరములో 
బలము లేదు, మనసులో సాహనము లేదు. కాని మానవ 
హృదయ మేగదా! పాపము స్పృహ తప్పి పడియుస్నాడు. 
భార్య కేక ఏని లేచినాండు. ఒక్క తన్ను తో నాదురా 

ర్లుని (క్రింద పడ వేసినాడు. వారికువురును య ప తను 

కొనుచున్నారు. ఒక సామాన్య రైతు పోలీసుతో కలియ 
బడుటయా? నహింపందగిన'బేనా? పోలీసులందజును కలిసి 
యా రెతును ఇవావబాదిరి. పాపమాతడు చనిపోయినాడు.” 


తమాచేవి యడిగినది..“ గాముములోనీ వారంద 
అను తమాపా చరాచుచున్నా రా 

మృదుల తీవ స్వరముతో నన్నది---గ*పోదరీ! అన్ని 
విధముల (ప్రజలే చావు? పదిమంది వచ్చినచో పోలీసు 
లేమందురు? మాతో వోట్లాడుటకు వచ్చినా రందుకు. లారీలు 
తిప్పుదురు. ఎవడైన కోపముతో నొక 'ాయి వినరినచో 
నింశేమున్న ది ర "కాల్పులు సాగింతుకు. పదివుంది చని 
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పోదురు. అందువలననే (వజలట్టి _పచేశములకు మూాగరు. 
కాని, యారై తు చనిపోవుటళ త్రో (గామాణులకొడలు తెలియ 
లేదు. కజ్డలు ఫుచ్చుకొని బయలుదేరినారు. పోలీసులను 
ముట్టడించినారు. నలుగు నెదుగురు కణ్బలతో ఇ జాదినాశేమో 
గూడను! పోలీసులు కాల్పులు సాగించినారు. ఇద్దరునుగ్గురు 
పోలీసులకు చిన్న దెబ్బలు తగిలినవి. వాటికి బదులుగ 
పం జెండువుంది నిండు _పాణములను తీసికొొనినారు, ఇంక 
తతగాత్రుల సంఖ్యను పప్పనే యక్క_రలేదు. ఈ తుచుల 
కీ యధికారమిచ్చిన దిట్లు దుర్వినియోగ మొనర్పుమని యే 
కాంబోలును! (గామములో సగము మందిని చితవధచేసి 
విజయ భరి _మోగించుచు వెడలిపోయినారు. _గామోణుల 
మొటు సాలకించు వారెవరు? వీదలు, దయనీయులు, మాటలు 
రానివారు, అజ్ఞానులు, కాన యెంతమందిని చంసినను పరవా 
లేదు! పాపమా (గామోణులు కోర్టువారి సాయమర్థి ౦చుటను 
పిరమించుకొనినారు. పోలీసులను ఎంపిపి (వభుత్వమేగచా! 
(ప్రభుత్వము పోలీసులకై చేసిన ఫిర్యాదులను వినునా* కాని, 
ఫిర్యాదు చేసినచేగాని మానవ హృదయమునకు తృ క్తి 
యుం౦డదు.(గా మోణులు తమపట్టణ వాసుల తోఫిర్వాదు చేయ 
సంకల్పించుకొనిరి. (వజలేమి చేయగలరు. సానుభూతి 
చమూపుటతీవ్స? దుఃఖగాథను విని కంటనీరు పెట్టగలరు! 
దుఃఖతునకు సానుభూతితోం గూడిన అ్యశువులనిన మిక్కిలి 
(ఏతి. చుట్టు పక్క-లనున్న (గామోణులు తవు గాథనువిని, 
కన్నీ టిని కార్చి, సానుభూతి చూవీనచో ఛాలును._వారికి 
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దుఃఖోపశన మగును. కాని పోలీసు లా [గామమును ముట్ట 
డించి నాలుగువైపులను కాపలా కాయుచున్నారు. ఇయ్యది 
గాయముసె నుప చల్లుటనం౦టిది. చానగొట్టునుకౌని 
ఏడువనీయదు _పభుత్యము! చినరకు (ప్రజ లా శవముల నెత్తు 
కొని పట్టణవాసులకు తమ కష్టగాథలను చెప్పుకొనుటకు 
బయలు ్జింనారు. ఈ సన్నాహ హు ముందుగచే 
పట్టణము జేరినవి. (ప్రజలీ శవములంగాంచి యు శ్తేజితు-లై సారు. 
రశుకభటాధికారి యీాశవముల యూేగింపున కనుమతింపక 
పోవుటచే (ప్రజలింకను నుది క్లులెరి. _పజానమూపహాము 
ఇెరిగిపోయెను. మా వారుగూడ నా సమాహములో 
నుండిరి. ఎన్ని యో చెప్పినాను -““రోజులు బాగుండ లేదు; 
నెళ్ళనొద్దని. 

“నే నేమియు పోట్లాడుటకు వెళ్లుట'లేదు” అనినారు. 
శనములతో వుమారోొక నందమంది నెంటబయలు బేరినారు. 
అటు అయిదునందలమంది నశస్తు)'లైన పోలీసులు వీరి నడ్ల 
గించి నిలిచినారు. పోలీసు లేకాదు--మిలిటరీ య వచ్చినది. 
ఈ నిరాయుధు లముందు కత్తులు! తిప్పటకు, తుపాకులు జే వేల్పు 
టకు వారికి సిగ్గయిననులేదు. సైనికుల బెదిరింపులకు (ప్రజలు 
వెనుకాడలేదు. ఇంకేమున్న ది!-కాల్బుల కనుజ నిచ్చినాకు. 
ఒకగంట సేపటివరకు కాల్పులు సాగించినారు. ఎందరు 
చచ్చినారో, ఎందరు గాయపడినారో, యెనరెటుంగుదురు * 
మా యిల్లు రోడ్డుమోదనే యున్నది. “నేను డాబాపై నెక్కి 
(పాణములు బిగయంబట్టి చూ చుచుంటేిని. మొదటి వరున 
కాల్ఫ్చుల కే కొందరు సాలాయనము (ప్రారంభించిరి, వందల 
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కొలంది (పాణము లరచేతంబట్టు కొని కాలికి బుద్ది చెప్పుచుం 
డిరి. సోదరీ! ఆ దృశ్యమింకను నాకన్ను ల గట్టినట్టున్నది ! 
అహో! ఎంత భయంకర, భీభత్సదృశ్యవ్వది ! ఎంతటి లజ్ఞా 
స్పదమైన దృశ్యమది ! కాని ఆ పారిహోవువారి వెనుకనే 
ధీరులు పేరులునై నవారు పరంతములనోల నిశ్చలు ల నిలువ 
బడినారు. నిర్భయముగ చికునవ్వుతొ తుపాకి గుండ్లను తమ 
నతములతో నడ్డుచున్నారు న కటి నెనుకంజమా[తము 
వేయరు. తపాకుల మారణభధ్యనులు వినిపించుచునేయున్న వి. 
తుపాకి _పేలినంత నే వేయి కంఠములనుండి యొక్కు_మడి 
“జయినాదములు వెలువడి గగనమున నింశుచున్నవి. అహో! 
ఆ ధ్వని యం 'బెంతటి యుల్తేజనమున్నది ! నెళ్ళి తుపాకుల 
కెదుకుగ నిలువబడవలె ననివీంచినది. ఆ శ్‌ణమున మరణ 
మనున దొకక్రీడనంటి దనివీంచినది. అ త్తగారుభాను నె త్రికొని 
గదిలోనుండి నన్ను మాటిమాటికిని లోనికి రమ్మని వీలుచు 
చుండెను. నేనులోనికి రాకపోవుటనలన నామె యేం భానునే త్తి 
కొని డాబాపైకి వచ్చినది. అచేసమయమున నొక'స్టై చరుపై 
నా పృదయేగుని శవముంగొని పదిపదునై దుమంది గుమ్మము 
వద్ద శకితెంచిరి. అ త్తగారి దృష్టీ వారి పెంబడినది. ఆమె జరిగిన 
సు (గహి ంచీనది. పకుగునపోయి కుమారుని కౌగలించు 
కొని, ముద్దాడినది-ఆశీర్వదించినది. పిచ్చిదానినోల “చాకు” 
నద్దకు బయలుగేరినడి. ఆవైవునుండి యింకను తు పాకిగుండ్లు 
వచ్చుచుశే యుండెను. నేను (క్రియాళూన్యనై , సామి వైపొక 
సారి,అ త్తగారి వైవాకసారి చూచుచు నిలుచుంటిని. అచటి 
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నుండి కదలలేదు-వెదల లేదు, వడువలేదు, భయపడ'లేదు- 
సోలో చైతన్య మే నశించిపోయినది. 
తుమ:ః-వమి? అ త్తగారుపైత మా ప్రచేశమున శేంగినదా? 
మృదుల: అవును! అదియే యాశ్చర్యము ! తుపాకి 
(పేలుడు విని హడలిపోయిడి యామె_ర కృమునుగాంచి 
మూర్చిల్లెడి యామె నత్యాగహులను _తోసికొనుచు 
ముందున శెంగినది. బ్రంశేమున్న ది? తణములో సామి శరీ 
రము సైతము నేల వాలినది. ఆమె నేల వాలినంతనే సతా 
(గహుల నంయమము నడలిపోయినది. నత బంధనములు 
ఏడిపోయినవి. చెప్పరాని యా వేశము వారి నావరించినది. 
వారు బలహీనులే! నిరాయుధులే! కాని _పతినాడును య్యుబే 
కమున తానొక యపారళ క్రి సంపన్నుండనని భావించినాండు 
పోలీసులతో. గలియ బడినారు. ఈ |ప్రజాసమూవాము నెల్లు 
. వలై వచ్చుటను గాంచినంతనే సైనికులే భయము కలిగి 
కాలికి బుద్ది చెప్పిరి. _పాణములం దక్కించుకొని పారిపోవు 
చున్నను చారు తుపాకులను కాల్ప్సుటను మానలేదు. భాను 
డాబామై నున్నాడు. ఏవైపునుండి వచ్చినదో యొక తుపాకి 
గుండు వచ్చి నా భానుని వతమునం దాకినది. నాబిడ్డ 
యచటనే కూలినాండు. కాని యా శణమున సెతము సా 
కండ్లనుండి యృశువులు వెడల లేదు. నాముద్దులపట్టిని యొడి 
లోనికి. దీసికొనినాను. ఆ పసికందు వక్షము “రక్తమును 
చిమ్ముచున్నది. నేనిచ్చిన పాలబుణమును నెత్తుటితో దీర్చు 
కొనుచున్నాడు. నా ముద్దుబిడ్డ ర క్తముళోం దడిసిన వ్ర 
ములను దాల్చీయున్న ష్‌ నోర వచి తమైన యనా దసును 
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వివశత్టమును ఆనందమును అనుభవించితిని. బహుశః వాని 
వివాహసమయమున _వసంతోదకసి కమైన పట్టుఫుట్టములం 
డాల్సినప్పుడై నను నంతటి నంతనము కలి7డిది కాదేమో! 
బాల్యము, యౌవనము, మృత్యువు! ఈ మూడు మజీలీలను 
ఒకే యెక్కిలితో నత్మికమించినాండు. బిడ్డను తం డియొడిలో 
పరుండ బెట్టితిని. ఇంతలో. గొందరు స్వయం సేవకులు అత్త 
గారి శవమునుగూడ గొనినచ్చిరి-పరుండి చికునవ్వు నవు 

న్నట్టున్నదామె మోము! నన్ను వారించుచు'నే తానగ్ని 
(ప్రవేశము చేసినది-అదియే స్యర్షమార్షమన్నట్లు! య. 
కొటకే (బతికినది-కుమారుని యొంటరిగ నెట్లు వదిలిపె 
గలదు ? 


నదితీరమున మూడు శనములను నొశేచితిపె నుంచి 
నపుడు నాకు స్పృృహావచ్చినది. ఆ చితిలోనికి దుముకవలె 
ననిపించినది. కుటుంబవముంతయు నొశేపరాాయము ఈశంర. 
సమతీమునకు పోవచ్చుననిపించినది. కాని యింతలో 'నీవే 
మంతటి ఘన కార్య మొనరించినావని యింతటి నన్నానమును 
కాంశ్రీంచుచున్నా వృ” యని యంత రాత్మ (వశ్నించినది. 
సోదరీ! అ చితిలో-మంటలలో నాయ త్తగారు భానును 
ఒడిలో నిడుకొని చిరునవ్వు నవుర్ణచున్నట్లు తోచినది, నా 
భర్త నా వైపు మందహాోసము తో జూచి-'పొమ్ము ! నిక్సిం 
తతో నీ పనిని నెజి వేర్పుము* అని |ప్రబోధించుచున్న ట్లు 
తోచినది. ఆహా! ఆ ముఖమున నెంతటి తేజస్సు వెలు 
గొందినది! రక్తము, అన్ని, ఈ 'రంటియం బే మానవులు 
"చీవతలగుదుకు |! 
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తలయె త్తి చూచితిని. నదీతీరమున ననేకములు 
చితులు (ప్రజ్యలించుచున్నవి. దూరమున కీ చితావలి, దేవ 
తలు భారత భాగ్య నిర్నాణనునకె పెటిన బటీలవోఅ 
నున్నవి. ట్రీ @ ౧ A) 6 

ఆ చితులు భన్నమెన పిమ్నట మే మిండ్లకు బయలు 
చేరితిమిు. కాని నా కా యింటిలో నడుగు జెట్టుటకు భెర్యము 
చాలలేదు. నా కది నొయిల్లువ లె జీ గే చలేదు చేనిపుడున్న బే 
నా యిల్లు! లేదా ఆ చితియే నొ యిల్లు కావలె ! చేసా 
యింటి ల. శునను తెరువలేదు తిన్నగ మహీళ్ళా శమము 
నకు బయలు జేంతిని. నిన్నటి తు కాం ౫సు కమిటీ 
ని దోహపూర్ణమైన నంన గ పరిగణింపబడినది. కమిటీ కారా 
లయమును పోలీసులు నశ మొనర్చుకొని సీలు వేసినారు. 
అంతటితో నాగక నుహిళ్ళాశమముమైనను దాడి చేసినారు, 
ఆశ్రమమునకు సై సెతము తాళములు వేసినారు. మేముక చెట్టు 
(కిందనే మా కార్యాలయమును (పారంభఖించితిమి. అచటనే 
మా కార్యక్రమము జరిగిపోవుచుండెను. ఇంక వుమ్నులను 
గోడ లడ్డగింపంజూలవు-నవాయువువలెనే మేమును న్వతం్యత్రు 
లము ! 

సాయంకాల మొక ఊరేగింపును బయలు బేరందీయ 
వలెనని నిశ్సయించుకొొంటిమి. నిన్నటి ర కృపాతమునకుం 
జిహ్నముగ, మృ తాత ల శాంతికి.సంతోషమునకు ఊ శేగింపు 
అవనరమే గడా! ఉలెిగింపువలన ప్రయోజన  మేమని 
కొందజుందురు. ఈ ఊశేగింపువలనచనే, జాతి జీవించియున్న 
దని, జాతి భయపడలేదని, యుద్ధమ్నెతమున నిశ్చలముగ నిల 
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బడి యున్నదని విపక్షలకుం 'దెలియును. ఓటమి నంగీకరింపని 
ఆత్యాభిమానమును వ్యక్త మొనరించుట కీ యూశేగింపు శే 
గదా సాధనములు! ఈ కాల్పులకు, ఈయ క్యాచారములకు 
భయపడి మొ లక్ష్యుమును పీడునారము కామనియు, పాశ 
వికబలమును, స్వార్గమును నాధభారముగం గొని నిరింప. 
బడిన ఈ న్య్వవస్థ ను నిరూూల మునరించినగాని వి శమి౦ప 
నునియు విపశులకుం జూపవతె! అటు పోలిసులు సైతము ఊరే 
గింపును (ప్రతిఘటించి తమ శక్తిని తమ విజయమును (ప్రక 
టంచుకొనుట యననరమని భావించిరి. బహుశః నిన్నటి 
నంఘటనము ఉద్యోగుల నైతికజ్ఞూనమును జాగృత మొనరిం చె 
నని లోకులు భావింపవచ్చునుగడా! ఈ _భమను పోగొట్టుట 
పోలీసుల క రృవ్యమైనది! “మాపై శాసన మొనరించుటే వచ్చి 
నాము. శాసన మొనరించి తీకుదుము. మో కషనపషములతో 
మో సుఖదుఃఖము లతో వమూాకుపనిలేదు”* అని చరావీరి చదలంచి 
నారు వారు. ఊశేగింపును నిఫేధించినారు. ఊరేగింపులో 
'జేరినచో కఠినముగ శివీ.0తువుసి హోచ్చరించినారు. అధి 
కారుల కండ్ల భారలను తొలగించు నసమాధానముచే పజ 
లిచ్చిరి. సాయంకాల మగుసరికి పదునైదు వేలమంది _పజలు 
(వ్నోగెనారు. దః యూ శేగింపు నకు 'నతృత్యను సాకొప్పుగింప. 
బడినది. నాకొక అనిర్వచనీయ మైన బలము ఉత్సావాము 
కలిగినది. [ప్రపంచజ్తానములేని అబల-ఇంటిలోనుండి బయటి 
నడుగిడని శ్రీః నేడు తన ఆత్మీయుల యుత్సేర్ల ము కారణ 
ముగ గొప్ప ఆఫీసర్ల కు, మజహోరాజులకు సెతేము లభింపని 
మహోన్నతపడనిని __ (వపజాహృదయ _ సింహోసనమును 
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అధిప్పి.౦చినది. పోలీసులు జీతముకొజుకై వారికిబానిన లైనారు. 
ఉదరపోషణముకొజకై న చానిసతనము వారిచే సెట్టి పనినై నను 
చేయించును. మహారాజు లవలనఉప'కారము నాశిరొదియోా 'కేక 
భయమునలననో వారి శాననమునెదలందాలురు. ఈయ శేవ 
(పజాన మూహము నావలన చేయుపకారము నాళించినది * 
నావలన నేమైన హోని జరుగునని భయమున్నదా + లేచే! 
అయినను నాయాజ ను పాలించుటకుసిద్దమైనది. ఎందునలన ౪ 
(పజలు నా బలీడానము నాదరించుచున్నా రు! వారి హృదయ 
ములందు స్వాతం_త్యేచ్చ బలీయమైనది. పరాధీన శృంఖల 
ములను _శేంపుకొనుటకై Se "త్యరవడుచున్నారు. అట్టి 
స్వార్థ త్యాగమునకు, ; స్వాతం _మ్యెచ్చకు, నన్ను (పటినూలరి 5 
యని (ప్రజలెంచుచున్నారు. అందునలననే నా కీ గౌరవమును 
(పసాదించినారు. నిశ్చితరమయమునకు ఊరేగింపు బయలు 
చేరినది. వెంటనే పోలీసులు నన్ను బంధించుటకు వారంటు 
వరాపినారు. ఆ వారంటు మూాచినంత నే నీవు పి వచ్చితివి. 
ఆనాడు నీవు నా సానుభూతిని కాంహీంచినావు. నేండు నేను 
సీను౦డి నహానుభూతినిఅర్భించు చున్నాను. కాని, చేడు నాలో 
లేశ మైనను చార్చల్యము లేదు. చేను సను స్స దుఃఖముల 
నుండి విము క్తింబొందితిని. మాజిసే స్ట్రైటు ఎంతటి కఠినథితమను 
విధించినను చేను సిద్ధ మే! నన్ను సమర్థి ంచుకొనుటకు (పతి 
వాదములునలుపను. కారణ నేమి? కారాగారము నకు బయట 
నుండి నేనుచేయ గలిగిన దానికంకుకారాగారములోనుండియీ 
యెక్కు_.నచేయగలనని నే నెలుంగుదును. కాధాగారమునకో 
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బయట పొరపాట్లు జగుగవచ్చును, నోటికి వచ్చినట్లు వాగుట 
కవకాశమున్నది, సంధిరాయ బారముల (పలోభన మున్నది, 
ప గూర్చిన భావములున్నని. కాని, కారాగార 
అ భ్‌ క్రి శద్ధలకొక శేఖవంటిది. ఆ గీటును దాటి 

దుష్ట్యవవృత్తులు లోనికి రా(జాలను. ఆరుబయట మండునట్టి 
యానము తన యుష్షతను కోల్చోవును. కాని, ఆ యుష్షమే 
యం(తనున నిర్భంధిత'మై నంచాలనశ కిని పొందుచున్నది. 


ఇంతలో నితర (స్ర్రీలుగూడ వచ్చినారు. మృదుల 
వారి నందరిని కలిసికొని యభివాదనము నల్పినది. పిమ్నట 
“భారతమాతకు జైియను జయనాదములు కారాగార భిత్తి 
కల నతి కమించి యాకసమున వ్యాపించినవి. 


గృహదాహవము 


సత్యపకాశుని జన్మోత్సవమున లాలా ేనపకా 
శుంణు చాల ధనము వెచ్చించినాడు. ఆతని విద్యారంభ 
నంస్కారముగూడ నట్టహాసముగనే జరిగినది. అతడు షికారు 
పోవుట కొక చిన్న బండి యుండెడిది. నౌకరు సాయ౦నవు 
యమున నాతనిని సాయం౦విహోరమునకు గొంపోయెడివాడు. 
మరియొక నౌక రాతనిని పాఠ శాలకు. గొంపోయి, యచట నే 
కరూర్చుండి పాఠశాల వదలిన పిముట నాతని నింటికిం గొని | 
వచ్చెడివాడు. ఎంత బుద్ధిమంతుడు ! ఎంత తెలివిగల పిల్ల 
వాడు ! పచ్చని ముఖము, పెద్ద "పెద్ద కండ్లు, ఉన్నతమైన 
మ సకము, పల్చని ఎజ్లని పెదవులు, నున్నని శరీరము! 

అలవి క వూ! 
ఆతనిని చూచినంత చే నోటినుండి “ఈ బాలుడు చిరాయువై 
యుం౦ండన అ! (పతాపనంతుండగును” అని వెలునడును. ఆ 
బాలుని బుది తీతతకు జను లాశ్చర్య చకితు లయ్యుడినారు. 
ip: “£9 
- అతనినదనబింబమున నెల్ల ప్వుడును నవ్వులు చిందుచుండును. 
ఆతంజేడ్చుట గాని, ముండిపటు పటుటగాని యెన్వరు 
రు చ 

చెబుంయగరు. 


వర్ష కాలము. చేనప్రకాశుండు భార్యతొ లహాడ గంగా 


స్నాననున కేగినాడు. నది వరదలుగ నున్నది - అనాథుని 
కన్నులో లె అతని భార్య సిటిలో దిగి యాటలు మొదలు 
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పెట్టినది. ఒకసారి ముందుకు, ఒకసారి వెనుకకు, వచ్చును, 
ఒకసారి నీటితో మునులను. చేతులకోనీటిని చిందగొట్టును. 
దేవ పకాశుండనినా డు." “చాలును! పెకి రన! Sra 
జేయును 1!” 


“రొమ్ములోతువజకు పోంగలను ! తెలిసినదా!” 


“కాలు జూరును |! వద్దు [99 


“కాలెందుకు జాకును€?” ఇట్టనుచునే యామె 
రొమ్ములోతున కేయినది. భర్త యనినాడు - “చాలును ! 
ఇక ముందున కడుగు 'వేయనద్దు”అని. కాని యామె నెత్తిపై 
మృత్యు చెనత తాండవ మాడుచున్నది. మజియొక యడుగు 
ముందునకు వేసినది. కాలు జూరినది. నోటినుండి యుక 
శేక వెలునడినది. రెండు చేతులు ఆభధారముకొజుకు పైకి 
'లేచినవి. మణుల నీటిలో మునింగినవి. తణములో నామెను 
నదీచేనత (మింగినై దినది. ఒడ్డున నొడలు తుడుచుకొను 
చున్న "దేవ పకాశుండు నితిలోనికి దూకినాండు. వెంట 
నున్న నౌకరు మణీకొందరు ప'ల్లనారుకాడ నదిలోనికి 
దుమికి నెదకినాకు. నిరాల జూడ తెలియలేదు. పల్లెబాను 
చాలసేపు మునుంగుచు వెదకిరి. కాని శనమైనను చేయక, 
చేదు. "దేవ సకాశుండు శోకముతో నింటి శితెంచినాొడు. 
సత్య వ'కాశుండు తనకొొణు శేమైన తెచ్చినాజేనూయని 
తం_డినద్దకు పరు7 త్తినాండు. తండి కుమారుని యమొడి 
లోనికి తీసికొనినాశు ఎంత పయత్నించినను దుఃఖ 
మాగుట'ేదు. “అమ్మ యేది?” అని (ప్రశ్నించినాండు బాలుడు, 
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“నాయనా! గంగాభవాని యామెను విందుకు పిలిచి 
నది.” 


అ గీ క 

బాలుడు జిజ్ఞ్వాసాపూర్ణమైన దృక్కు.లతొ తం డివై పు 

మూాచినాడు - విషయము (గహించి - “అమ్మా! అమ్మా! 
యని యేడ్వసాగినాడు. 


శ 


మౌతృహీను(జైన బాలుండు (ప్రపంచమున నన్నిటి 
కంక కరుణాజనకమైన (ప్రాణి. దీనాతిదీనము లైన ప్రాణులకు 
సెత మిాశ్యరుం జాధారభూతుండై. యుండి ెర్యముం 
గొల్పును. మూాతృహీనులై న చాలకున కా యాధారము 
గూడ నుండదు. తల్లియే బాలకుని శేక్లై కమైన ఆధారము! 
తల్లి లేనివాడు రెక్క_లు లేని పక్షీ ! 


సత్వ ప్ర కాశున కికాంతమనిన (పీతి 'యెక్కు..వైనది. 
ఒంటరిగ కూర్పుండును. ఇంటియం౦దున్న జీవులవలన లభిం 
పవి సానుభూతి యాతనికి వృతములవలన లభించెడిది. తల్లి 
(పేమించుచున్న చో నందరును (_పేమింతురు. ఆ మాతృ 
_సేమనుండి వంచితులైై నాండు - అందరు నాతనియెడ నిష్టు 
రులైపోయినారు. తండ్రీ కనులం దా _పేముజ్యోతి లేదు. 
దర్శిదునకు భిక్షమిడునా రెవరుః 
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ఆరు మానములు గడచినవి. ఒక నా డాతనికి తన 
యింటి కొక డొ త్రతల్లి వచ్చుచున్న దని తెలిసినది. తండ 
వదకు పరుగె తి యడిగినాంశుోనాన్నా! [కొ తయమ 
ల్‌ —5 యి 4 
వచ్చుసా*”యని. 

“అవును నాయనా! ఆమె నచ్చి నిన్నెంతయ 
(పేమించును” అనినాడు తండి. 

“నాతలి నంరమునుండి తిరిగి నచ్చునా'” 

న సైరస్‌ సి 

“ఆవును! ఆమెయే వచ్చును!” 

“నన్ను వెనుకటివలె (పేమిం చుసా” 

దేవ పకాశు 'డేమనినవమూ ధాన మిచ్చును? కాని సత్య 
(పకాశుం డానాటినుండి చాల నంతోవముగ నుండెను 
అమ్మ వచ్చును! నన్నె త్తికొని ముద్దాడును. నేనా మె నేడ్చి( 
పను. మొండిపట్టు పట్టను. చక్కని "కధలు న 


వివాహా స ఫా నమిావించినది. పెండ్డి (ప్రయత్న 
ములు సాగుచున్నవి. బాలుడు సం తోవమును పట్టజాల 
కున్నాడు-,కొత్త త్రతల్లి వచ్చునని. "పెండ్లి కాతేండుగూడ వెళ్ళి 
నాడు. కొత్త త్రగుడ్లలు కుట్టించినారు. . పల్లకి యెక్కి_నాడు 
అమ్మమ్మ లోనికి పిలిచి ఇుడిలోనికితీసిఖొని యొకళూచపాయి. 
వేతిలోన పెట్టినది. అచటనేకొత్త తతల్లి నిచూచినాడు. అము మ్శ 
తేన (కొత్త తీతల్లి త్రో నన్నది పప “ఎంత మంచిపిల్ల వాండో 
చూడుము! పన్సిన్సి (_పేమించి పోవీంపుము!” అని. 


బాలుడు తనకొత్త తతల్లి నిజూచి ముగ్గు(డైపోయినాడ 
వీల్ల లుగూడ సౌందరోోపాసకులై న సరాగభి రణ 
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అంకృత యైన లాంనణంనునూ రి యెకపగ నిలబడి (యున్నది. 
pan - ) 
భాలుకు ండుచేన డన్న లతో నామచెంగు ఒటుకొొని' అమ్మా!” 
రు ఓం 
యని పిలీచినాశు. 


ఎంతటి యరుచికర మైన శెబ్లము! ఎంతెటి అపియమైన 
లజ్ఞాజనక మైన సంబోధనము! నేటివరకును *బేన పియా” 
యని నంళోధింపంబడిన తపుణికి ఈ బాధ్యతతోం గూడిన, 
సి క మెన ఈ నంబోధనము నచ్చలేదు. పేను 
విలాసాదులతోం గూడిన సుఖనరష్న ముల గాంచుచున్న 
దాము! (మూాననకాలఫ్ర మూదకతరంగములం జేలియాడు 
చున్నది. ఈ అఎంబోధవ మామె స్వష్నభ ౦గను గానించివది. 
కోపముతో నన్నది -“నన్ను న్‌ | యసి పిలువవచ్టు!” 


శ్రాలుండు ఆశ్చర్యముతో? జూచినాతు. ఆతని పాల 
స్వప్నము భంగమైపోయిశది. కంటివెంట సీమ కారినది. 
అన కాన్న అమ్ముతూ! పి పిల్ల వా జెంతి న. 
ఫొనినాడో నాడుము! ఏ విధముగ | పిలునవ అనో వాసీేెమి 
తెలియును? అమా)!” యనినాడు. ఇంతలో నికు కలిగిన 
ఆఘాత నేమున్నది?” అని. 


“నన్ను “అవమ్మా!' యనుటకు విలు లేదు.” 
3 


విమాతకు సవతి పు తుండనిన Ss 
గాగణ మేమా చేటినజకు చే వానో వైజ్ఞానిక బండ్యుంగును 
ర 
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నిర్ణ యింప 'లేదు-మన మొక లెక్కయా? చేవపియ గర్భము 
దాల్పునణికు నప్వుడప్వుడు సత్యపకాశునితొ మాట్లాడెడిది. 
గర్భనతి యెనప్ప్ఫటి నుండియు నామె న్యవహారము ' మటింత 
కథోరమైపోయినది. (పనవకాలము నమిోావీంచుకొలందియు 
నామె కాఠిన్యము మతజింత “పెరిగినది. చం దబీింబమునంటి 
పిల్ల వాండా'వు యొడిలోనికి వచ్చినాడు. సత్య పకాశుస 
నంతోసమునకు మేర లేదు-ఎగిరినాడు.గంతులు వేసినాడు. 
ఫురిటియింటిలోనిశేంగి శిశువును చూచినాండు. పాపాయి 
చేనపియ యొడిలో నిదురించుచున్నాండు. సత్వ పకాశుః 
'జంతో యుత్చాహముతో విమాత  మయొడిలోనుండి యా 
శిశువు నెత్తుకొనవలెనని యుబలాట పడినాండు. ేన్నవీయ 
కోపముతో రోషముతో నన్నది-ోజాగ్రత్త ! వీనిని ముట్టు 
కొనవద్దు! ముట్టు కొనిన చో ప్‌ప్పు _బద్రలగును 1») 


బాలుడు చిన్న బోయి వెనుదిరదిగినాండు _ డాబాపై 
కేంగి యేడ్చినాండు. ఎంత అందముగ నునా న్నాడు Ms 
హొలంది సే సెఫు ఒడి కూర్చుండ బెట్టుకొనిన నెంత చాగుం 
శును! నేను పడ వేయుదునా? ఆమె న న్నెందుకు విదిలించి 
వొట్టినది! ఈ విదిలింపుకు కారణము తలి లి జాగ్రత్త గాక 
మజేయొకటియని యా యమాయకున -శీపు చెలీయను? 


శిశువునకు జ్ఞాన వ్రకాశుడని నామికరణ మొనరించి 

నాకు. దేవ ప్రియ స్నానాగారముననున్నది, సత్య పకా గుండు 

మెల్ల గనచ్చి నినున్సచైనున్న గుడనుతొలగించి అనురాగ 
౧౧ క ర Gs 

పూర్ణ దృకు_లతో జాడసాగినాండు. శిశువు నెతుళొనవల 
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వని యాతని మనసు తహతహాలాడినది. కాని భయమునలన 
నెత్తుకొన వేదు. ఆరికు కపోలములను ముద్దిడుకొ నుచు 
న్నాడు. ఇంతలో దేవ పియ నచ్చినది. నన్‌ ముద్దు 
పెట్టుకొనుట మూచి మండిసోయినది. దూరముననుండియే 
-జీక్ర శేసినది-“పొమ్మచటనుండి 1) అని. 


ఛాలుండు 'దైన్యదృక్కు-లతో తల్లిని మూచుచు 
చెడలిపోయినాయు. 


సాయంకాలము తండి కుమారుని పక్న్‌ంచినాడు- 
“నీవు పాపాయి నేడ్చించుచున్నా వెందులకు రాళ” అని, 

“దే నేడ్చించుటలేదు. అమ్మ రో ఆడించుటకు నాచేతి 
కిచ్చుట లేదు.” 

“అబద మాడుచున్నా వు. పాపాయిని గిలి నా నాః” 

థి A గం 
“నేదు ! ముదు పెటుకొనినాను.” 
టి లు 
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అ కాదు.” 


చేనపకాశునకు కోపము వచ్చినది. బాలుని నాలుగు 
వాయించినా6ండు. మొదటిసారిగ తం|డివలన భూల్రునికి "దెబ్బ 
తగిలినది.వ యపరాధము లేకుండగనే ! దానితో నతని 
మే ప్ర రి నడి, 
జీవితమే పూ ర్హిగ మా పోయి 


శ 


ఆ నాటినుండి సత్వ పకాశుని స్వభావము నందొక 
విచి తమైన మార్చు కాననచ్చినది. తజుచుగ నింటిలోనికి 
వచ్చుట మాని వేసినాడు. తండి వచ్చినచో ముఖము తప్పిం 
చును. భోజనమునకు విలిచిన వో, పిల్లి వలె పోయి భోజనము 
చేయును. తన కిది కానలెనని యడుగడు-మాట్లాడడు! ఇది 
నవజ కాతండు కు ఖా గబుద్డి. ఆతని (పవ ర్హనమునకు, చురుకు 
దనమునకు వ్రకుగుపొరుగుబారు ముగ్గుల య్య డిబారు. ఇప్పుడా 
తడు చదువనిన దాగికొనును. నుజికి గుడ్డలు ధరించును. 
ఇంటిలో నాతనిని (వేటుంచునా శ తేలు. సతర పిల్ల లతోం 
చాటు సందుసంనులు తిరుగును. గాలిపటనము లెగుర చేయును. 
తెట్లుగూడ బాగుగ నేర్చినాండు. శరీరము దుర్భలమైపోయి 
నది. ముఖకాంతి నూయ మైనది. "దేన్నపకా శునినద్దకు వచ్చు 
వాడీల సరకు యధిక మైనది. wo సత్య ప్రకాశునకు 
తిట్లు చీ నాట్లు దెబ్బలు "తప్పుటలే అదు. వై న సన్నిపై నింటి 
తోని శీనన వో నందకు దూరముగ నుందుముందుకు. 

జ్ఞాన ప్రకాకునికి చదువు చెప్పుటకు నిత్యము నొక 
న సా నమృను. "దేవ పకా కుం జాతనిని సాయం 

వాస్యోలికి గొంపోవును. ఛాలుండు _ప్రనన్ననదనుండు! చేన 
(సీయ యాతనిని సత్య ప్రకాశుని సోకకుండ కాపాడు 
చున్నది. పిల్ల లికువురిళో నెంతభేదనమున్నది! ఒకడు చక్కని 
దుస్తులను భరెంచి సచ్చీలమునకు పినయనునకు వసిమూ గి 
జాతే 
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నోలెనున్నా (డు. రెండవవాడు చింపిపాతలణో, కొొంశకుపను 
లతో, దొంగచమూపులతో మాటిమాటికి బూతులు మాట్లా 

డును! ఒకటి పేమపరిప్లానితమైన మొక్క_ ! కెండవది పల్హవ 
హీనము, సీకుబేక సోాడువారిన చెటు! ఒకనిని. జూచిన 
తం డికి నంతోషము 'పెల్లుబుకును! “వరొకనినిం జూచిన నరి 
కాలిముంట నె నెత్తి కెక్కు_ను. 


ఆశ్చర్యమే నున సత్య పకాశునకు తన తమ్ముండనిన వే 

సస సశ కనలేదు. ఆతని హృదయమున చేమా(తమైన 

కోవములభావము మిగిలియున్న చో నది తముుని యడల 

మనమే! ఆ మరుభూమియందిదియొక్క_ కే పచ్చందనము! 

ష్‌ సామ్య భ "వదో్యోతకము. సత్య _ప్రకాశుండు తనకం శె 

తన తము శ నెక్కున యదృష్టవంతునిగ, గొప్పవానిగ భావిం 
చును. అతనియం దీరా భాన నే లోవిం౦చినది. 


అనహ్యామునుండి యనహ్యా ముద్భవించును. (పేమ 
నుండి (పేమ ముద్భవించును. జాన పకాశుశుగూడ నన్న 
గారిని పేమించును. ఒకొ_క్క_ప్పు డాతని పక్షమునవహించి 
తల్లి తో వాది౦ దును - “అన్నయ్య చొక్కా చిరిగిపోయినది. 
శత త్తది క్రుట్టింస నేమి.” తల్లి సమాధాన మిచ్చును- వాని 
కదివాలును! ఇప్పుజేమున్న ది? ఇకముందు ఊడదీసికొని 
తికుగనలసిన బే!” అని. జ్టైనప కాశుండు తనకు తల్లి దండు 
లీచ్చిన డబ్బులుదాచి అన్న క్రీయబోనును. కాని యాతడు 
తీసికొొనడు. అతనికి తమ్మునితో నున్న ంతసేస్రును నొక విభ 
మైన శాంతి, ఆనందము లభించును. ఆ కొలందిసేపైనను 
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సద్భావస్న్శామాజ్యమున విహరించును. ఆ కొలందిసేఫును 
ని దాణమైయున్న ఆతనియాత 'నేుల్కౌానును. : 

సత్య _పకాశుం జక పర్యాయము బాల రోజు లనరకు 
పాఠశాలకు పోలేదు. తండి యడిగినాడు - “పాఠశాలకు 
పోనుటలేచేమి? నీజీవితాంతము మేపు దుననుకొంటివా?” 

“స్కూలు ఫీజు, జరిమానా కలిసి చాల'పెరిగిపోయి 
నది. పేగు కొట్టి చేసినారు. క 

“సూ నాటు జీతమెందుకు కట్టలేదు! (పతినెల జీత 
మిచ్చుచున్నాను గడా!” 

“ పతిరోజు ననో చందాలుండును. జీతము చందా 
లశై యిచ్చి వేసితిని.” 

“జరిమానా యందుకు నేసినారు? 

“జీతము కట్టనందుకు.”' 

“చందా 'లెందుకిచ్చితివి!”’ 

“తము డిచ్చినాడు - నేనును నిచ్చినాను, 00 

“తమ్ముడనిన నేడ్చుగా నున్నదా*” 

“తమ్ముడనిన నే నెందుల శేడ్తును? ఇచట మాత్రమే 
నేము వేతుశేటుగ నుందుము. సట కేగినచో నిరువు 
రము నొకశే!నా దగ్గజు డబ్బు లేదని చెప్పట నా క్రీస్టము 
లేదు.” 

4 వ్రబ్సి! అట్టు చెప్పుటకు సిగ్గగుచున్న దా!” 

“అవును! మోసే అపతిష్ట!” 

“అయిన తవకు నా మానవురాందలు కాపాడుచున్నా 
రన్నమాట! చదువనిన నిష్టము లేదని యేడువరాదా * 
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= కాసు మూడేసి సంవత్సరములు చదినించుటకు 
నానద్ద డబ్బులేదు. నీ ఖర్చులు భరింపలేను. జ్ఞాని నీకంకు 
నెంత చిన్నవాడు! సీకంచు నొశే తరగతి తక్కువ! నీవీ 
సంవత్సరము తప్పక తప్పినోదువు. వాడు త్తీర్తండగును. పాడు 
సతో కలిసికొ నును. అప్పుడు సిగ్గువచ్చును. గి 


“విద్య యనునది నా యదృష్ట్రమున "లేనే లేదు.” 

E యదృష్టమున నేమున్న ది?” 

“విచ్చు మె త్రికొనుట!” 

“అయిన బిచ్చమే యె కొనుము. నాయింటినుండి 
నెడలిపొమ్ము.” చేన్నపియగూడ నచ్చినది - “సిగ్గులేదు. 
మాటకుమాట నవమూభానము చెప్పుచున్నాడు. 2 

“బిచ్చ వె త్రికొను దుర్గతి తి సట్టువాని శే ర 
తల్లి లెక రడపోవును! ౫ నత్యప్రశాశుం డనినాడు 


శ ఇంజను న లో 


చేవ పియ-“ఈ ఫుల్లవిమవు మాటలు నావద్ద పనికి 
రావు! అప్రతిష్టత" చచ్చిపోవుచున్నాను. 93 

"దేవ ప కానుండు-- “సిగ్పలేని వెధవ! పేరుకొట్టివేయిం 
తును. పిచ్చ మె త్తందలచిన- వో బిచ్చ మె త్రికొనుము. 3 


5 


ఉచిరునాడు పస డింటినుండి నెడలిపోవుటకు 
గ 'డు. అతని వయసు పనునా రేండ్లు. ఇన్ని మాటలు 
పడీన తరువాత నింటిలోనుండు టాతసి కనవ్యామైనది. చేతులు 


{ 


కాళ్లు రానంతనటికు, కినోరావన యందలి అనమర్థతనలన 
సాధింపులు, నిరాదరము, నిష్టురత, తిట్లు, దెబ్బలు అన్నియు 
సహి-*ంచినాడు. ఇప్పుడు చేతులు, కాళ్లు నచ్చినవి. ఇంకను 

సిబంధనము లేల ఆత్మాభిమాన మునునది ఆశవ లె చిరంజీవిని! 

"వేనవికాలము. స ఇంటిలోని 
వారందరును నిదించుచున్నారు. నత ద "కాకుండు తన గుడ్డలు 
చంకన పెట్టినాడు. చేతిలో నొక చిన్న సంచి తీసికొని భై ఆ 
చేరినాడు. ముందు నరండా లోనికి నచ్చిన౦త నే జాన పకాశుం 
డెదురై - “ఎచటికిపో వుచున్నా నన్నయ్యా అని యడిగినాడు. 

“ వెడలిపోవుచున్నాను. ఎచటనైనను నుదో్యోగము 
చరాసికొందును. ” 

“నను అమ్మతో చెప్పుదును. * 

“అయిన సీకుకూడ కనిపించకుండ పారిపోదును. ” 

“సీవింటినుండి యే ల వెడలిపోన ల? సాపై పేవలేడా?” 

తముసని కౌగలించుకొని సత్య కాశుం “డసినాడు-- 
“నిన్ను వదలి 'నెళ్ళుటకు మనసొప్పుటలేదు. కాని, యిచట 
నావిషయ మెచరికిని పట్టదు. ఇచట నుండుట సిగ్గుచేటు. 
ఎచట నైనను నాలుగు డేబ్బులు నంపాదించుకొసి పొట్ట పోసి 
కొందును. చేనింకెందుకు పనికినత్తును? ౫ 

స్ప పద్సి స అమ్మ కెందుకింత కము కల్లో 
వద్దనును$” 


“అడి నాయదృష్టము! ఏమని చెప్పను?” 
లు 


మాటాడ 
mn 


“చదును సంధ్యల భో [కస షాంపు నేమి € 
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“ఎట్టు చూపంలను? నా విషయ మెవరికి కాని? 
పోనిమ్ము! తిప్పలు పడుదును! ఇంలేగచా! యనుకొంటిని.”” 
“నన్ను మణజచిపోనుగడా! నీకు ఉ తరములు (వాయు 
చుందును. నన్నుకూ+డ నీ వున్న చోటునకు పిలువుము!”” 
ళ్ళ చ్రే 1 సి సూలు అ| డసుకు ననురూడ ఉతర 
వాటే 
ములు (వాయుదును.” 
జో నళ గ ము tan Ca 
భువన కా రలు కంటతడి పెట్టి- అన్నయ్యా నిన్ను 
పిడి యుండ'లేను! నీ వనిన నా శెంతయా (వేము [ అని 
ర 
ఏడ్చిన ణు. 

“నిన్ను నేనెల్ల పుశును తలంచుకొ ను చుందును.” అని 
సోదరుని కౌగలించుకొని బయలు బేరినాడు నత్య_పకాశుండు. 
దిగు దమ్మిడిలేదు! కలక తా వయాణవెంనాశు. 

౧ అంటి యై 


6 


ww 


సత్య_పకాశుండు కలకతా ఎటు చేతనాశో యా 
తావి మెట్‌ 

వృతాంత మంతయు (వాయుట  న్య్వగ్గము. యువకులందు 
అనాథ 

దుస్పాహసన మెక్కు.నగనుండును. గాలిలో మేడలు కట్టుదురు- 

నేల ప నోడిలు సగుపునుకు. కషమిులను_ లెక్కో_'సెయమె, 
న్‌ క ల లో లో మ్‌ 

తవుకై తము కంటు బేని విళాషగముండును. కలకొతా చేరుతు 

pear. | 

కష్టసాధ్యవైంన ఏషయము కాదు. అతు చచునుండు. కల 

కతాలో చమిశోయన'లెనో, యచట నుండవ'లెనో యాతు 
pn. : 
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ముందుగనే నిశ్చయించుకొనినాడు. అతని చేతినంచిలో 
(నాత పరికములున్న వి. గొప్ప పట్టణములందు జీఏకానిర 
హాణము చాల శేలీక . చాల కవముకూడను. చేతితో 
పనిశేయువానికి జీనయా,త సుగవీము. కలముతో పని 
చేయువానికి కష్టము. అతనికి కూలిచేయుట వనీచముగం 
దోంచెను. న్ర్తతములో సామానుంచి, పట్టణమందలి ముఖ 
స్థలము లన్నియు చూచి, ఒక పోస్టాఫీసు వద్ద తన వాత 
పరికరము లను పెట్టుకొని కూర్చుండెను. చదువురానివారి 
ఈ త్తరములు, నుని యార్లర్లు చాయుట మొదలు పెట్టినాడు. 
ఇన్ని దినములనరకు కడుపు నిండ తిండితినుటకు చొలినంత 
డబ్బు రా లేదు. (కమ్మకమముగ ఆదాయము “పెరిగినది. 
కూలీలతో చంతో వినయముగ మాట్లాడును. వారి యు త్ర 
రములు విప్రులముగ, విస్తారముగ (వాయును. ఆ నంగతులు 
పిని నారు నంతసించెడివారు. ఒకే విషయమును నాలుగైదు 
పర్యాయములు ఇచెప్పినగాని చదువురానివారికి తృ ి పీ 
యుండదు. తన రోగ విషయమును విసుగు లేకుండ వైద్యు 
నితో చెప్పు రోగినలె నుండును వారి స్థితి! సత్య ప్రకాశు(డు 
సూతమునకు వ్యాఖ్యాన "మొనరించి యా నిరత రాసు్నులను 
తృ విపొందించును. ఒకడు తృ ప్రిజెంది, పోయి, తన సోదనుని 
మటీయొకనినింాడ తీసికొొని వచ్చును. ఒక నెల గడచు 
నస్పటి కాతని యాదాయము రోజుకొక కూవాయికి "పెరి 
గినది. అతిడు తిన మకాము స్మతెమునుండి యె శ్రీవేసి 
పట్టణమునకు చివజ చెల కై దుగూపాయల కొొకగది యదెకు 
త్రీసీకా నెను. ఒశేసూట నం డుకొని శెండుపూటలు భుజించును. 
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గిన్నెలు తానే తోముకొనును. నేలపై పరుండును. తన 
నిరాషసనమున _ కాతనికి దుః ఖములేదు. ఇల్లు జ్ఞాపకమునకు 
రాదు. తనస్థితి కాతండు నంతుష్టుండై యున్నాడు. "కాని 
జాన పకాశుని (సేవ మపూర్షమైన హక్కులు మ్య్మాతము మటి 
పునకు రావు. ఆ యంధకొరమున నదొక్క_ కు వెలుగు! 
తాను నచ్చునప్పుటి యా యం౦ఖెకు దృశ్యము కనుల గట్టి 
నట్టుండును. జీవనయా[త నిశ్చితమైన కల తముని కా? 
ఉత్తరము (నొసినాడు. నవమాభానము నచ్చినది. ఆతని 
యానందమునకు నేరలేదు. జాను తనను తలంచదుఫొని విల 
వీంచుచున్నా డు; తనవద్దకు రానరొనని యుబలాట పడు 
చున్నాడు. ఆరోగ్యముగూడ నరిగలేదు. దాహాను గొన్న 
వానికి నీటివలన జనించు తృ చీ చీయీ యా యు త్తరమువలన 
నాతనికి కలిగినది. నే చేకాకిని కాను. నన్ను _(కీమించువాకు 
గూడ నున్నారు! అడే యాతనికొక తృీ 


ఆ నాటినుండి తమ్మునికేదై న కానుక పంపనలెనను 
ఆలోచన కలిగినది. యువకులకు స్నేహితులు తేలికగ లభిం 
తురు. సత్య పకాశునకు కొందరు మితులులభించిరి. వారితో 
బాల ప వసా సినివూ కేగినాడు. చాల పర్యాయ 
ములు కాఫీలు వగా రాలుకూడ నై నవి. అద్దము, దున్వెన, 
నూనె మున్న గువాసిపై నాన హౌచ్చినది. “చ్నీ హీతుల్‌తో 
కలిసి యిష్టము నచ్చినట్లు తికుగును. నంపాదించిన దంతయు 
మాయమై పోవుచున్నది. నై తిక పతనముతోంాటు వేగముగ 
శారీరక వినాశనముగూడ ప్రారంభమైనది. ఇ్షంతలోతముుని 
(పేమసూర్ణమైన య .త్తర మాతనిని ఆఫినది. కానుక పంసనళె 
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సను (పయాసలోపడి దుర్వ స్రసనములకు తిలాంజలీ యొనల్ని 
నాడు. సినిమా వీచ్చి వదలిపోయినది. నదియో వంకా పెట్టి 
మిత్రులను తప్పించుకొనినాడు. భోజనముగూడ నెట్లో ని 
పుచ్చుకొనుచున్నాడు. ధన నంచయాభిలావు కోరికల నణచి 
వెచినది. ఒక మంచి గడియారము సంసనలెనని యాతని 
కోరిక. కనీనము నలుబది రూపాయ_లైనను ఖరీదుండును. 
మూడు నెలలు దని డీరైనను అపన్యయము చేయకున్న చో 
గడియారము నచ్చును. గడియారము. జూచి తము డెంత 
నంతసించును! అమ్మ నాన్న కూడ భూతురు. నేను తిండిలేక 
చచ్చుటలేదసి వారును తెలిసికొందురు. పొదుపులోంబడి 
తూతండు దిపములసహాడ నెలిగించుట'వేదు. ఉదయ నే పనిలో 
నికి బయలుదేరును. శెండు మూడణాలు సెట్టి యేది'యో 
కొని తిని కడుపు నింప్రుకొనును. అతనివద్ద శితెంచునారి 
నంఖ్య దినదినము సెరుగుచున్నది. ఉత్తర పత్రము జేగాక 
శులిగాములు _(వాయుటగూాడ చర్చినాడు. రెండు నెలలలో 
చేబది రూపాయలు (ప్రోగైనవి. గడియారముతోంబాటు 
బంగారపు గొలుసుకూడ కొని వన రన 2 వేర పార్శిలు 
చేసినాడు. అతనికిప్పుడు సంతానహీనునకు స్పతుడు జనించి 
నంత నంతోవను కలిగినది. 


(| 


“కల్లు” అనునది మానవునిలోకోమలమైన, మనోహర 
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_పేనుకు నానజ్ఞానము. (పేమయనునది కఠిసతపశ్చర్యను 
నల్సి పొందిన నర పసాదము | 
న సా; దది తల్లిదండులను, అప్పసెల్లెం డను, 
స్నేహితులను జ కెలయించును. (పై ఢావస్థయం దది 
భార్య బడ్డ బిడ్డల పైనున్న _పేమకు తనను అయ్యదియే 
మానవ జీవితమును స్థిర మొనర్పును. ఆ యిల్లే మానవుని 
సాగరలహారులందు కొట్టుకొని పోకుండ, అంతరం 
డీకొొనకుండ జ్ఞశప్టష్టుషును అయది జీవితమందలి సమ స 
విఘ్న నులనుండి బాధలనుండి రశీంచు వుండపము ! ఇ 
సత్య(ప్రకాశుని రి వశ క్త యాతనిని 
కలక ఆాలోని (పలోభనములకు నకీభూ తుండ కాకుండ కాపా 
డుచున్నది? మాతృ స్నేహమా! పీతృ స్నేహమా? సంతాన 
స్నేహమా+ ఇవి యేవియును కావు! ఆతని నుద్దరించునది, 
స కానందమిచ్చునది, ఆతనినిరథీ.౦చున ది జ్ఞాన్నపకాశుని 
హాము! అతనికొటేకే ఒకొ్క-క్క-దమ్బిడి పోగుచేయును. 
క్రణిన పర్మిశము మొనరించును. అతనికొజశే 
ధనోపార్టనకై. నూతనమౌార్షముల న న్వేషీంచును. తమ్ముని 
యు త్తరముణ మూలమున "తండి యార్థిక స్థితి బాగుండ లేదని 
శెలిసినది. తం|డి మొక ఇల్లు కట్టించుచున్నాడని, అందుకే 
యనుకొనిన డానికంకు నెకు_ప ఖర్చగుటనలన సహన. 
చేయనలసి నచ్చినదని, అందుచే జ్ఞాన్నపకాశునికి చదువు 
చెప్పు ప్రయివేటు మాస్టరు నచ్చుట'లేదనియు తెలిసినది. 
అప్పటినుండి  పతినెల తమ్ముని కేదో కొంత పంపుచునే 
యున్నాడు. ఇపషుడాతేడు శేనలము పృతలేఖకుడే కాడు - 
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_వాతపరికరములతో చిన్న దుకాణము పెట్టినాడు. ఆదా 
యము బాగుగాజే యున్నది. ఈ విధముగ స దు సంవత్సర 
ములు గడచినవి. రసికులైన మిత్రులు తమ 'శేమాత్రమును 
గిట్టక పోవుటచే దూరమెపోయిరి. 


8 


సెంధ్యానమయము. . చేనపకానుండింటిలోంహాక్చుండి 
భార్యతో జ్ఞాన ప్రకాశుని వివాహవిషయము మాట్లాడు 
చున్నాడు. జ్ఞునప్రకాశు( డిప్ప్వుడు పదునేడేం గ్ల కు 
అ నాడు. బాల్యవివాహాములక న్యతి శేకియెనను '-జేవపశాకు 
డ్‌ శుభముహూర్తమును తోసి వేయ లేకున్నాడు. ఆ మహో 
శయు( డైదు వేల రూపాయల కట్నమిచ్చుటకు సిద్దపడినప్పుడు 
నిరాకరించు బట్టు ¢ 


"దేవపకానుడు జ “నాకిష్టమే | కాని నీ కుమారుడు 
గూడ నంగీకరింపనతెను గదా!” 


“మాకు నిశ్స్నయముచేయుడు, వా డిష్టపడ కేమి 
చేయును? ఆందణు మొదట నాకక్కరలేదనియే యందురు. 09 


“జ్ఞాను వద్దనుట శేవలము నంకోచముచేంగాదు. అది 
సిద్దాంతమునకు సంబంధించిన నిరాకరణము ! అన్నయ్య 
వివాహము కానంతనజుకు తాను పెండి చేసికొననని స్పష్ట 
ముగ చెప్పుచున్నాడు.” 
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“వాని సెండ్లి యెనరుచేయుదురు? "జీని నెన నుంచు 
కొనినాడేసూ! వాసికితోడు పెండ్లి కూడనా? వఏమిచేయు 
చున్నాడో యెవరు మూచినారు?” 


"దేవ వకాశునకు కోపమునచ్చినది - “డేనినై న నుంచు 
కొనినచో సీ కువూరునకు నెలకు నలుబది రూపాయలు 
పంపడు. మొదటినుండి 'నేటివర కావిధముగ నిన్ని వస్తువులను 
పంపడు. వానియెడల నీకింత చేంపష నులనో తెలియకున్నది. 
వాడు పాణము లర్బించినను సీ మనసు కోబ్రుగదు.” 


జేన్నపియ కోపముతో నచటినుండి వెడలిపోయినది. 
ముందు నత్వపకాశుని వివాహము చేయుట యుచితమని 
యామెచే నంగీకరింపం జేయవలెనని యాతని కోరిక. కాని 
యాను నత్య(పశకాశునిమాట యె త్తనియదు. చేవవ కాశునకు 
ముందు పెద్దకుమారుని వివాహము ) చేయన లెనని యేయున్నది. 
"కాసి చేటివట కాతండు పెద్దదువూరున కు త్తర మైనను (వాయ 
"వేదు. నేడు మొదటిసారిగ ఉత్తరము (వాసినాండు. ముందు 
ఇన్ని ది. ఎములనుండి యు తరము వాయక మిన్న కున్నందు 
లకై తనింపవుమని (నాసి, ఒక పర్యాయ మింటికి రావలసిన 
దని ని _పేవుతో నరించినా౭డు-. “నేను నాలుగు దినములుండి 
పోవువాడను. _ుదికినన్ని నాళ్లు (బదుకను. నా వినయమును 
సీవు తోసిపుచ్చిన చో నాకు దుఃఖముకలుగును” అని (వాసి 
నాడు. జ్ఞాన పకాశుని సంకోచమునుశూడ వివరించినాడు. 
కప పలక కాకున్నను నా. సీకున్న సు పము 
నైనను పిపే బంధన మునకిష్టపడవ లెనని వాసినాయు. 
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సత్య (ప్రకాశున క్రీయు త్రర మందినది. చాల దుఃఖంచి 
గౌండు. తన (భాతృ స్నేహమునకు పరిణామమిట్ల గునసి తాను 
కలంప లేదు. తలి రీ దండ్రుల కీ విషయమున జేయ మానసిక 
భాధ కలుగుచుండునని మూర రోం గూడిన ఆనందము 


కలిగినది-*నాగాడవ వానికి చేనికి? నేను చనిపోయినను వారి 
కంటి వెంట సీరు రాదు. ట్ట పొరపాటున 
గూడ తరము (వాయ! "లేదు. చచ్చినాడో _బతికియున్నా డో 

యను అజయేలేదు. ఇప్పుడు మేలొ-నినాకు. జాను చినరకు. 
వినాహమున కంగీకరించును - కాని అంత శేలికగ నంగీక 
రింపడు. ఏమైన నేవి తనకు తన రన్‌ తెల్పుట కన 
కాశము చిక్కి_నది. cg నాసె _పేమ మున్నది. కాని 
ఆకారణమున పారి వారిక మైన అన్యాయమున చేను దోషిని 
కాజూలను. మన పారివారిక జీవనము పూర్తి రిగ నన్యాయ 
భూయిపషము. ఇయింది, దున్నుది, | కొర్యము, సృశంసతల 
ల ఇ. ,.. యు న 
మానవుడు తన సంతానమినకుంగూడ శ తువగును. కనులార 
చూచుచు నీబురదలో నడుగిడను .తమ్మునికిన చ్చం జెప్పుదును. 
నావద్దనున్న డబ్బంతయు వాని వినాహమునకై వెచ్చింతును. 
ఇంతకం'బు నేనేమియు చేయ(జాలను. వాడుగూడ సెపిన” 
హితుండుగనే యున్నచో నింతేలో మునిగిపోయిన బేమి * 
ఇంత మాత్రమున (పపంచము తలకిందులు కాదు. ఇట్టి 
తండికి ఫ్వుతులైనవారు నంశాభారమును పాలింపకుందు రా 
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ఈ యభినయనే వాని జీవితమున వూ=ల _వారంంభ మగు 
నమో! అదియేగదా నా నర్వనాశన మొనరించిన ది!” 


మరునాడు సత్య పకా శు(శు తండి శే దునండల రూపా 
యలు పంవీనాడు. ఉత్తరమునకు సమాధానము _నాసినాడు- 
“పాప 'నేటికై నను నన్ను తలందచుకొనుట గా యదృష్టము! 
తమ్ముని సజ. సనక నిశ్చయ వైైనందులకు ధన్యవాదములు ! 
ఈ డబ్బుతో "పెండి కునమూా ర్త కొక యాభరణము చేయిం 
పుడు! ఇంక నావిసాహ విషయము వ నాకనులాం "నేను 
చూా-చిన_నననుభవించిన నిషయనములను దృష్టి యం౦దుంచు 
కొని నేని కుటుంబపాశముని( జిక్క్యకొసిల -వో ప. 
నాకం పె వ ఫంజీయొకముండడు ! త్సెమింపుడు 
నివాహ (ప్రశంక Ew నాహృదయమునకు బాధకలిగంచును . ” 

తల్లి దం శుల మాట పినువుని వుజేయొక ఉత్తరము 
తమ్మునికి వ. bas మం 
ఉను, బుదిహానుండను, వివాహామాశడు నధిశారమునాకులేదు. 
చేను నీవిబాహామునకు అెజూలను. కాసీ నాకింతకం* నంతో 
పకరమైన విషయము వేశొండు లేదు.” 
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చేస 'కా నుండాయి త్తి తనువు చదివి సిన్‌ సృష్ట సహ గప 3 
ఇంకను బలనంతము చేయుట్‌. కాతనికి సాహనమూ రాల చేదు. 
య మూతి విజీచి యనినది-"“ఛభడ ఎ"! 'సెక్రిమూ[ తము 

Q | _ | 
ఏమియు నెమగనట్లు గతునప. తోపు. అంతయు విషమే! సంద 
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గ్బ హూదావాము [46] 
మైళ్ళ దూరమున నుండి వవిధముగ కాల్పుకుతినుచున్నా జో 
చూడండి 1” 


జాన పక్రాశుం జాయు త్తరను చదివి మరా హతులై 
నాడు. తట్టి దం్యడ్రుల నిష్టుర వ్యవహారమువలన నే తన యన 
యిట్టి ఛీషణ[నతమునకు నిశ్చయి౦చుకొనినాడు. పరే యాత 
నిని వెడలగొటినారు-శాశంతముగ! అవు కాతండనిన నంత 
మంట యీలొలో! చిన్న తనమునుండియు - నాతయ విభేయుం 
డని, ఆజూపాలకుండని, గంభీర స్వ భావుండనియు నాకు గుర్తు] 
అతండెన్నండును తల్లి కెదు రాడుట చేను చూడలేదు. నాతిండి 
నాగుజ్జలు యూాచి "యాతకీ కీర్ణ్యల్‌ అసూయతో మండి 
పోవలసిన బే! కాని నేనెన్నడు నాతని యూర రనుగాని అసూ 
యనుగాని చూడలేదు. ఈ స్ట్‌తియం దాతనికి Byes జీవన 
మనిన ననవ్యాము కలుగుటలో న నాశ్చర్య మేమున్నది? నేను 
నూత మోవిపత్తులో "నేలచిక్కు_కొననల * నేనుగూడ నిట్టి 
పరిస్థితుల నే యెదురొ_ననలసి వచ్చు నేమో మయెొనజెటుగును? 
అన్నయ్య బాగుగ నాలోచించియే యిట్టి నిశ్చయమునకు 
నచ్చి యుండును. 


వ్ల 


సాయంసనుయమున, తల్రిదండు ల నమన్యను 
గూర్చి యె we సమయమున జూన _పకాశుం 
జే తెంచినాశు-ో నేను చేసు అన్నయ్యను ఇగాచుటకు వాళ్లు 
చున్నాను.” 

"దేవ్యవీయ-“*కలక తా నె ళ్ళదస" EY 

“అవును.” 
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“అతనినే యేల పీలయువంయాడదు?% 

“ఏ ముఖము పెటుకొని పిలుతువము? మీకు ముండే 
నాపరును తీసి చేసిసారు. ఇటి దేవునివంటివాడు కాని చేశములో 
నగభాట్లు పడుచుండ సిగ్గులేనివానివ బా. చేను 

“నోరు మూయుము! సెండ్లి చేసికొనుట యిష్టము 
లేనిచో చేసీకొనకుము! కాని ఫుండునోూద కారము చల్ల సన్లు! 
తలి సగం ధర్మము కాబట్టి చెప్పుచుస్నాము. తేని వో 
మా కేమియు నష్టము లేదు పెండ్లి వేసికొనినను నశ! లేదా 
ఆ జీననము (బవ్మాబారిగ నున్ననున శే; కాని నా యెదుటి 
నుండి టా 

“ఏమి నాముఖమన్న ను అసహ్యము కలుగుచున్న దా 
యేమి? 

“నీవు మేము చెప్పినట్టు విననప్పుడు భగనంతుడుమాకు 
పిల్ల వానిని _పసాదింపలేదనియే యనుకొందుము.” 

చదేవపకాశు.డనినాడు “చేని కా పాడువూటలు? ౫” 


జ్ఞాన పకాశుం డనినాడు- నే! మూరకోరిక యట్లు 
న్నచో నశ్తు యగుగాక !”? 

దేవ్నపకాశుడు మాటలధోరణి నుదిరిపోవుచున్న దని 
(గహించి కుమూకని సంజ్ఞచేసి వారించి, భార్య కోపమును 
శాంతపరుప (ప్రయత్ని ంచినాడు. కాని చేవ పియ వెక్కి. నెక్కి 
యేడు చు.“ చేను ఏని ముఖము చూడను,” అనెను. 

చవపకాశుు విసిగి యనినాడు- “సీనే వాసిని కటు 
నచనములతో రెచ గొట్టితివి. 
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బేన్నవియ - “దది యంతయు నా చండాలుడు తెచ్చి 
పెట్టినాశు, దూరమునకూర్సుండ్‌ నాగర (ము నాశన మొనర్వం 
జూ'చుచున్నా డు. నాబిడ్లను నానుండి వేను చేయుటకే యీ? 
(పేమ నభినయించుచున్నా డు. వాని విషయము నేనుభాగుగ. 
సెజబుంగుదును. వాసి రామం తము నా(పాణములు వీసి వద 
లును. లేనిచో నా బిడ్డ _ నాశెన్నడు ఎదురాడని నాబిడ్డ 
నన్నేడ్చించునా!” 


చేవ పకాశు(డు- “అయిన నిత వీడ్డు వివాహమే చేసి 
కొనడా? వదో, కోపములో పిచ్చగా వాగినాడు, ఆకోపము 
చల్గారినంత నే న చ్చంజెప్పి యొప్పించును.” 

"దేవ్యవియ-“నా బిడ్డడు నాచేయి దాటిపోయిసాడు.** 


చేనపీయ యనునూనము నిజమైనది. తండి కుమారుని 
శెంతయో భోధించినాడు- “నీతల్లి యా దుఃఖముతో చని 
పోవును” అని. కాని (ప్రయోజనము కలుగలేదు. అతనినోట 
“6 శేయనువూటరాబేదు. తత్సలితముగ తం|డిగూడ సిరాశ. 
జెందినొడు. 


మూడు సంవత్సరము లనకాకు "పెండ్లి ౦డ్డ దినములం 
దీ ప్రశ్న ముడయిం చెడిది. కాసి జ్ఞానప్రశాశుండు తేన పట్టు 
దల వీడలేదు. తలి యె 'స్ఫాలు న్యర్థమైపోయినవి. ఆతండోక 
ఏషయమున మాత్రము తల్లి మాట నంగీకరించినాడు-అన్న 
య్యను కలిసికొనుటకు కలకత్తా మాత్రము పోలేదు. 


ఈవరాగు సంనత్సరములలో నింటియందు చాల 
మాస్సు నచ్చినది. చేన్నపియ ముగ్గుకు ఆండపిల్లల వివాహ 
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ములు నై పోయినవి. ఇంటిలో నామెతప్ప ఆడదిక్కు. లేదు. 
కరూన్నముగ నున్న యిల్లామెకు భాధాజనక మైనది. నిరా 
శతశో కోధముతో వ్యాకులపడును, భర్తను సాధించును. 
ఆ సోదోప బ్‌ సన్తి యుత్తర (పత్యుత్త తరములు సాగుచునే 
యున్నని. 

చేనపశకాశుని స్వభానములో నొక విచ్శితమైన 
మార్చు వచ్చినది. అతడు పెన్షన్‌ పుచ్చుకొనినాడు. ధర్మ 
వ. న. నము తులు నరా 

NUN ఫస్‌ *” పదపిని పొందినాడు. చేవపియ నే కాకిని 
అననా! 

చేన పియ తన పుత్రుని గారన మ వెపున "కొక 
ర ౦చుటకు నిత్యము విశ్వ ప్రయత్నము వేయును. చుట్టు 
(పక్కల నవరిపిల్ల సుందరి యో, గుణనంతురాలో, చదువు 
కొనినదో వ్యాఖ్యానించుచుండును. కానియాూతని కీమాటలు 
నినుటకై నను తీరికలేదు. 

ఏధిలో ననేక యిండ్లలో సెండ్హిండ్లు జరుగుచున్నవి. 
కోడం డు వచ్చుచు? న్నారు-బిడ్డల నెత్తుకొనుచున్నారు. ఇండ్లు 
కలకలలాడుచున్నని. జకయింట అంసకములు, వేతాక్ర 
యింట ఆగమననులు! ఒకయింట చుళ తాళములు! వెతక 
యింట పేరంటముల కోలాహలము |! ఇవీయన్నియుంజూడ 
నామె నునసు చలించుచుంజెను. (పపంచమున తానొక్క_ 
"తెయీ దురదృష్టనంతు రాలు. సా యదృష్టమున సీ సుఖము 
"లేదు. కోడలిముఖము చూచు సుదినము, మనుమని ఎత్తు 
కొను సుదిన మెన్నడైన నచ్చునా! నాయింటంగూడ మంగళ 
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వాద్యంములు చెల రేగు సుదినము వచ్చునా రా తింబవళ్ళిే 
యాలోచన తో పిచ్చియెక్తుచున్నది. ఉన్నట్లుండి సత్వ ప్రకా 
శుని 'దెప్పుచుండును-అతడే తన పాణమాతకుండని. తల్లీ నత 
ఉన్మాదమునకు (ప్రధానగుణము. తల్గీనత యనునది బహు 
రచనాశీలమైం యుండును. అయంది యాకాశమున చేననిమా 
నము లెరుగునట్టు చేయును. కూరలో నుప్పెక్క_ వెన చో 
శతు వేదో (ప్రయోగము చేసినట్టుతోంచును. సత్య పకాశుం 
డింటికి వచ్చినట్లు, తన్ను చంపయత్నించినట్లు, తన కుమారు 
నికి విషము పెటు దున్నట్లు (భాంతి కలుగుచుండును. ఒకనా+ 
డావె సత్వ పకాశుని కొక యు త్తరము (నాసీనది. అండా 
తనిని తనయిష్ట్రము నచ్చినట్లు తిట్టిపోసినది - “నీవు నా పాణ 
శ తునవు! కులఘాతకుండవు! నిన్ను మట్టిలో కలుపురోజె 
న్నండు నచ్చునో! నీవు నాబిడ్డనిపై వశీకరణమును (ప్రయో 
గించినాన్రిఅని. మరునాడిశ్తే మరిగమొక యు త్తరము. వాసినది. 
ఇయంస్షైడ్‌ యాను నిత్య కృత్యమైపోయినది. నత్యప కాశుని 
తిట్టుచు నుత్తరము _నాయని రోజున నామెకు శాంతిలేదు. ఈ 
యు త్తరములను పనిమనిషి చే పోస్టాఫీసుకు పంపును. 


i0 


జ్ఞాన పకాశుం డధ్యాపకుండగుట సత్య_పకాశునకొక 
యాఘాత మైనది. నేటివరకు |పపంచమున తా నాంటిరివాడను 
కాననియు, తాను నిరాభారుండను కాననియు నంతోవముగ 
నుండెడిది. ఇవ్వుడా యనలంబము దూూరమగుచున్నది. జ్ఞాన 
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(పకాశుంయ సృవ్షముగ వాసినాడు-'ఇక నాకె శమపడనద్దు. 

(| లి యా a) 
నాజీవితమునకు కావలసిన డానికం"ు హామ్పగనే నంపాొ 
దించుచున్నాను” అని, 


సత్య (ప్రకాశుని న్యాపారము బాగుగ సాగుచున్న ప్పటి 
కిని క లక తానంటి నగరములందోొక సామాన్య వ్యాపారస్తుని 
జీవితము సుఖనుయముగ నుండదు. నెల కరునది డెబ్బది 
రూపాయలయా దాయ మొకయాదాయ మనేకాదు. ఇంతనజుకు 
నాతడు మిగిల్బినది నిజముగ మిగిలినది కాదు-అది త్యాగము! 
ఒక పూట తిని, ఇరుకుగదిలోనుండి, పదియో యిరువదియా 
మిగిల్సినాడు. ఇపుడు రెండు పూటలు భోజనము చేయు 
చున్నాడు. గుడ్డలుగూడ మంచిని ధరించుచున్నా డు. కొని 
యో కొలది కొలములోే యాతని ఖర్ఫ్పులలో మందుల 
పద్దు "పెరిగినది. మజుల వెనుకటి స్తితియే _పారంభ మైనది. 
ఖోన్ని సంవత్సరము లపొటు శుభమైన గాలి, పౌష్టక భోజ 
నము లభీంపనిచో నెంతటి యారోగ్వమైనను చడిపోవును. 
అతనిని మందాగ్ని, అభుచి మున్నగు రోగములు చుట్టినవి. 
ఒక్రొ,_క్క-ప్యుడు జ్యరముగూడవచ్చును. యూావనమందాత్మ 
విశ్వాస ముండును. మశియొక యవలంబమును లత్ష్యుము 
చేయడు. వనయసు సెరిగినకొలందియు నితేకుల సాయము 
ఆశ్రయము ననసరమగును. ఫూర్యము బజాకులలో 'నేబేనితిని 
పడియుంజెడివాడు. సనుక సిద్రపోయినచో నటునిటు నొ త్రి 
గిలెడివాజేకొదు. ఇప్పుడు బజూవ తిండి కుచించుటలేదు. 
రా(కతిపుూట నిదుర సట్టుట లేద. రాతి కింటికి నచ్చునప్పటికి 
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బడలికగ నుండును. అప్పుడు (పొయ్యి వెలిగించి వంట 
చేయుటయనిన బదకము. ఒకొొ-క్క-ప్పుడు తన యొంటరి 
జీవితమునకు దుఃఖంచును. ఒకొ్కొ-క నాడు నిదురపట్టదు. 
ఎవరితో నైన మాటాడుచుండనఆ ననిపించును. అతనితో 
హతం కా యంధకారము తప్పు మ రెన్వరున్నారు ; 9 
గోడలకు చెవులుండవచ్చుగాని నోరు లేదుగదా! జాన పఫకా 
శుని వద్దనుండి యుత్తరములు నచ్చుటగూడ తగ్గిపోయినది. 
నచ్చినను సేరసముగ నుండును. ఆ యు త్తరములందు "వెను 
కటినల సరళథహృదయము నుండి వెలునడీన _సేమవాక్కు_లు 
"లేవు! న సత్య పకా శుడు మాము వెనుకటివలనే భావ 
పూర్ణ ముగ [వాయును. కాని యొక ఆ'వార్యునికి ప 
శ్రోభీించునా? మెల్ల మెల్ల గ సత్య పకాశునకు _ *“తముండు 
కూడ నిష్ణురు(డై వమా "లేనిచో నాలుగురోజులపాటు 
నావద్దకు రాకుండునా, నేనా యిల్లు _తొక్కుటకుఏలు లేదు. 
"కాసి “తనేమి యాటంకమున్న ది?” | అను (భాంతి జనిం చెను. 
కాని తన తమ్మునిచే తల్లీ కలక తా పోకుండునట్టు (పతిజ్ఞ 
చేయించినదని మూతని శేమి తెలియును? ఆతనికి. గలిగిన ల 
(భమ వుజీంత నిరాశిను కలుగంజేసినది. 


పట్టణమున మనుష్యులు జబాలమంది యుందుకు-"కాొని 

నను వ్యత్యము మాత నేకొద్దిమందిలోనో యుండును. 
నత్య_పకాశుండా బహునంఖ్య లో లహాడవిలమణుండే! అతనిలో 
నొకొత్త యాకాంతు బయలుచేరినది- *ఇంటికేల పోగూ 
డదుిఒక యుర్థాంగి (పేమ చేలయా(శయింప రాదు ఆసు ఖను, 
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ఆ శాంతి, మజయొకచో లభీంచునా? నా జీవితమందలి యీ 
నిరాళాంధకారమును పో దోలం జాలిన జోోతి యిరశేము 
న్నది? అని అతం డి భావములను తనయా లోచనా శ క్రి నంత 
టిని వినియోగించి యణచి వేయును. కాని వాలుండింటితో 
నున్న మిఠాయి జ్ఞెప్ఫీ కి నచ్చినంతనే యాటలు విడి యింటికి 
పరువెత్తునట్లు, మజులమజలనాతనిమానన మావుధుర భావము 
లలో లీనముగుచుండును. అతడనుకొనును-నేను నిధినంచిచు. 
డను. కానిచో నా స్థితి Ss ి భగవంతు 
నాకు మొతము బుద్దిని (పసాదింపళే లేదా $ పని యనిన భయ 
పడుదునా? బాల్యమం౦చే నొయుత్సాహాము పై, నాయభీరు మ 
లపై నశసిపాతము కాకున్న -వో, నా బుదిసి నలిప'వయ 
కున్న-చో “నేనును వునిషి నియ్యెడినాండనే ! వొట్టక్రై యా 
"దేశముకాని దేశమున తికుగవలసి వచ్చెడిది కాదు. “సమునను 
నే! నన్ను చను నాశన మొనక్సుకొనంజూలను. 


కొన్ని నెలల పర్యంతము నాతని మనసుకు బుద్దికి 
ఈ సంఘర్థణము జరుగుచు నేయున్నది. ఒకనాడు దుకాణము 
నుండి వచ్చి పొయ్యి వెలిగించుచుండ గా పోస్టుజవాను వీలిచి 
నాడు. తమ్మునివద్ద నుండి తప్ప మజెచటినుండియు నుత్తర 
ములురావు. అతనివద్దనుండి నేడే యుత్తరము నచ్చినది. 
మరి యో రెండన యు త్తర మచటినుండి? ఆతసివున సీదియో 
యసీష్టమునుళంకించిసది. ఉ త్తరవుందుళొసి శదువనాగిన**ప, 
అ ప్రయత్న ముగ 3 నాయు తర "మాతని చేతినుండి జారి కిందపడి 
నది. అతండు తాను పడిపోకుంజ తలపై చేతులు పట్టుకొసి 
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చతికిలబడినాడు. అయ్యాది "దేవ పీియ విషపూర్ణమైన "లేఖని 
నుండి వెలునడిన విషూ క్తమైన బాణము! అయ్యిది తుణములో 
నాతనిని సంజ్ఞాహీను నొనర్చినది. ఆతని సమ న్తవ్యథ, 
శోధము, నిరాశ, గ్లాని సమస్తము నొక్క నిట్టూర్పుతో 
సమా ప్పమైనని. 


పోయి నుంచమునై పండుకొనినాడు. మానసిక వ్యథ 
యంతయు తనం౦దా(జల్లారినది. అహోో!జీవితమంతయు నాశన 
మైపోయినది. నేను జ్ఞాన పకాశుని శ తువనా * ఇన్ని దిన 
ములనుండి యాతని నితమును నాశన మొనర్సుట కే యా 
కపట (పేమాభినయ మొనర్చికినా ? భగవానుడా! నీవే 
యిందులకు సాక్షివి | 


మూడవనాడు మజుల చేన ప్రియ యు త్తరము నచ్చి 
నది. సత్వ పకాశు(డు దానిని చింపి వేసినొడు. చదువుటకుం 
గూడ ధైర్యము బాలలేదు. 

Qe 


ఒకరోజు తరునాత మూడవ (యు త్రరము నచ్చినది. 

దానిపనిగూడ నంతేయెనది. ఇంక నయ్యది నిత్యకృత్య మై 

Q_ వ ర 

వోయినది-ఉ త్రరము వచ్చుట, చింపిపెయుట ! ఆమె యభి 

పాయము తెలిసికొనుటకు చదుననక్కరలేదు. ఉ తరము 

అ 

వచ్చినపుణెల్ల నాతని హృదయమున మరియొక గాయ 
రగా 
'మేర్చుడును. 


ఒక నెలదినము లీ హృదయ వేదన సనుభవించినపిమ్మట 
నాళనికి జీవితమనిన ననహ్యాము కలిగినది. దుకాణము 
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మూసి వేసినాడు. బయట శేంగుట మాని వేసినాడు. ఎల్లప్పుడు 
మంచము'పై పడియుండును. తన తల్లి యొడిభతో పరుండ 
బెట్టుకొని యనిన మాటలు నాన్నా! ఆఫీసునుండి వచ్చి 
నాన్నగా శెత్తుకొ దుకు? -జ్ల వికి వచ్చును, గంగా స్నాన 
మున శీంనిన ఈ తలి ర యొక్క నజీనమూ ర్తి కన్నుల యదుట 
సామౌత్కరించును. (కీమణో ననిన తల్లి మాటలు చెవులలో 
(పతిధ్యనించును. ఆపీమ్మట "తాను సవతితల్లి న్‌! అమ్మాయని 
పిలుచుట, ఆమె కటుశేబ్దములు, కోధపూర్లమైన యామె 
భయంకర దృక్కు-లు, కోరు నెక్కి. వెక్కి చేద్చుట జ్‌ వీక్రి 
వచు ను. ఆ పీమ ట తొను వురిటిగది లోని కేగుట, (పేమేతో 
తము నియొడిలోనికి తీసికొనదలచుట, తలి ల్లి తిట్టిన తిట్లు చెవు 
లలో _పతిధ్వనించును. అయో! ఆ తిక్లే నన్ను నాశన 
మొనర్చినవి! పాప ప నుట్టిఘటన లెన్నో జ్ఞాపకమునకు నచ్చును. 
నిప్కూ-రణముగ ననతితల్ని తిట్టుట, లేండి నిష్టురుందైై కనరి 
కొట్టుట, ట్‌ ప్తికి వచ్చును. తండి తేన మాటకు మండిపనుట, 
సవతితల్లి చెవ్వయనత్యములను విశ్వసించుట! అయ్యో! జీవిత 

త నాశనమైపోయినది! అంత నాతడు మటియొక 
(పక్కకు ఒ త్రిగిలును. మణల నా దృశ్యము లే సొకాత్క. 
రించును. మరియొక ప్రక్కకు తిరుగును! అకస్మాత్తుగ నొటి 
నుండి. *నా జీనిత మంతము కాచేమి!” యని వెలువడును. 
ఈవిధముగ చాల దినములు పడియున్నాడు. సాయంనమ 
యము! ఇంతలో నెనరో గుమ్మమువద్ద పిలుచుచున్న శబ్దము 
నినవచ్చినది. పరీత్సగ విని యులికిపడినాడు - పరిచిత మైన క౦థ 
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నరము! పరుగాతి త్తి ద్వారము తెజచినాడు-జ్ఞాన|పకాశు(డు! 
క సుందరుడు! పోయి తమ్ముని శాగలించుకొనినాడు. 
జ్ఞూనపకాశుం డన్నకు పాదాభినందన మాచరించఛచినాడు.. 
ఇరువురు గదిలోని శేతెంచినారు. అంతయు నంధకారముగ 
నున్నది. ఇంతవజకును తన యా వేగము నావుకొనిన జ్ఞాన 
(పకాశుం డీ యింటిసి తింజూచి యేడ్చినాడు. సత్య పకాశుండు 
దీపము నెలిగించినాడు. అదియొక యిల్లువలె లేదు - భూత 
గృహము! సత్య ప్రకాశు డొక వొక్కాతీసి తగిలించుకొని 
నాడు. జ్ఞాన ప్రకాశు(డు అన్నగారి పాలిపోయిన జర్షర ఫరీర 
మునుచూచి కంట సీరుపెట్టినాడు. 


సత్యపకోశుండనినాడు. “పస్తుతముసు స్తీగానున్నది.” 

“వమాచుచునే యున్నాను!” 

“నీవు నచ్చుచున్నట్లు (వాయనై నను చేచేబు? ఇంటి 
అ|డసు ఎట్లు తెలిసికొంటివి?”? 

“ముందు! నాసినాను, కాని మోకది య౦దలేజేవో! 

“కావచ్చును! ఉత్తరము దుకాణమునకు నచ్చి 


యుండును. నేను ఇాలరోజాలనుండి దుకాణమునకు వెళ్లుట 
లేదు, ఇంటినద్ద నందరు శెనుమా?” 


“అమ్మ చనిపోయిన ది.” 
“అర! వమిటి జబ్బు?) 
“జబ్బుకాదు! వమితినినదో తెలియదు. ఫొంతకాలము 


నుండి యామెకు విచ్చి యె త్తినట్లున్నది. నాన్నగారుతిట్టినారు. 
బహుశః అందుకె ఏదియో తిని యుండును,” 
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“నాన్నగారు కులాసాగా నున్నా ఠాః” 

“ఇంకను చనిపోలేదు.” 

“అర! బాల జబ్బుగా నున్న దా?” 

“అమ్మ విషము _ తాగినదని, నాన్నగారు బలవంత 
ముగ నోరు జెటుచి మందు పోయుచున్నారు. ఆమె గట్టిగ 
వారి రెండు వేళ్ళను ఫొరికినది. ఆ వివమే నాన్న గారి సరీర 
ములో చేరినది. వారి శరీరమంతయు నాచిపోయినది. ఆన్బ 


(తిలో పడియున్నారు. ఎవరినై నం జూచిన చో కజవంబోదురు. 
(బదుకు ఆశలేదు.” 


“అయిన నిల ౦తేయు సర్వనాశన మైనదన్న మాట!” 
ha) ర 


“ఇటునంటి యిలు ఎన్నడో నాశనమె యుండవలసి 
టి. | 
నది. ?” 


మూడన నొ డుదయ'మే యిరువురు సోదనులు కల 
కతా విడి పయనమెరి. 
జాతో యా 


ఆభరణములు 


ఆభా వణము లనునిందించుట మాయుద్దేశ్యముకాదు. 
వమునము అసనహయోగమువలని బాధను సహింపగలము. కాని 
ఆడువారి నిగరయతోం గూడిన, ఘాతుకమైన వాగ్భాణను 
లను నహింపంజూలము. అయినను, ఈ యాళభరణ తృ్దోప 
ఛశాంతికె నునమెంతటి త్యాగ ముొనర్పుచున్నా మో, యదా 
a. © 
నిని సదుపమోగ మునర్పుకొనిన చో మహత్తర మైన పదపిని 
పొందగలము. 


ఒక కురూపియెన స్రీ యాభరణముల వలన రూనవతి 
యగుట నేమెబుయగము. అయినను ఇంటికి దీపమువలె, 
అందమునకు ఆ భూవణములుగూడ కొంతవజ కవసరముని 
'మేవుంగీకరింతుము. కాని శారీరక సౌందర్యమునకై (తిప్పలు 
పడుచు, మన మనసు నెంత కలుషిత మొనర్చుకొను 
చున్నా మో, మున చిత్త శాంతి నెట్లు భంగ 'మొనర్పుకొను 
చున్నా మో, మన యాత్మ నంత మలిన మొనర్చుకొను 
చున్నా మో గ్రహింప లేకున్నాము. ఆ దీపకాంతికి కండ్లు 
చీకట్లు (కమ్మును. ఈ బాహ్యాడింబర మెంత ఈర్థ్యను, 
"బ్వేవమును, (పతిన్ఫర్థను, దురాలోచనలను, దురాశలను 
పుట్టించునో తలంచుకొనిన చో కంప మొదనును. విటిని భూవ. 
అము లనుటకంకు దూపణము లనుట మిక్కిలి యుప 
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యు కము ! అట్లు కానిచో కొత్తగ కాప్రురమునకు వచ్చిన 
పెండ్లి కూతురు మూడవనాడే భ ర్లతో - నీ మెడ కంటగట్టి 
మానాయన నా జీవితమును నాశనము వేసినా'కు? అని 
యనగలదా 


నీతల చేడు ఆ (గామపు యోానాం౦దారుడు-సు లేశ 
సింహు నింటికి _కొ త్తకోడలిని చూచుటశై వెళ్ళినది. ఆమెను 
మాచి మంత్రముగ్ధనో లె నిలబడినది. శ్రౌత తకోడలి రూప 
లావణములను జూచికాదు-ఆమె డాల్సీన యాభరణముల 
తళుకు బెళుకులల జూచి! ఇంటికి తిరిగి వచ్చినప్పటినుండియు 
నా మెరకు పిచ్చియె త్తి త్రినట్టయినది. భర్త ర యింటికి వచ్చినంతనే 
యాతనిపై విరుచుకుపడీనది. మనసులోని కోపము "పె పై జెప్పిన 
శబ్దములలో బయటకు న నచ్చినది. నీతుల భర్త రపేరు విమల 
ప వపు అతని పూర్వులును నొకప్వు డీనాముదారు'ే ! 
ఈ [గామమున పూర్తి యధికారము వారిచే! కాని నేడు 
వారి సంసారము చిదికిపోయినది. సు శేశసింహుని తండి 
జమిందారీ వ్యవహారములలో నమరుండు. విములసింహుని 
యీానామంతయు నెమ్నిదిగ వారిచే(జిక్కి_నది. చేడువిములుని 
సారి కాక్ర గుజ్బ మైనను "లేదు. రెండు: పూటలు భోజనమే 
గగనమైనది. ఇంక సు శేశునికి గుజ్జములు, మోటాస్లు, నొకర్షు 
నమ సభోగములు నున్నవి. ఎల్లప్పుడు నెనరో యొకరునచ్చుచు 
వోవుచుందురు. పిరికువురియందు నింతటి భేదమున్నను వారి 
సోదర నంబంధమునకు. గొజతకలుగలేదు. సు శేశు(డువిద్యా 
(వియుండు. హిందూచేశమున నున్నత విద్య నభ్యసించి 
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యూర ప్ర నెళ్ళినాడు. ఇచటివారియనుమానములకుభీన్న ముగ 

ర సభ్యతను పూజించు భక్తుండై తిరిగి వచ్చినాడు. అచటి 
జడవాదము, భోగలిప్ప, అమానుషిక మైన వదాంధత, ఆత 
నికి జ్ఞునమును కల్పించినవి. మొదట యింటిలోసివా నెంత బల 
వంతము చేసినను "పెండ్లికి అంగీకరింప లేదు. పిల్ల త్రో పూర్వ 
పరిచయ మున్న నేగాని యామెను _పేమింపంజూల న నెడి 
వాడు. కాని యూరస్పునుండి తిరిగి వచ్చినపిమ్మట నాతని 
వివాహ సంబంధమైన స చెద్దమాక్బు నచ్చి 
నది. అంతకుపూర్వ మనుకొనిన పిల్లనే, వారి యాణచార 
న్యనహారముల నబుంగకరే వివాతామాడినాడు. వివాహా 
మనునది, (పేను బంధము కాదనియు, నయ్యది ధర్మబంధ 
మనియు నాతని యు్రైళ్యము.. సా భాగ్యవతిమైన సౌ కొత్త త్ర 
పెండి కుమా గను చూచుటకే చేడు శీతల వెళ్ళినది క తన 
య తగారితోగూండ. ఆమె దాల్చిన యాభరణములం జూచి 
Wa hes న్య థె! గుడ నిమలసింహు. డనిసాశు - 
“అవను మటి! సీవు సీ తల్లిదర్యడులతో చెప్పియున్న చో 
సు శేశునకిచ్చి వివాహము 'చేసియుండెడివాము. అతండు సిన్నా 
భరణములలో ముంచి శతే'ల్పెడివాయు.”? 


“దీని కీ తెట్టు 9౨ 


“నటు కాను. ఉన్నమాట యను తున్నాను. ర్పొజం 3 
మట్‌. 
సౌందర్యనతిని అన్యాయముగ నాకు కట్టినా ప, 


“వూూనాఖిమాఒములు కకుండా ఈ'జెవ్పీవౌడు ఫప్రులల,* 
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“అదృష్టము నావేతిలోనిదా? అతనివలె చదువనైనను 
చేదు - పెద ద యుద్యోగము చేసి సంపాదించుటకు 1! 
“| పేమలేదని యనరాదూ? _పేమయనున దున్న చో 
బంగారము కురియును.” 
“సీక్రు నగలనిన (పేమ కాదూ?” 
“అందరికిని [(పేమయీ! నాకును నున్నది.” 
“నివు దురదృష్టనంతు రాలనని యనుకొనుచున్నా వా? 
“కాదా నుతి? అనుకొనుట యేమి* దురదృష్టవంతు 
రాలను కాని చో నితకులనుమాచి యేడ్వనలసి వచ్చునా +” 
“వగలు చేయించిన వో నదృష్టవంతు రాల నను 
హొందువా +” 


(కొపముతో) “కంసాలివచ్చి గుమ్మము నద్ద నిలబడి 
ను మాట్లాడుచుస్నావు ! [00 


“కాదు. నిజమనే! తప్పక చేయింతును. కాని కొన్ని 
దినము లోపిక పట్టవ ల!” 


2 


సమర్థులైన పుగుషులకు మాట పట్టుదల యెక్కువ్య - 
అందులకై En ప్రాణములు తీయుదురు. 'సామర్థ్యహీను వైన 
వారు తము పాణములనే యర్చింఘేరు. విమలసింహు. డింటి 
నుండి 'వెశలిపోవుటకు నిశ్చయించుకొనినాడు. భార్యను నగ 
లతోననను నుంచి యెతవళలె, తేడా వెథధవ్నశోకము నం 
య్‌ = = 
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దైనను ముంచియెత్తవలెనని నిశ్చయించుకొనినాడు. నగ 
లైెనను ధరింపవలె లేడా పసుపుకుంకుమ గూడ లేకుండ 
పోనల ! 


రోజంతయు నాతని కచే యాలోచన. ఆతడు భార్యను 
[(పేమళో సంతుష్టు రాలి నొనర్పు నెంచినాడు. కాసి, స్త్రీ 
హృదయము (పేమపాశముకంశు న్వర్షపాశమునశే సులభ 
ముగ కట్టు బడునసి "నేం డనుభనమునకు నచ్చినది. ఒక జాము 
(పొద్దుయుండగ రాత్రివేళ నింటినుండి బయలు చేరినాడు - 
'వెనుదిరిగియైనను భూడళలేదు. జ్ఞానజనితమైన విరాగమందు 
మోహనంస్కా_ర మింకను మిగిలి యుండవచ్చును. కాని 
నిరాశాజనితవైైన ఏిరాగముమాతము తిరుగులేనిది. నెలు 
గులో నిటనటు గల వస్తువులను జూచి మనసు చలింప 
వచ్చును, కాని యంధకారమున నట్టి యవకాశమేయుండదు. 


ఆతనికి విద్య లేదు, కళాకొశల మంతకుమును పే లేదు; 
కఠిన్నమెన పర్శిశను, కఠినమైన ఆత్మత్యాగమే శరణ్యము ! 
ముందుగ నాతడు కలకఠతా వెళ్ళినాడు. అచట నొక పూహు 
కారునద్ద జవానుగ చేరినాడు. ఇంతలో రంగూనుతో కూలి 
బాగుగ లభించునని వినినాడు. బయలు బేరినాడు రంగూనుకు. 
అచటి హోర్చరులో సామానులు దించుట ఎక్కించుట 
ఆతని పని 1 


అనలే కఠిన పర్మిశమ, దానికితోడు ఆహోరవిహారము 
లందు సంయవుము ! గాలి నీకు సరిపడక జబ్బు చేసినది. 
శరీగము బలహీన 'మైపోయినది. ముఖకాంతి శీణించినది, 
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అయినను నాతనినలె కష్టసడి పనిచేయు కూలివా. డా సార్చ 
కులో మరియొకడు లేడు. మిగిలినకూలీలు కూలీవే ! ఈతడు 
మొతము తపస్వి! తాను నిశ్చయించుకొనిన విషయమును 
పూర్తి మ యాతని యేకైక లత్స్యము. | 


ఇంటికి తన సమాచారము _వాయలేదు. ఇంటినద్ద 
“నాయనునా శరెవవన్నా రని మనసును నమాభానపజుచునొని 
నాడు, నగలమురిదు నా విషయ మెనరికి కానలె ? ఆభరణ 
లాలసయున్నను, (సేన నిర్వహణము సంభనమనే యను రహా 
స్యమును (గ్రహించు శ క్తి యాతనికి 'జేదు. ఇతర కూలీలు 
'కడుపునిండ తిందురు. నుధ్య మధ్య సొగాకు, గంజాయి దము 
"వేయుదురు. అవకాశము లభించిన చో బజాగులందు మీ కారుకు 
బయ లుదేరుదురు. కందరికి మద్య పానముగూడ నలవాటు |! 
కానులకు బదులు రూపాయలు నంపాదింతుకు, కానులు 
ఖర్చు పెట్టవలసినపుడు రూపాయలు ఖర్చు చేయుదురు. 
ఒకొ_క్క-నికి శరీరరముపై సరియిన వన్ర్రములే యుండవు: 
విని తికుగుటరే (పభానో ధేశ్యము గాక, నంయమముడతో 
నుండు నలుగురై దుగుకు కూలీలతో విమలసింహుడౌకం(డు 
కొొలంది దినములలో నాతనివద్ద కొంత డబ్బు (ోగై నది. 
డబ్బుతో బాటు ఇతర కూలీలకై నధికారముగూడ పెటీగినది. 
వినులసింహుడు కులీనుడని యందకు నెబుగుదుకు. అందకు 
నొతనిని 'శాకూర్‌ సాొషాబ్‌ అనియేవీలుతుకు. నంయనముము, 
ఆభారము నీ రెండును సమ్మానసిద్ధికి మంత్రములు. నివుల 
సింహుడు కూలీలకు నాయకుడు, పొహు కారు | 
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అతడు రంగూను నచ్చి మూడు నంవత్పరము లై నది. 
సాయంకాలమైనది. ఇతర కూలీలతోంయాటు నమ్ముదపు 
టొడ్డున గూర్చ్పుండి మాట్లాడుచున్నాడు. 

ఒక కూలివాడు [పారంభించినాడు = “ఇచటి ప్రీ 
లందలును నిన్టురలే! పాపమా క్రీచుగాడు పది సంనత్సరముల 
నుండి యా బర్మాదానితో నున్నాడు ఎవడును తాను కట్టు 
కొనిన భార్య నైనను నింత_పేమింపడు. సంపాదించిన దంతయు 
దానికే యిశ్చెడివాడు-డానిసై నంత విశ్వాసము! ముగ్గురు 
పిల్ల లుకూడను! నిన్నటివజకును హాయిగకలిసి యేయున్నారు- 
వోట్లాట లేదు, మాటామాటా యనుకొనుట శేదు! ఉన్న 
ట్లుండి రాతి లేచి యెటశేగినదో తెలియదు. పిల్లలను వదలి 
వెళ్ళిపోయిసది. పాపము వాడొకకే యేడువు! ఆ చిన్నపిల్ల 
వానితో మిక్కిలి యాతనగ నున్నది-ఆకమ నెలల పసిగుడ్డు! 
వా 'డెట్లు (బతుకునో భగవంతుని కే తెలియన ల!” 

“నగలేవైంన చేయించుచున్నా జా వేదా ౪9” విమల 
సింహుడు గంభీరభానముతో |ప్రశ్నించినాడు. 

“వచ్చిన డబ్బంతయు దానికేయిచ్చుచున్నాడుగదా! 
అడి నగలు చేయించుకోొనిన చో కాదనునా లెను £” 

నురియొక కూలినాం డందుకొొనినాడు-''ఒడలంతయు 
నగలతో నిండింది. ఎచటేేంగినను ఘణముణ (_మోగు 
చుంజెడివి 1౫ 

“రగలు చేయించినను నింతటి నిష్టురమొ పోయిన చో 
నిక నా జాతియే కృతఘ్న మైన దననఅ!” విములసింహుండు 
సిద్దాంత మొనర్చినాడు. 
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ఇంతలో మరియొక కూలినాడువచ్చి విమలసింహు 
నితో._.““శాకూర్డీ! ఇంత। క్రితమే నా వద్దకొక పోలీసు వచిన 
నాడు. నీ పేరు, ఊరు, తండిపేరు అడిగినాడు. సు శేశసి౦ 
హుడని యెననైన ఉన్నా రా?” అనెను. 


విమలసింహు డనుమూనముతో-* అవును! ఉన్నాడు! 
మా (గామమున నినాముడారు! నరునకు సోదరుండగును* 
అనినాడు, 


“అతడు పోలీసు స్టేషనులో నొక నోటీసు కట్టించినా 
డట! విములసింహునిజూడ తెలివీనవానికి నెయ్యిరూపాయలు 
బహుమతి నిత్తునని. ౫” 


“అయిన నా పోలీసువానికి నాజాడ చెప్పితివా 299 


“న నేమంత ెలివితక్క్కుువవాడనా ? ఇంచేదియో 
రహస్య మున్నదని _గహించినాను. "లేనిచో నింత డబ్బెన 
డిచ్చును? అతని'పేరు విమలసింహుడుకాదు. యశోడాపాండే 
యని చెప్పినాను. తం్కడిపేరు సదాసుఖపాంజేయనియు, ఊరు 
గూన్సీ జిల్లాలో నున్నదనియు చెప్పినాను. ఇచట నెన్ని దిన 
ములనుండి యున్నాడని _ యడిగినాడు. పది సంవత్సేరముల 
నుండి యిచటనే యున్నాడని చెప్పినాను. కాస్పేవేదియో 
ఆలోచించి వెడలిపోయినాడు. సుశేశసింహునితో నేమైన 
విరోధ మున్న చా 2 


విరోధ. మేమియులేదు. కాని యాతని బుది మారిన 
"దేవో ఎవరెజుగుదురు? నాపై చేదైన కేసు బనాయించి 
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ఇల్లు వాకిలి కాజేయ దలచినాజేమా ! పోలీసుతో అబద్ధ 
మాడి మంచిపని చేసినావు.” 


“నీవు సరిగచెప్పినచో నీకొక యా ఖై రూపాయలిత్తు 
ననినాడు. ‘నీవు వెయ్యిరూపాయల మూటను కొట్టి వేసి 
యేబది యిత్తువా ౪? యనుకొనినాను-పో పొమ్మనినాను. 


మరియొక కూలివా డనినాడు-“రెండువంద లితునని 
నచో సరిగా చెప్పెడివాడవేనా? ఛీ! ఆశపాతకుడా!” 


“రెండువందలు కాదు; "రెండు నేలిచ్చినను చెప్పెడి 
వాడనుకాను. నేనంతటి కృతఘ్నుడ ననుకొంటివా? కావలసి 
నచో నన్నెపష్వుడైనను పరీఫీ.౦పుము! ౫” 

కూలివాండిట్లు మాట్లాడుకొనుచు నే యున్నారు. 
విమలసింహుడు తన గదికివచ్చి పండుకొని యాలోచింప 
సాగినాడు-ో*ఇక "నేనేమి చేయవలె ! సుశేశసింహు నంతటి 
వాని బుద్దియే మారిపోయినది; ఇంశెవరిని నమ్మగలము * 
ఇక ఇంటి “కీగనిచే పని జరుగదు. ఇంకను కొన్ని నాళ్ళిశ్లే 
గడచిపోయినచో నెందులకు గాకుండ పోదును. ఇంకను 
రెండు సంవత్సరము లున్నచో మొత్తము అయిదు వేలు 
పూర్తి యగును. శీతలకోరిక నెజు వేరును. ఇవుడున్న మొల తము 
మూడువేలే! దీనితో నామె కోశిక తీరదు. స శే! ఇప్పుడే 
బయలుెదేకుదును. ఆమనెల లచట నుండవలసిన పని మెము 
న్నదిః వెళ్ళివచ్చుట కొక నెల పట్టును. ఇంటివద్ద పద్మునైదు 
డినములకంజు నెక్కునయుండను. ఉండునును పారు మాత 
వెనరున్నాకు! వచ్చినను రాకహోయినను, చచ్చినను (బదికి 
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నను నావిషయ మెవరికి పట్టును ఆమెకు కావలసినప్‌ నగలే! 
నగలపెన నే పేమ {79 
ఈ కాకా 


' ఈవిధముగ నిశ్చయించుకొని మరునాజే రంగూను 
నుండి బయలుదేరినాడు--- 


3 


గుణముల ముందు రూప మనున దొక లెక్క-లోనిద్రి 
కాదని (ప్రపంచ మనును. మన నీతి శా శ్రుజ్ఞుల యభి ప్రాయ 
మును నిదియే! శాని యధార్థమున కిది యెంతటి (భమ 
మూలకము! సుశేశసింహుని భార్య మంగళకుమారి గృహ 
కార్యములందు నిప్రణురాలు. భర్త కోర్చి చో _పాణముల 
నైన నర్పించును. విచారళీల, మధురభామిణి, ధర్మభీకువు ! 
కాని సౌందర్య వనిహీన యగుటవలన భర్తదృష్టిలో చులకన మై 
పోయినది. అతడుమాటమాటకును విసిగికొొనును; కాని యొక 
ఘడియ తరువాత మజుల పళ్చాత్తపుడై యానెను క్షమా 
పణ వేడును. ముజుల మటునాడాకుత్సిత వ్యాపారమే 
సాగుచుండును. ఆతని ప్రవ ర్హన మితర ధనికులవలె _భష్టము 
కాకపోవుటయేవచ్చిన చిక్కు. ఆతడు దాంపత్య జీననమునందే 
ఆనందమును, సుఖమును, శాంతిని, స శ్వానమును, సమస్త 
గా కికాగ్రాకి కోదేశ్య్వములనుపొందన లెననితల చును. Ma 
సుఖము లేనిచో తన జీవితము నీరసముగను, అనా దలాని 
ముగనుణో చును. తత్ఫ్సలితముగ మంగళకు తనపై తన కేని ళా 
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నము సన్న గిలెను. తా చేపని క ర్తక్‌ 

నేమో యని భయపడును. భర్తను నం వ పట్టుటకై త్ర 
పొరపాట్లను దాచుకొనును. వనియోూ నంకలు వెదకును 
అబదము లాడును. నొక ర్న పె పై నపరాధములను ముడ్డై దాన, 
రతుణ గానించుకొనును. భం రను, ee నమ్పుటకై త్వ 
గుణములను, తన యాత నే నే యన ఫేన 'మొనర్చినది. కాస 
భ్రర్తదృస్ట్రలో గొరనమును పొందుటకు బదులు మః!౦త 


న 


దిగజాజ్‌ పోయినది. నిత్యమును నూత్న శృంగారము లొన 
రించుకొనును. కాని, లత్మ్యుమునకు నూ తము దూరమైపోవు 
చున్నది. భర్తనుండి యొక చిమనవ్వును పొందుటకు, ఆతని 
యధరనులమపైనుండి నమ్బ నొక కాధున శబముసకై యామె 
టీ 0 a | 
స తాట పరితపింపసొగినది. లానణ్యహీన మైన స్త్రీ 
పెడు ముద్దజ - నంతృ ప్రీజెందు ఏక్సుకురాలు కాదుగదా ! 
ఆమ్హెగూడ నంపూర్ణమై'క, అఖండమైన  భర్హృపేకును 
కోరును .బహుశః సౌందగ్యనచులకం కొ నెక్కుుడుగ నేకోంను. 
కాగణ'నమేమన నావు వారికంళశుసీ తస అసాధారణ 
(పయత్నముల ననుష్టించును. మంగళి యూ (పయత్నములం 
దసఫలయె మటింతి తపించుచున్నది. 
అకా 
(కమ్మక మముగ నే _ర్హ్మపెనున్న న సన్న గల 
సాగినది. ఇట్టి [కూమునితో, హృదయ కనున ఆకులు 
శూన్యునిణో చనును ను (పన వింయనని తర్కించుకొసి 
గొ వానే 
నిశన్బృయించుకొనినది. జభూపమును మాతనే యుపాసించు 
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పురుషుడు (పేమకు భక్తికి యోగ్యుండు కాండు. ఈ (పతా 
ఘాతము అనలునమన్యను మటణింత జటిల మొనర్చినది. 


మంగళకు తన సౌందర్యవిహీనత కేడ్చుటతో నరిపో 
లేదు. శీతలయందున్న అనుపమ రూపలానణ్యము లామె 
కోరికల కాటంకవైంనవి-- అంతేకాదు, ఆమె యాశాలతపై 
తుపూరపాతమైనది. మంగళ సౌందర్యనతి కాదు - కాని 
భర్తకి (నాణము లర్చించును. మనలను (పేమించువారి 
యెడల మనము విముఖులము కొంజూలము - _పేమశ క్రియే 
యట్టిది! కాని శీతల రూపము సు శేశుని హృదయ ద్వార 
మున నుండి మంగళను లోనికి (పవేశించుట కనుమతించుట 
"లేదు--ఆమె యన్ని "వేషములు దాల్సీవచ్చినను నరియే ! 
సుశేశు. డా మూర్తిని తొలగించుటకు విశ్వ పయత్న మొన 
రించినాడు; కొని (పయోజనము లేకపోయినది - సౌందర 
(పభావము ధన (ప్రభావముకం శు తక్కువదికాదు. నీతల 
మంగళను చూచుట కా యింటి శేతెంచిన నాడే సు చేశు 
డామె సౌందర్య ప్రకాశిమును మూాచినొడు. ఆ సౌందర్య 
వకాశ మొక తుణశాలికమే మైనను, ఒకే మెజుపుతో 
నాతని వృదయసా(మాజ్యము నాక్రమించి తన యాధిపత్య 
మును స్టాపిం? చుకొనినది. 


ఏరికువురిలోనున్న అంతరమును నిశ్చయించుకొను 
టకై సు శేశు. జేశాంతమున గూన్బిండి శీతల రూపచ్చిత 
ముతో మంగఇగూపమును వోల్చుకొనును. న్‌తల చితమనేల 
తన హృదయము నాకర్తి ౦ంచుచున్న ది మంగళ చిత్రమేల తన 
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హృదయమును దూరముగ త్రోసి చేయుచున్న ది? కానియాతని 
యామౌానసికాకర్త ణ ముక చితకారుని లేక కని యందలి 
రసాస్వ్యాదనము నంటిది _ వాననారహిత మై పవిత్రమైనది! ఆ 
రూపము కేవల మాతని మనోరంజనమునకు మాతనే 
యుపకరించును. ఇకనుండి వుంగళను నంణోవపెటనలెనని, 
మనసును నవమూభధానపజచుకొనును. ఆమె సౌందర్యనతి 
కాకపోవుటలో నామె దోషహమేమున్న ది? కాని యాతని యో 
(వపయత్న మంతయు మంగళయెదుట శకేగినంతేచే విఫలమై 
పోవును. అతండు సూత్ముదృష్టిత్‌ మంగళ మనసులో 
మార్చు చెందుచున్న భావములను (గహించును; కాని, పతా 
ఘాత వఫీడితు(డై నవాడు నేతిముంత దొర్జి పడిపోవుచున్నను 
దాని నాసవేడు! దీనిపరిణాను మేమగునని యాలోచించుటశే 
వానికి ధ్రెర్యముండదు. చినఖికు మంగళ యాతేనిని తీవ్ర 
ముగ విమర్శింపం బూనినపుడు, ఆతనియెడల నుచ్చుంఖల 
ముగ పన ర్తింపసాగినపు డు, ఆతని మనసులో నామె యెడల 
మిగిలియున్న సౌహార్షముగూడ మాయమైపోయినది. ఇంటి 
లోనికి వచ్చుటయే మానినాడు. 


ఒకనాటి సాయంకాలము నడగాడ్పు హపాచ్చుగ 
నున్నది. వినరిన చో వేడిని నుటింత యెకు_వగుచున్నది. 
మీకారుకుగూడ నెననును బయిటికేంగుటలేదు. శరీరమందలి 
'స్ఫూర్తియంతయు చెమ్మటరూపమున మ 
ఎచటివారచట నే పడియుండిరి. నిప్పులపై కాచిన డప్వుగొలె 
(ప్రజల సరత కర్క-శ మైనది. సాధారణమైన రాపిడికే యడ 
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. వులు తీగులబడునట్లు, మామూలు నంభాపణలోనే జను 
లు లేజితులగుచున్నారు. సు శేశుడునాలుగడుగులు వేయును, 
మణజల నాయానముతో. గూర్చుండును. నొకర్గ్ష సె తొంద 
రగా నీళ్టుచల్ల నందులకై కోపగించుచున్నాడు. ఇంతలో 
నాతనికి లోపలినుండి పాట విననచ్చినది. ఉలికిపడినాడు -_ 
వెంటనే కోపము నచ్చినడి. మధుర గానముగూడ చెవుల 
క వీయమైపోయినది. నమయముగాని నవుయనున సీ సంగీత 
మేమిటి? ఇచట వేడిటుకి _పాణములు పోవుచున్నవి _ నారి 
కిప్రుడు సంగీతము నునసైనది! మంగళ యే పిలిపించిన బేనో! 
ఇం కెనరున్నా రు? శ్రీల జీననాభారణు |పేమయందుదు; కాని 
యట్లుగాదు! _పాణిమాతసహజమైన భోజనము, నిద, 
విలాసములు, భోగములు మూతమే వారి జీననాధారములు! 
గంట సేపటినుండి వినుచున్నాను. ఆ నంగీతము పూరి యగు 
నట్లు లేదు. వాశనరోగాని న్యర్థముగ గాంతు చించుకొసి 
పాడుచున్నారు. 

చినజకు సహీంవ'లేక పోయినాడు. ఇంటిలోని కేం 
ఏిజచుకొని పడినాశు-“నమిటీ కాకిగోల? ఇది సంగీతమునకు 
సమయ మేనా? బయట కూగ్ఫుండుట యే దుర్భరమైపో యె!) 
అల్లరి చేయుచున్న తనగతిగదిలోని కుపాధ్యాయుడు నచ్చి 
నట్లు సా తొనరణము ని నబ్బమైవోయినది. అందకు తలలు 
వంచుకొని యచటివాగచట నక్కి. నారు. 

మంగళ గబగబ లేచి _పక్కగదిలోనిశేతి భర్తను 
పీలిచినది. మెల్లగా నడిగినది - “చేనికింత కోపము?” 


“వా క్లీ కయుయుమున నంగీతము వినుట యిషము'ేదు,” 
py 
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“మోశేెవరు వినివించుచున్నారు? నా చెనులపె గూడ 
ఏరా యధికార మేనా?) 

“అనవనరపు వాగుడు!...” 

“అనగా? 

“నా యింటిలో నీ గోల పనికిరాదు.” 

“నాకు వేలుగ మరియొక యిల్లున్న దా?” 


అతం డీ మాటకు సమాధాన మాయలేదు-*మటేి 
గొకప్వ్పుడు ర సవ స్‌ వారితో 'జెప్పుము! 


“వార వచ్చుట మో కిష్టము లేదన్న మాట! అంతి 
యేనా?! 


“అవును!” 

“అయిన సో శెల్లప్పుడును నాకు నచ్చిన పనులే 
చేయుచున్నా రా? మాతో మాట్లాడుట కేకులు మిగులు 
వత్తుకు. మో నవ్వులు లోపలికి వినిపించును. వారి నందజును 
పంపి వేయుడని నేనన్న డైన నంటినా నా పనులలో మో 
జోక్వ నేల?” 

సుచజేము.ు మండిపడినాడు---*ఈ యింటికి యజ 
మానిని నేను!” 


“బయటనే మోరు, యజమానులు! ఇంటిలో యజ 
మానిని నేసే!” 


“అననసరమైన వాగుడు (ప్రారంభించినావు! నాకు 
కోపము కలిగించినందువలన క -కేబ్ల లభించును?” 


స్కై 
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మంగళ కాసే స్పేవు నిశ్శబ్దముగ నిలబడియున్నది. ఆను 
తన భర్త మనోగతభావమును గూర్చి మీమాంస చేయు 
చున్న ది “సరే! ఈ యింటిలో నా యధికార నేమాత 
మును లేనిచో, నిచట నుండను. ఇంతనజకును (భమలో 
నున్నాను. “నే. డ్శాభమను తొలగించితిరి. నాకీ యింటిపై 
ళా వరాన్ని ుగ లదుః భ ర్హృృహృదయముపై పెనధి కారము తేని 
స్ర్రీకీ వాని నంప శిపై నధికారముమాత మెట్టుండును! ౫ 


సురేశు౭డు లజ్జతుండై నాడు---“మాటకు వుజీయొక 
అర్థము కల్పింతు వేబు* నా యుదేశ్య మదికాదు. నే ననునది 
యొకటి, నీ నర్థము కల్చించునది మజియొకటి! 


“మనసులోని మాట శేలికగ బయట పడును. కాని 


ఎంతో జాగ త్తగ దానిని డాచుటకై (పయత్నింతుము 
అంతియే!” 


సురేశుడు తన యనజనతంమునకు ఏభారించినాడు. 
ఈమె ననునయించిన కొలందియు నొ నోటికినచ్చినట్లు మాటాడు 
నను భయముతో నచటినుండి వెడలిపోయినా(డు. 


(పాతఃకాలమున చల్లనిగాలి పేచుచున్నది. సు రేశుండు 
పండుకొని న్వపష్నము. జూచుచున్నాడు. మంగళ (పక్క 
నుండి వెళ్ళుచున్నది. ఉలికిపడి చూచినాడు. గుమ మువద్ద 
నిజముగనే మంగళ నిలువంబడియున్నది. దాసీ జనము 
కన్నులు తుడుచుకొనుచున్నారు. నౌకర్లు అచటకు చేరినారు. 
వారందరును విచారముగ నున్నారు. కంట తడి పెట్టినారు 
ఆ(డు బిడ్డ వెడలిపోవుచున్న ట్లు! 


- 


[211 ఆభరణములు సత్తి 


నిన్నటి మాట  మంగళకు కష్టము కలిగిం-చినదని 
(గహీందినా(డు సుశీశుండు. లేచి మాటాడుటకుగాని, 
ఓ చార్సుటకుగాని, న చ్చంజెప్పుటకుగాని (వయత్నింపలేదు. 
“ఈమె నన్నవమానపజచుచున్న ది. నన్నల్నరిచేయం జూచు 
చున్నది. పోనిమ్మెచటికి పోవునో! చెప్పకుండ వెడలిపోవుట 
కర్గమేవిం! నేననిన లక్ష్యము లేదన్నమాట! నశనెందుల 
కాప లె,” 


అతడే జడునినో తె పడియున్నాడు. మంగళ వెడలి 
పోయినది. ఆమెవైపు కన్నె త్తియెనను చూడలేదు. 


ణీ 


వంంగళ కాలినడక నే బయలుదేరినది. ఒక యీనాం 
దారుని భార్య కాలినడకన బయలుబేకట మామూలు 
విషయముకొదు. అయినను నానెను (ప్రశ్నించుట శెనరికిని 
"భె ర్యముచాల లేదు.ఫు మషులు _పక్క-కుతప్వూుకొనుచున్నా రు, 
లు గుమ్ముమువద్ద నిలువబడి కరుణ కాతూహలపూర్ణమైన 


f 


(మ 


ల్‌ 


దృక్కులతో జూచుచున్నారు — “అయో ! నిర్ణయుడా ! 

Err 9 జ్య 
మేనాపై పంపుటకై నను బుద్ధి పుట్టలేదా! యని మనసులో 
ననుకొనుచుండిరి. 


మంగళ తన [గామమునుండి బయలుదేరి యా 
(గూామము నానుకొనియేు న్‌తల యున్న (గామమును చేరినది. 
ఈవిమయను తెలిసినంత నే శీతల గుమ్ముమువద్ద శీ తెంచి... 


844 ఆభరణములు [22] 


“చెల్లీ ! కాస్పేవు ఇంటిలోనికి నచ్చి విశాంతి తీసికొనుము! 
కట్‌, 1 
రమ్ము!” అసి వీలిచినది. 

మంగళ యింటిజోని కేగి మాచినది - కెల్ల ౦తయు 
నచ్చటచట పడివోయియున్నది. నరండాలో నొక వృద్ద స్త్రీ 
మంచము పెంబడి యున్నది. ఇల్ల ంతయు దారి(ద్యి చిహ్నము 

లతో నిండియున్న ది. 

“వమిుటిదియంతయు?” నని శీతల యడిగినది. 

“అదృష్టము!” 

న నుశశుం జేమైన నసినొ డా 

“నేటితో ననకహాయినను, నునసులోని విషయము 
ఉజాగదుగదా! 

“అశే! ఇంతవజకు నచ్చిన దా?” 

దుఃఖమున కంతినుదశ సంకోచహీనత్వనుగును. మంగళ 

యసనినది-“* అచట నే వపడియుంజెడిదానను. ఆ యింటిలో జే 
జీవితము గడసపెడిచానను. కాని పేమ, గౌరవము, ఆదరము 
"లేనిచోట నేనుండలేను.” 

“నీ ఫపృుటినిలచట?” 

శకట ™ 

“పుట్టినింటి కే ముఖము పెట్టుకొని పోదును?” 

““వ్వంకి ఎచట కేంగయదువు? ౫” 

“భగవంతునివద్దకు! నాకు నీవు సౌందర్యము. నేల 
(వసాదింపలేదని యడుగుదును. నన్ను కుకూపినిగ నేల 
నృష్టించితినని యాతని నే యడుగుదొను. సోదరీ! స్త్రీకి కురూపి 


[వత] ఆభరణములు 44-349 


యగుటక౦ ళు నార్మాగ్యము వేణెండు కదు. పూవ్వజన్య 
మందలి పిళాచిను'లే మూ జన గ్రమున కుసూవీణులగుదు కే నూ! 
రూపమున్న పేను లభించును. _సమమున్న చో సలళ్థ్యి 
మేమున్నది {2 


ఈమాట యని నుంగళ లేచినది. శీతల యూము 
నాపకేదు- ఈమెకు భోజన మేమి పెట్టగలను 2 చేయి 
(పొయ్యి వెలిగించు నానయు'లేదు అనుకొనినది. 

ఆమె వెడలీపోయిన తసువాత చాల సేపటివజకు 
నాలోచించుచు కూయృండినది-'నే నంతటి కురదృష్టనంతు 
రాలను! న పేము. అభింపనం౦ందునలన నీమె తన జీసితనునే 
త్య జింపసిబ్ధపడిన దో యట్టి (పేవును చేను కాలిలో తసి 
చేసితిని. ఈమెకు నగల లోటున్నదా ? ఈ యాభరణణు 
లన్నియు నామెకు సుఖము నీయ౭జాలకపోయినని. ఈమె 
యా సగలను కాలితో తన్ని వేనీనది. ఆ sous 
నను నా నర్వస్వమును పోగొట్టుకొంటిని. అయ్యా ! వా 
రన్నటికి తిరిగివత్తురో ! ఎట్టున్నారో ! [7 


_ తన ఆశను, "లాలనను నామె యెన్ని సార్లో ధెక్క_వెంచి 
నది. నేండు రీతలసి తి జూ చినంత నామెకు నగలనిన ననహ్యాము 
కలిగినది. 


నిములసింహు. డింటినుండి నెడలీ రండు వ! 
లైనది. నీతల మనసునం దిప్రుడు భర్త రను గుతేంచిన శంక 
లెన్ని యో పొడసూవు చున్నవి. ఆమె మరసు దుఃఖముతో... 
గ్లానితో జ సగ మచున్నదది. 
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(గామములందలి (పతి యోానాందాకుని పనులన్ని యు 
డబాయింపులు, శకీక్రలతోడచే జరిగిపోనుచుండును. విమల 
సింహుండు పేరునకు మాతనే యానాందారుడై నను అతని 
కున్న కొలది న్యనసాయమును కూలి లేకుండగచనే జరుగు 
చుంజెడిది. అతడు నెడలిపోయిన పిన్నుట న్యవసాయ మొనర్సు 
నా రెనరు?పొలమంతయువీడై పోయినది. పాలికై నను నెవండును 
దున్న లేదు జే మధ్యలో విమలసిహుు(6డు వచ్చి డబాయించి 
వాటా యెగగొట్టునేమో యని ! శిస్తు వసూలు కాలేదు. 
శీతలసాను కారునద్దనుండి అప్పు తెచ్చి గడిపినది. మరుసంవత్స 
రముగూడ నశకేయెనది. ఈనంనత్సరము పోవుకారు అప్పు 

గారా 
గూడ సీయలేదు. ఇంక శీతలకున్న యా కొద్దిపాటి నగలే 
యాభార మైనవి. రెండన సంవత్సరము పూర్తి కానచ్చు 
నప్పటికి మార్చాంతరమే తోంచ లేదు--ఉపవానము లకం'ు 
గత్యంతరము లేదు. ముదునలి య త్తగారు, చిన్న మజుంది, 
ఆండుదిడ, తాను-_నలటుగురు (సాణుల వోపషణము! చుటపక్క._ 

(3 . లు 
ముల రాకపోకలు తప్పవుకదడా! గోరుచుట్టుపె రోకటిపోట 
న్నట్లు మరియొక విపత్తు వచ్చినది - ఆమె ఫపుట్టినింటివారిపై 

౧౧ > ఆటీ Kk a) (= 
నొక క్రిమినల్‌ కసు వచ్చినది. తండి అన్నగారు విపత్తులో 
వాడే 
చిక్కుకొనినారు-తప్పించుకొనుట అనంభవమైనది. తమ్ము 
లిదరు, చెలెలు, తలి మణీ నలుగురు ప్రాణులు వచ్చి నతి 
ది on ౧౧ చ 


న 


నెక్కి-నాగు. అతిక ష్టముమిోద నగణచుచున్న బండి బురదలో 
కూరుకొనిపోయినది. 


ళీ 


[25] ఆభరణములు 947 


నిదమంచమునుండి లేచుటయే తడవుగ పోట్లాటలు 
(పారంభను! వియ్యాపు రాలు వియ్యపు రాలితో! ఆండుబిడ్డ 
వదినతో! మజంది బావతో! ఒక్కొ_క్క_నాడు. ఇంటిలో 
నేమియు లేకపో వుటవలన నన్న నే యుంజెడికాదు. ఒక వేళ 
వంటయైనను ఈ కొట్లాటలణతోే భోజనము ప 
ఎవరికి వా శే యలిగి బిగిసి కరార్చుం జెడివారు.పిల్లలు ఊరివారి 
భాలము లా వైంబడి, ననగకాయలు, ౩ పిసరకాయలుతి నెడివారు. 
కసా (పక్క-యిండ్ర్ల శ్రీని తమదుస్థి తిం బెప్పికొని యేడ్చి 
వారిని స్తుతించి పని జరువుకొ నెడివారు. “మగవాడు 'లేనప్పూడు 
ఆండుదాని పుట్టినింటి వారి యధికారము సాచ్చును! ఆ నిత్య 
సం[గామమున పుట్టినింటివారి చే విజయము! ఒక చేళ వ 
మెచటనైన లభించినను దానిని దంప్రున దెనకు? కున 
చెనరు? అ త్తగార నెడిది-' తినుటకు మూత్రము ma 
కలియబడుదురు-దంపుటకు (పాణముపోవును!” అని. విధిలేక 
గీతల తానే దంపెడిది, తానే విసి కెడిది. భోజన నమయమున 
చుట్టుపక॥।[ఒల వారందరును హడలిపోసనునంతేటిగోల _పారంభ 
మయ్యూఢడిది .శీతల తన య త్తగారి కాళ్లుపట్టుకొనును, తల్లి చరణ 
ములకు, మొక్కి. _బతిమాలును,కాని యిమవునునూరకుండరు, 
మహమ్మిచటికి పిలిచి మా (బదుకు ఏధినిపెట్టి నా ననును తల్లీ! 
నానెత్తిన నొక సవతి నెక్కి-౦చినావనును అత్తగారు! ఈఘోర 
వివాదములందు శీతల తనవిరహళశోకమును మజుచినది.భ ర్తను 
గుజించిన శంక లన్నియు స్‌ విరోధాగ్ని లోంబడి శాంతించిన వి, 
ఇస్వుడామె కొకళే చింత _ ఈ విపత్తు ఎప్పుడు తొలగునా 
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యవి. తలి, అతగాగు “పీ రికున్రురకును యమనదనమున 
తప్పు తావుకేదు. కాని యనుధర్శ రాజు బరీ నాస్వోనించుట 
కుత్చాహము చూపుటలేదు. ఎన్నియో యుపాయము 
లాలోచించును-కాని రోజంతయు తిరిగి తిరిగి తన దా్వారము 
వద్ద శే చేరునట్టి పథికునివలె నామె యాలోచననాశ క్రియు 
నిశ్చల మైపోయినది. ఎచట నైన రతణస్థాన మున్న దాయిని 
నలు వైపుల దృష్టి సారించును కాని యెచటనునూపునిలువదు. 
ఒక సాడామె గుమ్మమునద్ద నిలునబడినది.ఇట్టి నిరాశా 
స్థితియందు, విపత్తులో మునింగియుండి,హృదయో బ్వేగముతో 
(పతీతణలో మునింగియున్నపుడు గుమ్మ మనిన నొక విధమైన 
(పేమ కలుగును. ఇంతలో సుశేశుడు గుజ్జముపై నెక్కి 
యా దారినే వళ్ళుచున్నాడు. ఆమె కూవు అటు తెరిగినది. 
ఇరువురి మూపులును కలిసినవి.ఆమె నంకోచముతో వెనుకకు 
తగ్గి తలుపులు మూసికొనినది. సుేశుండు ముందునకు 
సాగిపోయినొడు, అతడు తన్ను మూచినాడుగదా యని 
రూముకు విచారము కలిగినది. చీ చిరిగిపోయినది - చీ 
యంతయు చికుగులు, కుట్టు! అతం డేకునుకొనునో! 


సుశేశునకు [గామోణులనలన విమలసింసునిపరివారపు 
కష్టములు తెలిసినవి. అతడు గు స్తగూపమున వారికి సాయ 
మునర్చ్ప నెంచెను. కాని శనీతలను చూచినంతచే నంకోచ 
మూనహిం౦చియా గుమ మువద్ద నొకక్షణమైనను నిలుననీయ 
వేను. నూంగక యిల్లుసేడి చనినతగుణాత నూగు నెలల 
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కాతం డీ గాడు ఇంటినుండి బయలుదేరినాడు. సిగుతో 
౧ 
బయట ే నచ్చుటలేదు. 


సుశేశు.శు నునసులో శీతల రూపము నాస్వాదించు 
చున్నాడనుటలో నంచేవాము లేదు. మంగళ నెడలిపోయిన 
తరువాత నాతని మనసులో నొక విచిత్రమైన దుపష్కామన 
బయలు చేరినది.._వఏ యుపాయముననై న నీ సుందరి నాకు 
చికు..నాయని. చాలకాలమెనది; నినులుని జాడలేదు.అతడు 
జీనించి యున్నాశో లేడో! కాని యాత డీ దుష్టకల్పనను 
అలో చనణో నణచుచున్నాడు. శీతల యనుభవించుచున్న 
కష్టలగాథలను నినియు సామెకు సాయ మొనర్ప భయపడు 
చున్నాడు-నాలోనివాసన, నాలోని "కామము, ఈరూపమును 
చాల్చి నావివేకమును నాశన మును నేమో!) అని. కాని 
చినజకు లాలన తన కపట వీలలతో నాతనిని లోంగొన్నది. 
ఆతడు శీతల స్థితిగతులను సఏఛచారించుట కామె యింటి శేంగి 
నాడు. మనసులో తర్క_ను ప్రారంభమైనది ఒక అబల 
ఘోరవిపత్తులో నున్నప్వుడామెవిషయ మాలోచింపకుండుట 
ఎంత యన్యాయ ను!” అచటినుండి తిరిగి నచ్చునప్పటికాతని 
బుది, విచేకముల బంధనములు సనడలిపోయినవి. మోహ 
వాననాసాగరనున నావ పరి భ్రమించున్న ది-మునకలు వేయు 
చున్నది. ఆసో! ఎంతటి మనోవారరూపము! ఎంతటి యను 
పమ కాంతి! 


తణములో నాతండున్నత్తుండై పోయినాడు ఈశ రీరము 
ఈ్టపాణము సీకే యర్సింతును! (ప్రపంచము నవ్వును; నవ్వ 
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నిమ్ము! మహాపాప నే కానిమ్ము! పరవాలేదు. ఈ స్యర్తీ 
యానందమును విడువంజూలను. ఇశనామె నానుండి తప్పించు 
కొనంజూలదు. నాహృదయమునా మెచరణములందర్చింతును. 
మళీ విమలసింహుడో? అతడు చనిపోయినాడు, ఇంకెక్కడి 
విమలు(డు! బానక పోయిన వో చచ్చును! ఇందు పాప 
మేమున్నది? ఈ కమల మెంత కోలమైనది? (ప్రఫుల్ల మై మనో 
(o MA 
హారముగ నున్నది. ఆమెయధరములు, ..ి 


ఏదియో మజచిన విషయము జ్ఞ ప్లికి నచ్చినట్లు అక 
స్నాత్తుగ నాగిపోయినాడు. మానవుని బుదిలో నజాతరూప 
మున వేశాక బుద్ధియుండును. రణక్నెత్రమునుండి పారిపోవు 
సెనికునకు గు పస్హానమునుండి సాయము లభించుటనలన 
అప నాతడు 'యుదక్నే త్రమున నిలువబడునట్లు, ఈ యజ్ఞాత 
ను. బుద్ది ను శేకుని చైతన్యు నొనరించెను. కొంత 
ఛేపటినజ కాతండు శిక్షవిధింప బడిన ఖై దీవలె కుబ్ధభానముతో 
నిలువబడినాడు. పిమ్మట విజయధ్యనితో ననుకొనినాడు - 
“ఎంత 'కేలిక! ఈవికారమను మదగజమును సింహముతో. 
గాదు, చీముతో చంపుదును. “శీతల నొక పర్యాయము 
“సోదరీ యనినచో వికారము శాంతించును. సోదరీ! శీతలా! 
నేను నీసోదరుడను!) 


వెరీట"ే యాతడు శీతల కొక యు త్తరము వాసినాడు- 
“సోదరీ! సీ విన్ని కష్టము లనుభవించినావు, కాని నాకు 
కబురై నను చేయలేదు. సశే; ఇంక భగవాను ననుగహమున 
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కష్టము లనుభవింపనక్క_రలేదు. ” అని. ఉ త్తరముతోంబాటు 
భాన్యము, కొంత డబ్బును పంవపినాడు. 

గీతల సమాధాన మిచ్చినది-“*సోదరా! కమింపుము! 
జీవితాంతము సీ నేలు మజువజాలను. మునింగివోనున్న 
నావను దరి జేర్చితిపి. ” 


5 


కొన్ని నెలలు గడిచినవి. సాయంసమయనము. శీతల తన 
కొటికె సుశేశుఃడు కొని తెచ్చిన చిలుకకు గింజలు వేయు 
చున్న ది.సుశేశు(డు నచ్చి యింటి ముంగిలిలోకూర్సుం జెను. 

“అన్నయ్యా! ఎచటినుండి రాక?” అని యడిగినది 
నీతల. 

పోలీసు స్టేషనుకు నెళ్ళినాను. జాడ తెలియలేదు. 
రంగూనులో నున్నట్లు మొదట తెలిసినది. కొని యతడు మటీ 
యొక డనినారు. వమిచేయను? బహుమతి పెంచుదునా?” 

“డబ్బు యెక్కు-నగ నున్నది కాంబోలును! కానిమ్ము! 
ఆయసు కిష్టమైనప్పుడే నత్తురు. 0) 

a ఏిషయ క్‌ చెప్పుదువా* అసలు 
వమాటపై కోపగించి నెడలిపోయినాడు?” 

“ఏమియులేదు. నగలు చేయింపుమనినాను. నౌ నద్ద 
డబ్బులేదనినారు. (సిగ్గుతో) అట్టివాడవు "పెండ్లి యేల చేసి 
కొనవె సన్నాను. మాట మాొటమోద కోపమునచ్చినది. 09 

ఇంతలో శీతల య త్తగారువచ్చినది. సు శీశుండు శీతల 
తల్లిని, సోదరులను నారింటికి పంపి వేసినాడు. అందుచే కొంత 


-_ 


ఏ5్‌2 ఆభరణములు [30] 


శాంతిగనున్నది.అ త్తగారు కోడలిమాట నినినది-“నాయనా, 
సీవు పరాయివాడవు కాను. సీనద్ద దాపరిక మేలి ఈ మహో 
రాణి చూచుటకు మాత్రమే గులాబివువ్వు! లోన నన్నియు 
ముండే! తన యలంకారము, సింగారమేగాని మగని వివ 
యము పట్టదు. పాపము! వాడు దీనికొఆకె (పొణము లిచ్చెడి 
వాడు. కాని తిన్నగ నిది మాటాడ నైన మాటాడెడిది కాదు. 
దీని. హృదయమున ((పేమయనునది లెశమైనను లేదు. చివ 
ఆకు వానిని కొంపనుండి వెడల గొట్టి యూనమకొ న్నది.” 


వ ట్ర స యే డబ్బు సంపాదింతునని 'వెడలినారు. 
సంపాదనతై -చీశవిచేశముల శేంగుట మగవారి పనియీ!” అని 
ఫీతల కొ0చచెము కోపముతో ననినది. 


“యరారపు చేశములందు స్త్రీ పురుషులకు ధనము, 
భోగము,తప్పు "వొక సంబంధముండదు. ఈ సోదరియూరఫు 
నందు పుట్టి యున్న చో ధనముతో , నగలతో విలసిల్లి యుంజె 
డిది. శీతలా! సౌందర్య మా2యతులంచిన చో యూరపు చేశము 
లందు అన్నరు నట్టనుగహీంపుమని భగవానుని చేడుము.” 


ఫీత్రల వ్యభిత స్వరముతో నన్న ది-” అదృష్ట మున్న 
నారికి ఈ చేశమందున్నను సృగలకు లోటులేదు. అందము 
నావఠెనే తవు దురదృష్ట్రమున శేడ్చుటలేదు. 7 


సీ్‌త్రల ముఖుకాంతి మలిన మై నట్లాతీడు (గహా౦చినాడు. 
పతివియాగమునగూడ నగలకై యింతటి యుబలాటమా' 


“రారే! చేను కు కావలసిన ష్‌ చేయింతును! ౫ అసినావ? 


[81] ఆభరణములు 45-853 


ఈవాక్యము లవమానజనకము-లైనను శీ కతల నేత్రము 

లానందాశువులతో చెన్మాగిలినవి.-కంకము గదదమైనది. 

ఆము కండ్ల ముంను రత్న జటితాభరణభూమితమొన మంగళ 

అరా సాశాత్క_రించినది. కృతజ తాపూర్ణమైద దృష్టి త్రో 

ద్ద 

సు శేశుని వైపు చూచినది. ఆమె నోటితో pany శేదు. 

వ ఆమె (పత్యంగమును చేను నీదానశు” అనుచున్న 
డెను. 


6 


గున్న మామిడి హు పె గరామ్బండియున్న కోయిల 
గాని, నిర్సల yd గ్నమైయున్న చేపగాని, విశాలమై 
శ్యామలమైన వై మెదానమున గంతులిడు వారిణశా బకముగాని 
మంగళయాభ రణములను చఊాన్సీ సంతోషముతో నున్న క న్‌తల 
నల సంతుష్టములు కావు. ఆమె పాదములు నెలపై పె నానుట 
లేదు _ సంసోవమునలన_. ఆకాశమున విపారించుచున్నట్లు 
న్నది. శశసంస్కా_రముభళో, “కాటుక తీర్పుటలో, సింగార 
ములో నిమగ్న మైయుండునూ. పాగమంచు విడిపోయినది -- 
స్ట చ్చ మైన నెన్నెల న ఆమె యింటిలో పూచిక 
పుల్ల నుగాడ ముట్టుటలేదు. ఆమె స్వభ్ధావమున నొక విచిత 
మైన గర్వము (పచేశించినది. 
కాని యీశ్యంగారమున కర్ష మేమి* స్దాణ'వె మైయున్ని 
కామవాననలను మేల్కొ-ల్పు ఘోర నినాదము!- ఉద్దీపన 
మంత్రము! ఆపాదమ స్తక శృంగారమైన పిమ్మట ఆమెకో 


రిక ఆభరణములు [94] 


“ఎవరైన నన్ను. జూచిన, బాగుండునుగదా!? యనిపించును, 
గుమ్మమువద్ద శే తెంచి నిలబడును. చుట్టు ప్రక్క-లనున్న అమ్మ 
లక్క-ల (పళంసలతో నామె నంతసింపదు. ఆ గామమందలి 
ఫపురుషులామెకు శృంగారరసహీనులైన పశువులవలెం దోంచు 
దురు. అందునలన నే సుశేశునకైె “కబురు పంసపెడిది. ఇంతకు 
పూర్యుమాతండు (పతిదినమును వచ్చెడివాడు. కాని యీ 
మధ్య శీతల కబురుచేసినను, _బతిమాలినను వచ్చుటలేదు. 


జూమురాతి గడచినది. పీధి దీపము లారిపోయినవి. 
ఇండ్ల లోని నందడి సద్దుముణగనది. నీతల యింటిలోవూ తము 
దీపము వెలుగుచునే “యున్నది. ఆమె సుశేశుని తోటలో 
నుండి పూలు తెప్పించినది. దీపముముందు కూర్చుండి 
మాల (గుచ్చుచున్నది.--- తనకొజకు ' కాదు - సు శేశుని 
కొకు, ఉపకారమునకు. as చూపుట కామెనద్ద 
(పేమతప్ప యేమున్నది* 


ఇంతలో నకస్మాత్తుగ కుక్కలు మొటిగిన చప్పుడై నది. 
వివులసింహు డింటిలో నడుగు పెట్టినాడు. ఒకచేతిలో పెళ్సై, 
'పజొకచేతిలోమూట. దుర్భలమైన చేహము, మురికిగుడ్డలు, 
చుజీగిన గడ్డము, పాలిపోయినముఖము, చెజసాలనుండివచ్చిన 
కై దీనలె నున్నాడు? దీపపు వెలుగుచూచి శీతలయున్న గది 
నై సున శకింగ్నినొడు. వంజరనులో చిలుక 'రెక్క_లలో చప్పుడు 
చేయుచున్నది. శీతల యులికిపడి తలయె త్తి “ఎవరు? అని 
నది. వెంటన గు ర్తించినది. పువ్వులనొక గుడ్డ క్రింద కవ్చీ పెట్టి 


[09] ఆభరణములు కిక్‌ 


నది. తేచి సిలువబడి తలవంచి న కన్నా రృ. జాప 
కము వచ్చితిమా?” 


నిములసిహు(డు సమాధాన మూయలేదు. అతండు 
విమాశుడై శీతల వైపు జూచును_మజియుకపరి యింటిని 
పరికించును అతనికొకనూత్న (ప పపంచమున నడుగిడినట్టున్న ది. 
ఇయ్యది అనుకూలమైన జలవాయునులు లేక ముకుళించు 
కొనియున్న అర్ధనికసితకుసు మము కాదు! తుహీన బిందువుతో 
పళ ఈ చిజబుగాలితరగల నూయెల లూగుచున్న 
పూర్ణ వికసిత కుసుముము ! అతండామె Bae 
మ వ "కాసి యియ్యది యగ్ని జ్వాల! 
హృదయమున  'తొాసము, కండ్లకు మంట కలిగించునట్టి 
యగ్నిజ్వాల! ఈయాభరణములు; ఈవృస్ర్రములు! ఈయ లం 
కరణములు! అతని తల తిరిగిపోవుచున్నది. చతికిలబడినాడు, 
ఈ సూర్యముఖము౦దు కరూర్చుండుట కాతనికి సిగ్గుగనున్నది. 
నీకల యింతనజకును రాపడినిలుచుంజెను. సీకుతెచ్చియిచ్చు 
టకు పోలేదుభ ర్త - పాద్యపమోళనమునకు! విసరనై ననులేదు, 
ఆమె బుద్ధి పనిచేయుట శేదు. తా నెంతరమ్యమైన యుపనన 
మును సృన్టించుకొనినది ! ఆ కల్పనావాటిక పై తుపార 
పాతము ! సర్వనాశనమైనట్లున్న ది. ఈ మలినవదనుని పై, 
ఈ సస నామె కనవ్యాము కలిగినది, 
ఈయింటి జమీందానై న వినులసింహు(డు కాడితడు-- కూలి 
వాం డైపోయినాడు, బండ పనుల (ప్రభానము ముఖముపై 
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న్య క్రమగుచునే యుండును. అందమైన నృన్త్రములు భరించి 
నను కూలిపాడు కూలివాజే ! 

. ఇంతలో నిమలసింహుని తల్లి "లేచి శీతల గదిలోనికి 
నచ్చినది. విమలసింహునిజూచి పుత్రస్నేవాముతో నక్కున 
'జేర్చుకొనినది. కుమారుడు తల్లి పాదములకు నమస్కరించి 
నాడు. అతని కండ్లనుండి వేడికన్నీటిచుక్క_లు రాలుచున్నని. 
మాతృ టబేవి పుత్ర పణయమున పులకితయైనదినోటమాట 
వచ్చుట'లేదు. 

ఒక తణవూగి విమలసింహు(డు-- అమా!” యని 
నాడు. కంఠభ నినిబట్టి కుమారుసిఆశయము కనిపెట్టినదితల్లి . 

“కాదు నాయనా! అట్టిదేవియు చేదు.” 

“మణి యిదియంతయు చేసి?” 

“న్య భావమే యంత! ఎవ శేవి చేయగలరు? 9 

“సు శేశుండు నా జాడ కనిపెట్టుట కెందుకు [పయ 
త్నించినాడు?” 

“నిన్ను తీసికొని వచ్చుట కే! అతడు దయతలంచని చో 
సీపాటి కందరము చచ్చియుండెడివార మే !” 


“ఎంతో బాగుంజెడిది 1”) 


[ఏ5] ఆభరణములు లిక్‌? 


“ సెనరి అదృష్టము వారిది. అందరి యదృష్నమును స్‌-వే 
ర 
శాసింతునవా ౪) 


విమలసింహు.డు కోపముతో కంవీంచుచు-* అమా 
నన్నీ గదినుండి యావలకు గొనిపొమ్ము! ఈపిశాచిని ముఖము 
జూచుట నా కష్టము లేదు. నాకు కోప మెక్కు_నగుచున్నది. 
చే నీ కులకళంకిని కొలుకై చేసిన మూడు సంవత్సరముల 
కఠినతపస్సుకు భగవానుడు (పత్వశు మయ్యెడినాడు- కాని 
దీనినివమూ_తము పొందలేకపోతిని.”” 


ఇట్ల ని యచటినుండి లేచి తల్లి గదిలోని శీగినాడు. 
తల్లి చేతులు కాళ్లుకడిగికొనుటకు సీరిచ్చి, పొయి వెలిగించి 
వంట [పారంభించినది. నంట చేయుచు ఇంటి కథయంతయు 
వివరించినది. విమలసింహుని హృదయమున సుశేశునియెడల 
(సజ్వరిల్లుచున్న విరోభాగ్ని శాంతించినది. కాని హృడయ 
దాహము రక్తడాహముగ మారినది. తీవ్రమైన జ్వరమునచ్చి 
నది. దూరయా[త వనలనయలనట, చిరకాల యమొనర్శిన 
శారీరక|శమ, ఆ తపన్సునకు పిమ్మట కలిగిన ఈ మానసిక 
సంతాపము దుర్భరమైనది. 


రాతి యంతయు నొడలెజుంగక పడియున్నాడు. 
తల్లి ప్రక్కన కూర్చుండి నీచుచున్న ది-క ౦టసీకు నింపు చు 
న్నది. మరునాడుగూడ శీతల యాతనివద్ద కొక్కసారియైనను 
రాలేదు---ో*నా కేమి బంగారపు ముద్దలు పెట్టినాజా? ఆతని 
మాటలేల పడవలె? ఇచట నున్నపు జెంతయో ఏ-ేశమున 
నున్నను నంే! దమ్మిడి యెజుంగను. నంపాదించువానిన లె 
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బెదిరించి వెళ్ళినాడు. వ్‌మి కట్టుకొని వచ్చినాడు?” ఇవి 
యామె భానములు! 


సాయంకాలము సురేశునకు కబురందినది. పరుగు పకఠు 
గున వచ్చినాండు. ఆత౭డీ యింటిలో నడుగు పెట్టి రెండు నెల 
లైనది. వివములసింహుండు కండ్లు తెజిచినాడు- న ర్రించినాడు. 
అతని కనులు మ్మగిలినని.. ను'శేశుని ముఖారనిందమున 
దయాజ్యోతి చెలిగినది. సుచేభుని యడల తనకు గలిగిన 
సంచేహమునకు విములసింహుడు తన్ను తానే నిందించుకొను 


భీతల సు శేశుండు నచ్చినాడని వినినంతనే అద్దము 
ముందునకు పోయినది-ముంగుకులను చెల్లాచెద రొనర్సినది- 
విపొదపూర్లమైంన మోముతో విమలసింహుండున్న గదిలోని 
కంగినది. నీములసింహు(డుకనులు మూసికొని పడియున్నా డు- 
మూర్చితునినో ఆ! లీతల నచ్చినంతనే కనులు తెజుచినాండు. 
నిప్పులు [గక్కు న వచ్చినా వేని ? 
"జీటికి మూడవనాడు రము! సుశేశునితో మజల ఆనాడు 
కలిసిపొనంగలవు! ” అనినాడు. 


గీతల వెనుకకు మజలినది. సుశేశుని'పై మిన్ను విజిగి 
పడినట్టయ్యెను! అతడు తనలో ననుఫొనినాడు - 'ఎంతరూప 
లావణ్యము లున్నవి ! కాని యని నిషా కృములు! హృద 
యము లేదు-_దాని బదులు శృంగారలాలన యున్నది.” 


రోగ తీవ్రత హెచ్చి పోవుచున్నది. సుశేశుండు డాక్ట 
రును వీలిపించినాడు. మృత్యు చేవత యెవరి ప్రార్థన నువిన లేదు. 
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ఆమె హృదయము పాసావణము! అయ్యది దవింపదు. కల 
కలలాడుచున్న యింటిని- నాశన మొనక్చుట, నన$ళొమల 
మైనపొలమును బచీడొనర్చుట దాని పనియే! అయ్యది యా 
మృత్యు చేవతకు నిర్ణయ తోలహాడిన వినోదము! అది నిత్య 
నూత్న రూపముల. దాల్చు చుండును, ఒక ప్పుడు సౌదామిని, 
మజొకప్పుడు పుహ్పడామము! ఒకప్పుడు సింవాముగ మజొ 
కప్పుడు నక్క_గ మారును. ఒకప్పుడు అగ్ని రూపము, వేజూ 
కప్పుడు జల రూపము! 

మూడవనాటి చివరి జామున విమలసింహుని మానసిక 
బాధ, హృదయ తాసము నంతమొందినవి. దొంగ పగటి వేళ 
దొంగతనము చేయడు. యమదూతలుగూాడ నే యెవరి 
కండ్ల పడకుండ రాతి వేళ వత్తు పాణరత్న ము నపహ 
రింతురు. ఆకాశసువుములు నుకుళించుకొని పోయినవి. 
శోకమగ్న మై తలవాల్చి వృతుసమూహము మొతము స్థిర 
ముగనున్నది. రాతి యనునది శోక్రమునకు బాహ్యారూపము. 
ర్మాతియే మృత్యువునకు (శ్రీడాత్నేతము! ఆర్మాతి వేళనే 
విములసింహునింటిలోనుండి యా ర్తనాదము వెలువడినది ౬ 
దానిని వినుటశే మృత్యుదేవత నడా తొందరపడు చుండును. 


లితల యులికిపడినది. భయముతో నురణశ య్య వద్ద 
"కేయనది. ఆ మృత దేహముపై దృష్టి నిగిడ్చినది. భయ 
ఛీతమై యొకయడుగు వెనుకకు వేసినది.భర్త తీ వదృవ్టి తోతన 
వెపు చూచుచున్నట్లనిపించ్చినది. ఆరిపోయిన దీపములో 
నామెకు భయంక రజ్యోతి కన్పట్టినది. భయము వలన నచట 
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నిలువచేకపోయినది. గువుము డాటుచుండగచే సురేశుకు 
నచ్చినాడు. కాతర స్యరముతో నన్న ది'నాకిచట భయ 
ముగ నున్నది.” ఆతని పాదముల పై పడన ననిపించిన ది. 
కాని యాతడు (పక్కకు తొలగినాడు. 


7 


బాటసారికి కొంతదూరమేంగిన పిమ్మట _తోవతప్పి 
నావుని తెలిసినచో నతడు 'వెనుకకు-నరియైన మార్గమునకు 
నచ్చుటకు మజింత వేగముగ నడచును. "తేన యబా(గతకు 
"తానే విసిగికొనును. సు-రేశుడుగూడ ఛాంతిపధమున కిం 
చుటకు త్వరపడుచున్నాడు. మంగళ చేసిన _పేమతోలహాడిన 
సపర్యలు గుర్తుకు నచ్చుచున్నని. హృదయమున వా స్తవమైన 
సౌందరోషపాసనసాభాొవము లుదయించినని. ఆమెతో నెంత 
(పేను, త్యాగము, తమాభానములున్న వి! ఆమె యతులిత 
పతిభక్తి శిని తలందయుకొని యస్వుడప్పుడాతండు విశలుల్హై సోయుడి 
నాడు. “అపో! చచెంత యసనాషయ మొనర్సినాను! ఒక 
యుజ్జ్వల రత్నము నాదరింప లేదు. నేనిచట పడియెయున్నా ను. 
నాముందునుండి లశీ._వెడలిపోయినడి.మంగళ తాను వెడలి 
ఫోవునప్పుడు Owe. Woes లాతడెబుంగును కాని 
యాతనికి నమకము కలుగుట లేదు. మంగళ ఇఫాంతన్వభా 
వముగలది.ఆ'మె యింతటి ఘోరకృత్వమున కొడిగట్టజూలదు. 
అమె తమాస్వరూవిణి! ఆనె యింతటి విబే 'షమునకు 
పూనుకొన(జాలదు. ఆమె జీవించి యున్న దనియి యాతని 
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నమకము. ఆమె పుట్టినింటి కెన్ని యో యు త్తరములు (వాసి 
సాడు---అచటినుండి వ్యంగ్యములు, -వేళానోళములు, కటు 
వచనములుతప్ప  వేజొ౦డు సమాధానమువేదు. చివజుకు 
తానే యా రత్నము న న్వేవించుటకు బయలు చేధుచున్నా నని 
_(వాసినాడు, నెంటకీసికొసి నచ్చుటయో కేక చనిపో వుటయో 
శతేలిపోనలెనని నిశ్చయించుకొనినాడు. 

ఆయు త్తరమునకు సమాధానము వచ్చినది-““మంచిది. 
బయలు బేరుడు. కాని మా యూరిమోదుగ బయలు బేరుడు. 
మేముగూడ తమతో నతుము-_వెదకుటకు!” 

సు శేశున కీ మాటలలో నేదియాయాశాజ్యోతి కన్స 
ట్టినది. ఆనాజే బయలు బేవినా.ు. ఎవరిని కౌెంటనగొనిపో లేదు. 

అ త్తవారింటిలో నెసనమను ఆతనిని గౌరవించి నల్క్‌ 
రింప లేదు. "అరడతును ముఖము ముడిచికొొని యున్నారు. 
మానుగారు మూత్రము భర్తృ ధర్మను పై నొక యుపన్యాస 
మిచ్చినారు. 

రాతి భోజన మై పండుకొనినాడు. మజదలువచ్చి 
యదురుగ ae . చినునవ్వుతో--- “7 “బావగారూ! ఒక 
అందమైన (స్త్రీ తన భర్తను నదలిపెట్టినచో, భర్తనవనూ 
నించిన వో నట్టి జాని చేనుందురు 1 రం 


“కులట యందురు.” 
“యాపహానమైన తన భార్యను వదలిన పురుషుని +” 
“పశువు!” 


“ఆ పురుషు విద్వాంసుండైన సో 
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“వి వాచము!”? 


వుజుదలు నవు చు“ “అయిన నేను పారిపోదును, 
నాకు మిమ్ము జూచిన భయవముగుచున్న ది. అనెను. 


“పిశాచములకుగూడ (ప్రాయశ్సి త్రమున్నది.” 

“కాని యా ప్రాయశ్సి త్రము నిజమైనది కావలె.” 
WwW అవి ర 

“అయ్యది భగవంతునికే తెలియును.” 


“పాయశ్సి త్రము నిజమైనదైన చో దానికి ఫలితము 
తప్పక లభింపగలదు. నే! మాఅక్క-య్యను తీసికొని మణిల 
మా యింటికివచ్చి వెళ్ళుదురా!” 


సం 


శేశుని ఆనానొక మజుల నటు నిటు నూగులాడ 
సాగినది. గిలగిలలాడుచు---గవభా ! నాపె పె దయంజూఫుము, 
నీను దుఃఖతుడను. సంవత్సరమునుండి చేను యేడ్చి యేడ్చి 
గాని నిదురపోని రోజు లెదు” అనినాడు. 


ఓకా 


౩ రొనర్సినదానికది చికిత్స! నేను నెళ్లుచున్నాను. 
నిదపొండు!” అని (పభ లేచినడి. . 

ఒక తణణవాగి మంగళతల్లి నచ్చినది - “నాయనా |! 
సీవు చదువుకొనిననాడవు! '"బేశవిచేశములు తిరిగిన వాడవు! 
సౌందర్యనంతుల నొనర్బుమంబెచటను కనబడ'బేదా€) 


“తల్లీ ! న. నిన్ని ౦క నునవమా న పరుపనద్దు!? 
సు శేశుండు 'వినయముతో (పాక్థించిన *డు. 


“నీను నాకుమూ & (పాణములు లీ తీసినావు! నేనునిన్ను 
నాలుగు మాటశైన శరా నోటికి వచ్చిన క్షైల్ల తిట్టనలె 
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ననుకొంటిని-కాని నీవు మాయింటి కేతెందిన చుట్టమవు! 
వమిచేతును? నశే! ని దింపుము!” 

సురేశుండు, ఆశతో, భయముతో నటునిటు దొరలు 
చున్నాడు. ఇంతలో గుమ మువద్ద చనరో మెల్లగ ఇట్లను 
చున్నారు-గవో వేమి? నేలుకొనియే యున్నాడు.” 


ఎనరో సమాభాన మిచ్చిరి “సిగుగ నున్నది.” 


సుశేకుఃడు కంక ధ్వనిని గుర్తించినాడు. తృవీ.తునకు 
వీరు లభించినది. వమరుతణమున మంగళ యాతని యొదుటి 
శేకెంచినది. తలవాల్చి నిలువబడినది. సుశేశుని కామె 
మోమున నొక దివ్య కాంతి కన్పట్టినది; రోగి యారోగ్య 
మును పొందినట్లు! 


భూపమదియే! కాని కండ్లు మా(తము వేజు! 


వరాయు 


సిల;-*ీసీ వాతని కుత్తర నేల వాసితివి?” 

మోన: ఎనరిక్రి? * 

“అతనికే!” 

“నాకు తెలియుట లేదు. *” 

“కలియౌకేమి! అన్నియు. దెలియును. న న్నవమాన 
పజచినవానిని, పీధిఏిధుల న న్నల్లరిపాలు చేసినవానిని నీవు 
(సేమించుటా? సీకిది తగునా?” 

“నీవు పొరపడుచున్నా వు!” 

“వ్‌ వాత్రని కు త్తరము (నాయ లేదా?” 

“వజ్ర! 

“అయిన నాదే తప్పు! తమింపవుము! నీవు నా సోదరిని 
కాకున్న చో నిన్ను నే సీ విషయ వుడి”డిదానను కాను.” 

“నే నెవ్యరికిని ఉత్తరము (నాయ క లేదు.” 

“అట్లయిన పట్ట బాల నందోపము!) 

“అచేమి! నవ్వుచున్నా "వేమి?)) 

“నేనా? 

“అవును! సీవే.” 

“నే శేమాతమును నవ్వలేదు.” 

“చేను (గుడ్డిదాననా” 

“సీ నోట్రివోడ్త-నే చెప్పుచున్నాను గదా!” 

“పీ వేల నవ్వినావు? ౫ 
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“నేను నన్య లేదు. నిజము!" 
“నేను నాక ండ్ల తోం జూచినాను.” 
“నను సీశెట్టు ' నమ్మకము కలిగింపంగలను* 
“సిన నాకండ్ల లో దుమ్ము చల్లుచున్నా వు.” 
“సశే! నవ్వితిని! అయిన నాపాణము లేమైన 
తీయుదువా? 
“ఇతరులనుచూచి నవ్వుట కధికారము నీకెక్క_డిది? ౫ 
 ోసీపాదములకు (మొక్కు_దును! మోనా! నన్ను నదలి 
పెట్టుము. నే నేమా(తమును నన్వ లేదు.” 
“నేనంత తెలియనిదానను కాను.” 
“అవును, చే నెటుగుదును.” 
“ద్‌ నబదము లాడుదాన నని సీ యుదేశ్వము . ” 
“సీను నే జెవరి ముఖము చూచి లేచినావు?” 
“క్‌ ముఖమే!” 
“నాకు కాన విషము సంపాదించి పెటరాదూ*” 
“నేను దుళ్ళాష్టరాలనుగడా! ౫ 
-ేనన లేదే!” 

“ఇంశేకుననలెః? డప్వుళొట్టి వాటవలెనాళ నేను 
దుర్మార్దురాలను, మదించినదానను? పావివ్గీదానను. సీవు 
సద్దుణ 'పుంజనువు. సీత్రవ్రు, సావిత్రిని. ఇక నంతోమమేనా?” 

“అన్నియు నీకు సీవే కల్పించుకొనుచున్నా వు.” 
“ఇదిగో! వినుము! చే నుత్తరము (వాసినాను. ఇందు 
సశేవి సంబంధము? నన్నడుగుటకు సీ వెవరవు?” 


స 
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“మంచిపని చేసితివి. నిన్నడుగుట బుద్ధి తక్కు వే: ౫ 

“నాయిష్టము! నాయిష్ట్రము నచ్చినవానికి (నాయు 
దును. నాయిష్టము వచ్చినవాన్‌తో మాటాడుదును. నన్నడ్డ 
గించుటకు నీవెవరవు*నీవు నిత్యము కట్టలకుకట్టలు ఉ_త్రములు 
వ్రాయుట చూచుచునే యున్నాను. నేను నిన్న డిగితినా? 0) 

“మానాభిమానము నేనాశో వదలిపెటినావు. సీ 
యిష్టము వచ్చినట్లు చేయుము.” ట్ట 

న నెన్నాళ్ళనుండి మానవతి వైతివి? అమ్మతో 
జెప్పుందలంచినావు కాభోలు | నాశేమియు భయనులేదు, 
నేనాతనికి ఉ త్తరము (నాసితిని. అతనిని పార్కులో కలిసి 
కొంటిని. మాటాడితిని. వెళి ల్లి అమ్మలో, నాన్నతో, ఊరివా 
రందజితోం 'జెప్పును .” 

“ఎవరు వేసికొనినది వాశే యనుభవించురు, వారితో 
ఏంతో జీ నల చెప్పవ ల?) 

“కీహపనో ఎంతటి ధైర్య శాలినివి! _దాశుపండ్లు పుల్లగ 
నున్న ననుము!” 

“సశే! సీ యిష్టము వచ్చినట్లనుకొనుము!” 

“చుప్పనాతితనము! 

“నాకేమి? 

“కా స్పేఫు వడ్వుము!” 

గ 'వేడ్యుము! నాకేమి పట్టిన ది?” 

“నాకాతడొక రిష్టువాచికొనిపెట్టినాడు.చూవు దునా?ి 

“నుంచిచే! నా ఫొరగిన 'బేమియు లేదు,” 
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“సీ కందులకింత కడుపు మంట? 

“నా కేమియు లేదు.” > 

“సీ నుడికిన కొలది నుడికింకును.” 

“నే నుడుకుబోతుదానను కాను.” 

“అవును! స్పష్ట్రముగ కన్చించుచు నేయున్నది.)) 

“నంచేశ మెప్పుడు వచ్చును?” 

బాక్సు యేడి? యేడి? చనిపొము,!” 

“ముందు మ నగ్ని _పదతణలు 
చూ-ది ఆ పిమ్మట! 

“ఆ యన్నిపదతుణల విచ్చి నీకే యెక్కువ 

“అయిన అగ్ని పరి క్రమణములు లేకుండ చేవివావామా?' 

“నా క్రీ వెధవ ఆడంబరము లనననరము! (పేమయే 
కాలును! వివాహమునకు!” 

“అయిన నీవు నిజముగ...” 

“నాకేవి భయమా? 

“ఇంతవణకు వచ్చినదా న్వవహారము? నేను ఉత్త 
రము (నాయ లేదని ఒట్లు 'పెట్టుకొందు వేమి?) 

“నా మనసులో మాటను ఎందుకు చెప్పవ లె??? 

“నిన్ను నేనడుగలేదే? నీ యంతట నీవే వాగు 
చున్నావు 1౫” 

“నీవు నవ్వుచున్నా వేల?” 

“ఎందుకును లేదు, ఆదురా రుడు నను వలెనే 
నిన్నును మోసగించునని. నాతో చెప్పిన మాటలే నీకును 
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చెప్పియుండునని! తరువాత నావలెనే నీవును వడువనలసి 
వచ్చునుగదా యని! 

“సజ నాతనికి _పేము లేదా? 

“నామెననా? నా పాదముల చెంత తలయుంచి య 'నేక 
పర్యాయములు ఏడ్చినాడు. ఆత హత్య చేసికొందునని, 
విషము (దాగుదునని అనెడిబాడు.”? 

“నిజమేనా? 

“అవును!” 

“నాతోడను నిజే వరున!” 

“నిజమేనా? 

“సీమూాద ఒటు!” 

“అయినగింజలు చల్లి వలపన్ను చున్నా డన్న మాట.” 

“అయిన నాతడు నిజముగ, ..?? 

“మంచి నేర్చరియైన వేటగాడు! సంచేహములేదు!'”? 

మోనా బేవి శీకమున కరము లిడుకొని దుఃఖంచు 
చున్నది. 


(0) 


కరొనలవం 


పండిత బాలక రామొ స్రీ భార్య-మాయా బేపిక్రి.చాల 
దినములనుండి గమె. కహారము చేయించుకొననలెనని క్రోరిక్ర! 


ఆమె భర్త ననేక నందలసాక్ష అడిగినది-పట్టు బట్టినది. 
స సాకులు చెప్పుచు శా(స్త్రీ  భార్యకోర్కెనో నెట్టుకొని 
వచ్చుచున్నా (శు. నావద్ద డబ్బులేదని మా(తమనడు - అట్ల 
4 ss © ళా) 
న్నవో తన పౌగువమునకు కళింకమాయె! వవేనో తర్క_ను 
లను వెదకుచుండును---నగలవలన (ప్రయోజనము "వేదు. 
బంగారమే మంచఛచిదిదొనముకుటబవేదు. వంచిబంగారము దొరికి 
నను కంసాలి అదియిదికలిపి దానిని సగమునాశేన మొసక్సును. 
కంక అన్ని టిక ౦కు ముఖ్యమైన విషయము! - నగల నింటిలో 
నుంచుటయన దొంగల నాహ్వానించుట యే! స్వల్ఫ కాలిక మైన 
ఆనందమునకే యింతటి విపతులంగొాని తెచ్చుకొనుట మూర 
ర కు. జ్‌ లి 

త్వము. పాపముమాయా చేని తర్భ శా న్ర్రము చదున లేడోయె! 
చండితుసి యు క్తికేనుని నమాభధాన మొనంగంగలదు% నగలు 
భక్‌ంచిన బ్రి్హముగుసొరుగు బ్ర్రీలను మాచినప్సు డాముకు సూడ 
కోరికవుట్టును. కాని తన దుఃఖ వెవరితోం జప్పిళొనునుళపండి 
తుం పిల పనిచేయువాందై న చో నామెకోరికతీకుుట 
యసంభన మయ్యుడిది కాదు. కాని యాతండు సోమరి. భోజ 
నము,వి శాంతి ఈరెండు పనులకే యాతని నమయ మంతయు 
న్యతీత మగును, భార్య నాథింపులు నహింజంగిలదు, 
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కాని నిదలో మాత మేమాాతమును లోటును నహింపః 
జా లండు. 

ఒకనాడు పండితుడు పాఠ శాలనుండి వచ్చినంత శే 
భార్య మెడలో నొక హోరమును మాచినా(డు. ఆ హోరము 
వలన నామె ముఖజ్యోతి పూర్యాధికముగ పకాశించు 
చున్నది. తన భర్య యింతటి సౌందర్య్భనతియని యూతండెన్న 
డును తలంచియుండ లేదు. ఈ హోర మెవరిదని యడిగినాండు. 


“ పక్క-యింటి యూానిడది. మాటాడుదమని చారి 
యింటి కేగితిని. సోరము చూచితిని, బాగున్నది. మెడలో 
"వేసికొని నచ్చితిని - మోకు చూవించుటకు. ఇటునంటి హోర 
'మొక్క_టి చేయింసనుడు! ౫” 

“అననసనరముగా నితకుల వస్తువు తెచ్చినావు. ఎవరైన 
నెత్తుకొని పోయినచో చేయించి యూయనలెను. మెగా 
అప్రతిష్ట!” 

“-నేనిటువంటి హోరమే చేయించుకొందును. ఇరువది 
నవక్చిలట! ?a 

“ముజల నదే మాటయా?)” 


“అందటు వేసికొనుచున్నారు. నేను వూూతమేల వేసి 
కొన రాదు?” 

“అందటు నూతిలో దూకిన చో నీవును దూకుదుబా? 
నీవే యాలోచింపుము! ఈహారము చేయించుటకు ఆరునందల 
రూపాయలగును , కనీనము రూపొయి వడ్డి -చూచుకొొనినను 
5 నంవత్సేరములలో ఆరువండలు వెయ్యి రూపాయలగును. 
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ఇ౦త నష్షపడి హారము చేయించుకొనుటనలన [ప్రయోజన 
నేమి! ఆ హారము వారికిచ్చి భోజనముచేసి హాయిగ నిద 
పొమ్ము!” ఈ విధముగ నని పండితుడు బయట కేగినాడు. 

అర్ధ రాతి యకస్నాత్తుగ మాయా దేని శేకలు పెట్టి 
నది. “దొంగలు! దొంగలు! అయ్యా! ఇంటిలో దొంగలు! 
నన్ను లాగికొని పోవుచున్నారు!” 

వండితుండులికిపడి గాభరాతో లేచినాంయ-ో ఎక్కడ? 
పట్టుకొ నుడు! పట్టుకొనుడు! ౫” 


“నాగదిలోనికి నెళ్ళనాండు. చేను వానినీడ మాచి 
నాను.” 


“లాంతరు తీసికొనిరమ్ము! ఆమూలనున్న కజ్చకూడ 
లెమ్ము!” 


“నాకు భయము ! నేను కదలళేకున్నాను.” 


ఇరుగుపొరుగువారు పటు గూడిరి= ఎక్కడండీ € 
కన్న మేమైన "వీసినా రా€ ౫ 

మాయ_*లేదులేదు. మూరులోనుండిదిగినారు. నాకు 
మెలకున  నచ్చునప్పటి శెవంో నాతలవైపున వంగ 
యున్నాడు. అయొ రామా! వా(డు నా హారమే తీసికొని 
సఫోయినాండురా బేవుండా! అది మెడలో వేసికొనియే నిద 
పోయినాను. ఇ్రంశేమున్న ది? అయ్యొ ేవుండా!” 

పండితుండు- “ఆ హోరముతీసి యెచట నైన నెందులకు 
ఊడాచలేదు!” 
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16 జ్ర నాజీ నానికడుప్పు కాల్సుకొనునని "నేనేమెజు( 
గుదును* అయ్య దేవుడా!” 


“ఇప్పుడి యేడుపులతో (ప్రయోజన నేమి! నీ కర 
యిట్లున్నది! అందువలన నే అన్నిరోజులు నొకవిధముగ నుండ 
వని చెప్పితిని. ఎప్పుజేముగునో ఎవరికి తెలియును? నామాట 
యిప్పుడు శెలిసినడా? చూడు! ఇం కేమేమి పోయిన శో!” 

బ్రికుగు ఫొకుగువారు లాంతగులు తేచ్చిరి. ఇల్ల ౦ 
తయు మూలమూలల వమూచిరి_ గదితో, నెలిసిసెన, దొడ్డిలో, 
స్నానాలగదిలో వెదకినారు. వొంగ కన్పట్టలేదు. 

ఒకరు.---గ*ఎనలనో ఎశిగి యున్నవాని పనియే!” 


ఇంకొకరు. “ఇంటిగుట్టు తెలియనివాండు చేనిచే 
దొంగతన నే జకుగదు. ఇ్రంకేమియు పోలేదుగద!' 


మాయ---ఇ౦శేనియు పోలేదు. గిన్నెలన్నియు నే 
యున్నవి. పెళైలుకూడ తాళములణో నున్నవి. పాపిని 
ముండకొడుకు! నానసువులు తీసికొని పోరాడా? పరాయి 
వస్తువు! వారి కెట్లు ముఖము చూపలలను!” 

పండితుడు నగలమజా నేడు అెలిసినదా.” 

మాయ...“దేవుండా! ఇదియొక అప్రతిష్ట!) 


పండిశుయుోఎన్ని చెప్పినాను! నామాట వినిన 
గదా! కణముభో నాకునందలు పోయినవి! ఇక గౌరనము 
దకిి.౦ దుకొనుట మెటో!” 
rN 
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మాయ..“ఆ పాపివ్టీవెధన కొంపలో పూచికపు ల్ల 
ae 

మిగులకుండ యత్తుకొని పోయినను నాకు దు8ఖముండేెడిది 
కాదు. పాపము! కొత్తది చవేయించుకొనినది! నిన్న నే!” 

పండితుడు... “ఇరువది నవర్పులని నీకు సరిగా తెలి 
యునా€)”) ఆ 

నూయి ఇరువది ననర్చులనియే చెప్పినది.” 

పండితుండు.---*దుంస అెగినది! ఇంశేమున్న ది?” 


మాయ - “దొంగ లెత్తుకొని పోయినారని చెప్పుదును, 
(వాణను తీయుదురాయేబు? ఆవిడ శాన మన మేమైన 
కా జేసినామూా €%” 


పండితుండు- --“వస్తువు సీ యింటిలో పోయినప్పుడు 
సీ ఏయవలె! దొంగలెత్తుకొని పఫోయినారో లేక సీవే చాచి 
ఫహొనినావో యామెశేవు? ఆమె నమ్మదు. 0) 


మాయ 'మటణీ అంత డబ్బెచటినుండి పచ్చును? ” 


పండితుడు -“ఎచటనుండియైనను తీసికొని రావలసి 
నే! లేనిచో గౌరనము నిలచునా? కాని నీవు సెద్దపొర 
పాటొనర్చితివి! 00 


మాయ .._“* చేవుండు ఎరువు నామ్మునుకూడ చూడ 
"లేకపోయినా.ండు. నాశే మైకము కమిినది. లేనిచో రెండు 
గంటలపాటు మెడలో వేసికొనినచో నొజిగిన దేమి? డార్భా 
గ్యు రాలను!” 
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పండితుడు “ఇప్పుడు పశ్చాత్తాపపడి ప్రయోజన 
మేమున్నది. నోరు మూసికొని పడియుండుము. ఆనెణడో 
భయపడవద్దని, నీవస్తువు తెచ్చియిత్తుమని, అంతవజకు నిద 
పోమని చెప్పుము.” 


ఏదియా సమొకవిధమున హారము చేయించి యిన 
వలెనని యే పండితుని దిగులు! కాళ్ళు పాజటజూచిన చో చేయున 
"జేనియులేదు. పొరుగింటి యిల్లాలిని సంతోషమా పెట్టన ఆ! 
_బాహ్న్మాణ_ద్రన్య -వెనరికీ కాన ల? తనవావ్మాణత్వ 7 గౌరవము 
నింత చౌాకగ వ్మికయించుట పండితున కష్టము లేదు. సోమరి 
తనము వీడి ధనోపార్టనకు పూనినా(డు. 

క రా_తియనియుపగలనియువూడ లేదు. 
మభ్యాహ్ననమయమున ని దపోవుటమాని వేసినాండు. రాతి 
పూటగూడ  చాలసేపటినజకు  మేల్కౌాౌని యుండును. 
ఇంతకు పూర్ణ మొకపాఠళాలలో చదువు చెప్పెడినాండు. 
అభధ్యాపన Mes ధనో పార్టనమునకుగల యితర 
యుపాయములను హేయముగ జూ చెడీవా(డు. కాని యిస్పడు 
పాఠళాలనుండినచ్చిసాయంసమయమున భాగనత కాల క్నపసము 
చేయును. ర్యాతి 11, 12 గంటలనజుకు జూతక చక్రములు, 
సంనత్సర ఫలములు (వాయుచుండును. ఉదయము గుడిభో 
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దుర్ధాస్తోత పారాయణముచేయును. మాయాదేవి తన భర్త 
చేయుచున్న పరిశ్రమనుచూచి “యెంతటి కష్టము కలిగించు 
చున్నానని ప శ్చాత్తాపపడును. రోగము వచ్చిన చో * నేమి 
'కానలె? ఆతని శరీరము శీణించుటచూాచి యామె లోలోన 
బాధపడును. ఐదారు నెలల కాలమిశ్తే గడచినది. 


ఒకనా డువూయా బేవి నంధ్యాసమయమున దీపములు 
వెలిగించుచుండగా భ్ర్తవచ్చినాండు; జేబునుండి యొక 
పొట్టముతీసి యామెవైపునకు విసిరి..-ఇది గో! నేటితో బుణ 
విము క్రియైనది ! 1” అనెను. 


మాయా దేని పొట్టమునిప్పి చూచినది-అందు బంగరు 
పోరమున్నది! దాని మెబుపు-అందమైనచేత చూడ, నామెకు 
చక్కిలిగింతలు నెట్టినట్లయినది. మోమున త 
తోచినవి. కాతరబదృష్టి తో భర్తవైఫుజూచి = “*నంతోవ 
ముతో నిచ్చుచున్నా రా? కేపముతోనా? అని యడిగినది. 


ఎన" నేబి* బుణము తీర్చపలసిన చే గడా! 
సంతోవము తో నైననేమి? కోపముతో నైననేమి?” 

“ఇది బుణముకాదు” 

“ముజేమి? పోనీ! బదులు !” 

“ఒదులుకూడ కాదు.” 

“మజేదిం$ి? 


“మో (_పే...కు గుర్తు!” 
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“ఆయిన నీ బుణము తీర్చుటకు వముజియొక జోరము 
చేయింపవఅనా ౪” 


* “అక్క_ర లేదు. ఆహారమును దొంగ లత్తుకొనిపో లేదు. 

ననే ఊజక కేకలు పెట్టితిని. ౫” 

“నిజమేనా? 

“అవును ! నిజమే !” 

“నామోాద ఒ స్ట్రేనా?౫ 

“మాచరణము లంటి చెప్పుచున్నాను.” 

“నీ ఏ యుపాయము పన్ని నానన్న మాట !” 

“అవును !” 

“సీయుపాయమునకు, నీ నేర్చుకు, నేనెంతటి మూూల్య 
మర్చింపవలసి వచ్చినదో యెజుగుదువా?” 

“600 రూపాయలకంకు నెక్కు..వా? 


“అవును! చాల యెక్కు_వ ! ఈ హోరము కొటునై 
నా యాత్మస్వాతం(త్యము'నే బలియొనంగవలసివచ్చిన ది.” 


అల్లా. 0 ఇ 


తథ్యము 


అమృతుని మనసులో నా రహన్యమున్తే యున్నది. 
ఎన్నటికిని నాతని క య్యుది రహన్యముగ'నే యుండిపోయినది. 
ఆతని దృష్టుల న వలనగాని, మాటల నలనగాసి, యాతని చేష్టల 
వలనగాని చిన్నతనమున నిగుగు పొరుగు పిల్ల ల (పన ర్రనము 
కంచు, స్నే వాముకం జు నమృతునితో తనకు "వేశాక నంబంధ 
ముందుననిగాని, యున్న దనిగాని పూర్ధిమ యూహింప ₹ నేక 
వోయెను. ఆను బిండెతీసికొని నూతివద్ద శకేగినంతచే ఎచటి 
నుండి నచ్చెడివాశో క చ చళంచి యామె చేతినుండి 
నించి తీసికొని సీుతోడి న ఆమె యానుకు 
కుడితివోయుట కేగయచున్న చో నామ చేతినుండి చిట్టు తట్ట తట 
లాగికొని తానే తొ క్రైలో పీభుపోసి కుడితి వన్చుడివాడు. 
ఆమె కోమటింటి కేంగుచున్న చో (తోవలో నామెను కలిసి 
కొని యామి పనులను తానే వేసిపెక్షైడివాడు. 


పూర్ణిమ యింట నింకెవరును లేరు. తిండి చాల 
దినము అనది" Lolo తల్లీ బయటకురాదు . పూర్చి వు 
కన్న దమ్ములు'లెరు. అమృతుడు పాఠ శాల శేయనవుడు 
పూర్ణిమ యింటి "కేగి బజారునుండి యేమైన శతేనళెనేమోా 
కనుగొను చుంజెడినాడు. అమృతుని తం డికి న్ఫవసాయ 
మున్నది. ఎడ్డున్న వి, తోటలున్నవి. అత డింటిభోనివారు 
మూడకుండ "తోటలో నేమైన కాచిసవో నవి మ ఘం 
యింటికిం గొనివచ్చి యి చ్చెడినాడు. “అతండొనమ్బ పూ ప 
ర్యలనాతసి నంంచితననుగ నెందుటకంకు, నొటి ననుభవింది 
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యాసందించుకంకు పూర్ణిమ కేబింయు నర్గమయ్యెడిది కాదు. 
(గొవమమున నున్న వారికి ర కృనంబంధ ముండక పోయినను 
_(గామన౦బ౦ంధమువలన అన్న, చెల్లెలు నగుట నహజమే! 
కావున నామె దృష్టీలో నాతని సపర్యలందు వశొక (పయో 
జనమునకు తావులేదు. 

ఒకనాడు పూర్చిమ యాతనితో “సీను పగలంతయు 
పాఠ శాలలో నుందువు. నాకేమియు తోంచుటలేదు.” అని 
నది. 

అతడు నవాజ ధోరణిలో ననినాడు-* వమిచేయుదును? 
పరీతులు దగ్గజుకు నచ్చినవి. 09 

“చేను వెళ్ళిపోయిన చో సీవు నాకిక కనపడవుగచా 
యని, మాయింటికిక రావు గడాయని దిగులుగనున్నది.” 

“ఎచటి శేగుదువు?” అని యులికిపడి యడిగినాడు. 

"మో అక్క_-య్యాలు నెళ్ళిన చోటునకు! అందరు ఆడ 
వీల్ల లు వెళ్ళి. చోటునకు.”’ 

“అదియా విషయము!” నిరాశతో ననినాడు 
అమృణేుండిక మాటాడ లేదు. పూర్ణిమ మరియొకయింటి "కేంగు 
నని యాతడింత వణకు ననుకొన లేదు. ఇంతదూర మాలో 
చించుట కాతని కవకాళ మేలేదు. సంతోవమనునది వర్త 
మానమునంచే నిమగ్నమై యుండును. భావిని గూర్చీ 
యాలోచింప మొదలిడిన చో 'నానంతోవ ను యుండదుగచా! 


అమ్మృతు. డనుకొనిన ఊానిక౦ం కు ముందుగచే యూ 
దురటన వారా రూపమున (ప్రత్యమేమైనది. ఆమె వివాహా 
చం ల వాతి వూ 
ముక చో నిశ పయమైనది. సంపన్నులు, |పతిషీటుల యింట చే 
ల థ్‌ 
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నంబంధముకుదిరినది. పూర్లి మతల్లి నంతోవముతో నంగీక 
రించినది. అ బీదస్థితిలో నన్ని టికం+ు డ్రియమైనది ధనమే 
గదా! అచట పూర్ణిమ హాయిగ, సుఖముగ జీనించుటకు 
గానలసిన సదుపాయము లన్నియు నున్నవి. ఆడబోయిన తీర్థ 
మెదురైనట్టున్నది. ఇంతనజకును నామె కీ కుమా క్రై వివాహ 
విషయమైన దిగులే! పిల్ల దాని పెండ్తి విషయము జ్ఞాపకమునకు 
వచ్చినప్పుడామె గుండె కొట్టుకొ నెడిది. చేడు భగవానుడు 
దయదలంచి సమస్త దు౭ఖములను౦డి యుద్ధరించినాడు. 

" అమృతున కీ విషయము తెలియుటతో నాతనికించిచ్చి 
యొత్తిన క్లైనది. పిచ్చివానివలె పూర్ణిమ యింటివైపు వకుగెత్తి 
సై... “వ్‌నుదిరిగి వచ్చినాడు. సాహన ము ఛభాలలేదు. “అచటి 
"కీగినందునలన ప యోజన నేమి? ఇందా మెదోపష మేమున్నది. 
ఎవరిదోపము మాత మేమున్నది?* అనుకొని యింటికినచ్చి 
ముసు గు పెట్టి పసండుకొ నినాడు, “పూర్ణ మ వడలిపోవును _ 
తాను ఒంటరీగ నెట్లుండగలడు!” అను ఛానముతో నాతడు 
చలించిపో మెను. “ఈ బతుకు దేనికి? జీవించి చేయున దేమి?” 
అనుకొనినాడు. (క్రమముగ నా భావమును మాయమై పోయి ' 
నది. తుపాను wey నానరించు ని స్షబ్దతమా(తే మానరించి 
యున్నది. అత(డుదానీను (జై యున్నాడు. పూర్ణ ము వెడలి 
పోవుచున్న స్వజామెతో తనకు లం. ఆమెణో 
కలియుట మాతమేల? ఆను గొడవ నాకేల? ఆమెనావిషయ 
మెన్న డైన పట్టించుకొనిన దా! తానే కుక్క_వ లె తోశాడించు 
కొనుచు నామెచుట్టును తిరిగినాడు. ఆమె నోరి త్తలేదు, 
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ఆమెకు గరంము కలుగుటలో నాశ్చర్యము 'వేదు-ల తూధ్గి 
కారి భార్య కాబోవుచున్నది. కావచ్చునుగాక 1 ఈ యమృ 
తుడు గూడ (బదికి యే యుండును. ఇంతమాతమున శే పాణ 
ములు ఏీడడు. అవును ! ఈ కాలమున విశ్వాసమునకు ఫలి 
తనే యిట్లుండును ! ఈకాలపు తీరే యింత ! 


కాని యీ యుబేకమంతయు మనసులోన నే! పెగా 
| జ | 
నిరర్ధక మైనది! పూసిన తల్లి సద్ద శేంగి పూర్ణిమనాది! ఎల్ల 
ప్పుడు నాదిగనే యుండును! అనిచెపుటకు సాహసనమెక్క_ 
డిది? గోల బయలుదేరును! (గామముంతయు నుడికిపోవును! 
(గా మాణులిట్టి విషయములను కనినారా, వినినారా * 


ఇంక పూర్ణిమ విషయము ! ఆమె పగలెల్ల నాతనికై 
(పతీపీ.0చును. గుమ్ముమువజకు నచ్చి లోనికి రాకుండ 
నాతడు శిరిగిపోవుటకు కారణమామె కరమగుటలేదు. 
(తనలో కనువించిన వో నాతడు దూరముగ తప్పుకొనిపోవు 
చున్నాడు-తన ఛాయయే గిట్టనట్లు ! నీళ్ళబించె తీసికొని 
నూతినద్ద ,ప్రతీఖీ.౦చును-ఆతడు వచ్చునేమోయని ! కాని 
యాతంజెచటను కన్పించుట లేదు. 


ఒకనాణామె యాతని యింటిశేంగి “యామధ్య 
మాయింటికి నచ్చుట లేచే”మని యడిగినది. ఆ మాటతో 
నాతని కంకము గద్దదమైపోయినది--ఆ మె ఏరా (గామమున 
నికో కొలదిదినములు మాతనే యుండుననువిషయమాతనికి 
గురుకు నచ్చినది. 
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అమృతుడు మాటాడలేదు ___ అశ్లు కూర్పుండి 
యున్నా డు. “పరీక్షలు దగ్గరకు వచ్చినవి. తీరికలేదు.” అని 
మా(తము నిర్ణ త్యుముగ ననినాడు. 


కొలంది సేపాగి మజుల ననినాడు-“ సీ వెట్లును నిచట 
నుండి వెడలిపోవు చున్నావు......” “లంకను _పేమ బంధ 
మును పెంచుకొనుట మేల?” అని యనదల(చినాడు. కాని 
అట్లనిన తన వకాగ్ల వనే బయట పడును. రోగి చనిపోవుటకు 
సిద్ధముగా నున్నా డని చికిత్స చేయుట మానుదురా? రోగము 
సెకుగుచున్న కొలందియు, మృత్యువు సమిోపీంచుచున్న కొల 
దియు నింకను (శ్రద్ధతో చికిత్స చేయుదును. అంతివుతణమున 
చుట్టపక్క_ముల ఆతురత కం తేయుండదు. అతడు మాట 
మార్చి యసినాడు - “వాళ్ళు వాల భాగ్యవంతులని వినీ 
సాను. 


పూర్ణిమ యాతని యీ చినరి మాటలు విన లేదో లేక 
వినియు సమాభాన మిచ్చుట యనవనరమని తలంచినదో! 
కాని యామె చెవులలో నాతని నమాభానమందలి మొదటి 
భాగమే (పతిధ్గనించు చున్నది. ల 
ఆమె దుఃఖసూరమెన స్వరనుతో నన్నది-“ఇందు 
(a: మా 
నాదోష మేమున్నది? నాయంతటనేను నంతోవముతో 
వెళుట లేదు. నెళువలసి నచ్చుచున్నది గాన వెళ్లుచున్నాను. ౫” 
గ లి x: జ్‌ mm? 
ఈ మాట లనుచుండ నామె ముఖము సిగ్గుతో నెజ్ట 
చారినది. ఆమె తా నననలసిన దానికంకు నెక్కు_డుగ మాట్లా 
డిన చేమో! 
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(పేమలోంహాడ చదరంగపు బత్తులుండును. అన్ఫుతు 
ఉఊానమెనంక *'యూ మాటలలో చేమైన ' నర్భమున్న డా "లేడా? 
యనునట్లు పరీశ్షగ చూచినాడు. తన కండ్లలో చెదుటివారి 
యాంతర్యమును వరాడగలిగిన శ క్రియున్న చో చెంత బాగుం 
'జెడిది! ఈ విధముగ నాండువీల్ల లందరును నిరా శా భానముణో 
మాట్లాడుచునే యుందురు _ ఈ పెండి తమకిష్టము లేనట్లు! 
ఈ పెండ్లి తన సపాణముమోాదకు శెచ్చిపెట్టినట్లు' శాన 
యా పెండ్లి నా డందరును నుంచి నన్తృములు భరించి, అలం౦క 
రించుకొని పల్లకీలో కూర్పుందుకు. ఆమె మాటలనలన 
నాతనికి సం? శ్రోవము కలుగలేదు. 


అయినను భయపడుచుననినాడు-* అయిన ని నేను 
గుకుందుసా నీకు?) అని, 


ఈ మాట లనునప్పటికి ముచ్చెవుటలు పోసినవి. 
చెప్పలేనంత సిగ్గు కలిగినది. గదిలోనికి పారిపోనలె ననిపించి 
నది. పూర్ణిమ వైపు చూచుటకు సాహసము భాలకుంచగను. 
ఆమె (గహిందినచేమో! 


పూర్ణిమ తలవంచి తన హృదయముతొ 6 జెప్పుచున్న ట్లని 
నది-“సీవు నన్నింత నిగో హినిగ పరిగణించుచున్నా వు. చేను 
నిరపరాధను. అయినను సీవు నాపై కోపగించుచునా షన, 
నాయెడ నిజముగ సానుభూతి చూపవలసిన ప. 
నాకు ధైర్యము చెప్పనలసిన తరుణమిది. నీవు నాకై నలిగి 
నావు. ఇంక నాకు గత్యంతర మేమున్నదో నీవే ఇెస్పము! 
నా వాళ్హైనవా రే నన్ను పరాయికొంపకు పంపు చున్నారు. 
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అచట నాగతి యేమగునో, నా స్ధితి యెట్లుండునో! ఈ దిగులే 
చాలును సా _పాణములు తీయుటకు! ఫీనికి తోడు నీవు 
సీ కోపమునుగూడ జోడించినావు!” 


ఆమె సగద్దడ యొనది. మాట రాలేదు. ఆమె హృద 
యమునందునె సైతే 'మొకవిధమైన "వేదన యున్న దని యమృతు 
నకు నమ్మకము కుదిరినది. "తేన సనీచత్వము, తేన స్వార్ధపరత 
ముఖముపై చక్కగ (పతిబింబించినది. పూర్ణిను మాటలలో 
సత్యమున్నది అ తిరసా_రముతో బాటు ఆతీయతగాడ 
నున్నది. పరులవద్ద నెవరై న తమ విషయము జెపి ఎకొం౦దురా! 
తా నామెకు క్రైర్యముంచెప్పన శె! 'ఈస్థితిలో తాను పూర్ణిమ 
నోదార్చన లె! ఈస్థితియందు సంతోషేముతో తన యీక ర్త 
న్యమును నెర వేర్చుకొననలె! పూర్ణిమ తన 'మెదుట నొక 
నూత్న _వేమాదర్శ ముంచినది. ఆతం జో యాదర్శమును 
మోజు లేడు. (పేమ యనునది హృదయమును దహీొంచి వేయు 
నట్టి స్వార్య త్యాగ మనుటలోసందియము లేదు. 


“పూర్ణిమా! తమింపుము! నాదే పొరపాటు! తవ్వ 
చేసినాను.” సిగ్గుతో ననినాడు. 


2 


పూర్ణిమను వివాహమైనది. అమృతుడు మనస్ఫూర్తిగ 
వివాహ (వయత్నములు చేసినాడు. "పెండ్లి కుమారుడు చదువు 
కొనినవాడు కాడు, అజ్ఞాని! దుంగుముక్క_! పద్ద బొట్టు! గర్విష్టి! 
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మెగా మంచి ౬ చెడుగులు తెలియని సయూర్థుడు. "కొని 
యమృతుండు మాత మాత(జెక చేనతయను భానముతో, 
ఆతని చిగున వ్రు నస్వర్షము నొసంగునను తత్పరత తో నాతనిక్షి 
సపర్యలు చేసినాడు. పూర్థి నుతో మాటాడుటకే యాతని 
కవకాశము చిక్క. లేదు. "అట్టి యవకాశముకొజ కాతండు 
ప్రయత్ని ౦పనులేదు. అతు పూర్చిమను చమాచినపుశెల్ల 
నాను యేడ్సుచునే కన్పశ్టైను. అమృతుడు వోటిత్రో 
మాటాడకుండ చూపులజోడిశ తన శ క్రినంచన. లేకుండు 
నట్టు ఓడార్సినాడు-సానుభూతిని ప్రదర్శించినాడు. 


మూడవనాడు పూర్ణిమ కంటనీరు పెట్టి య త్తసారింటికి 
సయన మైనది. అమ్మృతుం. జ సాయంకొలను కీ చీవాలయ 
మున శేం నిస్థాయుక్తుండై. భక్తి ప్రపత్తులతో పూర్ణిమ యెల్ల 
ప్పుడు సుఖముగ నుండవలె నని _పార్థించినాడు.నూతస మైన 
దుఃఖము వచ్చినప్వ్పుడిత వెనుకటి దుఃఖములకు తావుండదు. 
దుఃఖమనునది అత నంబంధమైన రోగములను పోంగొట్టును. 
కాని యాతని మనసులో నొక విధమైన శూన్య భౌవ 'మేర్ప 
డెను, లేడా అనలు కోరిక యనునచే నశించెనో! 


3 | 


సురౌడు సంవత్సరములకు పూర్తిమ పుటి నింటికి 

బా 6 
వచ్చినది. ఈలోగా అమృతుని వఏివాహాము సూడ నైనది. 
సంసారమును కొడి జమున. వేసికొని సూయుచుే 
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యున్నాడు. కాని యింకను నాతని మనసులో నొక యన్నష్ట్ర 
మైన కామము పనిచేయు మచే యున్నది; కాని యా వానన 
కొక రూపమును మాత్రము కల్చింపలేకున్నాడు. ఆతిని 
యం డా వాసన ధర్మాహఘోాటరు లోని పాదరనవునలె మనసు 
లోనే సురకీతమై యున్నది. ఇప్పుడు పూర్ణిమ యేతెంచి 
వేడిని కల్పించినది. ఇప్పుడది వ్యా ప్తమై చినవిహద్దును చేరినది. 
ఆమెయొడిలో నిపుడు రెందేడ్ల పిల్ల వాడున్నా డు. అమృతుండా 
బాలుని రా త్రింబనళ్లు నెత్తినెక్కి_౦చుకొని తికుగును. ఉద 
యము సాయంకాలము నా బాలు నెత్తు కొని సేధుల వెంట 
బయలు చేరును. బజారునుండి యావిల్ల వానినై బొమ్మలు 
తినుబంజారములు తెచ్చును. జెల్ల వారినంతెనే వాసికై పాలు 
తెచ్చును. వానికి సీకుపోసి శుడుచును, తలదువ్వును. నాసి 
కుకుపులకు నుందు వేయును. పిల్ల వాని పోహణభారమంతెయు 
నాతడే నహించెను. పిల్లవాడు గూడ వానినె త్తి కెక్కు_ను- 
అంతటి చన వేర్చడినది. క్షణము విడచి యుండడు. అతసి 
నద్దచే పండుకొనును. పూర్ణిను వచ్చి పీలిచినను వోడు | 


నా! 


“న్సివెనరి పిల్ల నాడవు$” అని యమృగెం డడుగును. 
కా అబ్బాయిని!’ అని వాడుసమాభాన మిచ్చును. 
అమృతు డానందముజో వానిని కెగలించుకొని 
ముదాడును. 
(om) 
పూరిమ యందము వెనుటికంట పెజిగినదె. ముగ్గ 
౬ ల్‌ 
ఏికసించినది-వఫు షృమైనది. ఆమె స్వ భానముగూడ వమార్షినది. 
ఆత్నాఖిమానము పెజగినది, శృంగారము, అలంకరణము 
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వినిపె (పేమ హెచ్చినది. బంగారు నగలుధరించి, సిల్కు 
చీరలుక ట్టి యామె వెనుకటికం కు యాకర్త శీయముగనున్నది. 
అమృతునికింగా౦ చెము దూరముగ నుండదలందుచున్నట్టున్న 
ఊజామె (ప్రవర్త రనము + ఏవదియో పెద్ద యవనరమున్న నేగాని 
యాతనితో సిశేషముగ మాటాడదు. ఒక వేళ మాటాడినను 
నాతనిమై దయదలంచినట్లు మాటాడును. అమృతుం డామె 
కుమారునికై. (పాణమర్చించును. ఆమె ఫురమాయించిన పని 
నుత్సాహముతో చేయును. కాసి యా మెదృస్టిలో నాతని 
సేవానపర్యలకు విలునయున్నట్లు "వేదు-సేనచేయుట యాతని 
కర్తవ్యనున్నట్లు; ఆ కర్రన్వము నే యాతండు నెజ వేర్చు 
చున్నాడన్నట్లు ! ! అందుచే న. ధన్యవాదములు 
గాని యసనరము లేదన్నట్లు! 

విల్ల వా దేడ్చిన వో కోపగించును-__*నీ 'వేడ్చిన వో 
మామయ్య సీజత యుండడు” అని. అంతటితో పిల ల్ల వా జేడ్చు 
మానును. 

ఏదైన నస్తువు కానలసి నచ్చినచో నమృతుని పిలి 
పించి యాజాపించును. అతశును వెంటనే యామె యాజ్ఞ ను 
మన్నించును _ ఆమెకు "సేవకునివ ల! ఆవమెయు నమృతుని 
తాను బానినగ కొని వేసినట్లు భావించును! 

ఆరు మాసములు పుట్టినింటనుండి పూ సర్థివు వుజల 
అత్తవారింటికి బయలుచదేరినది. ఆఅమృతుండామెను సాగనంవు 
హ్‌ స్టేషనుకు వచ్చినాడు, ఆమె బండిలో కూర్చున్న 
పిమ్మట. పిల్ల పాని నామెకిచ్చినాడు. ఆతని కనులనుండి 
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యశుబిందునులు జాలుపాొజ్‌నవి-ముఖము (పక్కకు తిప్పు 
ఫొనినా డు- కన్నీ రు తుడిచి కొనినాడు. ఆమెకు తన కన్నీ 
రెట్లు చూపును ! ఆమెకనులు రి కృములాయె ! అయినను 


నిగహించుకొన లేడు - మణిల నెన్నాళ్ళకు చూడగల్లుదునో 
గదా యనుకొనును. 


ఓక లవాడు నీకై కొన్నా ళ్ళవణకు దిగులు పెటు 
వ 
కొనును” "పూర్తి మ సౌభిమానముగ ననిన దీ మాటలు. 
“జీవితాంతము నేను సీనినిమజునజాలను "అమృతుడు 
నవగదదుందేి యసినాడు, 
౧ ర 
కరీ చట మళ 39 
అప్పుడప్పు డుత్తరము (వాయుచుండుము. 
“ బాయుదును!” 
“నేను మాత్రము సమాఢానము (వాయను! ముంచే 
చెప్పుచున్నాను.” 
“| నాయకుము ! చేనదుగుట'లేను గదా!...... కాని 
గురుమా(త ముంచుకొనుము!” 
తాట 


బండి బయలుచేరినది. అత డావె కూమ్పుండియున్న 
కిటిక.వైపు చరాచుచునే యున్నాడు. బండియెొక పన్హాంగు 
దూర మేంగినవీమ్మట పూర్ణిమ తన'వెపు మూాచినది _ పిల్ల 
వానిని కిటికీలోనుండి చూపీనది. 

ఆ తణమువ నాతని కెగిరి పూ ర్థిమవద్ద కేంన'లె 
ననిపించినది. తన యుద్ధేశ్యము సిద్ధించిన ట్లాతడు నంతపసించి 
నాడు, 


4 

ఆ నంనత్సరమే పూ ,ర్థిమతల్లి చనిపోయినది. పూ,ర్థిమ 
యప్వుడు వురిటింటిలో నున్నది. తన తల్చినామె చివరి ఘడి 
యలలో చూడజాలక పోయినది. సాధ్య మైనంతవణుకు అమృ 
తుండే యా మెకు చికిత్స చయిరచిహాడు. చనిపో యినవిమ్మట 
కర్షకాండలుమై ఇత మాతండే వేసినాడు. (బాహా క 
ఇరుగు పొళకుగునారిని భోజనమునకు పిలిచినాడు - తన త లికి 
వలెనే నమ స్తమును నర 'వేర్చినాడు. ఆతని తండి ట్‌ 
వజ కీ చనిపోయినాడు. కాన తానే యింటియజమాని. అతని 
కడ్డు'లేదు. 

ఇంక పూర్ణిమ యే సంబంధమున్న దని పుట్టినింటికి 
వచ్చును? నచ్చుటకు తీరికమాత'మేది ? తాను తనయిల్లు 
చూచుకొనుటతోడనే నరిపోవుచున్నది. ఇల్లు వదలి వచ్చు 
కుట్లు? ఆ మకు మణే యిరునుకుపి ల్లలుపుట్టినాకు. పెద్దపిల్ల వాడు 
స్థూలులో శ చదునుచున్నాడు. చిన్న పిల్ల నా డా యూరి చిన 
బడిలో చదునుచున్నాడు. పక సంవత్సరమున కొక 
పరాషయము మనివినిపంపి వారి శెమునసమాణబారము లరయు 
చుండును. పూస్థిమ సుఖముగ సిఎం గనున్న ద-అతనితృ వై 
కదియే. చాలును ! అమృతుని పిల్ల లుగూడ పెద్దవా ల్లీ ఫైనా 
ఆతం జా యింటి న న్యనహారములలో నే నునిగియురడునీ. ఫ్రం. 
నయసుశూడ నలుబదికి మించినది. అయినను ఫూర్ణి ను నంటి 
మాత మాతని హృదయమున గంభీరతరమైన భాగమున 
సురవీ.తమైయున్నది. 

5 

ఆకసా ఇక్తుగా నొకనాడు పూరిరు భర చనిపోయినా 

జను సమాణారము నచ్చినది. "కాని యాశ్చర్య' సేవున 
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అన్ఫుతునకు దుఃఖము కలుగలేదు. ఆతడు తన మనసులో 
మొదటినుండియు 'నీ మునలివానితో ఫూరిమ జీవితము 
సుఖవంతముగ నుండిదని నిశ్చయించుకొని యే యున్నాడు. 
క_ర్తన్యమునలన నై న వినశత్వము, పాతినత్యపాలనము, పిటి 
నలన నామె యెన్న డును తన మానసిక కష్టములను న కము 
కానీయవేదు. ఎన్ని సుఖములున్నను, జీవిత మెంత నిశ్చింతగ 
గడచినను, ఆ యనహ్యాక రమైన న్య క్తి నామె _ేనించి 
యుండుట అసంభవము! ఇయ్య దిభారత దేశము! అందువలన నే 
యిచట నిట్ట యస్పరసలను నూడుకాళ ముదునలులకుం 
గట్టుదుకు. ఈ పూర్ణి నుయే యితర చేశములందున్న చో 
చేశమునందలి నవయువకు లామె నారాధించి నర్వ్యసమర్చణ 
మొనగించెడివారు! ఆతని గు ప్రవాసనలు మణిల జాగ్భృతము 
"లె నవి. ఇప్వుడాతేనిలో వెనుకటి సంకోఛములేదు. ఆతని 
ముఖమున హూనము దయులేదు. పూర్తి మయు నేడు న్వతం 
తయ! అవస్థాధర్శు మామెను దయనీయురాలి నొనర్చి 
యుండవచ్చును. ఆ 'పెంకశకెతనము, ఆ నిర్ణ త్యుము అన్నియు 
మాయమై యుంకును. ఆ చిన్నతనపు చేష్టలకు బదు లిప్య 
డావెలో (పేను నాదరింపజాలునట్టి వౌఢలతణము లంకు 
5ించియుండుగిప. ఆమె తనను ఆదరింపవచ్చును. అతండానె 
యింటికి కర్శళాండలకు వెళ్ళును, తనతోంచాటు తీసికొని 
వచ్చును. చేతనై నంతనజ కామెకు సేనచేయును? ఆమె 
సామాప్య నే యాతని నంతోవషనునకు చాలును! ఆమె 
తనను జ వీయం దుంచుకొనిన చాలును! చిన్నతనమునందు 
సలాం 


నల తనను _వేమించుచున్నట్లామె నోటినుండి వెలువడిన 
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ఫూలును! ఇరువది సంవత్సరములకు పూర్వము తాను 
శార్జి మను చూచినవ్వు డవయనము లన్నియు నిండుగ 
నున్నవి. కపోలము లెజ్జగ నున్నవి, శరీరము కోనులముగ 
నున్నది. చిరునవ్వుతో గూడిన నామెబుగ్గ యమృతకుండము! 
ఆ చినునవ్వు మాదకము! ఆ నెనుకటి గూపసు కొలంది 
నూర్చులతో నాతని కండ్ల యెదుట సాతెత్కరించుచున్నది. 
ఆ పరివ ర్త మా కండ్ల కింకను ప్రియమైనది. కాల ప్రభానము 
మానవుల శరీరముపై కన్పట్టును. కాని ఫార్జ్మిమ శరీరముపై 
గూడ కాల[పభానము కలుగునని చాతక తవ యూలదు. 
ఆమె సౌందర్యము నకు షొంత లోటు కలుగునని యాతడు 
భావింసంజూలడు. ఆతం డామె బాహ్యగూపముక ౦కు నామె 
మధురవచనములకై వ్య_గుడగుచున్నాడు. ఆ _పేమపూూర్మ్మ 
మైనదృష్టి;ః ఆమె వి శ్వానము-అతడు కోరున దదియే! 
పురుపోచిత మైన ఆత్మాభిమాన: మువే _పేరితుడై యస్వుడప్పు 
డాతడు తాను పూర్ణిమ యతృప్త పవాననలను తన (_పేమా 
చేశముచే, తన నపర్శులచే రశ్సీంతుననియు, వెనుకటి తన 
పారపాటు నీవిధముగ కడిగి వేయుదుననియు తలపోయును. 
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సంయోగ వశమున నొకనాడు పూర్ణిమ చంటిపిల్ల 
వానితోంహాడ తన యింటికి వచ్చినది. ఒక విధన పినతల్లి 
యున్నది. ఆమెయు పూర్ణిమ తల్షితోంచాటు వైధన్యదినము 
లను గడపుచున్నది. తను యింకను జీవించియున్న ది. 
అందుచే నింకను నా శూన్యగృవాము నిలిచియున్నది. 

ఈ సమాణారము సినినంత నే య మృతుడు నంతోష 
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ముతో మదవమత్తునినో'తె నా యింటికి పమనె తినాడు. అతడు 
తన బాల్యన్న తులను, యావనానుభవములను, తేన మన 
సులో భదపజిచుకొని వెంటగొని పోవుచున్నాడు. ఆతని 
స్ధితి, తన స్నేహితుని చూచి తన విరిగిపోయిన బొమ్నులను 
చంటగొని' సంతోషముగా నాడుకొనుటకై బయలు'జేరిన 
చిన్న వీల్ల వానిన ల నున్నది. 


కాని యామెరూపనును చూచినంతచే యాతని 
నంతోవము, అతని యుత్సాహము మాయమైనవి ని స్తబ్బుడె 
నిలబడిపోయినాడు. ఫ్రూార్థి మ యాతని ముందు తంది 
నిలువబడినది. తెల్లని చీరేఇెంగుతో సగము ముఖము కప్పు 
కాని యున్న ది-నడుము వ వంగిపోయినది. చేతులు పుల్ల -లై తెల్ల 
ఇాజినవి. కాని నెనుక భాగమున నరము లుబికి యున్నపి, 
కంటినుండి య(శు ప్రవాహము! ముఖము కాంతివిహీనమై 
యున్నది. గుడ్డ కప్పిన శనమువొ లె నున్నది! 

పూర్ణిమ పినతలి వచి 'ఏనది- “కూర్చుండుమునాయ నా! 
మాచితివా దీనిసితి? ఎండిసోయినది. తుణము గూడ నేడ్చు 
మానదు.ఒకపూటమా।తమే యెంగిలీపడును. వవిషయమును 
పట్టించుకొనదు. ఉప్పు, కారము, పాలు, పెజుగు అన్నియు 
నర్జించినది. (పతిరోజు _వతములు! ఏకాదశి, ఆదివారము, 
వింగళవారము! ఒక చాప పజఅచుకొని దానిపై వడి 
యుండును. ఘడియ (పొద్దుండగనే లేచి ఫూజలు పారం 
భించును. పిల్ల లెంత చెప్పినను వినదు. భగవంతుడు మాంగ 
కన వారించినపు డిశ నంతయు మిథ్య యే యనును. 
మనసు కూరట లభించునని యిచటికి నచ్చినది. ఇచటను 
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నిరంతర దుఃఖమే! ఎన్నియో చెప్పినాను-'"అమ్మాా! వున 
యదృష్ట్ర మిట్లున్నది! వడ్చి ప్రయోజన మేమి? భగవానుడు 
సంతానమును (పసాదించినాను.. ఆ పిల్లలను పెంచి పెద్దవారి 
నొనర్పుము! భగవంతు డిచ్చిన దింత యున్నది. సీవు తిని 
నలుగురికి పెట్టనచ్చును. మనసు పవిత్రము కానలెగాని 
శరీరమును శువీ॥,_0పం జేసి పయోజనమేమి?”? అని. కాని 
నామాట పట్టించుకొనదు. సీవైనను చెప్పుము నాయనా!” 

అమృతుడు వై "పెకి మాత్రము ని శ్చేష్టుడె యున్నాడు. 
కాని లోపల హృదయ విదారక మైన వేదన యిమిడియున్నది, 
తా నే పునాది పె జీవిత హర | మును సిర్నించుకొనినాడో 
ఆ ఫునాదియే నమూలము కదిలి పోయినది! జీవితేనుంతయు 
తా నే విషయమును నత్వమని తలచినాడో అయ్యది మృగ 
గా తేలిపోయినది. ఆ మెయాయాత్మ 
నరియవుము; ఈ తాపస సీపనృత్తి యెదుట సాతని సమ స్త 
వాసనలు,(పేమో(చేకములు మాయమెపోయినని. మనసున 
మట్టిబొ మ్మను దేవునిగ భానించుశ క్రి యున్న ఛో మానవుని 
గూడ చేవునిగ భోవించుకొన వచ్చు నను నత్నము నేం జాత 
నికి గోచరించినది. ఆ యసహ్యాక రమైన నూనవునే పూర్ణిమ 
నేడు చేవునికోశలె నారాధించుట 'బేదా? 

“తపస్వినికి మనబోటి స్వార్ధపరులేవి చెప్పుగలకు 
పీస్నిః ఆమె పాదములకు నమన్క-రించుకే మన క ర్హవ్యము” 

అని శాంత భావముతో ననినాడు. 

పూర్ణిమ ముసుగు కొంచెము తొ లగించి- “సీపిల్ల వా 

డింకను నిన్ను అడుగుచునే యున్నాడు” అనినది. 


వాలు అవా గాయాల లలల ిమైలనాానానాదారావానానాలాన్నుల 
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